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27.29. Ejemplo de mensaje de respuesta de ComunicaResulSalidaVxSal
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1. Introducciodn

Esta guia recoge los mensajes del dominio externo (comunicacion entre el Operador Econdmico y la
Agencia Tributaria) del componente nacional del Sistema Automatiza@ixpiertacion (AES), asi como

las adaptaciones que puedan ser necesarias para la mejora de los Sistemas Nacionales de Exportacion en
linea con el Cédigo Aduanero de la Union (CAU).

El sistema tranguropeo AES (conecta entre si los sistemas de los diferentes Estados Miembros) tiene
por objeto aplicar los requisitos del CAU en materia de exportacion y salida. Para ello, busca continuar
desarrollando el actual sistemsans-europeo de control de las exportaciones (ECS) a fin de aplicar
plenamente un sistema automatizado de exportacion (AES) que abarque los requisitos que deben
cumplir las empresas en materia de procesos y datos contemplados en el CAU, incluyendo la cobertura
de los procedimientos simplificados y el despacho centralizado de las exportaciones. También abarca el
desarrollo de interfaces armonizadas con el Sistema Informatizado para la Circulacién y el Control de los
Impuestos Especiales (EMCS) y el Nuevo Sistema de Transito Informatizado (NCTS). El Sistema
Automatizado de Exportacién permite, por tanto, la plena automatizacion de los procedimientos de
exportacion y de las formalidades aduaneras de salida.

El AES, contiene partes que deben desarrollarse a nivel central y nacional, incluidos los componentes
nacionales en los que se presenta y tramita la declaracion de exportacion y que permiten el posterior
intercambio de informacion con ldduanade salida a través de los componentes comunes del AES. En
esta guia se recogen los mensajes de intercambio con el Operador de estos componentes nacionales del
AES.
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2. Control de Versiones

2.1. Cambios en l&/ersionl.0

Versionl.0 Version inicial, con la publicacion de dos servicios.

2.2. Cambios en l&/ersion 11

Se aflademlgunas diferencias ma&ntre ECS y AES en el apartado 5.4.

Cambios alosmensajes CC515CVXERtCC515%XENt
- En el grupo de datos ORIGIN, el elemento Region of Origin pasa a ser Region of Dispatch.
- Cambio en la multiplicidad del grupo GOODS IPFR&NVIOUS DOCUMENT
- Cambio en el formato fecha del elemer@®ODS ITEHRUPPORTINGBOCUMENWalidity date
- Cambio en la regla delementoGOODSTEMPREVIOUS DOCUMEBNTantity.

Cambios emrl mensajegCC515CVxEnt

- Se actualiza la regla del element@CATION OF GOQDISLOCODE

- Cambio en las reglas del elemento GOODS ITEM/PACKAGING/Shipping marks.

- Cambio @ el formato fecha del elementéGOODSTEMPREVIOUS DOCUMHEREfErence
number.

- Cambio en la regla delemento GOODSTEMPREVIOUS DOCUMENT/Declaration gitens
number.

- Cambio en la regla dellemento GOODSTEMPREVIOUS DOCUMBENMdasurement unit and
qualifier.

- Cambicen la regla detlementoGOODSTEMSUPPORTINGBOCUMENTQuantity.

Cambio erel mensaje CC515XEnt
- Seafiade agrupo de dato£XPORT OPERATION el elemientiice currency

Cambicen el mensaje CC515CVxSal:
- Se aflade arupo de datofRESPUESTA CORRECI@mnatntoFlag Directa o Indirecta

Se afiade la descripcion detallada del serweid de Solicitud de Invalidacion (CC514C) y del servicio
web de Comunicacion de Invalidacion (Comunicalnvalidacion).

Cambio en el nombre de las tablas de cddigos:
- Tabla de codigos CSRDA1@SRD 101.
- Tabla de codigos CRSDA244 a CSRD_244.

Se afadefastablas de cddigos:
- EXMOTANU.
- EXSUESIN.
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2.3. Cambios en l&/ersion 12

Se afiade la descripcion detallada del servicio delNotificacion de presentacion de mercancias a la
Aduana de exportacion (CC511C)

Se afiade la descripcion detallada del servicio \webComunicacion de Levante de mercancias en
Aduana de exportaci(ComunicalLevanteExpor

Se afiade la descripcion detallada del servicio webComunicacién de Despacho Disconforme en
Aduana de exportaciéComunicaDisconformeExpor)

Se afiade la descripcion detallada del servicio wiebComunicacién deControles del Despacho
Centralizado Europe@omunicaControlesCCE).

Cambiocen el mensajeCC515CVxSal:
- Cambio en la regla del elemento DATOS RESPUESTAé documento T2L/T2LF

Cambio erel servicio web de Comunicacion de Invalidacion (Comunicalnvalidacion):
- Cambio en efjrupo de datoDATOS COMUNICACION pasando de ser un grupo dependiente (D)
requerido (R).

Cambio en la tabla de codigos:
- Modificacién de los elementos en la tabla de c6digos EXNAPREV.

Cambios emrl mensajegCC515CVxXEnt
- Cambio en la regla delementoGOODSTEMPREVIOUS DOCUMENRe.
- Cambio en la regla delementoGOODSTEMPREVIOUS DOCUMHBREfErence number.
- Cambio en la regla del elemento AUTHORISATION/Type.
- Cambio en la regla delementoSUPPORTINBBDCUMENTHpe.

- Cambio en la regla de los grupos SUPPORTING DOCUMENT y GOODS ITEM/SUPPORTING

DOCUMENT.

Cambio ddos nombres de las etiquetas de los mensajle salida hacia el operad@odoslos mensajes
XXxSal

Cambio erel mensajeComunicaDisconformeExpor
- Cambio en el nombre del elemento pasando de estar en inglés al espafiol.

Cambio erel mensaje CC51%XEnt
- El grupo GOODS MEASURE pasa a colgar del grupo COMMDBiaNdo de la siguiente
forma: GOODS ITE{QICOMMODITYGOODS MEASURE.
- Cambio en la opcionalidad del grupo DELIVERY TERMS pasando a ser requerido (R).
- Cambio en la regla del elemento EXPORT OPERATION/Total amount invoiced.
- Cambio en la opcionalidad del grupo SUPPORTING DOCUMENT pasarsijuarsdo (R).
- Cambio en la guia o consejos del grupo SUPPORTING DOCUMENT.
- Cambio en la regla del elemento SUPPORTING DOCUMENT/Type.

Cambio ertodoslos mensajes de entrad&xEnt
- Cambio ena forma de rellenael elemento MESSAGE/Message sender.
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Cambios emlgunosmensajes de salidéxSal:
- Cambicen la forma de rellenar @llemento MESSAGE/Message recipient.

Se afladen las tablas de cédigos:
- CSRDA384
- CSRDAT16.
-  EXAUTORI.
- EXSUPNAC.
-  EXSUPPAR.

Se aflade un ejemplo de mensaje de respu€si®15CVxSal, con Tipo de Respuesta EF (Error funcional)

2.4. Cambios en l&/ersion 13

Se aflade la descripcion detallada del servicio deblotificacion de llegada de mercancias a la Aduana
de SalidgCC507¢

Se afiade la descripcion detallada defvicio web de Comunicacion de Levante de mercancias en
Aduana de salid@ComunicalLevanteSalidaVxSal

Se afade la descripcion detallada del servicio \@ebComunicaciéon de Despacho Disconforme en
Aduana desalida(ComunicaDisconformeSalidaVxSal

Cambios emrl mensajegCC515CVxXEnt
- Cambio en la regla delementoSUPPORTINBOCUMENTpe.
- Cambio en la regla del elemento ADDITIONAL INFORMATION/Code.
- Cambio en la regla delementoGOODSTEMSUPPORTINGBOCUMENTHpe.
- Cambio en la regla delementoGOODSTEMADDITIONAL INFORMATION/Code.

Adaptacién de la numeracion de los elementos de los mensajes a la nueva numeracién de las casillas del
Anexo B de datos de marzo 2021 de la Comision Europea.

Se aflade la tabla de cédigos:
-  EXESTAES.

Se aflade variosejemplcs de mensaje de respuest@C515CVxSal, con Tipo de Respuesta
- Error XML.
- Correcta con circuito Rojo.
- Correcta con circuito Verde.
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2.5. Cambios en l&/ersion 14

Se afiade ldescripcion detallada del servicio wdb Modificacion de declaracion de exportacion
(CC130.

Se afiade la descripcion detallada silvicioweb para Gnsultar una exportacio(CCAESKC

Se afade la descripcion detallada silvicioweb para Solicitar la expedicién del Certificado de Salida
Efectiva de uaexportacion (CCCSEC)

Cambio erel mensajeCC515CVxEnt

- Cambio en la regla delementoEXPORT OPERAT l@iditionaldeclaration type

- Se afade el grupo TRANSPORT DOCUMENT en GOODS ITEM.

- Cambio en las reglas de los grupos GOODBMENT/CONSIGNMENT/CONSIGNGRODS
SHIPMENT/GOODS ITEM/CONSIGNOR, para permitir danlaansignor en Consignment o
varios en Goods Item.

- Cambio en las reglas de los grupos GOODS SHIPMENT/CONSIGNMENT/CONSIGNEE y GOODS
SHIPMENT/GOODS ITEM/CONSIGNEE

- Cambio en Ia reglas de los elementos GOODS SHIPMENT/CONSIGNMBENTIONAL
INFORMATION.Code y GOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/ADDITIONAL INFORMATION.Code

Cambio erel mensajeCCB7CVXxENt:
- Cambio en lareglas delossiguienteslementos para eliminar la posibilidad de nuevos nameros
de secuencia diferentes a los dedieclaraciororiginal.
TRANSPORT EQUIPMENT/Sequence number
TRANSPORT EQUIPMENT/SEAL/Sequence number
TRANSPORT EQUIPMENT/GOODS REFERENCE/Sequence number
TRANSPORT DOCUMENT/Sequence number
GOODS ITEM/Declaration goods item number
PACKAGING/Sequence number

Cambio erel mensajeCCB7CVxSal:
- Cambio en la regla delementoDATOS RESPUESTA CORRECTA/Circuito de llegada.

Cambio erel mensajeCC34CVxSal:
- Se afade el elementdATOS RESPUESTA CORRECTA/CSYV declaracion electronica.

Cambios emrl mensajegComunicaControlesCCE
- Cambio en la regla delemento REQUESTHBDCUMENTApe, para afiadir la tabla de codigos
CSRDA215

Cambios emrl mensajegComunicalevanteExpor
- Cambio en la regla del elemento DATOS COMUNICACION/Flag Directa o Jugieestampre

va informado.

Se afiade la tabla de cédigos:
- CSRDA215

Se afiade un ejemplo de mensaje CC515CVxEnt.
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Se sustituye la palabtBreDUADor Predeclaraciof

Se afaden parrafasn el capitulo £on aclaaciones sobre el platie transicion de ECS a AES y sobre los
documentos PDF generados en el sistema AES.

2.6. Cambios en l&/ersion 15

S afiadeel capitulo23 conla url de la consulta de exportaciones del sistema AES del entorno de pruebas
de la Sede electronica de la AEAT.

Se aflade alapitulo24 con la informacién sobre la herramienta AduanetXML.
Se cambian los endpoint de todos los servicios web para el entorno de pruebas.

Se afiaden varios ejemplos de mensajes en peticién y respuesta en el capitulo 25 de mensajes xml de
ejemplo.

Cambios emrl mensajedC515CVXENt:
- Cambio en lareglas de los elementosiel grupoEXPORTER/ADDRESS
- Cambio en Ia reglss de los elementcs GONSIGNEE/Identification number y GOODS
ITEM/CONSIGNEE/Identification number
- Cambio en las reglas de lgripos TRANSPORT DOCUMENT.

Cambios erl mensajegComunicalevanteExpor
- Cambio en laegla delelemento DATOS COMUNICACICHY de Levante de Exportaciéon, que
pasa a ser Dependiente.

Cambios emrl mensajedQCAESCVxSal:
- Nuevos elemntos en el grupo Datos Gestion, desaparecen algunos elementos del grupo EXPORT
OPERATIONgdgsaparecen los grupos DESPACHO AEAT y DESPACHO ATC.

Cambios erl mensajedC507CVXENt
- El elementdStoring flag pasa a ser del grupo EXPORT OPERATION.
- El grupo LOCATIGN GOODS pasa a tener un nuevo elemento Sequence number.
- El elemento Arrival notification date and time pasa a ser opcional y no puede ser rellenado.
- Se afade el grupo TRANSPORT DOCUMENT con sus respectivos elementos en partidas.

Cambios erl mensaje0C514CVxXEnt:
- El elementdnvalidation request date and timgasa a ser opcional y no puede ser rellenado.
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2.7. Cambiosen laVersion 16

Se afiade en el capitulo 22 la definicion del mensaje de bandejaentrada Ilamado
CamunicaResulSalida

Se afiade en el capitulo 23 la definicion del mensaje de Agregar Documentacién a una declaracion
(CCDOCC).

Se afiade en el capitulo idformacioén sobre la opcién de subscribirse a los mensajes de bandeja de
entrada sobre exportacion, para poder recibir las comunicaciones desde la Agencia Tributaria.

Cambios emrl mensajedC514CVXEnt:
- Cambio en las reglai los elementoslel grupo DECLARANT y REPRESENTATIVE.

Cambios emrl mensaje3C515XVXEnt:
- Cambio en las reglasopcionalidad del grup@OODS ITEOMMODITY

Cambios eos mensajesCC515CVxSal, CC515XVxSal, CC511CVxSalVE&8513CVxSal,
CC507CVxSé&pmunicalLevanteExporVx$&CCSECVxSal
- Nuevo elemento DATOS RESPUESTA CORRECTA/EstadoAES para indicar el estado en el que
gueda la declaracion.
Cambios eos mensajesComunicaDisconformeExporVxSadmunicalLevanteSalidaVxSal,
ComunicaDisconformeSalideS&d, ComunicaControlesCCEVx&amunicalnvalidacionVxSal
- Nuevo elemento DATOSOMUNICACNIEstadoAES para indicar el estado en el que queda la
declaracion.
Se aflademasejemplos de mensajade peticidn,respuestay comunicacionesn d capitulo 3.

Se aflademiagramas de transicién de estados que utiliza el sistema AES en Espafia.

Se afade la tabla de datos de referencia CSRDA213.

2.8. Cambiosen laVersion 17

Se cambia en toddasreferencias www3 por www?2.

Cambios emrl mensaje: ComunicaResulSalidaVxSal
- Cambio de nombre del campo Fecha de Parada por Fecha de Parada Aduana de Salida.

Cambio en la explicacion del servicio de subscripcion del capitulo 4.2

Se afladen mas ejemplos de mensajes de peticion, respuesta y comunicaciones en el capitulo 28.

2.9. Cambios en l&/ersion 18

Cambio en la explicacion del servicio de subscripcion del capitulo 4.2.

Cambios el mensaje: CC515CEnNt
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- Cambio en las reglas del grupo AUTHORIZATION.

Cambios emrl mensaje: CC515XEnt
- Cambio en las reglas del eleme®GTIVE BORDER TRANSPORT MigpeN& identification

Cambios el mensaje: CC507CEnt
- Cambio en las reglas del elemento EXIT CAR&BiIcation number

Cambios en el mensaje: CCAESCSal
- Se afade el grup80O0ODS SHIPMENT DISCRERBANndicar las discrepancias declaradas en el
mensaje CC507CEnt.

Cambio en todos los mensajes que contienen estos grupos:
- Elgrupo GOODS ITEMS cambia de multiplicidad 9999x a 999x
- El grupoTRANSPORERQUIPMENTGOODS REFEREN&Rbia de multiplicidad 9999x a 999x

Cambio deversion deBandeja de Entrada DetalleV4 a DetalleV5.

Se afiade la url del alta manual de declaracion de exportacion del entorno de pruebas de la Sede
Electrénica.

Se aflade ltabla de cédigos:
-  COLCEUME

Se aflade en el capitulo 27 una tabla de estados AES permitidos para cada mensaje del operador.

Se afiaden mas ejemplos de mensajes de peticidn, respuesta y comunicaciones en el capitulo 28.

2.10. Cambiosen laVersion 19

Se afladeen el capitulo 25la url de la consulta genérica de envios de mensajes xml en el entorno de
pruebas.

Cambio en el mensaje CC515C, CC511C y CC513C en el elemento:
TRANSPORT EQUIPMENT.Number of seal (para que sea el mismo namero que los identificadores de
precintos declarados)
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2.11. Cambios en l&/ersion 110

Cambioen el esquemaxsd del mensaje CC515C y del mensaje CC513C en el elemento EXPORT
OPERATION.Security, pasando de ser un elemento R (Requerido) a D (Dependiente). Y se afiade a dicho
elemento en estos dos mensajes una nueva condicion para determinar cuando debe venir informado.

Este cambio es motivado por la adaptacion a la version 5.15 de los esquemas de los mensajes
comunitarios.

2.12. Cambiosen laVersion 111

Cambio del patrén detlemento ERORT OPERATION.Invoice currency para que admita 3 letras o 3
nuameros.Para do se cambia el esquema xsd de los mensajeS15CEN€C515CEnt y CC513CEnt.

Cambios efosmensaje. CC515CERCC513CENt
Cambio en las reglas del elemento EXPORT OPERATION.Security.
Cambio en las reglas ddementoGOODS SHIPMER®untry of destination
Cambio en las reglas ddemento CUSTOSOFFICE OF PRESENTATION.Reference number.
Cambio en las reglas ddemento CUSTOSOFFICE OF EXIT DECLARED.Reference number.
Cambio en las reglas ddemento CONSIGNOR.Identification number.
Cambio en las reglas delemento GOODS SHIPMENT/CONSIGMENT/CONSIGNOR.ldentification
number.
Cambio en las gusael elemento GOODS SHIPMENT/CONSIGMENT/CONSIGNOR.
Se afiladen aclaracionds como rellenar el elemento DELIVERY TERMS.Text
Los tipos de Additional Information i1032, i1033, i5007 e i5019 pasan a ser en mayuscula: 11032, etc.
Aclaracion en las reglas del elemento MESSAGE.Message sender.

Qorrecciébn de errataen las reglas de los elem®s GOODS SHIPMERUPPORTING
DOCUMENT.Type300DS SHIPMERUPPORTING DOCUMENT.Referenc

Nota aclaratoria en el elemento ADDITIONAL REFERENCE.Type sobre los cédigos Y022, Y024 e Y025.

Cambio erel mensaje: CCHXEnt
Nota afiadida en la descripcién del servicio CC515X sobre actualizacién automatica del elemento
CONSIGNMENGross masfagina 104).
Se detallan qué documentos pueden ser incluidos como factura.

Cambio erel mensaje: C@¥CEnNt
Aclaracion en las reglas del elemento MESSAGE.Message sender.
Cambio en las reglas del elemento EXPORT OPERATION.Discrepancies exist.

La consulta de declaraciones en la SEDE electronica de la AEAT permite buscar por el campo LRN
asignado por el operador.

En el capitulo 2, se afiden urls importantes de la Sede electiéa para el entorno de pruebase indica
coémo poder elegir el periodo (provisional o definitivo) en el que se quieren probar losajeensse
explica la forma de enviar declaraciones de prueba al entorno de produccion.
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2.13. Cambios en l&/ersion 112

Cambios efbsmensajes: CC515CERtCC513CENt
Cambio en las reglas ddemento EXPORT OPERATION.Security.
Cambio en las reglas del elemento PREVIOUS DOCUMENT.Reference(Fonmeio de NCLE)
Cambio en las reglas del elemento PREVIOUS DOCUMENT.Quantity.
Cambio en las reglas del elemento SUPPORTING DOCUMENT.Type (no se pueden usar I@s elemento
de la tabla EXNAPREV).

Se explica en el servicio web CC514C el proceso de consulta automatica sobre la solicitud de invalidacion
al pais de la Aduana de salida.

Se explica en el servicio web CC511C el proceso de consulta sobre controles a realizar en en dmbito del
despacho centralizado europeo (CCE).

Se explican, en el servicio web CC507C, los casos de tener que reenviar el mensaje CC507CEnt pasados
15 minutos.

En el subcapituld.4, de diferencias entre el sistema ECS y,AE®Xplican ladiferencias sobre cémo
rellenar los campos de exportador, declarante y representante.

Se eliminan todas las alusiones sobre el Additional declaration type R, porque se ha eliminado de la
CSRDAO042, y no se puede declarar dicho additional declaration type. En un futuro, cuando se definan
unas reglas claras para su utilizacién, se anunciara debidamente en una nueva version de la guia.

En el capitulo 25 se afiade el subcapitulo 6, para explicar las formas existentes para el cotejo de
documentos por CSV.

El uso delServicio Web de Comunicacion de Invalidacion de Exportacién (Comunicalnvalidgacion)
amplia a un caso mas. Tambien lo utilizara el sistema de la AEAT para comunicar que se ha realizado la
invalidacion de una exportacion por un actuario de la aduana a peticion del operador.

2.14. Cambios en l&/ersion 113

Cambios efosmensajes. CC515CERtCC513CENt
Cambio en las reglas del eleme@STOMS OFFICE OF EXIT DECLARED.Reference number.
Cambio en las reglas del elemento EXPORT DECLARATION.Total amount invoiced.

En el subcapitulo 12.4 (condiciones del mensaje CC513CEnt) se aflande algunas aclaraciones.

En los servicie CCAESCCCCSEC, CC515X, CC511C, CC5h13C y seCaiidden aclaraciongsn la

descripcion del servicipen las reglas del elemento MESSAGE.Message Séedgien lo puede usar.

En el subcapitulo 5.3 se afladen aclaraciones sobre el periodo provisional y definitivo europeo.

Enel subcapitulo 5.4 se explica® a4S RS0Sy RSOfFNINJIftFa RSOfI NI OA 2y

Se afiade el subcapitulb.6 donde se explica como se puede probar los mensajes de la bandeja de
entrada en el entorno deruebas

Se actualizan los Digramale Estados del sistema AES espafol del capitulo 27, para facilitar su
comprension.
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2.15. Cambios en l&/ersion 114

Cambios etosmensaje: CC515CEgtCC513CEnt
Cambio en las reglas del elemeiXPORTER.|dentificatiommber, donde se afiaden mas supuestos
para aceptar EORI extranjero con NIF asociado de oficio.
Cambio en las reglas del elemento GESBIPMENT.Country of Destination.
Cambio en las reglas del elemento CONSIGNMENT.Inland Mode of Transport.
Cambio en las reglas del elemento GOODS ITEM.ORIGIN.Region of Dispatch.
Cambio en las reglas de los elemerfadPPORTING DOCUMENT .yweference number.
Cambio en las reglas de los elementos GOODS ITEM.SUPPORTING DOCUMERE&tdigmee
number para afiadinormas sobre el documento 5030.
Limitacién de tamafio a an..35 durante el periodo provisional de los elementos
GOODS ITEM.ADDITIONAL REFERENCE.Reference number y
GOODS ITEM.SUPPORTING DOCUMENT.Reference number.
Se afiade regla de formato para no poder declarar ceros por delante en los siguientes campos
numéricos: TRANSPORT EQUIPMENT.Number of seals
CONSIGNMENT.Gross mass
GOODS ITEM.GOODS MEASURE.Net mass
GOODS ITEM.PREVIOUS DOCUMENT.Quantity
GOODS ITEM.SUPPORTING DOCUMENT.Quantity
GOODS ITEM.SUPPORTING DOCUMENT.Document line item number
GOODS ITEM.GOODS MEASURE.Gross mass
GOODS ITEM.Statistical value
GOODS ITEM.PACKAGING.Number of packages

Cambios erl mensaje: CC5Xknt
Cambio en las reglas del grupo GOODS ITEM.PREVIOUS DO@MdENder complementar la
cantidad a datar del documento previo existente en la declaracion original.
Se afiade regla de formato para no poder declarar ceros por delante en los siguientes campos
numéricos: GOODS ITEM.GOODS MEASURE.Net mass
GOODS ITEM.PREVIOUS DOCUMENT.Quantity
GOODS ITEM.GOODS MEASURE.Gross mass
GOODS ITEM.Statistical value
GOODS ITEM.SUPPORTING DOCUMENT.Document line item number

Cambios emrl mensaje: CAw Ent
Se afiade regla de formato para no poder declarar ceros por delante en los siguientes campos
numéricos: GOODS ITEM.GOODS MEASURE.Net mass
GOODS ITEM.GOOMEASURE.Gross mass
GOODS ITEM.PACKAGING.Number of packages

Aclaraciones en el subcapitulo 5.2 sobre qaepartir del 9 de maycse seguirdn admitiendo
modificaciones y complementaciones de declaraciones tipo B mediante mensajes ECS para las
declaraciones dadas de alta mediante elesiga ECS.

Aclaraciones en el subcapitulo 5.4 sobre @cwo de la casilla Gtotal bultos) enel DAE para
declaraciones dadas de alta mediante el sistema AES.

Aclaraciones en el subcapitulo 11.1 sobre el procedimiento a seguir en el caso de solicitar invalidacion
cuando la declaracion tiene levante en la aduana de exportacion espafiola y la aduana de salida es
extranjera.
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Nuevo subcapitulo 24.2 donde se explican las 2 formas de descargar los elementos de las tablas de
referencia.

Publicacién en el subcapitulo 25.2 de informacién sobre la utilidddl Y R &a! € GF  YI ydz €
RSOt I NI OAsy O2LALYR2 Sadl ¢ o

Se aclara quel tamafio maximo de un mensaje enviado por el operador es de®b4 M

2.16. Cambios en l&/ersion 115

Cambios efosmensaje. CC515CERtCC513CENt
Cambio en las reglas del elemento EXPORTER:.Identification number.
Cambio en las reglas del eleme@STOMS OFFICE OF EXIT (DECR&REEN)Ce number.
Cambio en las reglas del grupo ACTIVE TRANSPORT MEANS para el periodo definitivo.
Cambio en las reglas y guias de los elementos GOODS ITEMS.SUPPORTING DOCUMENT.
Measurement unit and qualifigr Quantity.
Cambio en las reglas y guias de los elemeBtdBPORTING DOCUMENT.Type sbbp® C620.
Aclaraciones en la guia del elemento ORIGIN.Region of dispacht.
Cambio en las reglas del elemento PACKAGING.Number of packages.

En el subcapitulo 5.4 sexplica qué elementos sustituyen en AES a las desaparecidas cantidad y
unidad de la casilla 31 de ECS.

Correccién documental en el mensaje CCAESCSal porque faltaban los grupos FUNCTIONAL ERROR y XML
ERROR.

Cambio R2O0dzYSy i f R2YRS FAIdzNI O | f I LJ- £ | 6 NI a
GY2ZRATAOIOASYKNBOGAFTAOIOASYéES 2 |jd8 &f /1! RSysz
RSOf N OA2y 0O2Y2 GNBOGATAOFIOAsYyE®

2.17. Cambiosen laVersion 116

Cambios efosmensaje. CC515CERtCC513CENt
Cambio en las reglas del elemento EXPORTER.ldentification number en lo relativo a Exportador
Particular.
Cambio en las reglas del grupo EXPORTER/ADDRESS para convertirlo en opcional (es decir, que si se
pueda declarar), para el caso de que el EXPORTER.ldentification number es un NIE (NIF que empieza
por X, Y 0 Z) y que se haya declarado que es particular.
Cambio en las reglas del gau GOODS ITEM/PREVIOUS DOCUMENTqumren los caos de
multiplicidadmayor a ung puedan venir documentos de tipadC65lacompafiade de unaocurrencia
con tipo NMRN.
Cambio en las reglas del elemento CONSIGNNUENME. of transport at the borderpara que dicho
elemento también sea requerido en los casos de Additional declaration type iguala Y o Z.
Aclaracion en SUPPORTING DOCUMENT.Reference number para el type 1201.
Cambio en las reglas del elemento CONSIGNMENT.SUPPORTING DOCUMENT.Type y GOODS ITEM
NUMBER.SUPPORTING DOCUMENT.Type para adecuar las condiciones del documento C620 al uso
obligado de la aplicacion POUS.
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Cambio en las reglas del elemento GOODS Htahktical valugpara no permitir el valor cero si el
elemento EXPORT OPERATIOfdl amount invoice@s mayor que cero. (Esta regla entrard en vigor
el 9 de mayo de 2024).

Aclaracion en el subcapitulo 4.4, de que se genera un nuevo documento pdf de levante, en el
momento de producirse una modificacién/rectificaciébn de los datos de la declaracion después del
despacho en la aduana de exportacion.

Se anuncia, en el subcapitulo 5.3, la fecha definiewvista por la Comisién Europea para que se
acabe el periodo provisional y comience el periodo definitivo.

Se afiade el subcapitulo4.8 para explicar @no obtener el CSV e pdf del Documento de
Acompafiamiento de la Exportacion (DAJeperado por la AEASIn entrar en la Sede Electrénica,
mediante una url habilitada pargue proporciona dicho CSVasi poder utilizar interfaz maquirga
magquina.

2.18. Cambiosen laVersion 117

Cambios efosmensajes. CC515CERtCC513CENt
Cambio en las reglas del eleme@JSTOMS OFFICE OF EXIT (DECLARED).Reference number para
también pemitir Aduanas con Role EIN en aduanas extranjeras.

Cambio en las reglas del grupo GOODS ITEM.PREVIOUS DOCUMENT, para quitar la parte que afecta a
CCE (no tiene efecto en lageraciones actuales, ya que el CCE no esta activo con ningun pais).

Cambio en las reglas del elemento GOODS ITEM.PACKAGING.Type of packages, para indicar que si el
numero de packages es igual a 0, el type of packages no puede ser de la tabla CSRDA182.

Se aflade uaregla al elemento PROCEDURE.Requested Procedure.

Cambio en el mensaje CC507CEnt:
Se aflade una nueva regla en el elemento MRN.

Nuevas aclaraciones en el subcapitulo 4.3 sobre la entrada en vigor del periodo definitivo, cambiando la
fecha de dicha entradde dicho periodaa las23:59:59 del 14/12/2025hora UTC), y anunciando una

hora de indisponibilidad para admisiéon de declaraciones desde las 23:59:59 del 14/12/2025 a las
01:00:00 del 15/12/2025 hora peninsular (CET), para evitar problemas en ese desfase horario entre UTC
y la hora peninsular (UTC + 1).

S recuerdala trascendencia del momento en el que el sistema passtado definitivoy que es
importante que todos los operadores tengan sus sistemas configurados correctapeaatealidar las

reglas y condiciones en basesafecha, teniendo que estar todas las altas de declaraciones admitidas el
15de diciembredel 2025 erformato delperiodo definitivo.
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2.19. Cambiosen laVersion 118

Cambios en los mensajes: CC515CEnt y CC513CEnt:
Cambio en las reglas del elememMBOCEDURE.Requested procedure.

Cambios efosmensajes. CCB7CENt
Cambio en las reglas del elemento EXPORT OPERBistpancies exispara que se permitan
declarar discrepancias en exportaciones extranjeras.

Se afademeglas del elementdRANSPORT EQUIPMEMNTMtainer identification numbegue obligan
adadzzaliAlddzANI St ARSYGATAOFR2NJ RS O2yiGSySR2NJ 2N 3.
G5L{/w9t! b/ L!£¢ LI®2N St ARSY jprestErta@h IR &dkhaNiB s$alida, Pagaf 02y
exportaciones espafolas o extranjeras. Este cambio entra en vigan@ho 6 de mayo.

2.20. Cambiosen laVersion 119

A partir del dia 17.06.2025 estara disponible en el entorno de produccion, el nuevo procedimiento 31.00.
Veren la seccidon de Novedades de Aduanas de la Sede de la ANAH, liaformativa 15/2025 de 19
de mayo del Departamento de Aduanas e Impuestos Especsale® la posibilidad de presentar
declaraciones de reexportacion de mercancias no pertenecientes a la Union que abaidona
depdsito temporal o zona franca.
En el entorno de pruebas ya esta disponible.

Para ellose han hecho los siguientes cambios:

Cambios en los mensajes: CC515CEnt y CC513CEnt:
Cambio en las reglagel elemento GOODS ITEM.PROCEDURE.Previous praedativas al uso del
nuevo procedimiento 31.Q0
Cambio en las reglaiel Grupo PREVIOUS PROCEDyuiREdmMIte el nuevo tipo N337, el cuallo se
puede usary ademasesobligatorio declarar cuando el procedimiento declarado es 31.00.

Se afade el valor N337 en la tabla EXNAPSEMrata de la Declaracion Sumaria de Depdsito Temporal
(DSDT) o G4 del cual se va a datardecancia para el procedimiento 31.00.

2.21. Cambiosen laVersion 120

Cambios en los mensajes: CC515CEnt y CC513CEnt:

Cambio en las reglagel Grupo PREVIOUS PROCEDURE, que admite el tipdaN®8&n cuando el

procedimiento sea 10.00 y la ubicacion de la mercancia sea canaria.
Esto es debido a que a partir del dia 10.09.262&ra disponible en el entorno de produccion,
cuando la mercancia se presente en una ubicacion canaria y procedimiento sea 140.00,
posibilidad dedatar DSDT o G4 (Declaracion Sumaria de Depdsito Temporal) mediante la
declaracién del Previous Document Type N337.
En el entorno de pruebas ya esta disponible.
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Cambio en las regladel elemento SUPPORTING DOCUMENT.Reference number, para explicar el
formato de este elemento cuando el SUPPORTING DOCUMENT.Type es igualRégdién OPO
donde la declaracién de exportacién vincula mercancia a ese régimen)

Cambio en las reglakl elemento SUPPORTING DOCUMENT.Quantity, para indicar que se trata de un
elemento requerido si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 7016.

2.22. Cambiosen laVersion 121

Correccion en el subcapitulo 58JF NI A Y RAOIF NJ ljdzS Sy f I a R&féchd NI OA 2
decisiva para validar con las reglas del periodo provisional o con las del periodo definitivo es la fecha de
admision, queegualaf | FSOKI RS LINBaSyidl OAsy RSt YSyalaS [/

Correcion en el subcapitulo 5,4en cuanto a que el Documento de Acompafiamiento de Exportacion
(DAE) va a seguir siendo generado por el sistema de la AEAT durante el periodo definitivo.

Aclaracion en el subcapitulo 5.2 para indicar que el dia 1 de diciembre de 2025 se dejaran de aceptar los
mensajes EDIFACT.

Aclaracioren el mensaje: CC515CEN
Aclaracién sobre leegladel elemento GOODS ITEM.GOODS MEASURE.Grossgumadie:d {UA
GOODS ITEM especifico tiene caimmero de paquetesgntonces,el elemento Gross mass también
sera cer@ Bbsta regla va en consonancia a la forma de declarar la masa bruta y masa neta cuando las
mercancias de diferentes partidas (goods items) van empaquetadas en una sola partida. En ese caso,
en la partida que se elige para declarar el paquete que es comun a varias partidas, se pondra en el
campo numero de paquetes: el nUmero de paquetes reales; en masa bruta: la masa bruta real que
pesa dicho paquete o paquetes; y en masa neta: la masa neta que pesa exclusivamente la mercancia
de dicha partida. Para una partida cuya mercancia va empaguetada en los paquetes de otra partida,
se pondra en el campo nimero de paquetes: cero; en masa bruta: cero, ya que los cero paquetes
pesan cero kilogramos brutos; y en masa neta: la masa neta que pesa exclusivamente la mercancia de
dicha partida

Correccién de errata en las guias del elemento SUPPORTING DOCUMENT.Type de cabecera, que

AYRAOI |jdzS & RdzNT y {1 dcusdnto LOZMNID BeRpaedeRIEchraryha dido @uatituilo
por la Additional Informatio®010G&

2.23. Cambios en la Version 42

Cambios en los mensajes: CC515CEnt y CC513CEnt
Cambio en las reglas de elemento SUPPORTING DOCUMEIg&rayperregir los regimenes que
aplican &supporting documenb030.

Cambio en las reglas del elemento GOODS ITEM.PROCEDURE.Requested procedure para afiadir un
regla relativa a la incompatilidad de regimenes en diferentes partidas de una misma declaracion.

Cambio en las reglas del grupo DEPARTURE TRANSPORT MEANS
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Cambio en las reglas del grupo ACTIVE BORDER TRANSPORT MEANS.

Cambio en las reglas de los grupos CONSIGNEE y GOODS ITEM.CONSIGNEE paraegieadir un
sobre su opcionalidad o no.

Aumentar hasta 3x, las ocurrencias maximas del grupo ADDITIONAL PROCEDURE.

Otros cambios: Cambios derivados de la adaptacién de la declaraciéexgertacional Acuerdo UE
Reino Unido en relacion con Gibraltar hecho publico el 26 de febrero de 2026.

Se incluyen también en esta version 1.22, los cambios en las reglas de varios mensajes, derivados
de este acuerdo, que se han destacado con fondo amarillo para su mejor visualizacion.

Cambios en el mensaje CC015CEnNt:
Cambios en Breglas de los grupos y elementos:
EXPORT OPERATION.Declaration type, CUSTOMS OFFICE OF EXPORT.Reference number,
CUSTOMS OFFICE OF EXIT (DECLARED).Refendnee GOODS SHIPMENT.Country of
destination, LOCATION OF GOODS.Authorisation number, PROCEDURE.Requested procedure,
PROCEDURE.Previous procedure, ADDITIONAL PROCEDURE, GOODS ITEM/SUPPORTINC
DOCUMENT,GOODS ITEM/SUPPORTING DOCUMENT.Type y GOODS ITEM/SUPPORTING
DOCUMENT.Reference number

Cambios en el mensaje CC007CEnNt:
Cambios en Breglas dégrupo: CUSTOMS OFFICE OF EXIT (ACTUAL)

Se afiaden en el capitulo 24, la tabla:
CSRB803¢ Cddigos de tipos de supporting document para exportacion de Gihraltar
EXUBIGIB Codigogle ubicaciones de Gibraltar

Se aflade el subcapitulo 4.3.6 con una breve explicacion de los escenarios especificos para exportacion
de mercancia hacia Gibraltar y desde Gibraltar.

2.24. Cambios en la Version 132

Cambios en los mensajes CC515CEnt y CC513eEwhdos de la adaptacion de la declaracion de
exportacion al Acuerdo UEReino Unido en relacion con Gibraltar

Correccién de erraten las reglas de elemento: LOCATION OF GOODS.Authorisation number y
en las reglas del grupo GOODS ITEM SUPPORTING DOCUMENT.

Cambios en las reglas s elementcs EXPORT OPERATION.Additional declaration®@eDS
SHIPMENT.Country of expoiGOODS ITEM.Requested procedyreéGOODS ITEWMrevious

procedure

Cambios en las regladel grupo GOODS ITEM.PREVIOUS DOCUMEEDODS ITEM
SUPPORTING DOCUMENT
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Cambios en los mensajes CC51b8aly CC51CV1Salderivados de la adaptacion de la declaraciéon de
exportacion al Acuerdo UHReino Unido en relacion con Gibraltar
Cambios en las reglas del elemeB®ATOS RESPUESTA CORRECTA.CSV de levante exportacion

Cambios en los mensajes ©O@B/1Salderivados de la adaptacion de la declaracién de exportacion al
Acuerdo UE Reino Unido en relacion con Gibraltar
Cambios en las reglas del eleme®ATOS RESPUESTA CORRECTA.CSV de levante en Salida

Se aflade el codigo EHnEsperade Transito) a la tablEXESTAES

2.25. Cambios en la Version 142

Cambios en losnensajes CC515CEnt y CC513CGtamivados de la adaptacion de la declaracion de
exportacion al Acuerdo URReino Unido en relacion con Gibraltar

Cambios en las reglas des elementess. EXPORT OPERATION.Additional declaration type
CUSTOMS OFFICE OF EXPORT.Reference ,nu@b&STOMS OFFICE OF EXIT
(DECLARED).Reference number LOCATION OF GOODS.Authorisation number
PROCEDURE.Previous procedu@OODS ITEM.SUPPORTING DOCUMENT.G{®@DS
ITEM.SUPPORTING DOCUMENT.Reference

Cambios erel mensaje CAGWCENt derivados de la adaptacién de la declaracion de exportacion al
Acuerdo UE Reino Unido en relacion con Gibraltar

Cambios en las reglasldgupo:EXPORT OPERATION CUSTOMS OFFICE OF EXIT (ACTUAL)
Cambios en el subcapituth3.6.RS S E LJX A O OHssexfariod kspekifitdbs p&aSexpbrtacion de

mercancia hacia Gibraltar y desde Gibraltar

2.26. Cambios en la Version 152

Cambios en el subcapitulo 4.3Bstenarios especificos para exportacion de mercancia hacia Gibraltar y
desde Gibraltgrparaafnadir nuevos escenas yaclaraciones.

Afadr nuevoselementos a la tabl€ SRDAS03

Cambios en los mensajes CC515CEnt y CC5]13feEwados de la adaptacion de la declaracion de
exportacion al Acuerdo UEReino Unido en relacion con Gibraltar

Cambios en las reglas isselementcss: EXPORT OPERATION.Additional declaration type
CUSTOMS OFFICE OF EXPORT.Reference ,nu@b&S&TOMS OFFICE OF EXIT
(DECLARED).Reference  numbeiGOODS  SHIPMENT.Country of  exporGOODS
SHIPMENT.Country of destination LOCATION OF GOODS.Authorisation  number
PROCEDURE.Requested proced@ROCEDURE.Previous procedA2DITIONAL PROCEDURE
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GOODS ITEM.SUPPORTING DOCUMEBOODS ITEM.SUPPORTING DOCUMENT.Reference
number,

Cambios erel mensaje CCB®7CENt derivados de la adaptacion de la declaracién de exportacion al
Acuerdo UE Reino Unido en relacion con Gibraltar

Cambios en las reglasldyrupa CUSTOMS OFFICE OF EXIT (ACTUAL)
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3. Glosario deérminos, siglas y abreviaturas.
AEATAgencia Estatal de AdministracidribUtaria.

AESAutomated Export SystemNuevo sistemarans-europeode exportacidncon mensajes xml y nueva
estructura de datos adaptada al CAjue viene a sustituir al ECS.

ATC: Agencia Tributaria Canaria, dependiente del Gobierno Canario.
CAU: Caodigo Aduanero de la Unién.

CCE: Despacho Centralizadodpap. Se produce cuando lAduanade presentacion de las mercancias
esta situada en un pais diferente al de Aduanadonde se presenta la declaracion. Ambas
Aduana estan implicadas en el despacho, y se conannigediante mensajeBans-europecs del
sistema AES.

COL: Customs Office Lisista de Aduanas existentes lenUE. Es una lista que publica en la pagina web
de la Comision Europea (TAXUD), y la SEDE electrénica de la Agencia Tributaria. Cada Aduana de la
UE tiene diferentes roles, algunos de ellos son exclusivos de exportacion.

CSV: Cdbdigo Seguro de Verificacion. Lo tienen los documentos pdf generados por la AEAT para certificar
la autenticidad del documentante cualquier parte.

DAE: Documento de Acompafiamiento de Exportacién. Documento que acompafa a la exp@tacion
el viaje entre a Aduana de Exportacion y la Aduana de Salida.

DUA: Documento Unic@dministrativg para presentar declaraciones de Exportacion, Transito,
Importaciéncon la legislacién preCAU.

ECSExport Computerized System. Sistema de exportac@immensajesrans-europec que empezo a
funciorar en 2006 y que es sustituido en toda la Unién Europea por el sistema de exportacion AES

Exportacion Directa: Exportaciqque se expide cuando Iasercancias estan fisicamente ennglsmo
recinto en el que van abandonar el Terririo Aduanero de la Union (TAWs decir, no hay un
trayecto fisico entre la Aduana de presentacion de las mercancias y la Aduana de Salida del TAU.
Hay ciertas ubicacionesspafiolas questan excepcionadas para la salida diredts cualesa
pesar de estar en una Aduamarecinto que tiene Rol de Salidestan alejadas fisicamente del
punto de salida del TAU y necesitan realizar un trayecto fisico. Estas exportaciones son indirectas,
aunque el recinto de presentacion de mercancias y de salida de TAU sean el mismo.

Exportacion IndirectaExportacion que se expide cuando las mercancias estan fisicameatereainto
diferente delrecinto donde abandonaén el Territorio Aduanero de la Union (TAU). Es decir, hay
un trayecto fisico entre la Aduana de presentacion de las mercancias y la Aduana de Salida del
TAU.Ademas, también se consideran exportaciones indirectas a las que tienen las mercancias
presentadas en ubicaciones excepcionadas para la Salida Directa.

Invalidacion: Nuevo nombre que da el CAU a la anulacion de una declaracion.
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NCTS4Sistema ddransito con mensajes EDIFACT tranusopeosque empezd a funcionar en 20¢
gue es sustituido poel sistema NCTS5 en todos los paises adherido al transito.

NCTS5: Nuevo sistema tramgropeo de transito, con mensajes xml y nuevastructura de datos
adaptada al CAU, que viene a sustituir al NCTS4.

PCO: Presentation Customs Office. Aduana de presentacién de las mercancias. Suele mencionarse en el
caso de Despacho Centralizado Europeo.

PreCAU: Legislacion anterior a&l#rada en vigor del CAU.
Prececlaracion Declaracion de exportacién o importacién que se presenta antes de la presentacion de
las mercancias ante Wsduana En este documento, siempre que se hable del&uiaracion se
esta refiriendo al Prdeclaracion de exportacion, también conocido como PreDUA de exportacion.
Rectificacion: Nuevo nombre que da el CAU a la modificacién de los datos de una declaracion.

SEDE: Se refiere a la Sede Electronica de la Agencia Tributaria.

SCO: Supervision Customs Office. Aduana de presentacién de la declaracion. Suele mencionarse en el
caso de Despacho Centralizado Europeo.

SW: Servicio Web. También referido a veces en sus siglas inglesas WS (Web Service).
TAU: Territorio Aduanero de la Unién Europea.

TAXUD: Directorio de la Comisién Europea para Impuestos y Unidn Aduanera.
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4. Modelo del Sistema AES en Espaia

4.1. Modelo de mensajes.

Para disefiar los mensajes XMLadavicios weldel Sistema de Exportacion A& los que el operador

se podra comunicar con el sistema informatico aduamexcionalespafiol, se han tenido muy en cuenta

los mensajes prapestos por la Comision Europea, debido a que el sistema AES es un sistema trans
europeo,

De esta forma, los mensajes que puede mandar el operador son los mismos que propone la Gomision
su estructura XMy su significado son idénticdss Unices excepcioneson:

La del nuevo mensaje 515X, creado en Espafa, para quepelador pueda mandar las
declaraciones complementarias ¥ue complementan das simplificaciones de tipo HEste
mensaje 515X contiene tan solo los datos gek operador puede mandar para una
complementacion, polo tanto, se hace mas reducido y comprensible.

La dénuevo menaje CCAESC, creado en Espaiia, para que el operador pueda consultar el estado
y los datos completos de unkeclaraciorde exportacion presentada por él.

La del nuevo mensaje CCCSEC, creado en Espafia, para que el operador pueda solicitar el
certificado de salida efectiva de una declaracién de exportacion presentada por él.

La del nuevo mensaje CCDOCC, creado en Espafia, para que el operador pueda anexar
documentacion digitalizada requerida sobre una declaracion de exportacién presentada por él.

Laequivalencia de servicio web de los mensajes XML del estandar AES es la siguiente:

Mensaje propuesto en AES Servicio web en Esparfia Significado del mensaje

CCh11C CC511CVXEnt Notificacién de presentacién mercancias
CC513C CC513CVxEnt Modificacion/rectificaciorde declaracion
CCb514C CC514CVxEnt Solicitud denvalidacionde declaracion
CC515C CC515CVxEnt Declaracion de exportacion

CC515@para declaracion)X CC515XVxEnt(Declaracion complementaria Xluevo nensaje espariol,
solo con los campos para la X

CC507C CC507CVXEnt Notificacién de llegada Aduanaalida
-------- CCAESCVXxENt Consulta completa de una declaracion.
-------- CCCSECVXEnt Solicitud de certificado de Salida Efectiva.
-------- CCDOCCVxXEnNt Anexar documentacion digitalizada.

Sin embargo, y debido a que el sistema informético aduanero espaginpre responde a los mensajes

del operador de forma sincronaes decir, que el operador siempre obtiene una respuesta automéatica
con contenido concreto al lanzar una peticion, los mensajes de respuesta de la AEAT hacia el operador
han sido especialmente disefiados en Espafia para esa respuesta siecrtague el operador obtiene

un resultado con un contenido concreto.
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Los mensajes de respuesta al operador se han hecho con la estructura y datos méas sencillos posibles,

paraque el operador obtengae formarapiday unicala informacion que necesita saber.

Cadamensaje de entrada de peticiétiene su Unico mensaje de respuestan nombre similar:

Mensaje XML del operador

Respuesta XML del sistema AEAT

CC511CVXEnt CC511CVxSal
CC513CVxEnt CC513CVxSal
CC514CVxEnt CC514CVvxSal
CC515CVxEnt CC515CVxSal
CC515XVxEnt CC515XVxSal
CC507CVxEnt CC507CVxSal
CCAESCVXEnt CCAESCVxSal
CCCSECVXENt CCCSECVxSal
CCDOCCVxEnt CCDOCCVxSal

Para aquellos cas@n los que el sistema de la AEAT necesita mandacoamanicacioral operador, se
utilizara el sistema de bandeja de entradan la que la AEAT deposita en la bandeja de entdada
operador lascomunicacionegjue necesita enviarle, y éste hace peticiones periddicas a la bandeja de
entrada para preguntar quéomunicacionesiene pendientesde leer y después leerlas una a una.

4.2. Suscripcion a las comunicaciones desde la AEAT hacia el operador
mediante mensajes de bandeja de entrada.

Para que la Agencia Tributaria envie las comunicaciones hacia el operador mediante mensajes de
bandeja de entrada, es necesario que el operador de una declaracién de exportacién esté subscrito a los
mensajes de comicacion de bandeja de entrada del Sistema de Exportaciones AES.

Dicha subscripcién se hara mediante una opcion existente en la SEDE electronica especifica para dicho
fin, dentro del menua de gestiones de declaraciones de exportagi@ue permitira subscribirse todas
lascomunica@nes del Sistema de exportacion AES.

La url para el entorno de pruebas es:

https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADIEJTIL/SvSuscSWBEQueryW?F COD BANDEJA=EXPORAES

La url para el entorno real es:

https://wwwl.agenciatributaria.qgob.es/wlipl/ADIE
UTIL/SvSuscSWBEQueryW?F COD BANDEJA=EXPORAES

Cada comunicacion tiene una figura de operador destinatario de dicha comunicacion. Las
comunicaciones originadas por la gestion en la Aduana de Exportacién tienen como destinatario el
operador que figure como Representante de la declaracion, y si este no existiera, el que figure como
Declarante. Sin embargo, las comunicaciones originadas por la gestion en la Aduana de Salida tienen
como destinatario de la comunicacion al Exit Carrier o también llamado Declarante de la Recepcion.
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Las comunicaciones existentes en el sistemachBSu respectivo destinatario que debe estar subscrito
son:

ComunicalLevanteExport Representante, y si no existe, Declarante.
ComunicaDisconformeExport Representante, y si no existe, Declarante
Comunicalnvalidacion Representante, y si no existe, Declarante
ComunicaControlesCCE Representante, y si no existe, Declarante
ComunicaResulSalida Representante, y si no existe, Declarante
ComunicalLevanteSalida Declarante de la Recepcién (Exit Carrier)
ComunicaDisconformeSalida Declarante de la Recepcién (Exit Carrier)

Es muy importante, ademas, saber ¢gaeel operador se subscribe a estas comunicaciones, debe leerlas,
porque si no lo hace, se quedaran acumuladas sin leer, y ya cada vez que solicite a larAgdiarite
mensaje de bandeja de entradas comunicaciones que tiene sin lekr cualquier negociado aduanero,

le apareceran siempren primer lugatodas estazomunicaciones que tiene sin leer.

Por otro lado, es muy importante estar subscrito a las comunicaciones que envia la Agencia, para estar
enterado en todo momento de la evolucion en la gestion de la declaraciéon hasta conseguir su estado
final de Salida Efectiva.

Por lo tanto, la recomendacion que hace la Ageiicibutariaes estar subscrito a las comunicaciones y
leerlas.

4.3. Escenarioposiblescon sus correspondientes mensajes

4.3.1. Escenaricestandar de presentacion de una declaracién completaimplificada
de exportacidon con las mercancias presentadas en Adaanaespaniola.

Para presentar la declaracion de exportacioh,operador utilizara el servicio web CC515CVxEnt y
recibira unarespuesta sincrona CC515CVxeddh que se le informarde la situacion en la que queda su
declaracion.

En el mensaje CC515CVxEhelemento Additional declaratiotype sera igual a A, B, Yo Z

Si ha tenido errores funcionales o dalidacion xml se le informara de ellos, y no se admitira la
declaracion.

Si no tiene errores, se le informara de si tiene el levante automatico de las mercanddsianade
exportacion(circuito verde)de si tiene que pasar controles documentales (circuito naranja) o controles
fisicos (circuito rojo).

En el caso de levante de mercancias, se generara por parte de lacAB&dumento de levante de
mercancias ermAduanade exportacion y se le informara al operador del CSV (Cddigo seguro de
verificacion de dicho documento
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Si fuera necesario el despacho manual de la declaracida, wez que se proceda al despacho
documental o fisico de la declaracion, ya sea conforme o disconforme, se envigpérador una
comunicaciorde despacho a la bandeja de entrada del opera8oha sido conforme, se generara por
parte de la AEAT el Documento de levante de mercancidsleanade exportacion y se le informara al
operador del CSV (Cddigo seguro de verificaaéndicho documentoSi es disconforméa declaracion
guedarainvalidadapor despacho disconforme.

4.3.2. Escenariode presentacion de una declaracion completa simplificada de
exportacion con las mercancias presentadas en éthuanano espafiola (despacho
centralizado europec CCE).

Hay que sefialar que en Espafa desde hace afos existe el despacho centralizado nacional, y éste seguira
funcionado en el Sistema AES de igual manera que hastalahest hacienden el sistema ECS.

Sin embargo, en este apartado se explica el nuevo despacho centralizado europeo (CCE), donde la
Aduanade presentacion de mercancias esta en un pais diferente al Adudanade presentacion de la
declaracion, es decir laduanade presentacion de mercancias no es espafiola.

Este escenario solo estara disponilara operadores que tengan concedida una autorizacién de
despacho centralizado europeo y siempre y cuando el pais de la Aduana de presentacion de la mercancia
esté ya integrado en el sistema AES y tenga disponible la funcionalidad de despacho centralizado
europeo.

Para presentar la declaraciorl,a@perador utilizara el servicio web CC515CVXEnt y recibir4 una respuesta
sincrona CC515CVxSal, en la que se le informara de la situacion en la que queda su declaracion.

En el mensaje CC515CVxEnt el elemento Additional declatgtiersolo podra sera igual aB,D o Ey
debera estara informado el grupo Custa©Office of Presentation con |lAduanade presentacion no
espafola.

Si ha tenido errores funcionales o dalidacion xml se le informara de ellos, y no se admitira la
declaracion.

Si no tiene errores, se le comunicara al operador el MRN de la declaracién y si es necesario el control
documental en laAduanade declaracién porque haya caido en circuito rojo o naranja segun los
controles de riesgo de la Administracion espafiola.

Si es necesario el control documental e\luanade declaraciérespafiola se iniciara este, informando

al operador mediante el mensaje CC515CVxSal de que su declaracion esta bajo control documental.
Finalizado este contralocumentalen la Aduana espafola, si resultara desfavorable, se impedira el
levante de las mercandg se enviara al operador un mensaje ComunicaDisconformeEpamatque

tenga constancia de ell&in embargo, si resulta el control favoralsleinforma al pais de lsduanade
presentacion de las mercancias del contenido de la declaracion y de la posible recomendacion de control
por parte de la AEAT.

Si no fuera necesario el control documental enAlduanade declaracion, se informara al operador
mediante el mensaje CC515CVxSal de que se estan consultado al pais de Aduana de Presentacion de
mercancias sobre qué controles desea realizar. A su vez, tasbiérforma al pais de laduanade
presentacion de las mercancias del contenido de la declaracion y de la posible recomendacion de control
por parte de la AEAT.
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En este punto, el sistema de la AEAT se encuentra a la espera de que el paiddienade
presentacion de las mercancias le informe de los cbegrque estimaealizar por su parte.

Una vez que el pais de A@luanade Resentacion de las mercanciessponde se informa al operador.
Esta decision sera comunicada al operador mediante comunicaciones a la bandeja de. entrada

Si la decisiérgue ha tomado la Aduana de presentacién de mercancias extraageda no realizar
controlesadicionales en esaddang se dara el levante a las mercaxly se enviara al operador un
mensaje ComunicalLevanteExparta bandeja de entrada del mismién este escenario de CCE no se
genera nunca el documento de Levante en Aduana de exportacion.

Sies preciso realizacontroles, se enviard a la bandeja de entrattd operador una comunicaciénde
dipo de control a realizar en laAduana de Resentacibn no espafidda con mensaje
ComunicaControlesC@dRdicando si son adroles fisicos, @ocumentaleso ambos.

Es importante destacar, que a pesar de gque el operador haya aportaibclaentacién requerida a la
Aduana de Exportacién, si es gbha habido un control documental en esa Aduana, los controles que se
comunican en estemomento son los controles que desea hacer la Aduana de Presentacion de
Mercancias, que pueden ser solo documentales, documentales y fisicos o solo fissmpide control
documental, la documentacién debe ser aportada a la Aduaoaespafiolade Presentacion de
Mercancia, que es quien la solicita.

Una vez que la Aduana de Presentacion de mercargidre y envie, mediante mensaje electrénico

entre paises, laSistema de lagencia Tributaria el resultado de los controles fisicos o documentales
efectuados alli, que pueden ser conformes o disconformes, la Adaapafiolade la declaracién
procedera al despacho de las mercancias en funcion de esos controles recBidbsdespacho es
disconforme, se enviara al operador un mensaje ComunicaDisconformeBpgrartindicarle que las
mercancias no pueden obtener el levante y la declaracién ha quedado invalidada con estado NL. Sin
embargo, si el despacho resultara conforme, se enviara al operador un mensaje ComunicalLevanteExport
a la bandeja de entradaara indicarle que las mercancias tienen el levante en la Aduana de exportacion,
pero no se genera ningun documento de Levante al estar en un escenario de CCE.

4.3.3. Escenariode presentaciéon de una declaracibn completa simplificada de
exportaciénprevia a lapresentacion ddas mercancias laAduana

Cuando el operador necesite enviar una declaracion de exportacidon previa a la presentacion de las
mercancias a lAduana éste utilizara el servicio web CC515CVxétnto elemento Additional declaration

type sera informado con D, E o F (que equivale a lsepttacion previa de la A, B o C respectivamente),
recibird una respuesta sincrona CC515CVxSal, en la que se le informara de la situacién en la que queda su
predeclaracion.

En el mensaje CC515CVxEmtastenido errores funcionales o dalidacion xmlse le informara de ellos,
y no se admitira la predeclaracion.

Si no tiene errores, se le informara de que su predeclaraci@xgertacionha quedado grabadaon la
fecha de grabacion y su MRN asignado, y debe sabeelgaperadortiene un plazo de un mes para
enviar el mensaje de presentacion de mercancias amellana(Mensaje CC511CVXEnt).

Si el operador deseavalidardicha predeclaracigrdebera enviar un mensaje CC514CVxEnt, con lo que
recibira la respuesta sincrona automatica CC514CVxSal, de jpredédalaracion ha sido correctamente
invalidada
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Si el operador desea modificar dicha predeclaragi@bera enviar un mensaje CC513CVxEnt, con lo que
recibira la respuesta sincrona automéatica CC513CVxSal, de jpreedalaracion ha sido correctamente
modificada o de que dichaadificacidon/rectificaciGrcontenia errores.

Cuando las mercancias sean presentadas ant@daana el operadordeberd enviar un mensaje
CC511CVxENnt para informar al sistema de la AEAT de este hecho.

Es importante destacar, que en este mensaje CC511C\&lEaperador puedeponer algunos datos
diferentes a los que se pusieron knpredeclaracionentre otros, el cédigo de ubicacion o los nimeros
de contenedores definitivos. Estos datos actualizados sustituiran a los datos que se mandda&on en
predeclaracion

El sistema de la AEAT validara de nuevo completamente la declaracion y enviara la respuesta sincrona
CC511CVxSal al operador para informarle del estado en el que queda su predeclaracion.

Si ha tenido errores funcionales o dalidacion xmlse le informara de ellos, y la predeclaracion seguira
guedando en el mismo estado de predeclarada.

En el caso de ubicaciones con control de entrada de contenedores automatizada por las terminales,
cuando se presente el mensaje CC511CVxEnt, el sistema de la AEAT comprobara si todos los
contenedores de dicha declaracion estan dentro del recinto de la ubicacién. Si no estuvieran todos
dentro, el sistema de la AEAT respondera en el mensaje CC511CvSal con error, informando de esta
circunstancia.Las sucesivas presentaciondgsl mensaje CC511CVxEnt seguirésultando errénea

hasta que no estén todos los contenedorss el recinto de la ubicaciénoPlo tanto,la predeclaracion

seguira estando como predeclarada.

Si no tiene erroresse le informard degue la predeclaracion pasa a estado admitidanvirtiendosu
Addition declaréon type D, E, & en A, B o C respectivamentie si tiene el levante automatico de las
mercancias ehduanade exportacion (con la generacion por parte de la AEAT del Documento de levante
de mercancias eAduanade exportaciore informaciondel CS\de dicho documento)p de si tiene que
pasar controles documentales (circuito naranja) o controles fisicos (circuito rojo).

Si se trata de CCE, es dgsila Aduanade presentaciorde las mercancias es no espafiola, y no tiene
errores, se informara al operador de que la predeclaracion pasa a estado admitidéastiendo su
Addition declartion type D o E en A o B respectivamente.partir de aqui se procedera como se ha
descrito en el apartado de despacho centralizado eurap€C€E (4.2.2)

Nota: Si en el plazo de un mes habierapresentado el mensaje CC511CVxEnt, su predeclaracion de
exportacion quedarinvalidaday sera informado de ellanedianteel mensaje de bandeja de entrada
invalidacionde declaracion.

4.3.4. Escenariode solicitud por parte del operador de lanvalidacion de una
predeclaracid o declaracion

Cuando el operador necesite solicitain@alidacionde una predeclaracion o una declaracion, utilizara el
servicio web CC514CVxEnt y recibir4 una respuesta sincrona CC514CVxSal, en la que se le informaréa del
resultado de su solicitud.

En el mensaje CC514CVxEnthas tenido errores funcionales o dalidacion xmlse le informara de
ellos, y no se admitira la solicitud.
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Si no tiene errores, y se trata de una declaracién cuya Aduana de sadpag®la se le informara de
gue su solicitud de invalidacion ha sido aceptada y la declaracién o predeclaracion ha sido correctamente
invalidada.

Si no tiene errores, y se trata de una declaradijfie tiene levante de mercancias éduanade
exportacion ycuyaAduanade salidaesno espafiolase le informard de que ssolicitud deinvalidacion
ha quedado registrady esta pendiente de que se concedanalidaciéndesde el pais de ldduanade
salida.

Una vez que el pais deAaluanade salida informe al sistema de la AEAT de qurevklidacionse puede
hacer, ésta se efectla en el sistema espafiekta decision sera comunicada al operador mediante una
comunicaciorde confirmacion dénvalidacionde la bandeja de entrada.

Cuando se recibe la concesion desde ese pais, se genera hacia el declarante de la exportacién un mensaje de
bandeja de entrada de tipo Comunicalnvalidacién, para comunicarle el hecho de la invalidacion. El estado de
la exportacion pasa a ser IV y, ademas, el representante/declarante de la exportacion recibe un email de
confirmacion de la invalidacion.

Si se recibiera del pais de la aduana de salida una denegacién de invalidacion, el estado de la exportacion
permanece sin cambios, y el operador no recibe ningiin mensaje de comunicacion de invalidacion efectuada
porque no ha variado el estado de la exportacion, pero si recibe un email por parte de la AEAT donde se
indica que la solicitud ha sido denegada por el pais de la aduana de salida. En este caso, el operador debe
solicitar a la aduana la invalidacion mediante registro.

Se estima que el pais de la aduana de salida debe responder la peticion automatica de denegacién en menos
de dos horas. Si pasado ese plazo, el operador no recibe ningln mensaje de Comunicalnvalidacion por
mensaje de bandeja de entrada, ni ningin email de concesion o denegacién de la invalidacion y ademas,
consultando el estado de la exportacién, éste sigue en estado DE, el operador debe solicitar a la aduana la
invalidacion mediante registro.

Siempre gque se produzca la invalidacion de la exportacion, el operador recibird un email del sistema de la
AEAT comunicando que se ha producido dicha invalidacion.

4.3.5. Escenario denotificacion de llegada de mercancias a Rduana de salida
espafola.

Cuando se trate de una salida indirecta, es deciela Aduanade presentacion de las mercancesde
donde se exqgio la exportaciores diferente a ldAduanareal de salida de la exportacidsi;la Aduana de
salida de la exportacion es espafiath,operadorde recepcion deberd presentar una declaracién de
recepcion de exportacion eAduanade salida, utilizand@!| servicio web CC507CVxEnt y recibird una
respuesta sincrona CCBCVxSal, en la que se le informara de la situaemla que queda su declaracion
de recepcion.

Si ha tenido errores funcionales o dalidacion xml se le informara de ellos, y no se admitira la
declaraciérde recepcion

Si no tiene erroresy la informacion sobre dicha exportaciéa encuentreen el sistema de la AEASE
informardal operadorde si tiene el levante automético de las mercanciag\@nanade salida(circuito
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verde),de si tiene que pasar controles documentales (circuito naranja) o controles fisicos (circuito rojo)
en Aduanade salida

En el caso de levante de mercancias, se generara por parte de la AEAT el Documento de levante de
mercancias er\duanade saliday se le informara al operador del CSV (Cédigo seguro de verificacion) de
dicho documento.

Una vez que se proceda al despacho documental o fisico de la declazadd@inanade salida ya sea

conforme o disconforme, se envia@d la bandeja de entrada delperador una comunicaciénde

despachcen Aduanade salidaSi ha sido conforme, se generara por parte de la AEAT el Documento de
levante de mercancias edduanade saliday se le informara al operador del CSV (Cddigo seguro de
verificacion) de dicho documento. Si es disconforme, la declaracion quedastadoSTa { (i 2 LILISRé = S
decir, que no podréa ser exportada.

Siel sistema de la AEAT no tuviera los datos de la exportacion a reciideanade salida se le
informard al operadorde que se ha solicitado gdais de expedicion, los datos de la exportaciéon y el
permiso para poderecibirla en Espafjgy esta pendiente de que se conceatleho permisadesde el pais
de laAduanade expedicion

Pasados unos minutos de esta respuesta, el operador debera enviar de nuevo el mensaje CC507CVxEnt y
recibira una respuesta sincrona CC507CVxSal, en la que se le informard de la situacién en la que queda su
declaracién de recepcion.

Aclaracion: La aduana de Salida real, es decir, donde realmente llegan las mercancias para salir del
territorio de la Unién Europea, puede ser diferertda Aduana de salida declarada en la declaracion
original (CC515C), y en este caso cuando la Aduana de salida real sea espafiola, siempre es obligatorio
gue se presente el mensaje CC507C con la Aduana de salida real espafiola.

4.3.6. Escenaris especificos para exportacion de mercancia hacia Gibraltar y desde
Gibraltar.

Existen tres escenarios especificos para declaraciéon de exportacién hacia Gibraltar y desde Gibraltar
contempladosen elAcuerdo UE Reino Unido en relacién con Gibralthecho publico el 26 de febrero

de 2026 y gwe entra en vigor el 15 deljo de 2026.

Escenario 1Mercancia en libre circulaciéon por la UE con destino Gibraltar.

Se trata de unadeclaracién de exportacién con pais de destino Gibraltgue se hace
previamente al transito T2GI que llevara la mercancia desde la Aduana de |ddAwkemna de
Algecira® Aduana de Saguntbasta Gibraltar.

Se dstingue este caso en las reglaspecificadas en €C515C porque las reglecluye la
mencion: Si cantry of destinationes igual a Gl.

Losprocedimientogpermitidospara este esenarioson:

10.00 sivaa ir a consumo

11.00

21.00 0 22.00 si va a ir a Perfeccionamiento Activo Fiscal

23.00 si va a ir a Deposito Fiscal o a Importacion Temporal Fiscal
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31xxpara la vuelta a Gibraltar dasreparaciones

La declaracion de exportacion debera tener como aduana de salida real, la Aduana de,lla Linea
de Algecira® la de Saguntgor lo tanto, no podra darse salida por ninguna otra aduana.

Para exportaciones indirectdss decirla aduana de exportacién resni la Aduana de Linea, ni

la Aduana de Algecirasi la de Sagun)p awwando sedé el levante en la aduana de salida, la
exportacion no pasara a estado PS, sino que pasara a estado ET (Esperando Transito), y no se
generaréel pdf dela autorizacion de salidani se enviara el mensaje ComunicalLevanteSalida.

Para exportaciones directasq decirJa aduana de exportacion es la Aduana de LilzeAduana

de Algecira® la Aduana de Sagunty la aduana de salida declarada es la misma que la de
exportacion), cuando sdé el levante en la aduana de exportacion, la exportacion no pasara a
estado [B sino que pasara a estado ET (Esperando Transito), y no se generarda el pdf de levante
ni se enviara el mensaje Comunicalevante.

Cuando el estado de la exportacion sea ET, la exportacion no podra salir y debera esperar a que
se declare un transito T2GI donde incluye el MRN de la exportacién. (Transito quedleidas
exportaciones a Gibraltar).

Una vez declarado el trnsito que se lleva esa exportacion, la declaracién de exportacién pasara
a estado GTQestionada por transito), y la mercancia podra salir hacia Gibraltar con el levante
del transitoT2GIF 02 Y LJ 3+ R2 DRGmentdaedsnipafi@miento deTransito).

Cuando el transito T2GlI sea ultimado conforme por la Aduar@ilialtary ademas se le asigne
dedino en Gibraltay entonces, el sistema de la AEAT dard salida efectiva automatica a la
exportacion.

Esenario 2:Declaracion de exptacion declarada en Espafmue data un G4 con situaciéon adoara
YSINQ Dicha mercancia ha lledma Espafi@n uma declaracion de transiteon MRN de Gialtar, v ha

generado urG4 con situaciéon aduana ‘GIND

Este tipo de exportaciones pretenden datar un G2y &aA lddzr OAsy | Rdzl y SNI
despacho centralizad&olo tpo adicional dedeclaraci6rA.

Subescenario 21; Reexportacion declarada en Esparia (régimen 31.00) de mercancia en libre
circulacion en Gibraltar, que ha llegado a Espafia en un transito de Gibraltar T2Gl y ha generado
un G402y & A i dzl OA 5 ¢n Id Adulmhall€ INMIL inelDandd@ Algeciras o Aduana de

Sagunto.

Debellevar algun supporting document de tipo 1240 con la referencia de algin documento
gue pruebe la libre circulacion en Gibraltar.

Subescenario 22: Reexportacién declarada en Espana (régimeldBlpara ultimar un REE,
que ha llegado a Espafia en un transito de Gibrall#3lTy ha generado un Ggbn situacion
I Rdzl v S Nih la AdDahahd® La Lindeduana de Algeciras o Aduana de Sagunto

Debellevar algin supporting document de tipo 1246 con la referencidviiNy partida,de
la importacion (H1) con la que la mercancia se vincul6 a Perfeccionamiento Activo
Aduanero.

Subescenario 23: Reexportacion declarada en Espafa (régime®d3Ipara ultimar un REE,
que ha llegado a Esparfia en un transito de Gibrallsl Ty ha generado un Gebn situacién
I Rdzl v S Mh la AMiDahabde La Lindeduana de Algeciras o Aduana de Sagunto
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Debellevar algun supporting document de tipo Bdon la referencia déVIRNy partida,de
la importacion (H1) con la que la mercancia se vinciidpartacion Tempmal Aduaneia.

Subescenario 24: Reexportacion declarada en Espafa (régimeidBlpara ultimar un REE,
que ha llegado a Espafia en un transito de Gibrall&slTy ha generado un Gebn situacion
| Rdzl v S N la AdDahahd® La Lindaduana de Algeciras o Aduana de Sagunto

Debellevar algun supporting document de tipo ¥don la referencia déVIRNy partida,de
la importacion (H1) con la que la mercancia se vinclié@osito Adanera

Subescenario 25: Declaradin de exportaciémeclarada en Espafa (régimen1,.31.21, 3P2,
31.23, que ha llegado a Espafa en un transito de Gibrplavenente de un égimen fiscalgue
dataunG402 v & A (i dz OA 5 &h lalABudmia de Bl inddhRna leQAlgeciras o Aduana

de Sagunto

Debellevar como pds de exportacion E$ como pais de destipnono que no sa de & UE.
No se adhite elrégimen adicionaF61 (avituallamiento).

Sila mercanda viene de un Depésito Fiscakdimenes 31.00 y 31.23debe llevar algun
supporting document de tipo 124con la referencia ddIRNy partida,del transito T2GI o
T1GI Que levaba suporting document 1240)con el que la mercancia sacluyé en el
Depbsito Fiscal.

Sila mercanda viene de urPerfeccionamiento Activéiscal, fegimenes 321y 3122),
deberallevar algun supporting document de tipo 12don la referencia déWIRNy partida,
deltransito T2Gl o Tal Que lievaba suporting document 1240onel que la mercancia se
incluyé en ePerfeccionamiento ActivBiscal.

Sila mercanda viene de ua Importacién Tempal Fiscal, fegimen31.23), debe llevar
algun supporting document de tipo 124on la referencia ddiRNy partida,del transito
T2GIl o TGl que levaba suporting document 1240con el que la mercancia secluyd en
la Importacion Tempral Fiscal.

Escenario3: Reexportacion declarada en Espaiidgimen31.0Q 31.51, 31.53 \81.71) con mercancia
gque sale direcamente desde una ubicacién de Gibraltain hacer ua declara@n de transito con MRN
de Gibraltar El pds de exportacién es igual Gl.

En este escenario, a pesar de que la mercancia esta en una ubicacion de Glmdtegracion

de exportacion se presentara en Espafia y tendrd como aduana de exportacion la Aduana de La
Linea la de Algeciras o la dgagunto.Se ha creado una tabla (EXUBIGIB) con las ubicaciones de
Gibraltar para este tipo de declaraciones de exportadi£stas exportaciones llevaran como pais

de exportacion GibraltaDeben ser exportaciones directas.

Subescenario 3.1Reexportacién declarada en Espaiarégimen31.00

Solo admita tipos adicionaésde declaraciom, B,C, X e Y
Debe llevar elégimen aicional F61 para evituallamiento.H pais de destino deber&a
empezar por QexceptoCatar).
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Como supporting document debkevar un tipo 5012 con referencia del IMO del buque,

o si carece de él, el nUmero de identificacion de la embarcacion, o un tipo 5013 con la
identificacién completa de la compaiiia.

Como se tratalel régimen 31.00, (se trata deercancia que esta en libre circulacién en
Gibraltar o que sale de un Depdsito Fisaeber llevar algin supporting document de

tipo 1240 con la referencia de algun documento que pruebe la libre circulaciéon en
Gibraltar o del tipo 1241 con el MRN y declaration goods item del T2GI con el que entr6
esa mercancian el depdsito de Gibraltar.

Exclusivamenten la Aduana dd.aLireacomo aduana de exportacioy la ubicacion de
Gibraltar puede ser mariiina oaérea.

Subescenario 2. Reexportacién declarada en Espaidarégimen31.71

Solo admita tipos adicionaésde declaraciomA, B,C, X e Y

Debe llevar elégimen aicional F61 para evituallamiento.H pais de destino debera
empezar por QexceptoCatar).

Como supporting document debera llevar un tipo 5012 con referencia del IMO del
buque, o si carece de él, el numero de identificacion de la embarcacion, o un tipo 5013
con la identificacion completa de la compafiia.

Como se tratadel régimen 31.71, (se trata denercancia que sale de un Depdésito
Aduanero) debellevar algin supporting document del tipo 1241 con el MRN vy
declaration goods item del T1Gl con el que entré esa mercancia en Gibraltar.

La ubicacion de Gibralt puede ser maiiina oaérea.

Laaduana de exportacién debe stx aduana DCRjue expidié el transito T1Gpara
entrada en Gibraltar.

Subescenario 3. Reexportacion declarada en Espaioarégimen31.51 o 31.53

Solo admiteipo adicionalde declaracionA.

No puedédlevar el égimen alicional F61 para elvituallamiento.

Sise tratadel régimen 3151, (se trata demercancia que sale de Werfeccionamiento
Activo Aduanero) debdlevar algun supporting document del tipo 24on el MRN y
declaration goods item del T1GI con el que entr6 esa mercancia en Gibraltar.

Si se tratadel régimen 3153, (se trata demercancia que sale de animportaciodn
Temporal Aduanen) debellevar algan supporting document del tipo 22don el MRN y
declaration goods item del T1GI con el que entr6 esa mercancia en Gibraltar.

La ubicacion de Gibralt solo puedeser maritma.

Laaduana de exportacion debe st aduana DCRjue expidio el transito T1Gpara

entrada en Gibraltar.

Debera llevar un tipo dedocumento 1248 en Supporting documerdon la

solicitudconcesionde exportacion directa.
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5. Plan de implantacion, de transicion y de migracion.

5.1. Plan de implantacion.

Elnuevo sistema AES de exportac&siadisponible en pruebas en Espa@a un entorno analogo al de
produccién para los operadores desd®viembrede 2021

La apertura de servicios en el entorno de producc@predujoel 18 deoctubre de2022.

El sistem&CS, con los mensajes en formato EDIF&gDIvodisponiblehastael 9 de mayo d023 A

partir de dicha fecha ya no se admitemensajesde alta de declaracion, ni mensajes ECSR02 (&AL),

formato EDIFACT del sistema ESfafiol Se siguen admitiendo mensajes EDIFACT del sistema ECS
exclusivamente durante el periodo provisionalhasta el 1 de diciembre de 200para modificar
declaraciones que se dieron de alta en el sistema ECS y para complementar declaraciones con tipo de
LINE OSRAYASY(G2 WwW. Q Odz2 Ftal FdzS Sy St araidsSyYl 9/ {

5.2. Periodo de convivencia nacional.

En el Departamento de Informatica de la Agencia Tributariaaseuna migracion interna de los datos

de las declaraciones de exportacion del sistema ECS desde 2006 al nuevo sistema AES, para que éstas
sean visibles también erad nuevas consultas existenten el sistema AES. Ademas, las msev
declaraciones que se presentpor el sistema AES (mensajddL de esta guia), también somgradas

en tiempo reahl antiguo sistema ECS, para que sean visibles en las consultas del sistema ECS

Hay quetener en cuentajue, para hacer ese trabajo de migracién, se han establecido unas correlaciones
para hacer la equivalencia de los datos que sean compatibtes @mbos sistemas. Al tener mas datos

las declaraciones del sistema AES, muchos de los datos declarados en las ellas no seran visibles desde las
consultas del sistema ECS. Pero es algo transitorio, ygas&do el periodo de convivencia nacional de

ambos sistemas, el sistema definitivo seré el AES, donde la informacién siempre es completa.

Durante varios meseslesdeel 18 deoctubre de 2022astael 9 de mayale 2023 ambos sistemas (ECS
y AESjuvieronun periodo de convivencia nacional. En este periodo un openauido elegir libremente
por cudl de los dos sistemas envia sus declaraciones, de esta forma, los opepadaemir migrando
de sistemapaulatina e independientemente

Por lo anteriormente expuesto, una declaracion que haya sido emvpad el sistema AESiede ser
consultada por las consultas del sistema BGSque dicha consulta no es completa datos. Parapoder
consultarcompletamente dicha declaracidebera hacerse por las consultas habilitadas del sistema
AESAsi mismouna declaracion que haya sido envaggor el sistema EQfiedeser consultada @r las
consultas del sistema AEinque en dicha consulta se veran los datos de la declaracion original de ECS
transformados a la estaiura de datos del sistema AES, permaneciendo los datos de gestion de forma
muy similar.

Otra particularidad destacable en este periodo de convivencia de ambos sistemas, es que
independientemente del sistema por el que haya sido declarada una exportacion, ggdegibida en
Aduanade Salida por cualquiera de los dos sistenf@svio de SW CC507C xml o mensaje EDIFACT
ECSB2). Sin embargohay ciertos eventos, coméa modificacion/rectificacion(CC513C), el envio
declaracién complementaria CC515X) y la notificacién de presentacion de mercancias ante la aduana
de exportacion (CC511Que deben ser realizadogor el mismo sistema por en el que die de alta la
declaracién original, es decir, si el alta se hizo ensé¢rsa ECS, la complementacida tipo X la
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modificaciony la notificacion de presentaciésplo podrdn hacerse por el sistema EZ®sto mismo
sucede en el sistema AES. Esto debe sempasi no perderla uniformidad de los datosedlas
declaraciones originales y del proceso que conllevan.

A partir del 9 de mayde 2023no se permiteron altas en el sistema ECS (mensaje EDIFRGEnte el

periodo provisional y hasta el dia 1 de diciembre de 2025¢ siguen admitiendo modificaciones y
complementaciones de declaraciones tipo B mediante mensajes ECS para las declaraciones dadas de alta
mediante el si,ema ECS.

Respecto a las comunicaciones xml del sistema AS8eda AEAT hacia el operadoediante el
mecanismo de bandeja de entradse entiende que el operador que envia una alta de declaraciéon de
exportacion hacia el sistema AES, (Servicio web CCY1&i@ se ha subscrito a la bandeja de entrada

para el sistema AE8ene su sistema preparado para recibir todas las comunicaciones que le envie la
AEAT sobre esa declaracion mediante el mecanismo de bandeja de entrada, ya que la AEAT enviara a
dicho operador todas las comunicaciones relativas a esa exportacion dada de alta originalmente en el
sistema AES mediante dicho mecanismao.

5.3. Periodo provisional y definitivo europeo.

Independientemente del periodo de convivencia nacional de ambos sistemas ya explicado, debido a que
tanto ECScomo AESson sistemas tran§ dzZNB LJS2 4> SEAAGANY dzy f €1 YI R2 4L
llamado periodo transicional) que va desde la fecha en que se puso en produccion el gigiSem

Espafia 18 deoctubre de 2022 hasta la fechan la que se integre todos los paises de la UE e

sistema AEfgue es ell4 de diciembrede 2025,a las 23:59:59, UTC). Este periodo provisional forma

parte de las condiciones de muchas reglas y validaciones de las declaraciones, que hay que tener en
cuenta.

Cuando acabe el periodo provisional {d de diciembrede 2025,a las 23:59:59, UTC), empezara el
periodo definitivo, donde se empezaran a aplicar las condiciones en los datos de los mensajes para dicho
periodo. Esta fecha es muy importante porque se producira un pequeftmabigjen cuando a cambio de
reglas y condiciones en los mensage$a vez para todos los operadoresdizlaraciones de exportacion

de toda la Unién Europea

Se recuerda lo importante que es tener probado el desarrollo del sistema, tanto para el periodo
provisional como para el definitivo, ya que, la transicion entre ambos periodos sera en formato "big
bang", sin convivencia posible, en todaJEel mismo dia y a la misma hora:ldlde diciembrede 2025

alas 23:59:59 UTC.

Para que los operadores puedan probar durante el periodo provisional los mensajes simulando que
estamos en el periodo definitivo, se ha establecido un mecanismo que lo posibilita en el entorno de
pruebas y que se explica en el subcapiti®d2

Debido a la diferencia horaria, de una hora, entre la hora espafiola peninsular (CET) y la hora marcada
como entrada del periodo definitivo (UTC), el sistema espafidiedtaraciones de exportacion AES
estard indisponible para recibir nuevas declaraciones desde las 23:59:59 dd&l #2025 hasta las
01:00:00 del did5/ 12/2025, hora peninsular (CET). Es decir, durante esa hora de indisponibilidad no se
admitirdn mensajes GC5CEntCC515XCG11CENt, ni CRL3CENt.
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De esta forma los operadores podran enviar declaraciones en formato del periodo provisional hasta las
23:59:59 del dial4/12/2025 hora peninsular. Y a partir de las 01:00:00 del 62/2025 hora
peninsular ya deberan enviar sus declaraciones en formato definitivo.

Para determinar si una declaracion debe seguir las reglas del periodo provisional o las del periodo
definitivo, hay que basarse en la comparacion de la fecha de admision de la declaracion contra la fecha
de entrada delperiodo definitivo. Por lo tanto, para el mensaje dectificacion de declaracion
CC518Enty para el mensaje de complementacion CC51bXcha de admisidde dicha declaracién a
rectificaro complementassera la que marque si se deben aplicar las reglas de validacion de un periodo u
otro y no la fecha de presentacion de los mensajes de rectificacion o complementacion

Parael caso del mensaje de alta de declaracion recapituladiwatipo adicional ZCC515CEnt con
additional type Z) la fecha de admisid@ué es lafecha de recapitulativa) consignada en dicho mensaje
por el declarante sera la que marque la aplicacion de reglas de un periodo u otro.

Para el caso del mensaje de alta de declaracién recapitulativa de tipo adicional Y (CC515CEnt con
additional type Y), a pesar de que el operador consigne una fecha de recapitulativa en dicho mensaje, el
sistema de la AEAT pone como fecha de admision la fecha en la que se ha presentado el mensaje. Por lo
tanto para las declaraciones de tipo adicional Y, es la fecha de presentacién del mensaje (fecha de
admision) la que se toma como referencia para aplicar las reglas del periodo provisional o las del
definitivo.

Por otro lado, las predeclaraciones que se hayan dado de alta en periodo provisional no podran
convertirse en declaracién durante el periodo definitivo, ya que en el momento de convertirse en
declaracién se cambia la fecha de admision a la fecha actual, y eso hace que las reglas aplicadas en la
predeclaraciébn sean incompatibles con las reglas aplicadas en la admision. Por lo tanto, las
predeclaraciones que se hayan dado de alta en el periodo provisionalpyesandan convertir en
declaracién en el periodo definitivo deberan anularse, y volver a declarar o predeclarar de nuevo en el
periodo definitivo acorde con sus reglas.

5.4. Algunas diferenciasitiles a destacar entre el sistema ECS y el AES.

Hay muchas diferencias entre los sistemas ECS y AES, sobre todo en el apartado de datos de la
declaracién. Son menos las diferencias en el procedimiento, pero también existen.

En este apartado se mencionan algunas diferencias destacables para que su explicacién sea de utilidad
para los operadores que ya conocen el sistema ECS.

Diferencias sobre las declaraciones previas a la presentacion de las mercancias\dnonktambién
conocidas compredeclaracion

En el sitema ECS solo se pueden enviar predeclaraci(thasaraciones de exportacion previas a la
presentacion de las mercancias ante la Aduana) a ubicaciones que estén mecanizadas en el sistema de
control de contenedores para exportacion de la AEAT. En el resto de ubicaciones no se puede declarar
previamente. El sistemaformatico de la AEABabe que se trata de anpredeclaraciénporque la
ubicacion estad mecanizada en el sistema de control de contenedores y no estan aln todos los
contenedores en el recintoAdemas, el operador no tiene que hacer nada cuasdgpresentanas
mercancias en el recinto, porque el sistema informatico de la AEAT automaticamenierteotar
predeclaraciénen Exportacion admitida cuando entra el Gltimo contenedor de la declaracion en el
recinto y todos los contenedores siguen dentro.
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Sin embargo, en el sistema AES, se pueden eprgdeclaraciones todas las ubicaciones de Espdah.

operador debe indicar que se trata deapredeclaraciénrellenando el elemento Adtibnal declaration

type con D, E o F en el mensaje de la declaracion, para hacer referencia aumagpesdeclaraciorde
declaraciones A, B o C respectivamente, (es decir, que se trata de una declaracién A, B o C, pero aln no

ha presentado las mercancias ante la AduaAdgmasen el sistema AES, sistema informatico de la

AEATNno convierteautoméaticamentela predeclaracioren Exportacion admitida, sino quen todos los

caso§ St 2LISNIR2NJ RS6S dziAfATI NI St &aSNWAOAZ2 6S6 ab
I RdzZl yI RS SELRNII OAsy AgehgaMibltarigie yd @sthid las yhercancs OF NJ |
presentadas para su posible control. En ese momento, el sistema de la AEAT realizard las validaciones
pertinentes (incluida la de quesn ubicaciones que estén mecanizadas en el sistema de control de
contenedores, ya estén dentro todos los contenedores reflejados en la declaragién}todo esta

correcto, convertirda predeclaracioren declaracién admitidy cambiara el Adtonal declaration type

de D, Eo F a A, B o C respectivamedit@o se pasan las validaciones se devolvera error en el mensaje
CC511CvXSal.

Igual que en el sistema ECS, en el sistema AES, si pasados 30 dias desde que lsgpdedtaiaracion

dicha predeclaraciomo ha pasado a ser Exportacion admititdapredeclaraciorse invalida@ de oficio

por el sistema de la AEAT y se le comunicard este hecho al operador mediante el correspondiente
servicio web de bandeja de entrada

¢ YOASY KIFe 1jdzS RSadGlOFNI IjdzS Sy St &aSNBAOAZ2 6S0 ¢
I Rdzl yI RS SELRNII Onponer alginbsplatos diferéentes &l&s queldeSpRsieroen
predeclaraciénentre otros, el cédigo de ubicacién o los nimeros de contenedores definitivos. Estos
datosactualizadosustituirdna losdatos que se mandaroen la predeclaracion

Diferencias sobre ld3eclaraciones simplificadas.

Elprocedimiento para las declaraciones simplificadas en el sistema AES, tanto para las simplifecadas
tipo B (Additional declaration type = B), como para las simplificattasipo C(Addtional declaration
type = C)asi como para las declaracionesn (Additonal declaration type = Y, 0,4/ la respectiva
complementacion XAdditional declaration type = X@s el mismo que en el sistema ECS, no hay ninguna
diferencia.

Por lo tanto, de forma analoga a como se hacia en el sistema ECS en Espafia, en el sistpara AES

hacer una declaraci® con additional declaration type= C, seenviaun CC515CEnt coadditional

declaraton type = C (declaraciéC) o un CC515CEnt ciditional declaration type = predeclaracion

de la C)Para complementar esas declaraciosesplificadas de tipo C, se envia una sola declanacia

additional declaration typé Y(¥ediante unmensajeCC5158xEnt9 y RA OKI RS Of keNl OA sy
deben indicartantos MRNs deleclaraciones tipaC comose necesitedentro del grupo Supporting

Document de Goods Itenaon type igual 4220 yreferencecon eIMRN de la declaracidipo C.Como

la declaracién recapitulativa puede contener muchos MRNs de declaraciones C, los MRNs de las
declaraciones C e Y son diferentes. El MRN de una declaracién C solo puede estar referenciado en una
declaracién de tipo Y. Se trata de una relacion.

También, de forma analoga a como se hacia en el sistema ECS en Espafia, en el sistema AES, para hacer
una declaracit conadditional declaration type = B, se envia un CC515CEmaduaiitional declarabn

type = B (declaracion B) o un CC515CEntactlitional declaration type £ (predeclaraciénde laB).

Para complementar esdeclaraciénsimplificadade tipo B, se envia una sola declaraca@nadditional

declaration typel'  Wed@nte unmensajeCC518VxEnt.En dichaRS Of | NI OAsy RS {GALR
indicar el MRN de la declaracion B que se quiere complemeat@o MRN de la declaraciof€ada
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declaracién de tipo B debe complementarse obligatoriamente, con una y solo una, declaracion de tipo X,
y ambas comparten el mismo MRN.

Por otro lado,en cuanto a las diferencias erdatos, hay que mencionar que en el sistema AES, la
declaracién simplificada B, tiene una reducamuy significativa de datos obligatorios, de tal forma que

las declaraciones B y C tienen los mismos datos opcionales. Por loetaeicsistema AE®, declaracion
complementaria X (que complementa la simplificada B) tiene mas campos que en el sistema ECS, para
poder complementar aquellos campos que no se introdujeron en la declaracién simplificada B.

Diferencias sobre como rellenar los qaos de exportdor, declarante yepresentante.

Enel sistema ECS IsGexisten 2 casillas (casillac2zexportadory casillal4 - declarante). En el CAU se
desdoblan en 3 casillagpero no pueden ser 3 personas/operadores. Por eso hay los siguientes
supuestos

- AutodespachoEl portador esmismo queel declarante. No hay representant®ara AES se
debe rellena el mismo indentificador en EXPORTER y DECLARANT, debeseellenar
REPRESENTATIVE. Al rellenarlo de esta forma el sistema de la AEAT deduce que se trata de
autodespacho y derminacaracter de representacion 1.

- Representacion indirect&l exportador es diferente aeclarante. No hay representant®ara
AES salebe rellena indentificador en EXPORTERelydel IECLARANTero con diferentes
identificadores. No se debellenaa REPRESENTATIVE. Al rellenarlo de esta forma el sistema de
la AEAT deduce que se tratampresentacion indirectg determinacaracter de representacion
3 (0 4 si existe diferente representacion para la ATC).

- Representacion directé&l exportador es igualel declarante Sihay representantePara AES se
debe rellenar el mismo indentificador en EXPORTER y DECLARANT, y si se debe rellenar
REPRESENTATIVE. Al rellenarlo de esta forma el sistema de la AEAT deduce que se trata de
representacion directa y determina caracter de representacion 2 (0 5 si existe diferente
representacion para la ATC).

Diferencias en la casilla 44.

En el sistema EQS casilla 44 solo puede venir a nivel de partiddsgbjia gran variedad de documentos.

Sin embargo, en el sistema AES, los documentos de la antigua casilla 44 se han clasificado en diferentes
GOFGSA2NNI &¢ & OFRI aOF{iS3IA2NNIEé &S, hayGaposlddldatosSy  dzy
a nivel de todda declaracién y otros a niveé GOODS ITEM.

Por ejemplo, en el sistema AES:

9 las autorizacioneslel Anexo A del CAUWo se declaran en el grupo SUPPORTING DOCUMENT,
sino que deben declararse en el grupo AUTHORIZATIONS

1 los documentos de transporte, no se declaran en el grupo SUPPORTING DOCUMENT, sino que
deben declararse en el grupo TRANSPORT DOCUMENT

T t2a R2O0dzySyid2a RS tF FyidAa3dada OFraiattl nn 1jdzS
SUPPORTING DOCUMENT, sino que deben declararse en el grupo ADDITIONAL REFERENCE
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1 ciertos documentos de la antigua casilla 44 han pasado a ser informacién adicional y no se
declaran en el grupo SUPPORTING DOCUMENT, sino que deben declararse en el grupo
ADDITIONAL INFORMATION.

1 Para las declaraciones cuyo Additional declaration type es Y o0 Z, ya no debera declararse el
coédigo C651 en el grupo SUPPORTING DOCUMENT, porque debe declarase en el grupo
PREVIOUS DOCUMENT, el cual se ha habilitado para que tenga hasta 99 repeticiones.

Diferencias en laolicitud deinvalidaciénpor parte del operadar

En el sistema ECS, la solicitudmalidacionpor parte del operador era respondida de forma inmediata
por el sistema de la AEAT cornrtaalidacionde la exportacion o con mensaje de error.

Sin embargo, en el sistema AES, cuando el operador presenta una solicitinvatidacion de
exportacion que ya tiene levante de mercancias la aduana de salida declarada no es espafiola, el
sistema de la AEAT tiene que confirmmaediante mensajes automatica®n el pais de la Aduana de
salida declaradssi es posible la invalid@®n o no. Cuando la confirmacion de invalién sea recibida
por el sistema de la AEAT, la exportacién seréalidach en Espafia y el operadorcibira una
comunicacion de invalid#n realizada mediante el servicio web correspondiente de bandeja de
entrada.

El procedimiento a seguir se explica en el subcapitulo 11.1.

Diferencias en laolicitud de nedificacidn/rectificaciérpor parte del operadar

En el sistema AES se restringe mucho el uso del servicio webdificktion/rectificaciorde declaracion

de exportacion (CCBC), ya que, en principio, solo puede utilizarse para las exportaciones que estan en
estado de predeclaracion No obstante, existirAn ciertos supuestos muy restringidos para la
modificacién/rectificacirde declaraciones de exportacidya sea por via electrénica o por via manual,
gue ya hayan sido admitidaBor lo tanto, es muy importante que el operador ponga especial cuidado en
la exactitud de los datos de teclaraciénde exportaciéon (que no searedeclaracioh que envia a la
AEAT mediante distema AES, sabiendo que esos daéwsla mayoria de los casa® podranser
modificados posteriormente, ni solicitando laodificacion/rectificaciora la Aduana de forma manual.

Por lo general, en el caso que el operador tenga que rectificar un error en una declaracion de
exportacion que ya haya sido admitida, dedbgaresentar una solicitud de invadicion de exportacion
mediante el servicio web (CC514¢una vez que haya sidlovalidadadichadeclaracion deexportacién
presentar de nuevo la declaracién de exportacién con los datos correctos.

Ademas, si la declaracion de exportacién esta pendiente de control aduanero, ya sea fisico o
documental, y contuviera datos no correctos o erroneos, la declarabera ser despachada de forma
disconforme, sin poder obtener el levante, ya sea en la aduana de exportacion o en la aduana de salida.

Por todo lo sefialadcse insiste en la necesidapie el operador envial sistema AE®s datos de las
declaraciones de exportacionon el contenido mas correctposible, para evitarinvalidaciones
despachos disconformesfuturos inconvenientes.
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Novedad del Despacho Centralizado Europelsistema AES.

En el sistema ECS existe el despacho centralizado nacional, éste erigtigddo de forma idéntica en
sistema AES (donde la Aduana de presentacion de mercancias y la Aduana de presentacion de la
declaracién son espafiolas).

Sin embargo, en el sistema AES, existird, ademas, en el periodo definitivo previsto para comenzar en
2024, un nuevo Despacho Centralizado Europeo, donde la aduana de presentacion de mercancias y la
aduana de presentacion de la declaracion son de paises diferentes.

Ambas aduanasy paises, estan implicadgarael despacho de las mercancias, las cualemeedinaran

y secomunicaran mediante mensajes electronicos de sus respectistesnas informaticos nacionales.
Esto producird que haya diferentes comunicaciones con el operguhra resolver este tipo especial de
despachodiferentes a las existentes en el sistema ECS.

Hay que poners en los dos supuestos:

1 Que la Aluana de presentacién de la declaracion sea espafiola y la Aduana de presentacion de
las mercanciasea extranjera, por lo que AEATRsignad a la exportacion un MRN espafiol, y se
usaran los servicioseb de esta guia y dirigidos al sistema informético de la AEAT

1 Que la Aduana de presentacion de la declaracionesé@njeray la Aduana de presentacion de
lasmercancias seaspafiola Por lo quela declaracién sera presentada al sistema informatico de
ese pais extranjero y dicho paisasignaa a la exportacion un MRBxtranjeroy no se podran
usar los servicios wetke esta guialos servicios web o mensajgsisar seraos habilitados por
el pais de presentacion de la declaracion.

Novedaden la declaraciéon de elementos numéricos con decimales

Enlas declaraciones del sistema ECS, los elersentméricoscon decimales debian llevar una coma
para separata parte entera de la decimaiientras que en las declaraciondsl nuevos sistemAES, al
tener el formato de esquema propuesto por la Unién Europea, los elerm@animéricos con decimales
llevaranun punto para separda parte entera de la decimal.

Novedades en los documentos pdf generados por la AEAT en sistema AES

Existen una serie de documentos pdf generados por la AEAT en sistemguaB®junosdifieren en
formato generadoen el sistema ECS:

Documento PDF de levante en Aduana de Exporta€®generadpor el sistema de la AEAT en

el momento delevante de las mercancias la Adiana de Exportacién, cuando la declaracién de
exportacion es presentada en Espafia y la Aduana de Presentacién de mercancias es también
espafiolay el tipo adicional de procedimiento es A, B.OND existird en el caso de Despacho
Centralizado Europeo. La finalidad del documento es permitir el levante fisico de las mercancias
en la Aduana de ExportaciorEste documerd no se cambiard cuandse produzcala
complementacionEl formatodel documento erpdf difiere del generado por el sistema ESil

levante se produce mediante el sistema ECS tendra el formato tipico que tenia en ECS, mientras
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que, si el levante se produce mediante el sistema AES, el documento tendra el formato nuevo del
sistema AES.

El CSV de dicho documense comunica al operador mediante los mensajes CC515CVxSal,
CC511CVxSal y ComunicalLevanteExpor.

Documento PDF de T2LF o:EX.generadpor el sistema de la AEAT en el momentolelehnte

de las mercanciasn la Aduana de Exportacion, cuando la declaracién de exportacién es
presentada en Espafia y la Aduana de Presentacion de mercancias es también espafiola y el tipo
adicional deprocedimiento es A, B, C ¢ yfel estatuto aduanero de la mercancia es T2LF o T2L
(con destino Andorra)No existir en el caso de Despacho Centralizado Europeo. La finalidad del
documento es como certificado de T2LF o TR4te documerd no se cambiard cuandse
produzcaa complementaciénEl CSde dicho documentse comunica al operador mediante los
mensajes CC515CVxSal, CC511CVxSal y ComunicalLevanteExpor.

Documento de Acompafiamiento de Exportacién (DREgeneradpor el sistema de la AEAT en

el momento delevante de las mercancias la Aduana de Exportacién espafiola cuando se trate

de una salida indirecta. La finalidad del documento es acompafiar a las mercancias en su viaje
desde la Aduana de Exportacién hasta la Aduana de Salidaddstmento no se cambiara
cuando se produzca la complementacion de una declaracion simplificada. EleCdivho
documento se puede obtener mediante la consulta de la declaracién de exportacién en la sede
electronica de la AEAEN el periodo definitivo el sistema de la AEAT seguird generando el
documento (DAE).

Documento Autorizacion de Salida en Aduana de Sdfislaggeneradgor el sistema de la AEAT
en el momento delevante de las mercancian la Aduana d&alida espafiolauando se trate

de una salida indirecta. La finalidad delcumento es permitir el levante fisico de las mercancias
en la Aduana de Salida. Esiecumento no se cambiaiduando se produzca la complementaciéon
de una declaracion simplificadg&l formatodel documento emdf difiere del generado por el
sistema ECS.

El CS\de dicho documentose comunica al operador mediante los mensajes @C3/xSal y
ComunicalLevanteSalida

Documento PDF de Certificado de Salida Efediisageneradgor el sistema de la AEAT

peticién de operadory siempre ycuando ladeclaracion de exportacion ha sido presentada en
Espafia, la exportacion esté en estado Salida Efectiva (SA) y el tipo adieigmatedimiento

sea A, X, Y o0 Zad.de tipo B y C no tienalicho certificado porque deben ser complementadas

antes de obtenerloLa finalidad de estdocumento escertificar la salida de laexportaciona

efectos deé IVA y otros tramitesEl formatodel documentopdf generado por el sistema AES

difiere del formato generado por el sistema EGste documento puede ser generado por el
sistema AES (mediante la accién en el detalle de la SEDE o por envio del mensaje CCCSECEnNt) a
pesar de que la declaracion de exportacion se diera de alta por el sistema ECS.

El CSV de dicho documersecomunica al operador mediantd mensajegCCCSECVxSal

Todos los CSV de estos documentos generados por la pUedi€n ser obtenidos, ademas, por el
Servicio Web de Consulta completa de exportacion CCAESC, tanto para las exportaciones dadas de alta
con el sistema ECS, como las dadas de alta con el sistemiaaAEfBca excepcioes el DAE, ya que no

tiene CSV.

Elementoggue sustituyen a las unidades y cantidad de la casilla 31 del sistema ECS
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En el sistema ECS existian los campos unidad y cantidad de la casilla 31 para indicar la unidad y cantidad
de datado para los documentos previos y para los certificados expedidos por otros Organismos. Sin
embargo, en el sistema AES no existen esos campos como tal.

Para indicar la cantidad y unidad a datar de los documentos precedentes se deberan utilizar los
elementosdQuantitye y dMeasurement unit and qualifiérde la ocurrencia rellena del propio grupo
PREVIOUS DOCUMENT.

Para indicar la cantidad y unidad a contrastar o datar de los certificados de otros Organismos, que se
consignan en el grupo SUPPORTING DOCUMENT, se deberan utilizar los ®lageamtitye y
oMeasurement unit and qualifiérde la ocurrencia rellena del propio grus@&/PPORTING DOCUMENT.
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6. Resumen de servicios web ofrecidos.

Es importanterecordarque todos los servicios descritos tienen una respuesta sincrona, de aceptacion o
de rechazo, es decir, que ante una peticion del operador siempre recibe un mensaje de respuesta con su

contenido concreto.

Para los casos en que la Agencia Tributaria necesite enviacamanicacional operador, lo hara
mediante el mecanismo de bandeja de entrada. En cadeicg se detalla si se tratde una

comunicaciorde bandeja de entrada o no.

Este documento recogéodos los servicios web ofrecidos por la Agencia Tributaria como apoyo al

procedimiento deExportaciérdel nuevo sistema AEEon ellos se podra:

Presentar declaraciones pre-declaracionesle exportaciéradaptadas al CAU (Cédigo Aduanero
de la Unién)ServicioaCC515C

Presentar la declaracion complementaride una simplificada gndiente de complementarse
una vez obtenido el levante de las mercanciesyvicio CC515X.

Presentarla notificacion depresentacion de las mercanciasa Aduanade exportacionparael
caso depredeclaraciénServicio CC511C.

Presentar la solicitud davalidacionde una declaracién de exportacidervicio CC514C.
Presentar la nodificacion/rectificaciérde una declaracién de exportaci@®ervicio CC513C.

Presentarla notificacion de presentacion de las mercancias antédiaanade salida.Servicio
CC507C.

Qonsulta completamente los datos de una declaraciéon de exportaciervicio CCAESC.
Solicitar que sea expedido el Gicado de Salida Efectiva. Servicio CCCSEC.
Presentar documentacion anexada por controles en Aduana de Export8eidgicio CCDOCC.

Recibir lacomunicaciérde los controles a efectuar por Aduanade presentacion de mercancias
para el caso d®espacho Centralizado Europ&ervicio Comunicacion de Controles en CCE

Recibir lacomunicaciérrelativaal levante ddas mercanciasn laAduanade exportacion para
el caso de que estén bajo control fisico o documental o Despacho Centralizado EGenpémo
Comunicacién de Levante éduanade exportacion.

Recibir lacomunicacionrelativa al despacho disconforme de la exportacion emABuanade
exportacion, para el caso de que estén bajo control fisico o0 documental o Despacho Centralizado
Europeo. Seficio Comunicacion de Despachsddnforme erAduanade exportacion.

Recibir lacomunicaciorrelativaal levante de las mercancias emAduanade salida, para el caso
de que estén bajo control fisico o0 documental. Servicio Comunicacion de Levahtii@made
salida.
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Recibir lacomunicacionrelativa al despacho disconforme de la exportacion emABuanade
salida, para el caso de que estén bajo control fisico o documentaici8Be€omunicacién de
Despacho Bconforme erAduanade salida.

Recibir la comunicaciénrelativa a la invalidacionde una predeclaracion o una declaracion.
Servicio Comunicacion devalidaciérde exportacion.

Recibir lacomunicaciémrelativa al Resultado dda Salida Efectiva de una declaracion. Servicio
Comunicacion dR®esultados d&alida

Consultar lagomunicaciones asincronas entre la AEAT y el operpeodientes de recibir por
el operadormediante la infraestructura de bandeja de entrada.

Contodos estos servicios, se pretende dar un servicio integrabelesl sistemade la Agencia
Tributaria hacia edistemadel operador, parasimantener informado al sistema del operador sobre
el estado de su exportacion, y asi que no temgaesilad de acudir manualmente a la SEDE
electrénica a realizar consultas, ni de utilizar masivamente el seWeibde Consulta completa de
una exportacion.

A continuacion, se resumen los servicios descritos en este documento:

Serviciode Declaracion deexportacion(CC515C)

Esta descrito detalladamente en el capitulo 8 de esta guia.

CC515CENnt(mensaje del operador)

Mensaje con el quel operadordeclarauna exportacién o una prdeclaracion de exportacion.

CC515Cx5al(respuesta de l&gencia Tributaria

Mensaje de respuesta con el que Agencia Tributaricomunica si acepta o rechazem mensaje de
declaracion de exportacion.

Este mensajee respuestgpuede ser de uno de los siguientes tipos:

il
T

Respuesta errénea (s&forma del error)

Respuesta dgredeclaraciérgrabad correctamente(se informa MRN, fecha grabaciérCgV de
declaracion electrénica)

Respuesta de Levante autométise informaMRN, fecha grabacion, fecha de admisién, CSV de
declaracion electronic& SV de Justificante de levagt€SV de T2L /T2LF).

Respuesta de bajo control (circuito naranja o rdgg informaMRN, fecha grabacion, fecha de
admision,CSV de declaracion electrénicaircuito en ambas administraciones)

Respuestale que se esta coordinando con la aduana de presentael@ontrol a realizar para el
caso deDespacho Centralizado Europeo (Ge&)nformaVIRN, fecha grabacion, fecha de admision
y CSV de declaracion electrénica)
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Serviciode Declaracion complementaria XCC515X)

Esta descrito detalladamen@n el capitulo 9 de esta guia.

CC515XXEnt(mensaje del operador)

Mensaje con el quel operadormresentala declaracion complementaria X (Addii# declaration type igual

a X), de una exportacién simplificadie tipo B (Additional declaration type igual a B) presentada
anteriormente. Solo puede ser utilizado para declaraciones dadas de alta mediante el sistema AES (mensaje
CC515CVXENt).

CC515X%xSalrespuesta de lagencia Tributaria

Mensaje de respuesta con el que Amencia Tributaricomunica si acepta o rechaze mensaje de
declaracion complementaria X de exportacion.

Este mensajee respuestgpuede ser de umde los siguientes tipos
1 Respuesta errénea (se informa del error)

1 Respuesta complementaria admitidae informaMRN yCSV de declaracion electrénida la
complementacion)

Serviciode Notificacion de presentacion de mercancias aAduanade
exportacion(CC511C)

Esta descritaletalladamente en el capituldde esta guia.

CC51C\KENt(mensaje del operador)

Mensaje con el quel operador tiene que notificar a \aduanade exportacion que se han presentado las
mercancias ante ldAduanade presentacion de mercancias para el caso de que se trate de un
predeclaraciorde exportacion, es decir, que se hizo una declaracién de exportacién previa a la presentacion
de mercancias. (Additional declaration type igual a D, E $0k) puede ser utilizado para declaraciones
dadas de alta mediante el sistema AES (mensaje CC515CVxEnt).

CC51C\kSal(respuesta de l&gencia Tributaria

Mensaje de respuesta con el que Agencia Tributaricomunica si acepta o rechazem mensaje de
notificacién de presentacion de mercancias a la exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
1 Respuesta errénea (se informa del error)

1 Respuesta de Levante automatise informaMRN, fecha grabacion, fecha de admisién, CSV de
declaracion electronic& SV de Justificante de levagt€SV de T2L /T2LF).

9 Respuesta de bajo control (circuito naranja o rdgg informaMRN, fecha grabacion, fecha de
admisién,CSV de declaracion electronicaircuito en ambas administraciones)
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1 Respuestae que se estaonsultando el tipo de control que quiere haceAlduanade presentacion

de las mercancias para el caso de Despacho Centralizado EuropesédaigymaMRN, fecha
grabacion, fecha de admisiéon y CSV de declaracion electronica)

Serviciode Slicitud de invalicacion deexportacion(CC514C)

Esta descrito detalladamente en el capitlidode esta guia.

CC51€\k%Ent(mensaje del operador)

Mensaje con efue el operador solicita la invalidién de una exportacion.

CC51€\kSal(respuesta de l&gencia Tributaria

Mensaje de respuesta con el quetligencia Tributarisomunica si acepta o rechaza mensaje deolicitud
de invalicicionde exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:

1
1

Respuesta errénea (se informa del error)

Respuestaolicitud de invalideiénadmitida(se informa MRINfecha de invalidacion, fecha y hora de
solicitud de invalidaciop CSV de declaracion electronimla solicitud dénvalidacion.

Respuestade que se estaonsultandoa la Aduanade Salida declarada si se puede hacer la
invalidacion solicitada (se informaMRN fecha y hora de solicitud de invalidacignCSV de
declaracion electrénicde la solicitud dénvalidacion).

Serviciode Modificacion/rectificacion de declaracidon deexportacion

(CC513C)

Esta descrito detalladamente en el capitliibde esta guia.
CC518\%Ent(mensaje del operador)

Mensaje con aljue el operador solicita la adificacién/rectificaciérde una declaracion de exportacid@nlo
puede ser utilizado para declaraciones dadas de alta mediante el sistema AES (mensaje CC515CVxEnt).

CC518\kSal(respuesta de lAgencia Tributaria

Mensaje de respuesta con el queAgencia Tributarisomunica si acepta o rechaghmensaje de solicitud
de nmodificacion/rectificaciérde declaracion de exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:

T
)l

Respuesta errénea (se informa del error)

Respuestale nodificacién/rectificacioradmitida(se informa MRN €SV de declaracion electrénica
de la nodificacién/rectificacion
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Servicio de Notificacion de llegada de mercancias a Aaluana de
salida (CC507C)

Esta descrito detalladamente en el capitli®de esta guia.

CCBH7C\KEnt(mensaje del operador)

Mensaje con el quel operador notifica a la AEAT que las mercancias han llegadaladaade salida, por
donde van a abandonar el territorio aduanero de la Unién (TAU). Este mensaje es necesario para las
exportaciones con salida indirecta.

CCBh7C\kSal(respuesta de la&gencia Tributaria

Mensaje de respuesta con el que Agiencia Tributaricomunica si acepta o rechash mensaje de
notificacion de llegada de mercancias Adluanade salida

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
1 Respuesta errénea (se informa del error)

1 Respuesta de Levante automatiem Aduanade salida(se informaMRN, CSV de declaracién
electronica YCSV de Justificante de levarteAduanade salida.

9 Respuesta de bajo contreh Aduanade salida(circuito naranja o rojojse informaMRN CSV de
declaracion electronicg circuitoasignadg.

1 Respuesta de que se esdlicitando a laAduanade exportacion extranjerda concesion de que la
exportacion pueda ser recibida en Aaluanade salida donde el operador ha presentado esta
notificacion de llegaddEl operador debe repetir la notificacion de llegada pasados 15 minutos, para
comprobar si ldAduanade exportacion ha concedido que se reciban las mercancias eAdisiaa
de salida.

Serviciode Comunicacidon de Levante de mercancias Aduana de
exportacion

Esta descrito detalladamente en el capitldbde esta guia.

Para que laAgencia Tributaricomunique al operador el Levante de las mercancias eidisanade
exportacidbnsiempre ycuandq la declaracién tuvo control documental o fisiap cuando la Aduana de
presentacion de las mercancias no es espafielantplea la infragsuctura de bandeja de entrada.

ComunicalLevanteExpukSal(respuesta de l&gencia Tributarija

Mensaje dela Bandeja de Entrada con el queAligencia Tributarisomunica al operador el Levante de las
mercancias en l#duanade exportacion, después de haber sido despachadas con control fisico y/o
documental.

Este mensaje de respuestara del siguiente tipo

1 Respuesta de Levanfse informaMRN,CSV de Justificante de levanteAsiuanade exportaciory
CSV de T2L /T2LF).
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Serviciode Comunicacion de Despacho Disconforme A&duana de
exportacion

Esta descrito detalladamente en el capitlifode esta guia.

Para que l&Agencia Tributarizomunique al operador el Despacho Disconforme de las mercancias en la
Aduanade exportacion siemprg cuando, la declaracion tuvo control documental o fisico, o cuando la
Aduana de presentacion de las mercancias no es espafiola. Se emplea la infraestructura de bandeja de
entrada.

ComunicaDisconformeExp@rSal(respuesta de l&gencia Tributaria

Mensaje dela Bandeja de Entrada con el queAduanacomunica al operador la disconformidad en el
despacho de las mercancias emrAlduanade exportacion, después de haber pasado un control fisico y/o
documental. El despacho disconforme impide el Levantasienercancias, y produce la invatithn de la
exportacion.

Este mensaje de respuesta sera del siguiente tipo:

9 Respuesta dBespacho Disconforme (se informa MRN).

Serviciode Comunicacidon de Levante de mercancias A&tuana de
salida

Esta descrito detalladamente en el capitliide esta guia.

Para que laAgencia Tributarisomunique al operador el Levante de las mercancias Aduanade salida
siempre y cuando l&xportaciéntuvo control documental o fisicen Aduanade salida & emplea la
infraestructura de bandeja de entrada.

ComunicalLevantBalida/xSal(respuesta de IAgencia Tributaria

Mensaje dela Bandeja de Entrada con el queAlgencia Tributari@omunica al operadofExit Carrierkgl
Levante de las mercancias enAlduanade salidg después de haber sido despachaéasla Aduanade
salidacon control fisico y/o documental.

Este mensaje de respuesta sera del siguiente tipo:

1 Respuesta de Levangm Aduanade salidgse informaVIRN, CSV de declaracién electron€gdy de
Justificante de levante eidduanade salidg.

Serviciode Comunicacion de Despacho Disconforme &duana de
salida

Esta descrito detalladamente en el capitlifode esta guia.

Para que laAgenciaTributariacomunique al operador el Despacho Disconforme de las mercancias en la
Aduanade salida siempre y cuando la declaracion tuvo control documental o fisicoAeludmade salida.
S emplea la infraestructura de bandeja de entrada.
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ComunicaDisconformeSalid&Sal(respuesta de lAgencia Tributaria

Mensaje dela Bandeja de Entrada con el queAlgencia Tributari@omunica al operadofExit Carrierja
disconformidad en el despacho de las mercancias édimnade salida, después de haber pasado un
control fisico y/o documental en lAduanade salida. El despacho disconforme impide el Levante de las
mercancias eAduanade saliday, por lo tanto, impide la salida efectiva de la exportacion.

Este mensaje de respuesta sera del siguiente tipo:

1 Respuesta dBespacho Disconforme éwduanade salidgse informa MRN).

Serviciode Comunicacion de Controles para el caso de CCE

Esta descrito detalladamente en el capitli®de esta guia.

Para que laAgencia Tributaricomunique al operador los controles que desea hacer la aduana de
presentaciérde mercancias en el caso de CeEeniplea la infraestructura de bandeja de entrada.

ComunicaControlesC@&Sal(respuesta de |lAgencia Tributaria

Mensaje dda Bandeja de Entrada con el qué\zencia Tributarisomunica al operador el tipo de controles

gue desea hacer la aduana de presentacion de mercancias en el caso de CCE. (En el caso de CCE la aduana de
presentacion de mercancias es no espafiola).

Este mensaje de respuesta sera del siguiente tipo:

1 Respuesta d€ontroles a efectuar en aduana de presentacion de mercancias en CCE (se informa
MRN y del tipo de controles que se quieren efectuar).

Serviciode Comunicacion de Invalation deexportacion.

Esta descrito detalladamente en el capitifode esta guia.

Para que l&gencia Tributarisomunique al operador que urieclaraciéro pre Declaracidile exportacion
se hainvalidado & emplea la infraestructura de bandeja de entrada.

ComunicalnvalidacioVxSal(respuesta de l&gencia Tributaria

Mensaje de la Bandeja de Entrada con el gugdancia Tributarisomunica al operador la invalicién de

MRN deexportacion

La Agencia Tributaria puede enviar al operador esta comunicacién de invalidacifatretasos:

1 Porque se trate dpredeclaraciorde exportaciory han pasado mas de 30 dias desde que se presentara
la declaracion previa de exportacion sin que haya sido admitido correctamente el mensaje de
presentacion de mercancias a la aduana de exportacion.

1 Porque se comunical operador lainvalidacion de una exportaciogque élmismo solicité mediante
CC514CEmero que tuvo que ser consultadda Aduana de salida declarada.

1 Porque se comunica al operador la invalidacion de una exportaeglizada por un actuario de la
aduana a solicitud delperador

1 Porque la Aduana invalidadclaracion de exportacion porque el operador no ha presentado pruebas
satisfactorias sobre la salida de la mercancia fuera del TAU.
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En cualquiera de los tres casogneinsaje de respuesta sera del siguiente tipo:

1 Respuesta dinvalidaciérde exportacior(se informa MRN ge la fecha de invalation).

Servicio para G@nsultar los datos completos deuna exportacion

(CCAESC)

Esta descrito detalladamente en el capitdlide esta guia.

CCAES&ENt(mensaje del operador)

Mensaje con efjue el operador solicita la Consulta completa de los datos de una declaracién de exportacion
enviada por élTambiéd, puede ser utilizado para declaraciones dadas de alta mediante mensajes EDIFACT
del sistema ECBuede seutilizado: por el representante de la declaracion originat, gladeclarante de la
declaracid original (si no existiera representante) o por el declarante de llegada (Exit Carrier), tanto para
exportacionegspafnolagomo para exportaciones extranjeras recibidas en Espafa por ese Exit Carrier.

CCAESGSalrespuesta de l&gencia Tributaria

Mensaje de respuesta con el queAgencia Tributarisomunica si acepta o rechaghmensaje de solicitud
de Consulta completa de datos de una exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
1 Respuesta errénea (se informa del error)

1 Respuestale solicitud de datosdmitida(se informade los datos completos de la declaracion y de
ciertos datos de gestion referentes a esa exportacion)

Servicio para Solicitar la expedicion del Certificado de Salida Efectiva
de una exportacion (CCCSEC)

Esta descrito detalladamente en el capitRlode esta guia.

CCSEVXEnt(mensaje del operador)
Mensaje con ehjue el operadorde expedicion de la exportaci@vlicitaal sistema de la AEAJue sea
generadcel Certificado de Salida Efectiva de una declaracion de exportacion enviada por él.

CECSEVxSalrespuesta de l&gencia Tributara

Mensaje de respuesta con el queAgencia Tributarisomunica si acepta o rechaghmensaje de solicitud
de Certificado de Salida Efectiva de una exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
1 Respuesta errénea (se informa del error)

1 Respuestale solicitudadmitidade expdicion del Certificado de Salida Efec{s@informa del MRN
y del CVS del Certificado de Salida Efectiva expedido).
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Serviciode Comunicacion dé&kesultados d&Salida

Esta descrito detalladamente en el capitdide esta guia.

Para que la Agencia Tributaria comunique al operatioesultado de la Salida, es decilasileclaracion de
exportacién ha adquirido el estado de Salida Efectiva porque las mercanciasanadorsdo el territorio
aduanero de la Ug ha adquirido el estado ST por disconformidades en la aduana de salida.

CamunicaResulSalid&Sal(respuesta de l&gencia Tributaria

Mensaje dda Bandeja de Entrada con el que la Agencia Tributaria comunica al opgirkdteclaraciérha
adquirido el estado de Salida Efectiva o el estado de Stopped.

Este mensaje de respuesta sera del siguiente tipo:

9 Respuesta d&alida Efectivafectuada(se informaMRN fecha de salida efectiyfecha de parada y
el estado AES resultante

Servicio para Anexar documentacion a una declaracion pendiente de
controles en Aduana de Exportacion (CCDOCC)

Esta descrito detalladamente en el capitide esta guia.

CCDOW@xENt(mensaje del operador)

Mensaje con efjue el operadopuede anexadocumentacién a una declaracion de exportacion enviada por

él y que esta pendiente de realizar controles por la aduana de exportacién. Con ese mensaje el operador
envia la documentaciodigitalizaday notifica el fin de anexado de documentacién, para que se pueda
proceder a realizar los controles por parte de los actuarios de la Agencia Tributaria.

CCDOW@xSalrespuesta de l&Agencia Tributaria

Mensaje de respuesta con el queAgencia Tributari@omunica si acepta o rechaghmensaje de anexar
documentacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
1 Respuesta errénea (se informa del error)

I Respuestale CSV danexos adjuntados a la declaracion, y fin de afadir anésesnforma del
MRN).

Infraestructura de bandeja de entrada
La informacién se puede encontrar en
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/ADUA/internet/ws.htinBANDEJA DE ENTRADA
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7. Modelo de difusidén de la informacion

7.1. Introduccion

El contenido de un mensaje es un fichero XML. Un documento XML debe cumplir las reglas descritas en
los diferentes esquemas los cuales proporcionan normas respecto a formatos, obligatoriedad, etc., pero
son los intervinientes los que deben encargarse de la coherencia de los datos.

Cada esquema estd organizado en Grupos de Datos que contiemaankie de Datos. dfos se han
agrupado constituyedo blogues l6gicos, manteniendo una coherencia con el &mbito de cada esquema.

7.2. Estandares utilizad®

El uso de servicios Web constituye la base de las buenas practicas para desplegar servicios que
posibiliten la interaccion maquirmaquina, es decir, la automatizacién integral de un proceso en el que
intervienen varios sistemas de informacioén (el del ciudadano/empresa y el de la Agencia Tributaria).

Se pretende utilizar los estandares de facto para el desarrollo de servicios Web.

La estructura de los mensajes se basa en la creacion de esquemas XML utilizando la recomendacion W3C
de 280ctubre de 2004 ehttp://www.w3.org/TR/xmlschemeD y referenciada por el namespace
http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema

Respecto a SOAP se utilizara SOAP V1.1 disponible como NOTA W3C en:
http://www.w3.0rg/TR/2000/NOTESOAR20000508/de 08Mayo-2000 y referenciado por el namespace
http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/

EnSOAM dm SEAAGSY R2& SadAfz2a LI NI AYLX BéviBinesdoNI & SNI)
las recomendaciones actualgs S  dzii A £ AT I NI & A SY LINB=E dddumevi2 (R 24 X\R 2037 B
tipo de codificacion (us€ € & G<SdNAB €l mensaje de entrada y salida estara descrito integramente

por su respectivo esquema XML.

En la descripcion de los servicios utilizaremos WSDL 1.1 disponible como NOTA Wa2de-2a01
en: http://www.w3.0rg/TR/2001/NOTEnsdF20010315y referenciado por el namespace
http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/

El uso de los servicios requieidentificacion y autenticaciommediante certificado electronico, que
puede ser:

1 Certificado de persona fisica: es el dgdentifica a una persona individual.

1 Certificado de representante de persona juridica: se expide a las personas fisicas como
representantes de las personas juridicas.

1 Certificado de representante entidad sin personalidad juridica: se expide a las personas fisicas
como representantes de las entidades sin personalidad juridica en el &mbito tributario y otros
previstos en la legislacion vigente.

1 Certificados AP (Administracion Publica).

Se admitirdn también Certificados de Sello Electronico en los casos que proceda.
Los certificados admitidos por la AEAT pueden consultarggestificado electronico
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7.3. Versionado

Los servicios se definiran con un convenio de versionado que facilite que las futuras actualizaciones sean
reconociblesy, por tanto, diferenciables. Para ello, detrds del nombre del servicio y de todos los objetos
relacionados se incluye un nimero de version.

7.4. Estructura de los mensajes

Solicitud: Mensaje de envio
Contiene una capa SOAP y el BODY con la informacién a transmitir.

Contestacion: Mensaje de respuesta
Contiene una capa SOAP y el BODY con la informaciéspieesta a un mensaje de envio.

Informacion de los mensajes
La informacién se transmite en mensajes XML, estructuradiatrs de existencia obligatoria, opcional
o dependiente de condiciones.

7.5. Integridad transaccional

Los servicios web se despliegan utilizando el protocolo de transporte https, consistiendo la comunicacion
en una peticién que procesa el servidor y genera su respectiva respuesta.

En condiciones normales el protocolo descrito anteriormente responde a las necesidades de un servicio
web, pero puede ocurrir por diversos motivos (caida de red, caida del@eryidue el cliente no reciba
la respuesta. En estas ocasiones no podemos conocer si el servidor ha procesado la peticion.

Esta circunstancia puede no tener importancia, por ejemplo, en una consulta para conocer el estado, se
volvera a pedir méas tarde no afectando a la integridad de los datos. Sin embargo, si el servicio actualiza la
base de datos, el resultado después de aplicar dos peticiones iguales podria alterar de forma sustancial lo
esperado.

Por lo anterior, en todo servicio web que actualice informacién se implementa un mecanismo que
garantice un control de las peticiones duplicadas.

/'R LISGAOAsY O2yGASYyS dzyk NIREBFRSMESHYTPA de méngapeQadl = St
modo queen caso de recibir una peticion del misrhbFremitente conel mismo atributo ldque una

previa actuaremos del siguiente modo:

Si el contenido del mensaje es idéntico al recibido en la primera ocasion, se devolvera la respuesta que
se genero para la primera peticion.

Si el contenido del mensaje difiere al recibido en la primera ocasién, se devolvera un error indicando el
uso incorrecto de la referencia que deberia ser univoca.

Con este mecanismo el cliente, en caso de error y por tanto de indeterminacion acerca de si la peticion
se ha procesado o0 no, tiene una forma facil de resincronizarse con garantia de integridad en el resultado
final de la operacién. En caso de que no se recibiera la primera peticion se procesara como nueva y en
caso contrario se devolverd un error indicando el uso incorrecto de la referencia que deberia ser
univoca).
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Funcionamiento del Identificador Unico del mensaje y su posible uso para el seguimiento de la
subsanacion de errores funcionales de la notificacion.

Se expone a continuacion como funcionaibuto Id en combinacion con el contenido del mensaje
su posible uso para controlar modificaciones de un mensaje que pretendan, por ejesuptanar
posibles errores funcionalesdmoun errordadopor un valor incorrect@n una casilla determinada de
unadeclaracion).

Cuando se realiza el envio dea declaracion lo primero que se comprueba es la unicidad de la terna:
N.L.F. del firmante + tipo de mensaje + Id.

1.- Si es Unicala declaracion se admite pudiendo obtener una respuesta correcta (sin errores) o
respuesta incorrecta (con errores funcionales).

2.- Si no es Unicguededarse uno de los casos siguientes:
2.1.- Que el contenido de este segundo envio (ya habia otro con anterioridad con el m)gmacald
este tipo de mensaje del remitente) coincida exactamente (a nivel fisico/funcion hash)elcon
primerenvio: la respuesta que se obtendria a este segundo envi@darmismaque la del primero
2.2.- Que el contenido de este segundo envio no coincida exactamente con el del primer envio:
en este caso se rechaza este segundo envio, ya que la infornmaciés exactamente igual.

Cuando una mismaeclaracién o peticién tiene que enviarse varias veces para subsanarrdoes
funcionalesgl Id que se debe manddebeser también diferente en cada envio.

Si el remitente quiere controtdos envios realizados respecto a esa misma declaracion o petioido,
todos los envios tienen distinto conteniduero pretende realizar el seguimiento de los envios realizados
para subsanar errores funcionales, hayiassoluciones:

a) Utilizar el elemento <Messageld> para ese seguimiento, ya que este elemento npdregeé
ser unico, y puede ser utilizado como el antiguo nimero de dossier usado en los mensajes
EDIFACT

b) Otraposible solucion, es dividir el @ohico, en dos subd, de i F £ F2NXF X £  LINR YSNI
es Unica y la segunda parte esniimerosecuencial que se corresponde con cada envio.

c) Siel mensaje contiene el campo LRN, se puede utilizar para este seguimiento, ya que el LRN debe
ser Unico por cada exportacion de un declarante.

En la Consulta de declaraciones de exportaciéon de la SEDE electrénica esta disponible la consulta
por el campo LRN, que permite obtener el MRN asignado a una declasabi@mdo el LRN vy el
declarante.

Nota importante:

La AEAT mantiene en linea durante aproximadamente 15 dias el histérico (log) de los envios
efectuados.Asi, si pasados esos 15 dias se realizara un envio con la misma terna de N.I.F. del firmante
+ tipo de mensaje + Id y no se encontrara en este historico en lisealevolveria un error indicando

gue es imposible la recuperacion de informacion del citado historico. Por consiguiente, no se devolveria
la respuesta del primer envio.
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7.6. Recomendaciones

£+t 2NBa Syeld3L yRISyfil a LISGAOA2ySa

Para facilitar el tratamiento y resolucion de incidencias es recomendable que las peticiones se envien con
ContentType =atext/xml, application/xmlo application/soap+xml

Asi, si se envi@pplication/xwww-form-urlencoded que quiere decir que los datasenen de un formulario

en lugar de un XML, no se puede visualizar el mensaje en formato XML.

7.7. Comunicacion de incidencias en el procesado de las declaraciones.

En caso de incidencias en la aplicacién estas seran comunicadas tal como se describen en el protocolo
SOAP V1.1, es decir utilizando el elemento FAULT.

A modo de resumen como respuesta a una peticion se pueden producir los siguientes casos:

Resultado Accion

Recibimos una respuesta con el xml esperado OK. Mensaje procesado
Recibimos unaespuesta con elemento FAULT y faultcode Reenviar mensaje
GALR dqazlk LISydY { SNISNWé

No progresa la transmision o bien no recibimos un docum: Reenviar mensaje

xml que responde a lo esperado

Recibimos una respuesta con elemento FAUlfdugcode del La respuesta enviada NO es formalmente incorrecta, o
GALI2Z qaz2l LISyoY/ t ASyddé contiene referencia Unica duplicada de otra con distil
contenido. La declaraciéon NO se debe reenviar.

7.8. Aclaracionsobre escapado de caracteres especiales.

En caso de que fuera necesario consignar en un valor de un elemento XML alguno de los siguientes
caracteres, se escaparan con las entidades xml siguientes:

Caracter Caracter escapado
& &amp;

< &lt;

> &gt;

' (ap6strofe/comilla simple) &apos;

" (comillas dobles) &quot;
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7.9. Nomenclatura empleada en la descripcion funcional de los dadeslos
mensajes XML

En las tablas que recogéos esquema de los mensajes de peticion y respuesta deskvicios web
aparecen los siguientes cédigos:

Cas. An. B:  Numero de casilla del Anexo B de datos del Codigo Aduanero de la Unién.

Format: Columna dd-ormato del elemento de dato§i tienedos puntos (..) significa que es el tamafio
méaximo ysi nolos tiene,significa que se trata de un tamafio exacto.

Mul: Columna deMultiplicidad. Numero de repeticiones maximas del grupo

Niv: Nivel de anidamiento del grupo de datos

NX: Numero de ocurrenciamaximasde un elemento o grupo de datos.

Op Columna de Opcionalidad del grupo o elemento. Si contiene R significa que el grupo o

elemento es siempre Requerido. Si contiene O, significa que el grupo o elemento es siempre

opcional. Si contiene D, significa que el grupo o elemento es dependientasdeglas
SALISOAFTAOFIRIA Sy I O2f dzyyl dcuwmiiddelindigugderfira
de laregla 2PWasOS NI G hQ#AAVRRZ &S AYRAljdzS RSYGiNB RS

NBftSy2é¢é Odzd yR2 48 AYRAdzS RSYGNR RS tF NBItL

La existencia de un grupo de datos marca la existencig densus elementos o de sus grupos
de nivel inferior, de tal forma quesi un grupo de datos no estd presente, ninguno de sus
elementos o grupos delatos denivel inferior, pueden estar presentes.
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8. Servicio Web ddeclaracionde exportacion(CC515C)

8.1. Descripcién general

Este proceso se inicia con el envio, por parteagelradordel conjunto de datos de la declaracion de
exportacion por via telematica, mediante Servicios Web basados en el intercambio de mensajes XML.

Una vez enviado el mensaje, la AEAT procederd a realizar automaticamente un prosedidadon,
tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los documentos
técnicos de los mensajes

Si el elemento Additional declaration type de la declaracién es igual a D, E o F, el operador indica que se
trata de ura predeclaraciorde exportacion, es decir, que aun estan presentadatas mercancias a la
Aduana.

Cuando el Additional declaration type de la declaracién sea igugbacfaracion complementariaebe
utilizarse el servicio web CCbnt.

El operador recibira sincronamente un msaje de respuesta con el queAgencia Tributari@omunica si
acepta o rechazel mensaje de declaracion de exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
9 Respuesta errénea (se informa del error).

1 Respuesta dgredeclaraciérgrabad correctamente (se informa MRN, fecha grabacion y CSV de
declaracion electronica).

9 Respuesta de Levante automatise informaMRN, fecha grabacién, fecha de admisién, CSV de
declaracion electronic& SV de Justificante de levante y CSV de T2L /T2LF).

1 Respuesta de bajo control (circuito naranja o rdgd informaMRN, fecha grabacion, fecha de
admision,CSV de declaracion electrénicaircuito en ambas administraciones)

9 Respuestale que se esta coordinando con la aduana de presentaei@ontrol a realizar para el
caso deDespacho Centralizado Europeo (Ge&InformaviRN, fecha grabacion, fecha de admisiéon
y CSV de declaracion electrénica)
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8.2. Descriptor delMeb Service deéDeclaraciérde exportacion(CC515C)

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://lwww?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC515CV1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccidn de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC515CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC515CV1SOAP

o bien pareentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeat.egwlpl/ADEXJIDIT/wshes/CC515C\FOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC515CV1SOAP

8.3. Mensajes utilizados
Los mensajes de peticion y respuesta implicados sosidogentes:
- Mensaje dadeclaracién de exportacién

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC515CV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC515C\Rhl.xsd
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CC515CV1Ent =
tvpe | CC515CWEnt

Esquema resumido del mensaje de peticién

CC51BCVIENT

miessage Sender |
WessageSenderContentType |

" messageRecipient
1y = | MessageReciientContantTyps

preparationDatedndTime |
FreparatonDateAndTimeContent |

- messageldentification
iype | MessageldentificationContentTy .

1 _ 4 sorrelationidentifier

1 [ypz | ComelatinnidentifierContentTypeds |

Export0peration
tvpe | ExportOperationTypel7

J: CustomsOffice0fPresentation

" Thpe| Custors0fced PresentationT 3

CustomsOificeDfExport
—:E- &| CuslomsOTficed ExporType02
J CustomsOfficefExitDeclared
| voe [ CustomesO ficed fExitDeclredT..

Exporiel
porter
& | ExporterTypei?
Declarant

4]
type | Declaran{Type(4

. Representative
-- ;
i[ype | RepresentativeType0t 7

.E..

+ CurrencyExchange
; CurrencyExchangeType

¢ DeferredPayment
‘1ye | DeramecPaymentype

Goods Shipment ¥

tvpe | GoedsShipmentType1d
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Esquema resumido del mensaje de  respuesta:

CC515Cv15al
3 atributos

messageRecipient

—[ preparationDateanaTime |

(e

—Fmessageldenti‘ﬁcaﬁon |

CC515CViSal [ S S———

ControlRespuesta H

| - FcodigoRrespuesta |

—| DatosRespuestaCorecta El—lf-EE!— I
i i

I CsVDedlaracionBlectronica |

- 47 CSVLevanteExportacion J

UL

-4 umentoT2L ;

- <" flagDirectalndirecta |

L
@
il

FunctionalError
S ————

1..999
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8.4. Descripciorfuncionaldel mensajeXMLde peticion CC515CVxEnt

Niv | Nombre de grupo Nombre de Mul o Format ReglasCC515CVxEnt Guias o indicaciones
elemento p
Id (atributo) R | an.40 Iq no puede repetirse para otro envio del mismo tipo de mensaje y mis
firmante.
En el entorno de produccion no se puede rellenar. En el entorno de
Phaseld O| an.6 - - .
pruebas se puedatilizar para indicar el periodo en el que se desea proQ
Debe contener el NIF del firmante.
MESSAGE Message sende R | an..35 | Debe ser igual al que figure como representante o declarante (si no ha
representante) en la declaracién, o ser su apoderado.
Message -
MESSAGE o R | an..35 | Debe contener dexto fijo: NECA.ES
recipient
Preparation Fecha de prparacion del mensaje pg
MESSAGE datg and time R | anl9 parte del operador con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
Un namero libre para el operador,
Message . ) L
MESSAGE . e R | an..35 que no tienepor quéser Unico, puede]
identification . , .
ser el antiguo numero de dosier.
MESSAGE Message type R an6 Debe contener eexto fijo: CC515C
MESSAGE _Corrgl_anon an..35 | No se puede rellenar.
identifier
EXPORT
1 | oPERATION x| R
EXPORT Debe ser Gnico por Declarante. (Unico: LRNEELARANT/Identification
1| oPERATION LRN R an221 . imben
Tabla de codigos: CSRDA231. Antigua casilla 1.1
EXPORT Declaration L
0 | n | |
1 OPERATION type R | an.5 {2 ;\ Y9 .-t hwe¢! / L ledtd vigenty IGOQDS [SHIPMERNT.Countt W9 - t hwe¢! / Lhb ! D

RSadGAYylFGA2y Sa A3ddzf | WwWDLQ:Z

Entonces, Declaration type debe ser iguét @ - Q

vigente cuando los elementos de la
tablaCSRDT801 estén vigentes.
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Niv | Nombre de grupo NEils el Mul o Format ReglasCC515CVxEnt Guias o indicaciones
elemento p
{A W9 -t hwt¢! / L ledtavigentty IGOODS [SHIPMERT.Count
ofexportSa A 3dJdzZlf | WYDLQX
gy iz2y0Sas 5SOfI NI GA2Y G(GeLsS R
Tabla de codigs: CSRDA042 excepto el codig&iXun alta no se admite ¢
tipo X, ya que van en el mensaje de complementacién 515X.
{A W9.-thwe¢!/Lhb ! DL.w![C!wQ Saf
Entonces:
Antigua casilla 1.2
{A Dhh5{ {ILta9b¢d/ 2dzyiNE 27
o Entonces, Additional declaration type puede ser Z, ni Y La antigua casilla 1.3 no existe en
EXPORT Additional . . . . X .
1 OPERATION declaration type R al que no contiene declaracmnes tipo C. (Y sin supporting CAU. Use el codigo N825 o C620 en
document type 1220 ni 1227) grupo SUPPORTING DOCUMENTS
para indicar que se tta de un T2L a
{A Dhh5{ {ILta9b¢ ®/ 2dzy i NBE 2 F| Andorra o un T2LFespectivamente.
9yiz2y0Saz ! RRAGAZ2YIf RSOt
0 B b WO
Si se pretende datar un @én situacion aduanera GIN
gyilz2y0Sas ! RRAGAZ2YIf RSOt
Si Additional declaration type es iguala Y o Z,
. entonces, Presentation of the goods date and time ='R".
Presentation of :
1 EXPORT the goods date D anl9 En caso contrario, Es la fecha de la recapitulacion
OPERATION . Presentation of the goods datnd time = 'N'". '
and time
La fecha debe ser menor o igual que hoy.
Tabla de codigos: CSRDA217.
1 EXPORT Security D nl o ) 0 -> Nocontiene datos deseguridad
OPERATION SIEKhw¢ ht Ow! ¢Lhb®5SOt I NI UA2Y U 2-> Sicontiene datos deeguridad

e U
q

entonces9 - t hwe¢ ht Ow! ¢Lhbd{ SOdzNR G &

porque hace de EXS.
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Niv

Nombre de grupo

Nombre de
elemento

Mul

O
p

Format

ReglasCC515CVxEnt

Guias o indicaciones

EnOlF 42 O2YyGNINA2 9-thw¢ ht9w! ¢Lh
Si EXPORT OPERATION.Security esté relleno
entonces,

Si Additional declaration type es a'A’, 'B', 'C', 'D', 'E', 'F' 0 'Y" (este
Ultimo con C incluidas) y GOODS SHIPMENT/Country of destination ng
pertenecea la tabla EXNOSEGAGOODS ITEM [1]/ADDITIONAL
PROCEDURE no tiene alguna repeticion con Additional procedure ="'1

entonces, Security debe ser igual a '2'.

EXPORT
OPERATION

Specific
circumstance
indicator

an3

Tabla de codigos: CSRDA296.

Antigua casilla S32

EXPORT
OPERATION

Total amount
invoiced

n..16,2

Si Additional declaration type es iguaBgC,E 0 F
entonces, Total amount invoiced ='O".

En caso contrario,
Total amount invoiced = 'R".

Si Invoice currency es igual a 000,

entonces, Total amount invoiced debe ser 0.
Para el resto de casos,

Total amount invoiced debe ser mayor que 0.

Se debe indicar ambos datos (Invoice currency y Total amount invoiceg
ninguno.

Antigua casilla 22 importe

EXPORT
OPERATION

Invoice currency

a3

Si Total amount invoiceglsta relleno,
Syizy0Saszx SaasS S

f 2 I YywQo
9y Ol a2 O2yiNINAR2I S

SYSy
& St SYSyiig

l'fl
VS

Debera estar entre las divisas con cotizacién del BCE.
Tabla de codigos: DESCRDIV.

Antigua casilla 22 divisa
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Niv | Nombre de grupo NEils el Mul o Format ReglasCC515CVxEnt Guias o indicaciones
elemento p
Si Invoice currency es igual a 000,
entonces, Nature of transaction debe ser: 12, 21, 22, 23, 29, 31, 32,
34,41, 42, 43, 44, 53, 54, 62, 70, 90 0 99.
Si CUSTOMS OFFICE OF PRESENTATION/Reference number esta p
0 LOCATION OF GOODS/Authorisation number empieza por ES008
entonces, una y solo una repeticién de este grupo debe tener
AUTHORISATION/Type igual a C513.
Las autorizaciones de la tabla de
Si EXPORT OPERATION/Additional declaration type es igual a C o F, { c6digosEXAUTORIleben siempre
(EXPORT OPERATION/Additional declaration type esiguala VY, y informarse en este grupo, excepto lg
1 | AUTHORISATION 9% | O CUSTOMS OFFICE OF EXPORT/Reference number no empieza pq C626 y C627 cuando son especifica
ES0055 ni por ES0056), de un solo GOODS ITEM, en cuyo ¢
entonces, una y solo una repeticién de este grupo debe tener se informaran en el grupo GOODS
AUTHORISATION/Type igual a C512. ITEM/AUTHORISATIONS.
Si EXPORT OPERATION/Additional declaration type es igual a Z,
entonces, una y solo una repeticién de este grupo debe tener
AUTHORISATION/Type igual adC51
Sequence El nl]me_ro de secuencia es Unico para c_ada grupo c_ie datos. Debe ser
1 | AUTHORISATION number R n..5 secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
en cada iteracion.
1 | AUTHORISATION Type an..4 | Tabla de c6digoEXAUTORI
1 | AUTHORISATION Reference an..35 NuUmero de autorizacion.
number
Si AUTHORISATION/Type es C626 o C627,
entonces, Holder cduthorisation = 'R".
Holder of En caso contrario, o
1 | AUTHORISATION o D | an..17 Holder of authorisation = 'N'.
authorisation
Para este dato s6lo es véalido un nimero EORI.
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Niv | Nombre de grupo Nelmiore el Mul © Format ReglasCC515CVxEnt Guias o indicaciones
elemento p
Si Additionaleclaration type es igual a €0 Z, o Solo se puede usar para CCE
CUSTOMS OFFIC CUSTOMS OFFICE OF EXPORT/Reference number es de Ceuta o .
o (Despacho Centralizado Europeo), €
1| OF Ix 10 entonces, e?te grupo =N decir, cuando las mercancias estan
PRESENTATION En caso contrario, ' ~
— unaAduanano espafiola.
este grupo ='0".
1 gléSTOMS OFFIC Reference R an8 No puede seAduanaespafiola. 5
PRESENTATION number Debe estar en el COL con ROLEBdiganade Exportacién RoleEXP).
CUSTOMS OFFI(C
1 | oF ExPORT xR
Debe seAduanaespafiola.
Si no es una Aduana de Ceuta o Melilla (Tabla COLCEUME),
entonces, @&be estar en el COL con ROLRdeana de Exportacion
(Role EXP).
{A W9.thw¢!/ Lhb ! D ke prterdedatarQn Gae (]
1 CUSTOMS OFFIQ Reference R ans GASYyS &AildzZ OAsy I RdzZ ySNY A3Jdzk £ | Antigua casilla A
OF EXPORT number Entonces, CUSTOMS OFFICEX®ORReference number debe
estar en la tabla TRGIESAP.
{A W9 -t hwt¢! / L ledtavigenty I GOODS [SHIPMENT.Count
ofexportSa A 3dJdzZlf | WYDLQX
Entonces, CUSTOMS OFFICEX®ORReference number debe
estar en la tabla TRGIESAP.
CUSTOMS OFFI(
1 | OF EXIT Ix | R
(DECLARED)
1 CUSTOMS OFFI( Reference R an8 Debe ser una Aduana del COL o de la tabla COLCEUME. Antigua casilla 29
OF EXIT number Si no es una Aduana de Ceuta o Melilla (Tabla COLCEUME), Solo se debe declarar una aduana c
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Niv

Nombre de grupo

Nombre de
elemento

Mul

O
p

Format

ReglasCC515CVxEnt

Guias o indicaciones

(DECLARED)

entonces,
debe estar en el COL con ROLRdeana de Salida dexportacion

(Role EXT9 de Aduaa de Salida Interior (Role EIN).

{A Ww9.-thwe¢!/Lhb ! DL.w![¢!wQ Sa&af{
2F RS&adAylGdA2y Sa A3ddzat | wDLQZ
Entonces, CUSTOMS OFFICE OF EXIT (DECLARED).Referer
ydzYo SNJ RSo0S &SN @ @nz iem oWoP 91{nm

{A W9 -t hwe¢! / L kedtavigentsy IGOODS [SHIPMERT.Count
ofexportSa A 3ddzZlf | WDLQX
QUSTOMS OFFIOE EXIT (DECLAREE&fererte numiker DEBE
SER IGUALQUSTOMS OFFICE OF EXPORT .Reference num

Role EIN (Aduana de salida interior)
cuando la exportacion declarada vay,
a ir seguidale un transito.

Yo9.thwet¢!/Lhb ! D
vigente cuando los elementos de la
tabla CSRDT801 estén vigentes.

EXPORTER

1x

EXPORTER

Identification
number

an..17

Si se ha declarado que se trata de un PARTICULAR (docufr8&o
en ADDITIONAL INFORMATION),
entonces,

el NIF debe corresponder, bien con persona natural o bien ¢

entidades de caracter no empresarial;

(también, puede ser un pasaportiel Censo de Aduanas)

y el campo Nature of transaction debe ser 2X 0 99;
y debe usarse la repsentacion estatal indirectgpéra
pasaporte del censo de aduanas)
y debe usarse la representani@statal indirecta o directal
(si no es un pasaporte del censo de aduanas)

En caso contrario, (no es particular)
Si Declaration type es igual a 'C@4 particular)
Si GOODS SHIPMENT/Country of export es diferentea 'ES'
PROCEDURE de todos los GOODS ITEM esli§88l@1007
entonces,

Antigua casilla 2
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Niv | Nombre de grupo Nelmiore el Mul © Format ReglasCC515CVxEnt Guias o indicaciones
elemento p

se debe poner, o bien un N¢Bncedido por la AEAT a peticig
del ineresado mediante 036, o bien un EORI con NIF asoc@tmedido
por la AEAT a peticion del interesado ri@ede 036 o concedido de ofiGig

gue dicho EORI esté establecido en la UE.
En caso contrario,
se debe poner un Niéoncedido por la AEAT a pédia del
interesado mediante 03Gp el EORI asociado a dicho NIF).

SiDeclaration type es igual'®>Q(no particular)
se debe declarar un EORI que tenga NIF concedido por la

AEAT a peticion del interesado mediante 036; y ademas ese E(

debeestar establecido en la UE, excepto para 3 casos:

1° Si se usa la cla¥®007 015019 en ADDITIONAL INFORMATIOI
entonces el EORI puede tener un NIF concedido de oficio
por laAEAT, (ya que es el comprador de la entreg

exenta y, por tantogsta operacién para él no

tiene trascendencia tributarjaaunquedicho EORI

si debe estar establecido en la UE.

2° Si GOODS SHIPMENT/Country of export es diferente a ES,
entonces.el EORI puede tener un NIF concedido de oficio
por la AEAT, y dicHeORI si debe estar establecidq

en la UE.

3° Si PROCEDURE de todos los GOODS ITEM es igual a 3171,

0 3153,

entonces, el EORI puede tener un NIF concedido de oficio
por la AEAT y ademas dicho EORI puede no esta

establecido en la UE.
4° Si PROCEDURE de todos los GOODS ITEM ed @fiaba
1007y GOODS SHIPMENT/Country of expoigeala ES

entonces, el EORI puede tener un NIF concedido de oficio
por la AEAT y dicho EQRIbe estar establecido en UH
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Niv | Nombre de grupo l\é?g]n?;tge Mul g Format ReglasCC515CVxEnt Guias o indicaciones
1 | EXPORTER Name D | an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir tintification number.
9 EXPORTER/Identification numlesrunpasaporte del Censo de Aduana
entonces, este grupo = 'R".
En caso contrario,
> | -.ADDRESS 1x | D Si EXPORTER/Inden:[ificat'mnnber es un NIE (NIF que empiezg
por X, Y 0 Z) y ademés se ha declarado que es Particular,
Sylz2y0Saz SadGsS aNHzR I' WwhQo
En caso contrario,
este grupo ='N'.
> | —ADDRESS | Streetand R | an.70
number
2 | ---ADDRESS Postcode D| an.17 | ESWYwQ®
2 | ---ADDRESS City R | an..35
2 | ---ADDRESS Country R a2
1 | DECLARANT 1x R
Si REPRESENTATIVE esté presente, Si fuera autodespacho (caracter de
entonces, DECLARANT/Identification number debe ser igual a Irge);()[rjeggq_tggon;é,éilegil\lﬁsc%rxpecl)s
EXPORTER/Identification number. mismo conter):ido y no rellene el
En caso contrario, (REPRESENTATIVE no esta presente) grupo REPRESENTATIVE. Ademés
DECLARANT/Identification number tiene que ser EORI con NIF debe rellenar el grupo '
o concedjdo por la AEAT a petic_ién del interesado mediante 036, y di DECLARANT/CONTACT PERSON.
1 | DECLARANT Lduemnggfat'on R |an.17 idoeRn']gs”e que estar establecido en la UE. sistema de la AEAT determina cgle
Si EXPORTER/Identification number es diferente a caracter de representacioes 1.
DECLARANT/Identification number, Si fuera representacién directa
entonces, DECLARANT/Identification number tiene que ser u (caracter de representacion 2), reller
representante aduanero registrado en el AEAT y y
tiene quetener Autorizacion Global de despacho o los grupos EXPORTI.ER y D,ECLARA
una Autorizacién por Operacién de despacho. con el mismo contenido y si debe
rellenar los grupos REPRESENTATI
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REPRESENTATIVE/CONTACT PER
En este caso, no rellene el grupo
DECLARANT/CONTACT PERSON.
sistema de la AEAT determina qele
caracter de representacioss 2

En el caso de que necesitara que la
representacion ante la ATC fuera
diferente a la estatal, debera
introducir el documentd1032 enel
grupoADDITIONAL INFORMATION
entoncesel sistema de la AEAT
determina queel caracter de
representacioresb.

Si fuera representacion indirecta
(caracter de representacion 3), reller|
los grupos EXPORTER y DECLARA|
con diferente contenido y no rellene
el grupo REPRESENTATIVE. Adem
debe rellenar el grupo
DECLARANT/CONTACT PERSON.
sistema de la AEAT determina qele
caracter de representaciées 3 En el
caso de quesenecesitara que la
representacion ante la ATC fuera
diferente a la estatal, debera
introducir el documentd1032 enel
grupoADDTIONAL INFORMATION y
entonces, el sistema de la AEAT
determina queel caracter de
representaciores 4
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En el caso de que querer utilizar ung
Autorizacion de despacho por
Operacioén, se introducira el
documento 1005 en SUPPORTING
DOCUMENT/Type.
1 | DECLARANT Name D | an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir tintification number.
2 | ---ADDRESS 1x D No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
2 | ---ADDRESS ﬁ;ﬁiﬁnd R | an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
2 | ---ADDRESS Postcode D | an..17 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
2 | ---ADDRESS City R | an..35 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
2 | ---ADDRESS Country R a2 No se debe rellenar, se obtiengartir del Identification number.
Si el grupo REPRESENTATIVE no esta relleno, La informacion almacenada en este
. grupo es usadanicamente para fines
---CONTACT entonces, este grupo = 'R". L .
2 1x O ; de comunicacion. No existen
PERSON En caso contrario, o
o responsabilidades legales sobre la
este grupo ="'N". o
persona de contacto especifica.
---CONTACT
2 PERSON Name R | an..70
---CONTACT
2 PERSON Phone number R | an..35
---CONTACT . . E-mail donde se recibiran los posible
2 PERSON Email address O | an..256 | Es 'R". avisos desde la AEAT.
1 | REPRESENTATI\ Ix | O
Si REPRESENTATIVE esté relleno, Rellene el grupo REPRESENTATIVE
Identification entonces DECARANT/Identification numbelebe ser igual a Unicamente si la representacion es
1 | REPRESENTATI\ number R | an..17 EXPORTER/Identification number y REPRESENTATIVE/Identifi¢ directa.
number debe ser diferente EXPORTER/Identification number.
En el caso de que querer utilizar ung
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REPRESENTATIVE/Identification number debe ser EORI con NIF (con Autorizacién de despacho por
por la AEAT a peticion del interesado mediante 036), y dicho EORI delf Operacién, se introducira el
estar establecido en la UE. documento 1005 en SUPPORTING
Debe figurar en el fichero de Representantes aduaneros de la AEAT. | DOCUMENT/Type.
Ademas, tiene que tener Autorizacion Global de despacho o por Operg
1 | REPRESENTATI\ Status R nl Debe venir relleno siempre con @n
La informacién almacenada en este
- CONTACT - grupo es l_Jsad_g umcamgnte para fing
2 1x o Es 'R de comunicacion. No existen
PERSON o
responsabilidades legales sobre la
persona de contacto especifica.
---CONTACT
2 PERSON Name R | an..70
---CONTACT
2 PERSON Phone number R | an..35
---CONTACT . . E-mail donde se recibiran los posible
2 PERSON Email address O | an..256 | Es 'R". avisos desde la AEAT.
CURRENCY
1 EXCHANGE Ix | O No se puede rellenar.
CURRENCY Internal
1 EXCHANGE currency unit R a3 No se puede rellenar.
CURRENCY
1 EXCHANGE Exchange rate D | n..12,5 | No se puede rellenar.
DEFERRED
1 PAYMENT 1x D No se puede rellenar.
DEFERRED Deferred
1 PAYMENT payment R | an..35 | No se puede rellenar.
GOODS
1| sHiPMENT x| R
1 GOODS Nature of D I Si EXPORT OPERATION/Additional declaration type es igual a B, C, E Antiqua casilla 24
SHIPMENT transaction B entonces, Nature of transaction = 'N'. 9 '
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En caso contrario,
Nature of transaction ='R".
Tabla decddigos: TNATTRAN.
Es 'R
{A WY9.-thwe¢!/Lhb ! DL.w![¢C!wQ Sa&afi
Entonces, dbe pertenecer a la tabla de cédigos: CSRDA010 +
XL, Gl
En caso contrario:
debe pertenecer a la tabla de codigos: CSRDAQXL, XL}.
1 gglgaSENT g;:;rttry of D| a2 |[{A a$ LNBGSYRS RIGFNJdzy Dn_ fjdz5 { Antiguacasilla15
9yu2z2yoSaz [/ 2dzyuNER 2F SELI2NI
Si Country of export es igual a XC o XL,
entonces,
- CUSTOMOFFICE OF EXIT/Reference number debe ser espafiol
- CUSTOMOFFICE OF EXPORT/Reference number debe ser de (
o Melilla.
Es 'R
En ningln caso se permiten los codiges, @y QX.
Si CUSTOSDFFICE OF EXPORT/Reference number empieza por 'ES(
entonces, Country of destination debe estar en la en la tabla de codig
1 GOODS Country of D a2 CSRDA208 o en la CSRDA207, excepto 'XC' Antigua casilla 17
SHIPMENT destination En caso contrario,
Si CUSTOSDFFICE OF EXPORT/Reference number empieza po
'ES0056',
entonces, Country of destination debe estar en la en la tabla de
codigos CSRDA208 o en la CSRDA207, excepto 'XL'
En caso contrario,
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Si EXPOROPERATION/Declaration type es igual a CO,
entonces, debe estagn la tabla de cédigos CSRDA208
En caso contrario,
debe estaren la tabla de cédigos CSRDA207
{A WY9.-thwe¢!/Lhb ! DL.w![C¢C!wQ Sa&afi
2F SELRZ NI ySsevicusprddedure He laypbnie partida es igua
a5lo53
EntoncesCountry of destinatiomlebeS Y LIS T | NJ LJ2 NJ
QA)
{A a8 LINBGSYRS RIFGIFN dzy Dn |j dz8
Entonces, Country of destination no puede ser de la tabla
CSRDAO010
- ADDITIONAL La informacidn relativa a GOODS
5 | SUPPLY CHAIN 99x | O SHIPMENT debe ser rellenada en
ACTOR GOODS SHIPMENT/ADDITIONAL
SUPPLY CHAIN ACTOR
---ADDITIONAL Sequence El niUmero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
2 | SUPPLY CHAIN R n..5 secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
number ) )
ACTOR en cada iteracion.
---ADDITIONAL
2 | SUPPLY CHAIN | Role R a..3 | Tabla de codigos: CSRDA704.
ACTOR
5 s_jggﬂygﬁﬁ:h Identification R | an.17 Deber ser un EORI o un EORI alike (AEO extranjero de reconocimientg
ACTOR number mutuo).
Si EXPORT OPERATION/Additional declaration type es igual a B, C, E
---DELIVERY entonces, este grupo = 'N'. . .
2 TERMS 1x | D En caso contrari(?, P Antigua casilla 20

este grupo = 'R".
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Antiguacasilla 20.1
2 'T"EDRE“'A'Q/ ERY | INCOTERM cod R| a3 | Tablade codigos: CSRDAO9O.
Tabla de codigos: CSRIa4.
--DELIVERY Si INCOTERM code es igual a XXX, _
2 TERMS UN LOCODE D | an..17 entonces, Te'xt ='R’, UN Locode ="'0O’, Location ='O"y Country = 'O
En caso contrario,
(UN Locode ="'R', Location ='O', Country ='O'y Text ='N") o
(UN Locode ="'0', Location = '®ountry = 'R'y Text ='N").
Si INCOTERM code es igual a XXX,
--DELIVERY _ entonces, Te_xt ='R’, UN Locode ='0O', Location ='O'y Country = 'O
2 TERMS Location D | an..35 | En caso contrario, _
(UN Locode ='R’, Location ='O’, Country ='O"y Text ='N") o
(UNLocode ='0', Location ='R’, Country = 'R"y Text = 'N').
Tabla de codigos: CSRDAQOS.
--DELIVERY Si INCOTERM code es igual a XXX, .
2 Country D a2 entonces, Text = 'R', UN Locode ="'O', Locatiti' y Country ='O".
TERMS i
En caso contrario,
(UN Locode = 'R’, Location ='O’, Country ='O"y Text ='N") o
(UN Locode ='O', Location = 'R, Country ='R'y Text ='N").
Cuando no el declaranta tengaun
cédigo Incoterm de los contenidos e
Si INCOTERM code es igual a XXX, la CL0O90, que corresponda con las
entonces, Text = 'R', UN Locode ='O', Location ='O'y Country = 'O| condiciones de entrega pactadas,
---DELIVERY ; 3 - L
2 TERMS Text D | an..512| En caso contrario, _ debera poner e_l cédigo _de tr_es digitq
(UN Locode ="'R’, Location ='O’, Country ='O'y Text ='N") o XXXy necesariamente incluir en TE
(UN Locode ="'0', Location ='R', Country ='R"y Text = 'N"). la descripcion de dichas condiciones
de entrega establecidas entre los
particulares en el contrato.
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Si CUSTOMS OFFICE OF PRESENTATION/Reference number esta p
entonces,
Si EXPORT OPERATION/Additional declaration type es igual a
EoF,
entonces, este grupo = 'N'y no se realiza la validacion de
otras condiciones Antigua casilla 49 (solo se puede us
2 | ---WAREHOUSE 1x D En caso contrario, para el caso de Despacho Centra_1|'|zc
Si GOODS ITEM/PROCEDURE/Previowesdpreces igual a 71, Europeo cor}Aduanade P~resentaC|on
de mercancias no espafiola).
76 077,
entonces, este grupo ='R".
En caso contrario,
este grupo ='N".
En caso contrario,
este grupo = 'N".
2 | --WAREHOUSE | Type R al Tabla de codigos: CSRDAQ99.
2 | ---WAREHOUSE | Identifier R | an..35
2 DOPES:\;EEJTS 99x No se puede rellenar.
2 D([)DCR:E\I\;ISI\LJJTS ﬁqu%i?ce R | n.5 | No sepuede rellenar.
2 D([)DCRZE\I\;ISI\LJJTS Type R an4 | No se puede rellenar.
2 [;ggﬁ\,\ﬁéms rl?uerf:tr)t:ce R | an..70 | No se puede rellenar.
En el periodoprovisional: No se puede rellenar. Debe ir a nivel GOO| En elperiodo provisional: No se
ITEM. puede rellenar. Debe ir a nivel
> ---SUPPORTING 99x | O GOODS ITEM.
DOCUMENT En el periodadefinitivo:
Este grupo ='0O". En elperiodo definitivo:
Se validara que sea un documento que esté @itiabla CSRDA213 o ¢ Se trata de los documentos que se
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EXSUPNA®ero no puede estar ni en la tabla EXAUTORI, ni en la| declaraban en la antigua casilla 44,

EXSUPPARI en la tabla EXNAPREV. excepto los documentos de
transporte, los documentos que
comienzan por 'Y'y las autorizaciong
aduaneras de la tabla de cédigos
EXAUTORI.
Se declarana en este grupo los
documentos que tengan que ver con
toda la declaracion.
Deberéa ser un documento que esté ¢
la tabla CSRDA213 (documentos
europeos) o en EXSUPNAC
(documentos exclusivos nacionales)
pero no puede estar ni en la tabla
EXAUTOR#Autorizaciones que van ef]
el grupo AUTHORISATIONS), ni en
tabla EXSUPPAR (documentos que
exclusivamente en GOODS ITEM)

En elperiodo provisional: No se puede rellenar.

5 ---SUPPORTING | Sequence R N5 En elperiodo definitivo:
DOCUMENT number h El nimero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser

secuencial, empezando por 1 para la primera iteracion y aumentando €

en cada iteracion.

En elperiodo provisional: No se puede rellenar. El documento 1020 no se puede
declarar, ha sido sustituido por la

--SUPPORTING En elp_erioc,jo definitivo: ] Additional Information00100.
2 DOCUMENT Type R an4 | Se validara que sea un documento que esté en la tabla CSRDA213 0 € _ o

EXSUPNAC, pero no puede estar ni en la tabla EXAUTORI, ni en la tal En el periodalefinitivo:

EXSUPPAR S debe declarar el codigo 10para
indicar que es una autorizacid@e
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Si este elemento es igual a N825, despacho por operaciory.como
entonces,Requested procedure de todos los GOODS ITEM debe § referencia del 1005se pondréa:
alguno de{10, 21} y Country of destination debe ser igual a Al OCREsi se trata de unéutorizacion

de despacho poOperacién con

Si este elemento es igual a C620, entonces: registro electrdico

Requested procedure de todos los GOODS ITEM debe ser 4 OSREsi se trata de unéutorizacion
de {10,21,231}, y Declaration type debe ser igual a.@@emas, | dedespacho por Operacion SIN
Country of destination debe ser igual a ES registro electrénico
Si este elemento es igual a 5030, entonces: Use el codigo N825 o el C620 en el
Requested procedure de algin GOODS ITEM debe ser alguno de grupo SUPPORTING DOCUMENTS

{11,21,2231} para indicar que se trata de un T2L g
Andorra o un T2LF, respectivamente

Comun a ambos periodos: En ambos casos, el sistema de la AB

Los documentos que sean de la tabla CSRDA213 deben ir en primer Iy generard automaticamente un

a continuacion el resto de documentos. documento T2L o T2LF.
Si la exportacién tiene un
procedimiento solicitado especial y I3
aduana supervisora del régimen es
diferente a la aduana de exportacion
debe declarar el documento 5030
para indicar la aduana espafiola
supervisora del régimen.

En elperiodo provisional: No se puede rellenar.

En elperiodo definitivo:

o | SUPPORTING | Reference R | an..70 | Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 5030, entonces:
DOCUMENT number . L
Ese elemento debe contener la Aduana supervisora del régimen, que
debe ser espafiola y estar vigente en la COL de aduanas europeas 0 €
tabla COLCEUME.
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En elperiodo provisional: No se puede rellenar. Regla que aplica al formato: puede s
o | ~SUPPORTING | Document line O| nb5 cero o un ndmero de hasta 4 digitos?
DOCUMENT item number v En elperiodo definitivo: :
Este elemento = 'O'". Se rellenara cuando sea necesario. que No empIece por cero.
En elperiodo provisional: No se puede rellenar.
5 ---SUPPORTING | Issuing o | an.70
DOCUMENT authority name v En elperiodo definitivo:
Este elemento = 'O'". Se rellenara cuando sea necesario.
En elperiodo provisional: No se puede rellenar.
o | “SUPPORTING Validity date O | anl0 | En elperiodo definitivo:
DOCUMENT v~ . .
Este elemento = 'O'". Se rellenara cuando sea necesario.
Formato YY¥MM-DD.
En elperiodo provisional: No se
puede rellenar. Debe ir a nivel
GOODS ITEMS.
En elperiodo provisional: No se puede rellenar. Debe ir a nivel GOODS
- ADDITIONAL ITEMS. En elperiodo definitivo:
2 REFERENCE 99x | O _ o Se trata de los docur_nentos que se
En elperiodo definitivo: declaraban en la casilla 44 que
Este grupo ='0O". empiezan por Y.
En este grupo deben declararse solg
los documentos que se refieran con
toda la exportacion.
En elperiodo provisional: No se puede rellenar.
5 ---ADDITIONAL | Sequence R N5 En elperiodo definitivo:
REFERENCE number v El nimero de secuencia es Unico para cada grupo de daghe ser
secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
en cada iteracion.
2 | ---ADDITIONAL | Type R an4 | En elperiodo provisional: No se puede rellenar. NOTA: Aunque no se declaren los
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REFERENCE caodigos Y022, Y024 o Y025, si el
En elperiodo definitivo: identificador que figura en EXPORTH
Tabla de codigos: CSRDA380. DECLARANT o REPRESENTATIVE
Nopueden informarse los codigos de la tabla EXREFPAR, que son sol{ un certificado OEA de Simplificacién
nivel GOODS ITEM Aduanera, se considerara como si
hubiera declarado dichos codigos.
---ADDITIONAL | Reference
2 | REFERENCE | number O an.70
En elperiodo provisional: No se
puede rellenar. Debe ir a nivel
Se trata de la antigua casilla 44.2 (indicaciones especiales) y otra GOODS ITEM.
informacion adicional con codigos que empiezan por i definidos a nivel : L
nacional por el Departamento deduana e II.EE. En elper|ododef|r_nt|vo. .
Se trata de la antigua casilla 44.2
o | ADDITIONAL 99x | O En elperiodo provisional: No se puede rellenar. Debe ir a nivel GOODS (indicaciones especiales) y otra
INFORMATION ITEM informacion adicional con cédigos qu
’ empiezan por i definidos a nivel
En elperiodo definitivo: nacional por el Departamento de
Este grupo = 'O, Aduana e |I.EE.
En este grupo deben declararse solg
los documentos que se refieran con
toda la exportacion.
En elperiodo provisional: No se puede rellenar.
5 ---ADDITIONAL | Sequence R N5 En elperiodo definitivo:
INFORMATION | number v El niUmero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
en cadateracion.
5 ---ADDITIONAL Code R ans En elperiodo provisional: No se puede rellenar. Debe ir a nivel GOODS| Se usara el c6digs007 si el
INFORMATION ITEM. exportador es el adquirente de la
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entrega (no el que la realiza). En est
En elperiodo definitivo: caso, el sujeto IVA se identifica con
Tablas de codigos: EXADICAB + CSRDA239. este cadigo.
Perg no se puede poner el dégo 30600 (que solo es para EXS) Se usara el c4digbs019 si el
exportador es un tercero contratado
Comun a ambos periodos: al ser el sujeto IVA no establecido e
Los documentos que sean de la tabla CSRDA239 deben ir en primer Iy la Unién Europea. En este caso, el
a continuacion el resto de documentos. sujeto IVA se identifica con este
cadigo.
Se usaré el c6digd032 si se desea
indicar una representacion en la AT(
diferente a la estatal. (Es decir, si en
estatal es directay en la ATC es
indirecta o viceversa).
Se usaré el c6digd033 si se desea
indicar que el exportador es un
particular.
En elperiodo provisional: No se puede rellenar.
En elperiodo definitivo:
2 ;'N'IA:g[;',\;'AOT'\I'CA)kI Text O | an..512| Si Code es igualla007 015019,
entonces, Text = 'R'y debe contener el NIF relativo a ese documentd
En caso contrario,
Text ="'N".
2 | ---CONSIGNMEN Ix | R
Es 'R
5 | -~ CONSIGNMEN Qoptainer D nl Tabla de codigos: CSRDA027. 0-> Npcontener?zado
indicator 1-> Si contenerizado
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Tabla de codigos: CSRDA018.
Sise trata de una exportacion con salida indirecta
entonces,
Si EXPORT OPERATION/Additionalrdéicia type es igual a 'B',
'C,'E'0 'F,
5 | - CONSIGNMEN" Inland mode of D 1 entonces, Inl_and mode of transport ='N'". Antigua casilla 26
transport En caso contrario,
Si EXPORT OPERATION/Additional declaration type e
igual a 'D’,
entonces, Inland mode of transport = 'O".
En caso contraridnland mode of transport = 'R".
En caso contrario,
Inland mode of transport = 'N'".
Tabla de codigos: CSRDA018.
Si EXPORIPERATION/Additional declaration type esiguala B, C,E 0
entonces, Mode of transport at the border = 'N'".
Mode of
2 | -~CONSIGNMEN} transport at the D "l | si EXPORT OPERATION/Additional declaration type es igual al resto ¢ Antigua casilla 25
border o
valores, entonces, Mode of transport at the border = 'R’
Si CUSTOSDOFFICE OF EXPORT/Reference number empieza por ES(Q
o0 ES0038&ntonces, los Gnicos valores admitidos son: 1,4, 5y 9.
Es'R'. Regla que aplica al formato: puede g
B | un ndmero que no comience por cer
2 “CONSIGNMEN] Gross mass © | n.166 El valor de Gross mass debe ser mayor o iguadanta de los Gross masg con o sin decimales, o puede ser un
de todos los GOODS ITEMS. cero seguido de decimales.
| Reference Si GOODS ITEM/Reference number UCR esta presente, . . .
2 | ---CONSIGNMEN number UCR D | an..35 entonces, Reference number UCR = 'N'. Similar a antigua casilla 7.
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En caso contrario,
Reference number UCR ='0O".
Este grupo Unicamente se debe
3 |- -CARRIER Ix | O rellenar si es diferente al grupo
DECLARANT.
I Deber ser un EORI.
Identification . . I
3 | - -CARRIER number R | an..17 | Identification number no puede ser igual al DECLARANT/Identification
number.
. . Se trata del nuevo expedidor de
Si ®ODS SHIPMENT/GOODS ITEOMSIGNOBst4 PRESENTE seguridad
3 | - -CONSIGNOR 1x D En ?:I;tsf)onf:iiiccrfrgDs SHIPM NSIGNMEMTONSIGNOR"N" Solo se deberia rellenar si EXPORT
| =
GOODS SHIPMENDNSIGNMEMTONSIGNOR "O". ht 9wt ¢Lhbk{SOdNA
Identification Debe ser un EORI, con la siguiente excepcion: que se trate de Security Solo rellenar el dato Identification
3 | - -CONSIGNOR O | an..17 | es exportador particular y el identification number del consignor (sin EJ number y de él se extraeran el resto
number . . e
delante sea igual al identification number del exporter). de datos.
3 |- -CONSIGNOR| Name D | an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
4 | e ADDRESS 1x D No se debe rellenar, sabtiene a partir del Identification number.
4 | e ADDRESS i;ﬁ%;?nd R | an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
4 | e ADDRESS | Postcode D | an..17 | No se debe rellenar, se obtiene a partir thgntification number.
4 | - ADDRESS | City R | an..35 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
4 | - ADDRESS | Country R a2 No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
Si GOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/CONSIGNEE estd PRESENTE,
i p— CONSIGNEE 1x | D entonces, este grupo =N Antigua casilla 8
En caso contrario,
este grupo = 'R".
L {A Dhh5{ {1l Lta9b¢k/ 2dzyiNE 2F RS}
3 | e CONSIGNEE 'nduenqg‘;‘;a“on ol an.17 | (Melila),

entonces, Identification number ='R".
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En caso contrario,
Identification number puede estar vacio, pero se debe rellenar
obligatoriamente el resto de datq®Name y ADRESS
Identification number puede ser un EORI, un EORI alike (EORI désun
con acuerdo mutuo de OEA)un NIF. No se admiten identificadores de
Pasaportes. Si se trata de un nimero de pasaporte no espafiol, no del
rellenar identification number y si debe rellenar Name y ADDRESS
Si se trata de un NIF, debe poner ES por delante.
Si Identification number esta presente,
3 | --CONSIGNEE| Name D | an.70 | Sntonces, Name =N
En caso contrario,
Name = 'R".
Si Identification number esta presente,
I — ADDRESS 1x | D entonces, Add_ress ='N".
En caso contrario,
Address = 'R'.
I — ADDRESS Street and R | an.70 En elperiodo provisional: el formato de Street and number debe ser
number an..35.
En elperiodo provisional: el formato de Postcode debe ser an..9.
Si Country esta en la tabla de cédigos: CSRDA505,
4 | - ADDRESS | Postcode D | an.17 entonces, Postcode ='O".
En caso contrario,
Postcode= 'R’
/I — ADDRESS | City R | an.35
4 | - ADDRESS | Country R a2 Tabla de codigos: CSRDA248.
Si CONSIGNMENT/Container indicator es igual a 1, En cada iteracion de este grupo se
3 | T TRANSPORT] 9999 D entonces, al menos una iteracion de este grupo = 'R debe incluir:
EQUIPMENT X (para el resto de las iteraciones es opcional). - O informacién de Transport
En caso contrario, equipment de las mercancias
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este grupo ='0O". contenerizadas, con o sin precintos,
referenciando a dichas mercancias.
- O informacion de Transport
equipment de las mercancias no
contenerizadas, pero si precintadas,
referenciando a dichas mercancias
(por ejemplo, mercancias
transportadas en camién con
precintos).
Nota: Las mercancias no
contenerizadas y no precintadas, no
deben ser informadas en este grupo
de datos.
;| =manseor) sequenc 2| 15 | e e Pevmonuanod
EQUIPMENT number B S
en cada iteracion.
Si CONSIGNMENT/Container indicator es igual a 0, Si se sabe que haercanciava a ir en
entonces, Container identification number ='N". contenedor, sin embarge|
En caso contrario, identificadorde éste se descone@n
al menos una iteracién de Container identification number = 'R el momento de presentar la
(para el resto de las iteraciones es opcional). declaracion, pero es conocido en el
l}loAsg puede reQetir @ontainef igeptificat[on numbegn Iarr)ismg | momento de la llegada del mismo a
Container RSOt I N} OAsy> SEOSLIZ aA asS uNIY Ol aduanade salideentonces,
3| TRANSPORT identification D| an.17 |[@¢5L{/ w9t b/ L!E£® en la declaracién de exportacién, en
EQUIPMENT - . : R
number el dato del niumero de identificacion
del contenedor incluila expresion:
En el caso de ubipaciones con control de entrada de contene¢ ¢ 5 L { / w9t ! b/ L! / / p|
Fdzd2YFGATFRIE LI2NIfFa GSNYAYEFfa5L{/ wot! b/ L! £
2 W/ Q3 St &aradsSyr RS tF ! 91 ¢ |Seincluirdn tantas ocurrencias con €
dicha declaracion estan dentro del recinto de la ubicacion. SA RSy G A FAOF R2NJ 65
estuvieran todos dentro, el sistema de la AEAT responderd/ ¢ 5L {/ w9t ! b/ L! £ O
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mensaje de error, informando de esta circunstancia. hayarealmente.
Asi cuando eneiel mensaje
CC50TEntotificando la llegada a la
aduana de salida, deberandicar que
hay discrepancias en el identificador
del contenedorincluyendo el
identificadordel contenedor real con
el que la mercancia entrara en el
recinto de la aduana de salida.
El 0 es consideradmn namero valido en este campo.
Si Container identification number no esta presente,
entonces, el valor 0 no es valida Number of seals.
3 |7 TRANSPORT| Number of seals R N4 Number of seals debe ser igual al mdximo numero de SEAL.Sequence
EQUIPMENT v number de esta ocurrencia de TRANSPORT EQUIPMENT. Es decir, e
namero de precintos debe coincidir con la cantidad de precintos declar
en el grupo SEAL de la misma ocurrencia.
Regla que aplica al formato: puede ser cero o un nimero de hasta 4 di
gue no empiece por cero.
Si TRANSPORT EQUIPMENT/Number of seals es mayor que 0,
4 | e SEAL 99 | D entonces, estg grupo ='R".
En caso contrario,
este grupo = 'N'.
El niUmero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
Sequence . . . -
4 | -—---—---SEAL number R n..5 secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
en cada iteracion.
4 | -——-—-SEAL Identifier R | an..20
4 | - GOODS 99% | D Si solo hay una ocurrencia del grupo TRANSPORT EQUIPMENT y Si todos los goods items se
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REFERENCE TRANSPORT EQUIPMENT/Container identification number esta encuentran en un Unico contenedor,
presente, el grupo de datos puede ser omitido,
entonces, este grupo ='O". Si no es asi, todos los goods items

En caso contrario, number relacionados con este

Este grupo ='R". contenedor (si esta presente), deber
ser declarados.

En elperiodo provisional: la multiplicidad maxima es 999x. Todos los goods items no
contenerizados relacionados con est
informacion de precintos (si esta
presente), también deben ser
declarados.

) | Go00s | sequence 2| 15 | e e e e
REFERENCE number B o
en cada iteracion.
Este elemento deber ser rellenado
con el googitem number que se
________ GOODS Declaration proporciona en GOODS .
4 goodsitem R n..5 SHIPMENT/GOODS ITEM/Declarati
REFERENCE . .
number goods item number, relativo a estas
mercancias.
Antigua casilla 30.
Si EXPOROPERATION/Additional declaration type es iguala D, E o F, Hasta que no este_ disponible el
e Despacho Centralizado Europeo, so
3| LOCATION 1x | D entonces, este grupo =0 se podran declarar ubicaciones
OF GOODS En caso contrario,

este grupo = 'R".

espafiolas.

Una vez que esté disponible, se
podran declarar ubicaciones
extranjeras donde estén ubicadas la
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mercancias.
Si se tiene que declarar una ubicacid
espafiola, este grupo seguira las
normas de relleno para las
ubicaciones espariolas:
Type of location = B, Qualifier of
identification = Y, Authorisation
number con el cédigo de ubicacion g
10 digitos, compuesta de recinto (4)
ubicacion (hasta 6) y Additional
identifier y Contact person vacios.
En el caso de tener que declarar una
ubicacion extranjera, este grupo
seguira las reglas de relleno
establecidas por la UE.
Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
_____ LOCATION O _ entonces, Type of location = B.
3 GOODS Type of location R al En caso Fontran_o, .
debera cumplir la tabla de cédigos: CSRDA347.
Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
3 |7 1 OCATION O] Qualifier of R al entonces, Qualifier of identification = Y.
GOODS identification En caso contrario,
deberd cumplir la tabla de c6digos: CSRDA326.
Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
entonces, en Authorisation number se indicard el cddigo de ubicacion Si se pretende datar un Gee tiene
----- 1 OCATION O] Authorisation 10 digitos, compuesto de recinto (4) y ubicacion (hasta 6). | & . « = = A
3 D | an..35 ? aAludzt OAsy | Rdzl yS
GOODS number En caso contrario,

Si Qualifier of identification es igual a Y,
entonces, Authorisation number = 'R".

admite el despacho centralizado.

Pagina95de 344



N

Departamento de Informatica Tributaria .
Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e Il.LEE

Guia deServicios Web de Exportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5

Niv

Nombre de grupo

Nombre de
elemento

Mul

O
p

Format

ReglasCC515CVxEnt

Guias o indicaciones

En caso contrario,
Authorisation number = 'N'.

{A W9 -thwe¢!/ Lhb ! DL. w![¢!wQ Saf
ofexportSa A 3ddzZlf | WDLQX
Entonces, Authorisation number debe contener un valor de la
tabla EXUBIGIB.

La ubicacion rellenada en este campo debe pertenecer a la
Customs Office of Export. (los 4 primgmaracteresle la
ubicaciéndeben seliguales a los 4dltimos de la CoExpoyt

Si procedure es 31.51 0 31.53
Entonces, Authorisation number debe contener un valg
de la tabla EXUBIGtBe tenga informacién asociada TIH
igual a M (maritimo)

Si procedure es 300
Entonces, Authorisation number deleenpezar po2167Q

En caso contario,
Entonces, Authorisation number no puede contener un valor deg
tabla EXUBIGIB.

{A W9.thwe¢!/Lhb ! DL.w![ ¢! wQG4Hue(
ASYyS aAbdzr OAsy | RdzZ ySNI A3dz £ F
Entonces, la ubicacion rellenada en este campo debe perteneg
la Customs Office of Expo(tos 4 primers caracteresle la
ubicaciéndeben seliguales a los dltimosde la CoExport)

————— 1 OCATION O
GOODS

Additional
identifier

an..4

Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,

entonces, Additional identifier no se rellenara.
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En caso contrario,
Si ECONOMIC OPERATOR/Identification number esta presente o
Authorisation number esta presente,
entonces, Additional identifier ='O".
En caso contrario,
Additional identifier = 'N'.

————— 1 OCATION O
GOODS

UN LOCODE

an..17

Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
entonces, UN LOCODE no se rellenara.
En caso contrario,
Si Qualifier ofdentification es igual a U
entonces, UN LOCODE ='R".
En caso contrario,
UN LOCOB="N".
Tabla de codigos: CSRA4.

-------- CUSTOMS
OFFICE

1x

Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
entonces, este grupo no se rellenara.
En caso contrario,
Si LOCATION OF GOODS/Qualifier of identification es igual a V,
entonces, este grupo = 'R".
En caso contrario,
este grupo ='N'.

-------- CUSTOMS
OFFICE

Reference
number

an8

Debe estar en el COL con ROLBdiganade Exportacion (EXP)

1x

Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
entonces, este grupo no se rellenara.
En caso contrario,
Si LOCATION OF GOODS/Qualifier of identification es igual a W,
entonces, este grupo = 'R".
En caso contrario,
este grupo = 'N".

Latitude

an..17

Las longitudes este y latitudes norte,
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utilizaran el signo opcional '+'.
Las longitudes oeste y latitudes sur,
utilizaran el signo opcional.'
Laslongitudes este y latitudes norte,
4 | - GNSS Longitude R | an..17 utilizarén_ el signo opciona_l *
Las longitudes oeste y latitudes sur,
utilizaran el signo opcional.'
Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
entonces, este grupo no se rellenard.
En caso contrario,
4 | ECONOMIC 1x | D Si LOCATION OF GOODS/Qualifier of identification es igual a X,
OPERATOR .
entonces, este grupo = 'R'.
En caso contrario,
este grupo ='N'.
Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
4 | T ECONOMIQ Identification Rl an. 17 entonces, Identification number no se rellenara.
OPERATOR number v En caso contrario,
Debe ser un EORI.
Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
entonces, este grupo no se rellenara.
En caso contrario,
4 | e ADDRESS 1x D Si LOCATION OF GOODS/Qualifier of identification es igual a Z,
entonces, este grupo = 'R".
En caso contrario,
este grupo = 'N".
P p— ADDRESS | Streetand R | an.70
number
Si Country esta en la tabla de cédigos: CSRDA505,
R p—— ADDRESS | Postcode D | an.17 | _Centonces, Postcode =0

En caso contrario,
Postcode = 'R".
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4 | - ADDRESS | City R | an..35
4 | - ADDRESS | Country R a2 Tabla de codigos: CSRDAO10.
Si las mercancias se encuentran en ubicacion espafiola,
entonces, este grupo no se rellenara.
En caso contrario,
4 | POSTCODE 1x D Si LOCATION OF GOODS/Qualifier of identification es igual a T,
ADDRESS .
entonces, este grupo ='R".
En caso contrario,
este grupo ='N".
Si Country est4 en la tabla de c6digos: CSRDA198,
a4 | T POSTCODE House number D | an.17 entonces, House number ='0O".
ADDRESS v En caso contrario,
House number ='R".
-------- POSTCODE
4 ADDRESS Postcode R | an..17
-------- POSTCODE R
4 ADDRESS Country R a2 Tabla decodigos: CSRDA190.
Si las mercancias se encuentran en ubicacién espafiola,
entonces, este grupo no se rellenara.
En caso contrario,
4 | CONTACT 1x D Si LOCATION OF GOODS/Qualifier of identification es igual a V,
PERSON N
entonces, este grupo ='N'.
En caso contrario,
este grupo ='O".
———————— CONTACT
4 PERSON Name R | an..70
———————— CONTACT
4 PERSON Phone number R | an..35
-------- CONTACT .
4 PERSON E-mail address an..256
3 | - DEPARTURE 999x | D Si CONSIGNMENT/Inland mode of transport no esta presente, Antigua casilla 18
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TRANSPORT entonces, este grupo = 'N".
MEANS En caso contrario, Cuando GOODS
Si GOODS ITEM/PROCEDURE/Requested procedure es igual a 2] SHIPMENT/CONSIGNMENT/Inland
entonces, mode of transport sea igual a 8|
S CONSIGNMENT/Inland mode of transport es igual a 50 7, | niimero de identificacién del
entonces, este grupo ='N'. remolque o remolques también debe
En caso contrario, proporcionarse (cuando
este grupo ='0". corresponda).
En caso contrario,
9 GOODS ITEM/PROCEDURE/Requested procedure es igual a
10, 11, 23 o 31, entonces,
3 CONSIGNMENT/Inland mode of transport es iguala 5 0 7,
entonces, este grupo ='0".
En caso contrario,
este grupo = 'R".
En caso contrario,
este grupo =N".
Por otro lado:
Si CONSIGNMENT/Inland mode of transport es igual a 3,
entonces, la multiplicidad de CONSIGNMENT/ DEPARTURE
TRANSPORT MEANS puede ser hasta 3X.
En caso contraridCONSIGNMENT/Inland mode of transpordissinto
aj,
Si CONSIGNMENT/Inland mode of transport es igual a 2,
entonces, la multiplicidad de CONSIGNMENT/ DEPARTURE
TRANSPORT MEANS puede ser mayor de 1X.
En caso contrario,
la multiplicidad de CONSIGNMENT/DEPARTURE
TRANSPORT MEANS es 1X.
3 | T DEPARTURE| Sequence R N5 El nimero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
TRANSPORT number " secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
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MEANS en cada iteracion.
Type ofidentification = 'R".
Tabla de codigos: CSRDA750.
Si el nimero IMO de identificacion d
----- DEPARTURE Type of Si GOODS SHIPMENT/CONSIGNMENT/Inland mode of transport es ig barco (tipo 10) es conocido, debe se
3 | TRANSPORT identification @) n2 al 23,4u8, usado, y el nombre del bugque de
MEANS entonces, el primer digito de GOODS SHIPMENT/CONSIGNMENT/ | navegacion maritima (tipo 11) no
DEPARTURE TRANSPORT MEANS/Type of identification | debe ser usado.
debe ser igual a GOODS SHIPMENT/CONSIGNMENT/Inla
mode of transport.
Si Type of identification es igual a 10, 21, 30, 40, 41 u 80,
----- DEPARTURE L entonces, ldentification number no debe contener letras mindsculas.
Identification
3 | TRANSPORT number R | an..35
MEANS En elperiodo provisional: el formato de Identification number debe ser
an..27.
----- DEPARTURE Es 'R’
3 IAF;A&I\;ISSPORT Nationality © az Tabla de c6digos: CSRDA165.
Multiplicidad maxima x9.
----- -COUNTRY Ol . . .
3 | ROUTING OF 99x | D Si EXPORT OPERATIO_NI/S'ecurlty esigual a 2, Antigua casilla S13
CONSIGNMENT entonces, este_,- grupo = 'R’
En caso contrario,
este grupo ='0".
----- -COUNTRY Ol Sequence El nimero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
3 | ROUTING OF number R n..5 | secuencial, empezando por 1 para la primera iteracion y aumentando ¢
CONSIGNMENT en cada iteracion.
----- -COUNTRY Ol
3 | ROUTING OF Country R a2 Tabla de codigos: CSRDAOQOS.
CONSIGNMENT
3 | - ACTIVE 1x | D En el periodo provisional: Antigua casilla 21.1
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BORDER Si CONSIGNMENT/mode Of Transport At The Border esiguala 2,5 o
TRANSPORT entonces, este grupo ='0O".
MEANS En caso contrario,
9 CONSIGNMENT/mode Of Transport At The Border ngoesgténte,
entonces, este grupo ='N'".
En caso contrario,
este grupo = 'R".
En el periodadefinitivo:
S CONSIGNMENT/mode Of Transport At The Border no esta presente
entonces, este grupo ="'N'.
En caso contrario,
Si EXPORT OPERATH@blArationTypees igual aEX'y
GOODS ITEMROCEDUREquestedProcedurees igual a 10, 11, 23
o 31, entonces,
S CONSIGNMENT/mode Of Transport At The Baslayual a
2,507,
entonces, este grupo ©".
En caso contrario,
este grupo =R.
En caso contrario,
este grupo =N
_____ ACTIVE Tabla de codigos: CSRDA219. Si el nt]mero IMO de ide_ntificacic’)n d
BORDER Type of Si CONSIGNMENT/mode Of Transport At The Border esiguala 1, 2, 3 barco (tipo 10) es conocido, debe se
3 . . R n2 usado, y el nombre del buque de
TRANSPORT identification 8, navegacién maritima (tipo 11) no
MEANS entonces, el primer digito de Type of identification debe ser igual a
debe ser usado.
Mode of transport at the border.
3 |7 ACTIVE Identification R | an 35 Si Type of identification es igual a 10, 21, 30, 40, 41, 80,
BORDER number " entonces, ldentification number no debe contener letras minlsculas.
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TRANSPORT
MEANS
----- ACTIVE
BORDER . . P
3 TRANSPORT Nationality R a2 Tabla de c6digo€SRDA165.
MEANS
Son los documentos de transpor
que en la version de ECS se ponian
la casilla 44.
______ TRANSPORT En el periodo provisionalNo se puede rellenar. ] N
3 DOCUMENT 99x | O En el periodo provisional solo s
En el periodo definitivo Este grupo = 'R". pueden poner en el grupo Transpd
document que hay dentro de gooq
item, y en el periodo definitivo solo g
pueden poner en este grupo.
3 | -TRANSPORT| Sequence R | 1.5 | secuencial, empezando por 1 para a primera feracion y aumentando
DOCUMENT number - 2, emp por=p P y
en cada iteracion.
—————— TRANSPORT] P .
3 DOCUMENT Type R an4 | Tabla de cddigos: CSRDA754 + {1002}.
------ TRANSPORT| Reference
3 | DOCUMENT number R | an.70
Si EXPORT OPERATION/Additional declaration Type es igual a B, C, | Antigua casilla S29
3 | TRANSPORT] 1x D entonces, este grupo = 'N'.
CHARGES En caso contrario, No se puede rellenar mivel GOODS
este grupo ='0O". ITEM.
—————— TRANSPORT| Method of 1 .
3 CHARGES payment al Tabla de codigos: CSRDA116.
2 | ---GOODS ITEM 99K Multiplicidad maxima x999.
> | .GOODS ITEM Declargﬂon N5 Cada declaration goods item number debe ser unico enlla deg!aracmn. Antigua casilla 32
goods item Debe ser secuencial, empezando por 1 para la primera iteracion y
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number aumentando en 1 en cada iteracion.
No puedevenir vacio, debe ser numéridgual omayor que O. Antigua casilla 46
SiExport OperatiorTotal amount invoice@sta relleno y es mayor que cel Reala aue avlica al formato: puede 4
2 | ---GOODS ITEM | Statistical value D | n.16,2 Entonces, Statistical val@ebe ser mayor queero. glaq P nato: p N
. " cero, 0 puede ser un nimero que no
En caso contrario, Statistical valogede sercero. . .
comience por cero con o0 sin
En elperiodo provisional: el formato de Stdstical value debe ser n..15,2. decimales.
2 | ---GOODS ITEM Nature O.f D n..2 No sepuede rellenar.
transaction
2 | ---GOODS ITEM Country of D a2 No se puede rellenar.
export
2 | ---GOODS ITEM Cou'ntry.of D a2 No se puede rellenar.
destination
Si CONSIGNMENT/Reference number UCRestante,
entonces, Reference number UCR ='N".
En caso contrario,
Reference . . . .
2 | ---GOODS ITEM D | an..35 Reference number UCR ='0". Similar a antigua casilla 7.
number UCR
El contenido de Reference number UCR en todos los GOODS ITEMS
puede ser idéntico, alguno debe ser diferente.
Este grupo solo debe utilizarse en lo
casos de que las autorizaciones C62
0 C627, sean especificas de este
______ GOODS ITEM, ya que si son para tq
3 AUTHORISATION 9x O los G_OOI_DS ITEMS, (?sta_s
autorizaciones deberian informarse
solamente en el grupo
AUTHORISATIONS de toda la
declaracion.
3 |- Sequence R n..5 El nimero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
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AUTHORISATION number secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
en cada iteracion.
3 AUTHORISATION Type R | an..4 | Tabla de codigos: CSRDAG615.
—————— Reference , o
3 AUTHORISATION number R | an..35 NuUmero de autorizacion.
—————— Holder of . - .
3 AUTHORISATION authorisation an..17 | Para este dato sélo es valido un nimero EORI.
3 | - PROCEDURE 1x
Entodos losperiodos;
Requested procedure + Previous procedure, se valida contra la tabla | Si se declara un 31 &equested
EXREG371. procedurey un 78 en Previous
Si se rellena con 11, 21 o 22, entonces, el tipo de representacion utilizg procedure, entonces, la exportacién
ante al AEAT no puede ser indirecta. debe ser indirecta.
SiRequested procedure es 31y Previous procedui@lesntonces:
H Additional Declaration typdebe ser=A. SiCountry of destination es igual a
Customs Office of Presentation debstar vacia, (no admite CCE| WDL QX
Todas Is Goods Itertienen que llevar eProcedure31.00 elija 1Q00siva air a consumo,
_____ Requested Si la primera goods item NO tiene un supporting document qug elija 21000 2200siva air a PAF
3 PROCEDURE procedure R an2 empieza por 12xx ( No es un caso de Gibraltar) elija 2300siva air a DF o ITF

Entonces,
Declared Customs Office of ER#clareddebe ser
espafiola.
La exportacion debe samdirecta.
Todas las Goods Item tiene que llevar un Previous
document del tipo N337

Ademas, @ elperiodo definitivo:
SiCustomffice Of Presentatioresta rellena (se trata de CCE)

Entoncesgl RequestedProceduredebe ser el mismpara todas

elija 31xxpara la vuelta a Gibraltar
de reparaciones.

Yo9.thwe¢!/Lhb ! D
vigente cuando los elementos de la
tabla CSRDT801 estén vigentes.
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Niv
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elemento

Mul

O
p

Format

ReglasCC515CVxEnt

Guias o indicaciones

lasgoods items
En caso contrario,
SiCustomOfficeOf9 EA G 5SSO0t I NBR y2 SYl
Entonces,
Si declarationType es igual a 'EX' y al menos una Goo(
Item (partida) tiene com&equestedProcedure 10, 11, 23
031
entonces, todas las Goods Items (partidas) del
tener como requestedProcedure 10, 11, 23 0 3
En caso contrario,
Si declarationType es igual a 'EX' y al menos
Goods ltem (partida) tiene com
requestedProcedure o 22
entonces, todas las Goods Iten
(partidas) deben tener com
requestedProcedure o 22
En caso contrario,
Si declarationType es igual a 'CQO'y al menos
Goods Item (partida) tiene requestedProcedy

igual a 10
entonces, todas las Goods Iten
(partidas) deben tene

requestedProcedure igual a 10

SiRequested procedure es 11 0,22
Entonces Declaation Typedebeserigual aEX.

SiRequested procedure €4, 23 o 31y Declaation Typeesigual aCO
Entonces Customs Office of Exit Dectar debe ser espafiola.

{A /2dzyiNE 2F SELRNI S& A3dzZ f |
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O
p

Format

ReglasCC515CVxEnt

Guias o indicaciones

Entonces,
Todas los Goods Item tienen que llevar el mismo requested y
previous procedure.

Siprocedurees iguda '‘81.51» a'81.532
EntoncesAdditional declaration Typédebe ser igual 8Q

{A W9.-thwe¢!/Lhb ! DL.w![C!wQ Sa&afi
Addzl f || WwWDLQ
Entonces,

Todas los Goods Item tienen que llevar el mismo requested y
previous procedure.

Si se pretende datar un G4 que tiene sitdacaduanera igual 85INQ
Entonces,
Todas los Goods Item tienen que llevar el mismo requested y
previous procedure.

{A W9.thwe¢!/Lhb ! RBL.ORdiydilNgQ 253 (
Entonces
Proceduredebe serQ mnn @1.n 5 @QHAw] @HAHA @HA010Q
A1LxxQ

SIEXPORTACION A GIBRAIS¥igente y se pretende datar un G4 qu
tiene situacdn aduanera igual 5INQ
Entonces,

Requested procedure debe ser igual debe ser igigl@

we¢! / Lh I DL.w![¢! wQ Sa&af

~

«

w £
ms ©

t h b
LJZ NI & A3dz-f | WDLQZX

N‘)FM\
-+ >
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Niv

Nombre de grupo

Nombre de
elemento

Mul

O
p

Format

ReglasCC515CVxEnt

Guias o indicaciones

Entonces,
Proceduredebe serQ onwj @opviv @opvoo@ atvm Q

----- PROCEDURE

Previous
procedure

an2

Requested procedure + Previous procedure, se valida contablk
EXREG371.

{A W9.-thwe¢!/ Lhb ! DL pretenfletdatar @ G8 §ud
GASYS &Alddz OAsy | Rdzr yYSNY A3Jdzkf |
Entonces,
t NEGA2dza LINEOSRdAzZNBE RS0 S2iBWERD
oI Ypam Q¥Ppo.Q 2 Wt mMQ

{A W9.thwe¢!/Lhb ! DL.w![¢!wQ S&f
2F SELRNI Sa A3Jdzaf | wDLQS
Entonces,

t NEOA2dzd LINE OSRAZNBPTRMDEH MBS R

Yo9.-thwe¢! /Lhb ! D
vigente cuando los elementos de la
tabla CSRDT801 estén vigentes.

ADDITIONAL
PROCEDURE

99x

Multiplicidad maximeBx.
Deben ir en primer lugar los que empiecen por letra y después los que
empiecen por nimero.

{A WY9.thwe¢!/Lhb ! DL.w![¢C! wQ Sa&afi
2F SELRNI S&a Addzt | wDLQZ
Entonces,
Si previous procedure de la primera partida es igual a 00 o 71:
Entonces, es obligatoria una ocurrencia con Additional
LINE OSRdzZNBE A 3Jdzt f | WCcwmQ
En caso contrario:
No pueden venir ocurrencias con Additional procedure
AddzZ . I WCcwmQ

SEAS LINBGSYRS RFGENI) dzy Dn ljdzS, GA S
Entonces,
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y2 LIzZSRSY @SYANI 20dzZNNBy OAl a
--------- Sequence El nﬂmero de secuencia es Unico para gada grupo Qe datos. Debe ser
4 | ADDITIONAL number R n..5 secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
PROCEDURE en cada iteracion.
4 | ADDITIONAL | Additional R| an3 | Sevalida contra la tabla EXREG372.
PROCEDURE | Procedure
Si ®ODS SHIPMEMCONSIGNMENTCONSIGNOBsta PRESENTE Se trata del nuevo expedidor de
entonces, ®@ODS SHIPMEMNSDODS ITEMONSIGNOR "N" seguridad
En caso contrario, Puede ir e.n Consignment o en Good
GOODS SHIPMESDODS ITEMONSIGNOR"O" ltems
3 |- -CONSIGNOR 1x | D
SiGOODS SHIPMENDODS ITEMONSIGNOBsta PRESENTE en todag Solo rellenar el dato Identification
las GOODS SHIPMERDODS ITEM number y de él sextraeran el resto
entonces, al menos unacurrenciade GOODS SHIPMENSDODS de datos
ITEMCONSIGNGdRDbe ser diferente de las demas. '
Identification Debe ser un EORI, con la siguiente excepcion: que se trate de Security
3 |- -CONSIGNOR O | an..17 | es exportador particular y el identification number del consignor (sin ES
number . . e
delante sea igual al identification number del exporter).
3 | - -CONSIGNOR| Name D | an..70 | No sedebe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
4 | - ADDRESS 1x | D No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
4 | - ADDRESS :;ﬁiﬁnd R | an..70 | No se debe rellenar, se obtiengartir del Identification number.
4 | - ADDRESS | Postcode D | an..17 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
4 | - ADDRESS | City R | an..35 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
4 | - ADDRESS | Country R a2 No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification number.
9 GOODS SHIPMENT/CONSIGNEE esta PRESENTE,
3 | - -CONSIGNEE 1x | D entonces, este grupo ='N". Antigua casilla 8

En caso contrario,
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este grupo = 'R".
El contenido de todos los elementos de datos de GOODS ITEM deben
ser idénticos.
{A Dhh5{ {lLta9b¢k/ 2dzyiNE 2F RS}
(Melilla),
entonces, ldentification number = 'R".
En caso contrario,
Identification number puede estar vacio, pero se debe rellenar
e obligataiamente el resto de dato€Name y Address).
3 | e CONSIGNEE Lduemng‘;fa“on 0| an.17
Identification number puede ser un EORI, un EORI alike (EORI désun ¢
con acuerdo mutuo de OEA)un NIF. No se admiten identificadores de
pasaportes. Si se trata de un nimero de pasaporte no espafiol, no deb
rellenar identification number y si debe rellenar Name y ADDRESS
Si se trata de un NIF, debe poner ES por delante.
Si Identification number esta presente,
3 | ~-CONSIGNEE| Name D | an.70 | _ ©nionces, Name =N\
En caso contrario,
Name ='R'.
Si Identification number esta presente,
R ADDRESS 1x D entonces, Ad_dress ="N"
En caso contrario,
Address = 'R'.
P ADDRESS Street and R | an.70 En elperiodo provisional: el formato de Street and number debe ser
number an..35.
Si Country esta en la tabla de cédigos: CSRDA505,
R ADDRESS | Postcode D | an.17 | __Sntonces Postcode ='0"
En caso contrario,
Postcode = 'R".
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En elperiodo provisional: el formato de Postcode debe ser an..9.
4 | - ADDRESS | City an..35
I — ADDRESS | Country a2 Tabla de codigos: CSRI28
La informacién relativa a GOODS IT
----- ADDITIONAL debe ser rellenada en
3 | SUPPLY CHAIN 9x | O GOODS SHIPMENT/GOODS
ACTOR ITEM/ADDITIONAL SUPPLY CHAIN
ACTOR
————— ADDITIONAL Sequence El nimero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
3 | SUPPLY CHAIN R n..5 secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
number . s
ACTOR en cada iteracion.
————— ADDITIONAL
3 | SUPPLY CHAIN | Role R a..3 | Tabla de codigos: CSRDA704.
ACTOR
3 SUP#I\DEI)_[\?I-IC?I-?AI\\:QL Lduemn':)iziation R | an.17 r[:]i?ljeoj,er un EORI o un EORI alike (AEO extranjero con reconocimient
ACTOR '
Si EXPORT OPERATION/Additional declaration type es igual a B, C,
entonces, este grupo ='N'.
En caso contrario,
3 | - ORIGIN 1x | D Si GOODS SHIPMENT/Country of export es igual a ES, Antigua casilla 34
entonces, este grupo = 'R".
En caso contrario,
este grupo ='O".
Es 'O
3 | e ORIGIN grci’;rr‘]”y of o| a2
Tabla de codigos: CSRDAQOS.
3 | e ORIGIN Region of D| an.9 Si GOODS SHIPMENT/@ouof export es igual a 'ES(GUSTOMOFFICE | Se trata de la regién de inicio de la
Dispatch " OF PRESENTATION esté rellena y el pais de dicha Aduana lo exige e| expedicién, por eso este elemento
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del acuerdo deDespacho Centralizado de Exportadianseuropeos) esta relacionado con el Country of
entonces,Region of Dispatch 'R'. export y no con el origen de la
En caso contrario, mercancia.
Region of Dispatch b Q 9y St OlFaz2 RS /2
se debe indicael cédigo deprovincia
Si GOODS SHIPMENT/Country of export es igual a 'ES', de inicio de expedicion obdigo de
entonces, isla canaria.
Si CUSTOMS OFFICE OF EXPORT/Reference number no comien
'ES0035' 0 'ES0038/, Cuando exista un acuerdo de
entoncesRegion of Dispatctiebe estar en la tabla de c6édigos | despacho centralizado europeo con
TPROVINC. cada pais, para cada uno de ellos s€
En caso contrario, anunciara si se exige este elemento
Region of Dispatctiebe estar en la tabla de codigos EX342. sus normas de cumplimentacion par
(Codigos de IslaSanarias). aduanas de presentacion de
mercancia de ese pais.
3 |- -COMMODITY| 1x
3 | ~---commoDiTY| Description of an. 512 Antigua casilla 31
goods
Use este elemento si las mercanciag
3 | - -COMMODITY| CUS code @) an9 | Tabla decodigos: CSRDAO16. estan sujetas a una medida TARIC
relacionada con un CUS code.
_________ Antigua casilla 33
4 | COMMODITY 1x R
CODE
--------- Harmonised
4 | COMMODITY system sub R an6
CODE heading code
————————— Combined
4 | COMMODITY nomenclature R an2

CODE

code
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Si TARIC necesita que sea proporcionado un(unos) additional code(s),
——————————— TARIC Eﬁnggggi%nif;ﬁgrum =R Antigua casilla 33 adicional (solo paf

5 | ADDITIONAL 99x | D este arupo = 'N', cédigos comunitarios. Antiguos

CODE grupo = . c6digos 1y 2).
En elperiodo provisional: la multiplicidad méxima es 2x.
——————————— TARIC Sequence El nimero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser

5 | ADDITIONAL q R n..5 | secuencial, empezando por 1 para la primera iteracion y aumentando €

number . )
CODE en cada iteracion.
——————————— TARIC .

5 | ADDITIONAL Iﬁ dReIC additions R| an4

CODE
Si TARIC necesita que sea proporcionado un(unos) additional code(s),
———————————— entonces, este grupo = 'R'.

5 NATIONAL 99 | O En casoantrario, Antigua casilla 33 adicional (sqlara
ADDITIONAL este grupo = 'N". cédigos nacionales. Antiguo codigo
CODE

Maxima multiplicidad 1x.

o | mamonaL | sequece | ns | e e e e e et
ADDITIONAL | number S Dty itéracign porLp P y
CODE '

5 NATIONAL National R an. 4
ADDITIONAL additional code v
CODE
--------- . - . N . Antigua casilla 44.4

4 DANGEROUS 99x | O En elperiodo provisional: la multiplicidad méaxima es 1x.
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GOODS Este grupo debe estar informado si ¢
COMMODITY incluye mercancias
peligrosas pertenecientes a la lista
Cédigo de Mercancias Peligrosas d€
las Naciones Unidas (UNDG). Los
cédigos se informaran en el element]
UN Number.
--------- Sequence El nimero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
4 | DANGEROUS R n..5 | secuencial, empezando por 1 para la primégeacion y aumentando en 1
number . s
GOODS en cada iteracion.
4 | DANGEROUS UN Number R an4 | Tabla de cAdigos: CSRD1.
GOODS
-------- GOODS
4 | MEASURE x| R
Es 'R Antigua casilla 35
En elperiodo provisional: el formato de Gross mass debe ser n..11,3. | Generalmente Gross mass debe ser|
mayor que cero. Unicamente puede
Un 0 es considerado como un namero valido en este campo. tener valor ceramlginGOODS ITEM
tengandmero de paquetesero
Si al menos uno de los GOODS ITEMS tiene un valor distinto a cero er| porque su mercancia ha sido
4 | T GOO0DS Gross mass ol n.166 Gross mass, empaquetada junto a la mercancia d
MEASURE T entonces, el elemento Gross mass del resto de GOODS ITEMS pu otro GOODS ITEM que tiene numerg

tener valor cero.

Siun GOODS ITEM especifico tiene cero nimero de paquetes, el elemn
Gross mass también sera cero.
(Esta regla va en consonancia a la forma de declarar la masa bruta y
neta cuando las mercancias de diferentes partidas (goods items)

empaquetadas en una sola partida. En ese caso, en la partida que s¢

de paquetes mayor que cero.

No olvidar, de que a pesar de que lo
embalajes externos vayan reflejadog
en otro GOODS ITEM, Net mass
siempre debe ser reflejadoon la
masa neta real de la mercancia de
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para declarar el paquete que es comuln a varias partidas, se pondra| dicha goods item, a pesar de que la
campo nimero de paquetes: el nUmero de paquetes reales; en masa lf mercancia vaya empaquetada en ot
la masa bruta real que pesa dicho paquete o paquetes; y en masa ng goods item.
masa neta que pesa exclusivamente la mercancia de dicha partida|
una partida cuya mercancia va empaquetada en los paquetes de| Regla que aplica al formato: puede g
partida, se pondra en el campo nimero de paquetes: cero; en masa b cero, o puede ser un nimero que no
cero, ya que los cero paquetes pesan cero kilogramos brutos; y en | comience por cero con o sin
neta: la masa neta que pesa exclusivamente la mercancia de dicha pq decimales.
Gross mass debe ser mayor o igual que Net mass, salvo que Gross M
igual a cero.
La suma de Gross mass de todos los GOODS ITEMS no debe ser me
la suma de Net mass de todos Ilos GOODS IT
El valor de CONSIGNMENT/Gross mass debe ser mayor o igual a la g
Gross mass de todos los GOODS ITEMS.
Antigua casilla 38
———————— GOO0DS Debe ser mayor que 0. Regla que aplica al formato: puede s
4 Net mass R | n..16,6 . .
MEASURE . i . un ndmero que No comience por cer
En elperiodo provisional: el formato de Net mass debe ser11,3. . :
con o sin decimales, 0 puede ser un
cero seguido de decimales.
Si TARIC proporcionmidades suplementarias, Antigua casilla 41 (cantldad) .
. Se trata de la cantidad de unidades
entonces, Supplementary units ='R'. .
4 |7 GOODS Supplementary D | n.16.6 | En caso contrario suplementarias.
MEASURE units e . El sistema de la AEAT extraauhidad
Supplementary units = 'N'". . L
directamente del codigo de
mercancia.
4 | CALCULATION O 1x | D No se puede rellenar.

TAXES
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4 | CALCULATION O tTac)’(t:'Sda‘:n“gjn"’:”d R | n..16,2 | No se puede rellenar.
TAXES
----------- DUTIES
5 AND TAXES 99 | R No se puede rellenar.
———————————— DUTIES | Sequence
5 AND TAXES number R n..5 No se puede rellenar.
------------ DUTIES
5 AND TAXES Tax type R an3 No se puede rellenar.
———————————— DUTIES | Payable tax
5 AND TAXES amount R | n..16,2 | No se puede rellenar.
------------ DUTIES | Method of
5 AND TAXES payment R al No se puede rellenar.
-------------- TAX
6 BASE 99x | R No se puede rellenar.
—————————————— TAX Sequence
6 BASE number R n..5 No se puede rellenar.
6 | o o TAX Tax rate R | n..17,3 | No se puede rellenar
BASE -0 P '
______________ TAX Measurement
6 BASE unit gpd D | an..4 | No se puede rellenar.
qualifier
-------------- TAX :
6 BASE Quantity D | n..16,6 | No se puede rellenar.
-------------- TAX
6 BASE Amount D | n..16,2 | No sepuede rellenar.
-------------- TAX
6 BASE Tax amount n..16,2 | No se puede rellenar.
3 |- PACKAGING 9% | R Antigua casilla 31
3 | - PACKAGING | Sequence R n..5 El niUmero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. Debe ser
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number secuencial, empezando por 1 para la primera iteracién y aumentando €
en cada iteracion.
Tabla de codigos: CSRDAO017.
3 | - PACKAGING Type of R an2 Si number opackages es igual a 0 (cero), Utilice FR para indicar que son chas
packages . de vehiculos.
Entonces, en esa ocurrencia type of packages no puede ser dg
CSRDA182.
Un 0 es considerado como un numero validceste campo.
Si el valor de Type of packages pertenece a la Tabla de c4digos:
CSRDA181 (Graneles),
entonces, Shipping marks ='0O'y Number of packages = 'N'.
En caso contrario,
Si el valor de Type of packages pertenece a la Tabla de codigos: Cuando Type of packages sea igual
CSRDA182 (No empaquetado), ;
. A . FR, deber& poner un 1.
Number of entonces, Sh_lpplng marks = 'O'y Number of packages ='R".
3 | - PACKAGING D n..8 En caso contrario, .
packages Shipping marks = 'R' y Number of packages = 'R Regla que aplica al formato: pue(_je S
' cero o un numero de hasta 8 digitos
Si number of packages es igual a 0 (cero), que no empiece por cero.
Entonces, debe existir a menos otro GOODS ITEM con las mig
Shipping marks, Number of packages mayor que cero y cuyo T
of packages no sea de la tabla CSRDA181, ni de la CSRDA18
En elperiodo provisional: el formato de Number of packages debe ser
n..5.
Si el valor de Type of packages pertenece a la Tabla de cddigos: Cuando Type of packages sea igual
CSRDA181 (Graneles), FR, entonces, este elemento deberd
3 | - PACKAGING | Shipping marks D | an..512 entonces, Shipping marks = 'ONyimber of packages = 'N'. indicar el nmero de chasis, marca y

En caso contrario,
Si el valor de Type of packages pertenece a la Tabla de cddigos:

modelo del vehiculo de la siguiente
forma:
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CSRDA182 (No empaquetado), NUmero de chasis (siempre de 17
entonces, Shipping marks ='0O'y Number of packages = 'R'. | caracteres), seguido de ":", seguido
En caso contrario, la Marca del vehiculo, seguido de ":"
Shipping marks = 'R'y Number of packages = 'R". seguido del Modelo del vehiculo.
En elperiodo provisional: el formato de Shipping marks debe ser.42. En elperiodo provisionaltodo ello
con un maximo de 42 caracteres.
Si Type of packages es igual a FR,
entonces, Shipping marks no pueden repetirse en el mismo, ni en otr
GOODS ITEMS.
Y todas las ocurrencias del grupo PACKAGING de este GO
ITEM tambiéntienen Type of packages igual a FR.
Si Type es igual a C651 y EXPORT OPERATION/Additional declaratio
esigualaY o 2),
entonces, multiplicidad maxima x9ara el caso de C651 e Y/Z,
puede venir acompafiado de una ocurrencia con tipo NMRN)
En caso contrario,
3 D“()C-IPlJRI\I/:TI\E/Il\I(')FUS 99x | D multiplicidad méaxima x1. Antigua casilla 40.
Si PROCEDURE.Requested procedure es igual a 31 y PROCEDURE.}
procedure esiguala08, / 2dzy i NE 2F SELBZ NI S§
entonces
Debe declararse una ocurrencia con Type = N337.
g | oemevous | Seauerce N I il (e el
DOCUMENT number a N
en cada iteracion.
Si CUSTOMS OFFICE OF PRESENTATION/Reference nuptbeeetga | Si se trata de udocumento DUA,
entonces, se valida la tabla de codigos: CSRDA214. DUE, DVD, RUN, IDA o0 TR®sta
————— PREVIOUS . .
3 DOCUMENT Type R an4 En caso <_:ontrar|o, elemento se debera poner NMRN
se valideenla tabla EXNAPREV {NNMRCLEZ651y N33%.
Si el procedimiento es 31.§0
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Sies igual &N337,(Declaracién Sumaria o G4latar) [ 2dzy i NB 2F SELRNJ
Entonces(PROCEDURE.Requested procedure debe seriguala 31y | entonces, es obligatorio declarar
PROCEDURE.Previpuscedure debe ser igual a 00) o N337.
(PROCEDURE.Requested procedure debe seriguala 10 y
PROCEDURE.Previous procedure debe ser igual a 00 y Ubicacion de | Si el procedimiento es 10.00 y
presentacion de mercancias debe ser canff@CATION OF ubicacion de mercancia es canaria,
GOOD®wthorisation numberebe empezar por 35 o por BgAdditional | entonces, es opcional declarar N337
declaration typedebe ser A, C,Y 9 Z
NuUmero de documentprevioa datar
0 ARC de impuestos especiales (sin
GOODS ITEMgs decir, solo el
Si CUSTOMS OFFICE OF PRESENTATION no esta presente (no es ¢ nimero de la cabecera de dicho
PCO extranjeragntonces, documento.
Si Type es igual a NCLE
entonces, Reference number debe contener una fecha vélidacol { A a S (i B854 longt& delz)
formato DDMMYYY.Y Reference number debe ser de 21
_____ PREVIOUS | Reference Si Type es igual a NMRN _ caracteres. ) o
3 DOCUMENT number R | an..70 entonces, Reference number debe empezar por el tipo de {A as UuDUAbCARIS dz
documento (DUA, DUE, DVD, RUN, IDA o TRS) seguiq longitud de Reference number debe
del MRN del documento (sin nimero de GOODS ITEM| ser del8caracteres.
{A &8 GNXdF RS dz
SiTypees igual &337,entonces Y ¢ wre@AU la longitud de Refereng
PREVIOUS DOCUMENT.Reference numbertdeer 18 number debe ser de 17 caracteres.
caracteres exactos del nimero de DSDT o de G4 a datar. Sisetratade ud5 | WH5 Q%
WL 5! Q CAU laHdngit{id®le
Reference number debe ser de 21
caracteres.
_____ PREVIOUS | Goodsitern Si CUST_OMS OFFICE OF PRESENTATION esta presente (es CCE cq Goqu item number(nl]_rpero de
3 DOCUMENT number D n..5 Extran]era)entonces, partida)de la declaracion a datar o
Si GOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/PREVIOUS DOCUMENT/TYy UBR (GOODS ITEM) del documentd
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igual a C651 impuestos especiales.

entonces, GOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/PREVIOUS
DOCUMENT/Goods item numbeiR:
En caso contrario,
GOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/PREVIOUS DOCUMENT/G
item number ='0O".
En caso contrario,
Si GOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/PREVIOUS DOCUMENT/Ty
diferente a NCLE,

entonces, Declaration goods item number = 'R".

En caso contrario,
Declaration goods item number = 'N'.

----- PREVIOUS | Type of

3 DOCUMENT packages D an2 No se puede rellenar.
3| - PREVIOUS N:é?(geggf D n..8 No se puede rellenar
DOCUMENT packag - P '
Tabla de codigos: CSRDA349.
SiGOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/PREVIOUS DOCUMIENTglgba Se trata de la unidad de datado para
N337,entonces
measurement unit and qualifier = 'N' datar el documento precedente.
q T Aunque la unidad de datado sea la
_____ PREVIOUS Me_asurement Si Quantity esta presente, masa neta, es necesario indicar KGN
3 unit and D| an.4 : o
DOCUMENT o entonces, Measurement unit and qualifier = 'R". . .
qualifier Antigua casilla 31

En caso contrario,

. o Ahor n mafio an..4 n
Measurement unit and qualifier = 'N'. ora son de tamatio a y consta

de Especificante (a3) + Cualificante

Si CUSTOMS OFFICE OF PRESENTATION NO esta presente (k& Adu (al).

Presentacion es espafiola) iyPACKGING/Type of packages es igual FR
entonces,
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Measurement unit ad qualifier debe ser igual a NAR
Si GOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/PREVIOUS DOCUMENT/Type
igual a NMRN
entoncesQuantity="R".
En cas@ontrario,
Si GOODS SHIPMENT/GOODS ITEM/PREVIOUS DOCUMEN
esigual a N337
entonces,Quantity="N". Se trata de la cantidad de unidades
en caso contraripQuantity= "0 datado que se usa para datar
documentos precedentes.
3 | T PREVIOUS Quantity Dl n.166 Sise rellena, debe senayor que ero. Formao n..16,2 (dos decimales
DOCUMENT "7 como méximd. Regla que aplica al formatpuede ser
un niimero que No comience por cer
SiMeasurement unit and qualifiee a A 3dzZ- f |  WYDa QI | cono sindecimales, o puede ser un
entonces, Quantity debe ser iguaGEDODS MEASUREt mass cero seguido de decimales.
Si CUSTOMS OFFICE OF PRESENTATION NO esta presente (& Adu
Presentacion es espafiola) YWPACKAGING/pe of packages es igual FR,
entonces
Quantity debe ser igual a la suma de PACKAGING/Number of
packages para esta GOODS ITEM.
{A Y9 -thwe¢!/ Lhb ! DL. w! [ ¢! wQ $§ue({ Se trata de los documentos que se
GASYS &AldzZ OAsy | RdzZr Yy SN} A 3dzk £ || declaraban en la antigua casilla 44,
Entonces, excepto los documentos de
SILINE OSRdzNBE S& A3dztf I+ Qo wm®dnn| transporte, los documentos que
3| SUPPORTING 99x | O Entonces comienzan por 'Y'y las autorizaciong
DOCUMENT

se debe declaraal menos un document® S G & LJS
2  Wwork24No puede declarar ambos tipos en la
misma goods itemNo permitido el resto de tipode la

tabla CSRDA803

aduaneras de la tabla de cédigos
EXAUTORI.

Se declarand en este grupo los
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documentos que tengan que ver con
{A LINRPOSRdzZNE Sa A3dzZt I Qo wmod este GOODSITEM concreto.
Entonces Unicamente durante el periodo

{ A

of exportS a
Entonces,

se debe declaraal menos un documento del type m6Qm

No permitido el resto de tipos de la tabla CSRDA803
Siprocedursa A Jdzl £ |
Entonces

4S RS0S RSOfFNINIIFE YSy23

No permitido el resto de tipos de la tabla CSRDA803

QomdPpoQ

{A LINRPOSRdzNBE S& A3ddzt I Qomd
Entonces
4S RS0S RSOftIFININIIFE YSy23
No permitido el resto de tipos de la tabla CSRDA803
{ A LINEZ OS RdzNEIR®S 50 oAv3tdzlHIQ | Qo m®
Entonces
4S RS06S RSOtIFININ If YSyad
No permitido el resto de tipos de la tabla CSRDA803
{A LINRPOSRdAzZNE Sa A3dat I Qomod
Entonces
4S RS0S RSOfFNINIIFE YSy23

2 W mMNorpuete declarar ambos tipos en la misma

goods itemNo permitido el resto de tipos de la tabla
CSRDAS803

Y9.-thwe¢!/ Lhb !

Addz £ |

DL. w! [ ¢! wQ Saf
WDL QS

provisional, se pondran en el primer
GOODS ITEM los documentos que
tengan que ver con toda la
declaracioén, debido a que no se
pueden declarar en cabeceras.

Deberéa ser un documento que esté ¢
la tabla CSRDA213 (documentos
europeos) o en EXSUPNAC
(documentos exclusivos nacionales)
pero no puede estar ni en la tabla
EXAUTORautorizaciones que van er
el grupo AUTHORISATIONS), ni en
tabla EXSUPPAR (documentos que
exclusivamente en GOODS ITEM)
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{A LINRPOSRdzNE S& A3ddzrf I Qomd

Entonces,
4S RS0S RSOfFNINIIFE YSy23
0 al menos un documento deltypemH N MQ® b 2
declarar ambos tipos en la misma goods ité&n
permitido el resto de tipos de la tabla CSRDA803

{A LINRPOSRdzZNE Sa A3dat I Qomd
Entonces,
4S RS0S RSOfFNINIIFE YSy23
No permitido el resto de tipos de la tabla CSRDA803

{A LINRPOSRdzNBE S& A3ddzt I Qomd
Entonces,
4S RS0S RSOfFNINIIFE YSy23
& RSt .N&pemmitido @l resto de tipos de la tabla

CSRDAS803.
{A LINRPOSRdzNBE S& A3ddzt I Qomd
Entonces,
4S RS0S RSOftIFININIIFE YSyz23
&8 RSt WMHNyQ® b2 LISNNAUGAEH
CSRDAS803.

Si previous procedure de la primera partida es igual a 00 o 71:
Entonces,
se debe declarar un documento dele LIS Wp n mH
referencia del IMO del buque o nimero de edificacion ¢
fI SYOoI NOFOAsys>S 2 dzy R2Og
identificacion completa de la compafiia.
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{A Ww9.thwe¢!/Lhb ! DL.w![¢!wQ Saf
2F RSadAylrdAz2y Sa AJdzf | WDLQ &
Entonces,
4SS RS0S RSOf I NI NJ dzy NodéditdSef i
resto de tipos de la tabla CSRDA803
SiGOODS SHIPMENT.Country of destinatiatifesentel Y4 BQADS
SHIPMENT.Country etportesdiferente 4 NQ@ $@pretende datar un
G4lj dzS§ GASYyS &aAidz OA qef detirRlahagxBaxticion
no afectada por Gibraltar)
Entonces
No permitidolostipos de la tabla CSRDA803
;| --sumpoRTIV sequenc N I o R
DOCUMENT number v N
en cada iteracion.
En el periodgorovisional: En elperiodo provisional:
12 GOODS ITEM: Use el codigo N825 o el C620 en el
Se validara que sea un documento que esté en la @BRRDA213 o0 en grupo SUPPORTING DOCUMENTS
EXSUPNAC, pero nogale estar en la tabla EXAUTOREN la tabla para indicar que se trata de unT'a
EXNAPREV. Andorra o un T2L Fespectivamente.
En ambos casos, el sistema de la AH
RESTO de GOODS ITEM: generara automaticamente un
g | SUPPORTINC Type R and Se validara que sea un documento que esté en la tabla CSRDA213 o § documento T2L o T2LF.
DOCUMENT EXSUPNAC, pero no puede estar ni en la tabla EXAUTORI ni en EXSU
S debe declarar el codigo 10para
Si este elemento es igual a N825, entonces: indicar que es una autorizacide
Requested procedure de todos los GOODS ITEM debe ser alguno d despacho por operaciéry.como
{10,21} y Country of destination debe ser igual a AD. referencia del 1005se pondréa:
OCREsi se trata de unéutorizacion
HASTA EL 29.2.2024: de despacho poOperacion con
Si este elemento es igual a C620, entonces: registro electrdico
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Requested procedure de todos los GOODS ITEM debe ser a OSREsi se trata de unéutorizacion
de {10,21,231}, y Declaration type debe ser igual a.@@emas, | dedespacho por Operacion SIN
si Customs Office of Export NO es canaria, entor@esntry of registro electrénico
destination debe ser igualalguno de ES FI, FR, GR}.
Si la declaracién sustituye a una
DESDE EL 1.3.2024: (uso obligatorio de aplicacion POUS) declaracion invalidada, debe declarg
Si este elemento es igual a C620, entonces: el cédigo 1224, y en referencia, el
Requested procedure de todos los GOODS ITEM debe ser 8 MRN de la declaracién a la que
de {10,21,231}, y Declaration type debe ser igual a.@@demas, | sustituye.
Country of destination debe ser igual a ES
Si la exportacion tiene un
Si este elemento es igual a 5030, entonces: procedimiento solicitado especial y I§
Requested procedure de algin GOODS ITEM debe ser alguno de aduana supervisora del régimen es
{11,21,22 31} diferente a la aduana de exportacion
debe declarar el documento 5030
En el periodadefinitivo: para indicar la aduanespafiola
Se validara que sea un documento que esté en la tabla CSRDA213 o g supervisora del régimen.
EXSUPNA&en CSRDA8QOBero no puedesstar ni en la tabla EXAUTORI,
en la tabla EXSUPCABen la tabla EXNAPREV. Nota: el tipo de documento ZZZZ de
ECS es el 9999 en AES.
Comun a ambos periodos:
Los documentos que sean de la tabla CSRDA213 deben ir en primer IU
a continuacion el resto de documentos.
Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 5030, entonces: Si type es igual a 1201, Reference
Reference numbedebe contener la Aduana supervisora del number debe contener un MRN de
régimen, que debser espafiola gstar vigenteenla COL de imortacion y su nimero de partida.
------ SUPPORTIN( Reference aduanas europeas o en la tabla COLCEUME. Ejemplo:22ES009999300099150000
3 R | an..70
DOCUMENT number
Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es iflifi @ntonces: Si type es igual a 7016, Reference
Reference numbedebe contenerel numero de autorizaciodel number debe contener por ejemplo
régimenOPO, seguido de dos puntos (:), y seguido el identifica| Ejemplo:ESOP0O02020000134LAL
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interno de la mercancia que defina el operador. Todo seguido ¢
espacios entre medias.

Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 1240, entonces:
Reference number debe contener un numero de referencia
asignado por la Aduana de Gibraltar, que pruebe que la mercal
es de libre circulacién en Gibraltar.

Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 1241, entonces:
Siprocedurs a A 3dzZl bQd M Dowm@n n Q
Entonces,

Reference number debe contener el MRN y goods iten
(23 caracteres) o MRN (18 caracteres) del transito de t
T2GI con el que enda mercancia en Gibraltardel
transito T1GI (que tenia Supporting 1240 con el que er
la mercancia en Gibraltar.

{A LINRPOSRdzZNE Sa A3dat I Qomod
Entonces,
Reference number debe contener el MRN y goods iten
(23 caracteres) o MRN (18 caracteres) del transito de t
T1GlI con el que entr6 la mercancia en Gibradtar
régimen de Importacién temporal

Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 1242, entonces:
{A LINRPOSRdzNE S& A3ddzrf I Qomd
Entonces,

Reference number debe contener el MRN y goods iter
(23 caracteres) del transito T1@ue llevaba supporting
1242)con la que la mercancia entré en Gibraltar en
régimen de Importacién Temporal Aduanera.

Se declara type 70l&cuando la
declaracién de exportacion vincu
mercancia a una autorizacion (
régimen OPO.
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{A LINROSRdzNE o®%00 Jdzt f + Qomd

Entonces,
Reference number debe contener el MRN y goods iten
(23 caracteres) o MRN (18 caracteres) del transito de t
T2GI con el que entré la mercancia en Gibraltar o del
transito T1GI (que tenia Supporting 1240 con el que er
la mercancia en Gibraltar.

Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 1243, entonces:
{A LINRPOSRdzNBE S& A3ddzt I Qomd
Entonces,
Reference number debe contener el MRN y goods iten
(23 caracteres) del transito T1GI con la que la mercang
entré en Gibraltar en régimen de Perfeccionamiento
activo Aduanero.

{A LINRPOSRdzZNE Sa A3dat I Qomod
Entonces,
Reference number debe contener el MRN y goods iten
(23 caracteres) o MRN (18 caracteres) del transito de t
T2GlI con el que entr6 la mercancia en Gibraltar o del
transito T1GI (que tenia Supporting 1240 con el que er
la mercancia en Gibraltar.

Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 1244, entonces:
Reference number debe contener el MRN y goods item (23
caracteres) de la declaracion de importacion (H1) con la que I3
mercancia se vincul6 a Depdsito Fiscal Aduanero.

Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es iguél adidhces:
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Reference numbedebe contener el MRN y goods item (23
caracteres) de la declaracion de importacion (H1) con la que I
mercancia se vincul6 a Importacion Temporal Aduanera.
Si SUPPORTING DOCUMENT.Type es igual a 1246, entonces:
Reference number debe contener el MRN y goods {28
caracteres) de la declaracion de importacién (H1) con la que la|
mercancia se vinculd a Perfeccionamiento Activo Aduanero.
En el periodo provisionalel formato de Reference number debe ser
an..35.
3 | 7-~SUPPORTING Document line o ns Cerd o U nimero de hasta 4 dgitos
DOCUMENT item number h .
gue no empiece por cero.
------ SUPPORTIN( Issuing
3 DOCUMENT authority name © | an.70
3 BgéSGJI\'ZESTRT'N( Validity date O | anl0 | Formato YYYYMBD.
Tabla de codigos: CSRDA349.
SiQuantity esta presente,
entonces, Measurement unit and qualifier = 'R".
Measurement En caso contrario, En CAldon de tamafio an..4 y
------ SUPPORTING = . . . o
3 unit and D| an.4 Measurement unit and qualifier = 'N'. constan de Especificante (a3) +
DOCUMENT . e
qualifier Cualificante (al).
Si solo existe un certificado del mismo tipo (Sanidad, Farmacia, etc.) p
esta Goods Item,
entonces este elementano puedeser igual a KGM, ni a KGMN.
Formato n..16,2 (dos decimales maximo) Regla que aplica al formato: puede g
3 | SUPPORTING Quantity O | n.16,6 un niimero que No comience por cer
DOCUMENT e

Si SUPPORTING DOCUMENT.Type esiguahac = Sy G2y OS 3§

con o sin decimales, o puede ser un
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cero seguido de decimales.
Este elemento se debe utilizar para
indicar la cantidad de mercancia a
constrastar/descontar sobre un
certificado expedido por un
Organismo que informa al Sistema d
la AEAT sobre sus datos y cantidad¢
para que el sistema de la AEAT lleve
control de su uso.
3 DOCSLBJI\I/DIESFTIN( Currency 0 a3 | No se puede rellenar.
3 DOCSLjJI\I/DIEPI(\J)ETIN( Amount O | n..16,2 | No se puede rellenar.
Son los documentos deansporte
que en la versién de ECS se ponian
En el periodo provisionalEste grupo = 'R". la casilla 44.
Ademas por cada partida, sumando el nimero de ocurrencias suporting
3 | T TRANSPORT] 99 | O document, transport document y @itional reference de esGOODS ITEM En el periodo provisional solo se
DOCUMENT no pueden ser made 99 ocurrencias. pueden poner dentro de goods item,
y en el periodo definitivo solo se
En el periodo definitivoNo se puede rellenar. pueden poner el grupo Transport
document que hay fuera de goods
items.
g | TeanspoRr Sequerce N I R bl e il
DOCUMENT number a N
en cada iteracion.
3 | TRANSPORT| Type R and Tabla de codigos: CSRDA754 + {1002}.
DOCUMENT Si no tiene documento de transporte debe indicar el cédigo 1002,
3 | TRANSPORT| Reference R | an.70 En el periodo provisionakl formato de Reference number debe ser
DOCUMENT number " an..35.
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Se trata de loslocumentos que se
declaraban en la casilla 44 que
empiezan por Y.
Duranteel periodo provisiona) solo
se pueden declarar a nivel GOODS
ITEM.
3 |7 ADDITIONAL 99x | O Sin embargo, en gleriodo definitivo,
REFERENCE se declararan en este grupo los
documentos relacionados con este
GOODS ITEM, ya que los document
que estén relacionados con toda la
exportacién deberan declararse en ¢
ADDITIONAL REFERENCE del GO(
SHIPMENT.
3 | -ADDITIONAL| Sequence R | 1.5 | secuencial, empezando por 1 para a primera feracion y aumentando
REFERENCE number a T
en cada iteracion.
Tabla de codigos: CSRDA380.
NOTA: Aungque no se declaren los
En elperiodo provisional: cédigos Y022, Y024 o0 Y025, si el
_____ ADDITIONAL Siempre debe ir a nivel GOODS ITEM. Los codigosatdadd&EXREFCAB | identificador que figura en EXPORTE
3 Type R an4 | solamente pueden ir en el primer GOODS ITEM. DECLARANT o REPRESENTATIVE]
REFERENCE e . P
un certificado OEA de Simplificacion
En elperiodo definitivo: Aduanera, se considerara como si
Los codigos de la tabla EXREFCAB, no pueden ir en GOODS ITEM, si hubiera declarado dichos codigos.
deben ir en GOOESHIPMENT/ADDITIONAL REFERENCE.
3 | ADDITIONAL | Reference o | an 70 Enel periodo provisional el formato de Reference number debe ser
REFERENCE number " an..35.
_____ ADDITIONAL En elperiodo provisional: Se trata de la antigua casilla 44.2
3 99x | O Siempre debe ir a nivel GOODS ITEM. Los cédigos de la tabla EXADI( (indicaciones especiales) y otra
INFORMATION . . . - . -
solamente pueden ir en el primer GOODEM. informacion adicional conddigos que
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Niv | Nombre de grupo NEils el Mul o Format ReglasCC515CVxEnt Guias o indicaciones
elemento p
empiezan por i definidos a nivel
En elperiodo definitivo: nacional por el Departamento de
Los cédigos de la tabla EXADICAB, no pueden ir en GOODS ITEM, siff Aduanas e II.EE.
deben ir en GOOESHIPMENT/ADDITIONAL INFORMATION. En este grupo deben declararse sold
los documentos que se refieran a es
GOODS ITEM.
5 | --amomon sequenc N I R s A Rt R ]
INFORMATION | number - 2, emp por = p P y
en cada iteracion.
Se usard el codigé007 si el
exportador es el adquirente de la
. - ) entrega (no el que la realiza). En est
En elperiodo provisional caso, el sujeto IVA se identifica con
Tablas de cédigos EXADICABSRDA239. este ,cédi (l)
Pero, no se puede poner el codigo 30600 (que solo es para EXS). ,g L .
o : ; Se usard el c6digs019 si el
Los cédigos de la tabla EXADICAB solamente pueden ir en el primer G
exportador es un tercero contratado
ITEM. . .
al ser el sujeto IVA no establecido ef
;| ooaoomona o 2| ans | E0ehErodocem: e o 2.
INFORMATION Los codigos de la tabla EXADICAB, no pueden venir en GOODS ITEM céjdi o
gue deben ir en GOGEEHIPMENT/ADDITIONAL INFORMATION. g0. . o .
e Se usard el c6diga032 si se desea
Tabla de codigos: CSRDA239. - i
indicar una representacion en la AT(
. . . diferente a la estatal. (Es decir, si en
Comun a ambos periodos: estatal es directa y en la ATC es
Los documentos que sean de la tabla CSRDA239 deben ir en primer Iy . . y
a continuacion el resto de documentos indirecta o viceversa).

' Se usard el codigd033 si se desea
indicar que el exportador es un
particular.

En elperiodo provisional:
----- ADDITIONAL . .
3 INEFORMATION Text O | an..512| Si Code es igualla007 015019,

entonces, Text = 'R'y debe contener el NIF relativo a ese documento
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elemento p
En caso contrario,
Text ='N'.
En elperiodo definitivo:
Text ='N'".
------ TRANSPORT
3 CHARGES 1x | D No se puede rellenar.
------ TRANSPORT| Method of
3 CHARGES payment R al No se puede rellenar.
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8.5. Descripcion funcional del mensaje XML de respuesta CC515CVxSal

Niv | Nombre de grupo I\:a?:n?;?\tge Mul | Op | Format ReglasCC515CVxSal Guias dndicaciones
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
El contenido que tuviera el elemento
MESSAGE Message recipient R | an.35 MESSAGHRIessage senderen el mensaje de
entrada.
Preparation date Fecha depreparacion del mensaje por part
MESSAGE an dptime R anl9 de la AEAT (timestamp) con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE _I\/Iess_e_lge_ an..35 Es el mismo que el Id. (nico por mensaje)
identification
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo: RE515C
MESSAGE Eg;rg}!?;rlon 0] an..35 Contiene el Id del mensaje al que responde.
---CONTROL
! | RESPUESTA bR

Valores posibles: OK (Mensaje admitido) o
---CONTROL . . )
1 Tipo de Respuesta R an2 (Mensaje con errores funcionales) o
RESPUESTA . . .
(Mensaje con errores de validacion xsd).

Si Tipo de respuesta es igual a OK,

- CONTROL Cédigo de Syliz2y0Saz SaitsS StSySyid2 ' WwQq P predeclaracioh L (levante), B (bagmntrol

1 D anl En caso contrario, documental o fisico), Ccqordinando con Ig
RESPUESTA Respuesta 94038 StSyYSyiz2 I wbQo PCO de&CE sobre los controles a aplicar).
Si Tipo de respuesta es igual a OK,
--DATOS Syldz2y0Saz SadGS 3aNHzLIE2Z ' YwQo
1 | RESPUESTA 1x D En caso contrario,
CORRECTA 940GS StSYSyi2 I' WwbQo
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Niv | Nombre de grupo l\é?g::éitge Mul | Op | Format ReglasCC515CVxSal Guias andicaciones
---DATOS
1 | RESPUESTA LRN R an22
CORRECTA
---DATOS
1 | RESPUESTA MRN R anl8
CORRECTA
---DATOS
1 | RESPUESTA Fechay hora alta R anl9 Fecha y hora de alta de la declaracion.
CORRECTA
Para el caso dé’redeclaraciontambién se
informa este campo, pero no tiene
significadode fecha de admision, ya que
---DATOS declaracion esta preadmitida. Tiene el
1 | RESPUESTA Fecha deadmisién R anl0 significado defecha de alta de la declaracid
CORRECTA en el sistema de la AEAT, la cual sirve |
contar los 30 dias de plazo para que {
convertida en declaracion de exportacion
admitida
DATOS Si ACédLgo de [esApgesta igglé\l a LoB, ) _ _
1 | RESPUESTA Circuito en AEAT D ant Syuz2y OS azx SaisS StSySyidz2 ' WwWwQ( Valores posibles: V (verde), N, (_naranja, con
CORRECTA EnAcas.(’.) contrario, i documental), R (rojo, control fisico).
SaGS8 StSYSyiz2 ' YbQo
Si Cadigo de respuesta es igual a L o B, y Customs Office of Export
—DATOS canaria, A i A Ar Ava .y Valores posibles: V (verde), N (naranja, con
1 | RESPUESTA Circuito en ATC D anl Sylizy0Sas SaidsS StSySyidz2 I' wwQdq d wal). R .ro'o contrcf;ﬂsico '
CORRECTA En caso contrario, ocumental), R (rojo, )
SaitsS St SySyiz ' YobQo
DATOS Si ACédLgo de rvesApl:lesta es ivgl'J{aIAa L )
1 | RESPUESTA | Fecha de Levante D | an10 Ensc)e/l.sl;) ioiftgria 2 Sads StSySyidz I wwag
CORRECTA $30S StSYSyidz I Whoo
1 | ---DATOS CSV de declaracior R anl6
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RESPUESTA electrénica
CORRECTA
- DATOS Si Cédigo de respuesta es igualyaHstado AES es igual a DS o DE,
1 | RESPUESTA g)i)\égzcliz\:]ante D ani6 Enscﬁslf) ioyr:tr(;ria Y SadasS StSySyidz ' wwQd
CORRECTA 340 StSYSyid2 I Whao
Si Codigo de respuesta es igualyadstatuto aduanero resultante 82L
---DATOS o T2LF
1 | RESPUESTA | S5V fe documents D| a6 | Syi2yOSas $ais S$tSySyd2 I WwwQq
CORRECTA En caso contrario,
SaisS StSySyiz ' YbQo
LYRAOI O2y dzyl W5QX
-DATOS Si Codigo de respuesta es igual a P directa (la ubicacion de presentacion de
FlagDirecta o Syliz2y0Saz SaitsS StSyYSyid2 ' Wh Qq mercancias es upunto de salida de la UE y
1 | RESPUESTA ; D anl . . .
CORRECTA Indirecta En caso contrario, ademas, esta en la aduana declarada de
SaGsS StSyYSyiz r YwQo AlfARFOT & O2y dzyl Y
exportacion indirecta (el caso contrario).
---DATOS -
1 | RESPUESTA | Estado AES R | an2 gggg‘;ggfﬁado en el que quedala
CORRECTA '
Si Tipo de respuesta es igual a EF,
1 | FUNCTIONAL 999x | D Syliz2y0Saz SaitsS StSySyidz2 I' wwQdq
ERROR En caso contrario,
94038 StSYSyi2 I' WwbQo
---FUNCTIONAL . . L .
1 ERROR Error pointer R | an..512 Localizacion del error dentro delensaje.
---FUNCTIONAL .
1 ERROR Error code R n2 Tipo de error.
---FUNCTIONAL Ly
1 ERROR Error reason an..7 Cédigo del error.
1 | ---FUNCTIONAL | Error description an..512 Descripcion o explicacion del error.
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ERROR
---FUNCTIONAL | Original attribute - .
1 ERROR value O | an..512 Valor original erréneo.
Si Tipo de respuesta es igual a EX,
1 | XML ERROR 9999x| D S;/uzyO_SaZ SadGS StSyYSyidz2 I wwQ(
En caso contrario,
9aiGs8 StSYSyi2 I WYbQo
1 | ---XML ERROR | Error line number R n..9 Lineadel fichero xml donde esta error.
1 | ---XML ERROR Elrjrr(:]rbgflumn R n..9 Columna del fichero xml donde esta error.
1 | ---XML ERROR | Error pointer O | an..512 Localizacion del error dentro del mensaje.
1 | -XML ERROR | Error code 0 n2 Va}qrespombles: tabla de cdédigos CSRDA
(cédigo de error xml).
1 | --XML ERROR | Error text O | an..512 Descripcion del error.
1 | ---XML ERROR \?;;S::al attribute O | an.b12 Valor original erréneo.
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9. Servicio Web de Declaraci@omplementaria XCC515X)

9.1. Descripcion general

Este proceso se inicia con el envio, por parte del operadbiconjunto de datos de la declaracién
complementaria X por via telematicaediante Servicios Web basados en el intercambio de mensajes
XML.Dicha decleacibncomplementariase corresponde con una exportacion simplificada.

Una vez enviado el mensaje, la AEAT procedera a realizar automaticamente un proceso de validacion,
tanto anivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los documentos
técnicos de los mensajes

Se trata del mansaje con el que gaeresenta la declaracion complementaria X (Additional declaration type
igual a X), de una exportacion simplificada por falta de documentos (Additional declaration type igual a B)
presentada anteriormente.

El operador que puede utilizar este servicio es el representante de la declaracion original o, en el caso de que
no hubierarepresentante, el declarante de la declaracion original.

El operador recibira sincronamente un msaje de respuesta con el queAgencia Tributari@omunica si
acepta o rechazal mensaje de declaracion complementaria X de exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
1 Respuesta errénea (se informa del error)

1 Respuesta complementaria admitidae informa MRN YCSV de declaracion electronida la
complementacion).

NOTA

- Este servicio,do puede ser utilizado para declaraciones dadas de alta mediante el sistema AES
(mensaje CC515CVXxEnt).

- El elementoCONSIGNMENGross massle la declaracion resultante sera actualizado por el
sistema informatico de la AEAT con la suma de la Gross mass de todos los GOODS ITEM de la
declaracion.

- El envio de la declaracién complementaria no genera un nuevo documento T2LF o T2L.

- El envio de la declaracién complementaria no genera un nuevo documento pdf de levante en
aduana de exportacion.

9.2. Descriptor deMeb Service deDeclaraciorcomplementaria X (CC515X)

Su ckscriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC515XV1.wsdl
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En la definicién de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccion

- usando certificado personal:
https://www1l.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC515XV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEJDIT/ws/aes/CC515XV1SOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewwwl.aeat.es/wIpl/ADEXIDIT/ws/aes/CC515XV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC515XV1SOAP

9.3. Mensajes utilizados
Los mensajes de peticidn y respuesta implicados sosidagentes:
- Mensaje dedeclaraciércomplementaria X

https://www2 .agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/
adex/jdit/ws/aes/CC515X\Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www2 .agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/
adex/jdit/ws/aes/CC515X\Bal.xsd
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Esquema resumido del mensaje de peticion :

- message Sender

type | MessageSenderContentType
- messageRecipient

|:_ ¢ | MessageRecipientConteniType

CCe15X | |§ - -
—(—..:—;[3— = preparationDate AndTime
P T -IJESSAGE = =
pe | CC515KType | PreparationDateAndTimeConient...

_rmes sageldentification
type] MessageldentificationConteniTy...

|
|
}
|
|
|

_C)\'j ExportOperation &)
type ExpndematonTypeSB}l'"
Declarant EJ
type | DeclarantTypeS15X
\ Representative L

|| Goods Shipment |
e | GoodsShipmentTypeS15X |
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

CC515MW15al

B otributas

—|= preparationDateAndTime |

—|' messageldentification I

- messagel
[ B o messagerype |

¢ - <" comelationidentifier |

XMLEmoIType

= errorLineMumber
= errorColumnNumber

-l

m= ( :E ------------- ]I
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9.4. Descripcion funcional del mensaje XML de peticion CC515XVXEnt

Niv | Nombre degrupo I\zla?g]n?;tge Mul Op | Format ReglasCC515XVxEnt Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an. 40 Id'no pu.ede repetirse para otro envio del mismo tipo de mensaje
mismo firmante.
En el entorno de produccién no se puagdlenar. En el entorno de
Phaseld @) an..6 | pruebas se puede utilizar para indicar el periodo en el que se des
probar.
Debe contener el NIF del firmante.
Message El firmante de estmensajedepe ser: .
MESSAGE sender R an..35 | - el representante o un autorizado del representante, (si hay
representanteen la declaracion origingl
- 0 el declarante o un autorizado del declarante (si no hay
representanteen la declaracion original).
MESSAGE Me_ss_age R an..35 | Debe contener el texto fijo: NECA.ES
recipient
Preparation Fecha de preparacion del mensaje por
MESSAGE date and time R anl9 parte del operador con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
Message Un nuimero libre para el operador, que no
MESSAGE . o R an..35 tiene porqué ser Unico, puede ser el
identification . p .
antiguo numero de dosier.
MESSAGE Message type R an6 Debe contener el texto fijo: CC515X.
MESSAGE _Corre_l_atlon an..35 | No se puede rellenar.
identifier
EXPORT
1| opeRATION x| R
1 EXPORT MRN R al8 La declaracion original debe haberser declarado mediante el sistg Se indicara el MRN de la declaracion
OPERATION AES. simplificada que se estd complementandc
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Niv | Nombre degrupo l\é?g]n?;tge Mul | Op | Format ReglasCC515XVxEnt Guias o indicaciones
La exportacion simplificada que se va a complementar no puede ¢ Dicha declaracion simplificada debia tene
en estaddnvalidada el elemento Additional declaration type
igual a B.
Con este servicio solo se pueden
complementar declaraciones de
exportacién simplificadas que se hubierar
declarado mediante mensaje XML del
nuevo sistema AES. Las declaraciones
simplificadas que se hubieran declarado
mediante mensaje EDIFACT, deberan
complementarse también por mensaje
EDIFAChasta el 1 de diciembre de 2025.
Additional
1 g)lf’zgi;ON declaration R al Debe serigual a X. Antigua casilla 1.2
type
Si Invoice currenags igual a '000',
1 EXPORT Total amount R | n.162 entonces, Total amount invoiced debe ser 0. Antigua casilla 22 importe
OPERATION invoiced 777 | Para el resto de casos,
Total amount invoiced debe ser mayor que O.
Debera estar entre las divisas con cotizacion del BCE.
Tabla de c6digoPESCRDIV.
EXPORT Invoice . . o
! OPERATION currency R an.3 Si Invoice currency es igual a '000', Antigua casilla 22 divisa
entonces, Nature of transaction debe ser: 22, 22, 23, 29, 31, 32,
33,34 41, 42, 43, 44, 53, 54, 62, 70, 90 0 99.
1 | DECLARANT 1x
1 | DECLARANT Identification an. 17 Debe ser e.I .mismo Identification number que declaré originalment
number en la simplificada.
Si la declaracion simplificada tenia informado el grupo
1 | REPRESENTATIVE 1x D REPRESENTATIVE,
entonces, este grupo = 'R'.
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En caso contrario,
este grupo ='N".
1 | REPRESENTATIVE Identification R an. 17 Debe ser e.l mismo Identification number que declaro originalment
number en la simplificada.
1 | GOODS SHIPMEN]| 1x R
| Nature of . . .
1 | GOODS SHIPMEN : R n..2 Tabla decédigos: TNATTRAN. Antigua casilla 24.
transaction
2 | ---DELIVERY TERN 1x R Antigua casilla 20
2 | ---DELIVERY TERN L'\ASSTERM R a3 Tabla de codigos: CSRDAQ90. Antigua casilla 20.1
Tabla de codigos: CSR124.
S INCOTERM code es igual a XXX
2 | ---DELIVERY TERN UN LOCODE D an..17 entonces, Text = 'R, UN Locode ='0’, Location ='0O'y Country
En caso contrario,
(UN Locode = 'R', Location ='O', Country ='O'y Text ='N") o
(UN Locode ="'0', Location = 'R, Country ='R"'y Text = 'N").
Si INCOTERM code es igual a XXX
entonces, Text ='R', UN Locode = 'O, Location ='O'y Country
2 | ---DELIVERY TERN Location D an..35 | En caso contrario,
(UN Locode = 'R', Location ='O', Country ='O'y Text ='N") o
(UN Locode ='0O', Location = 'R, Country ='R'y Text ='N").
Tabla de codigos: CSRDA0O0S.
S INCOTERM code es igual a, XXX
2 | ~DELIVERY TERN Country D a2 entonces, Tex} ='R’, UN Locode = 'O’ Location ='O'y Country
En caso contrario,
(UN Locode = 'R, Location ='O’, Country ='O'y Text ='N") 0
(UN Locode ='0', Location ='R’, Country ='R"'y Text = 'N').
2 | ---DELIVERY TERN Text D | an..512 | S INCOTERM code es igual a, XXX
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Niv | Nombre degrupo l\é?g]n?;tge Mul Op | Format ReglasCC515XVxEnt Guias o indicaciones
entonces, Text ='R', UN Locode ='O’, Location ='O'y Country
En caso contrario,
(UN Locode ='R’, Location ='O', Country ='O'y Text ='N") o
(UN Locode ='O', Location = 'R’, Country ='R"'y Text = 'N").
Si CUSTOMS OFFICE OF PRESENTATION/Reference number &
presente en la declaracidn simplificada que se compieta,
entpnces, . Antigua casilla 49 (solo se puede usar pa
Si GOODS ITEM/PROCEDRIRHOouUS procedure es igual a 71, 7 .
2 | --WAREHOUSE 1x D 0 77,entonces este grupo = 'R'. el caso de Despacho Cen'Fr'ahzado Europy
Encaso contrario, con Adu?na de Presentacion de mercanc
i no espafola).
este grupo = 'N".
En caso contrario,
este grupo ="'N'".
2 | --WAREHOUSE | Type R al Tabla de codigos: CSRDA099.
2 | ---WAREHOUSE Identifier R an..35
2 | ---CONSIGNMENT 1x R
Tabla de codigos: CSRDA018.
Si en la declaracion simplificada que se complementa, CUSTOM
Inland mode OFFICE OF EXPORT/Reference number no era igual a GJSTOM . .
2 | --CONSIGNMENT| transport D ni OFFICBF EXIT/Reference number, Antigua casilla 26
entonces,Inland mode of transport = 'R".
En caso contrario,
Inland mode of transport = 'N'.
Tabla de codigos: CSRDA018.
Mode of
2 | ---CONSIGNMENT | transport at R nl Si CUSTOSDFFICE OF EXHO¥eference number empieza por Antigua casilla 25
the border ES0035 0 ES0038
entonces, los Unicos valores admitidos son: 1, 4, 5y 9.
3 E;E)éADCETéVE 1x D S|7C’ZONSIGNMENT/m0de Of Transport At The Border es igual a 4 Antigua casilla 21.1
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Niv | Nombre degrupo l\é?g]n?;tge Mul Op | Format ReglasCC515XVxEnt Guias o indicaciones
TRANSPORT entonces, este grups 'O'.
MEANS En caso contrario,
este grupo = 'R".
----- ACTIVE
BORDER Type of .
3 TRANSPORT identification R n2 Tabla dec6digos: CSRRA9,
MEANS
----- ACTIVE
BORDER Identification
3 | TRANSPORT number R | an.35
MEANS
————— ACTIVE
BORDER . . e
3 TRANSPORT Nationality R a2 Tabla de c6digos: CSRDAOOS.
MEANS
------ TRANSPORT . .
3 CHARGES 1x O Antigua casilla S29
—————— TRANSPORT | Method of P .
3 CHARGES payment R al Tabla de codigos: CSRDA116.
Es necesario declarar todos los GOODS
2 | ---GOODS ITEM 999x R Multiplicidad méxima x999. ITEMS que se declararon en la declaraci
simplificada que se complementa.
Declaration Cada declaration goods item number debe ser Unico en la
2 | ---GOODS ITEM goods item R n..5 declaracion. Debe ser secuencial, empezando por 1 para la primg Antigua casilla 32
number iteracion y aumentando en 1 en cada iteracion.
No puede venir vacio, debe ser numérico mayor que 0. Antigua casilla 46
Statistical . .
2 | —GOODS ITEM value R | n.162 En elperiodo provisional: el formato de Statistical value debe ser Regla que aplica al fqrmato. puede ser
n 152 cero, o puede semn ndmero que no
T comience por cero con o sin decimales.
3 |- -ORIGIN 1x D Si en la declaracion simplificada a la que se complementa GOOD| Antigua casilla 34
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Niv

Nombre degrupo

Nombre de
elemento

Mul

Op | Format

ReglasCC515XVXEnt

Guias o indicaciones

SHIPMENTountry of export fue igual a ES
entonces, este grupo ='R'.
En caso contrario,
este grupo ='0".

----- ORIGIN

Country of
origin

Es'O'.

Tabla de codigos: CSRDA0O0S.

----- ORIGIN

Region of
Dispatch

D an..9

Si GOODS SHIPMENT/Country of export es igual a 'ES',
entonces,Region of Dispatch 'R'.

En caso contrario,
Region of Dispatch 'O'.

Si GOODS SHIPMENT/Country of export es igual a 'ES',
entonces,
Si CUSTOMS OFFICE OF EXPORT/Reference number no ¢
por 'ES0035' 0 'ES0038',
entonces Region of Dispatctiebe estar en la tabla de
cbdigos
TPROVINC.
En caso contrario,
Region of Dispatctiebe estar en la tabla de codigos EX34
(Cadigos de Islas Canarias).

1x

Si en la declaracion simplificada que se esta complementando, el
National additional code fue igual a 9PV,

entonces este grupo =R,
En caso contrario,

este grupo =N'.

1x

MEASURE

Grossmass

R n..16,3

Resto de reglas, igual que el 515: {
En elperiodo provisional: el formato de Gros mass debe ser n..11,

Antigua casilla 35
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Niv | Nombre degrupo l\é?gqn?éitge Mul | Op | Format ReglasCC515XVxEnt Guias o indicaciones
Un Oes considerado como un nimero valido en este campo. Generalmente Gross mass debe ser may
que cero. Unicamente puede tener valor
Si al menos uno de los GOODS ITEMS tiene un valor distinto a cq cero si los diferentes tipos de GOODS
Gross mass, ITEMS son empaquetados juntos y es
entonces, el elemento Gross mass del resto de GOODS ITEMS | imposible determinar el Gross mass de
tener valor cero. cada uno individualmente.
Si un GOODS ITEM especifico tiene cero nimero de paquetes, e
elemento Gross mass también sera cero. No olvidar, de que a pesar de que los
embalajes externos vayan reflejados en
Gross mass debe ser mayor o igual que Net mass, savGpss otro GOODS ITEM, Net mass siempre d¢
Mass sea igual a cero. ser reflejado.
La suma de Gross mass de todos los GOODS ITEMS no debe s¢ Regla que aplica al formato: puede ser ce
menor que la suma de Net mass de todos los GOODS ITEMS. 0 puede seun nimero que no comience
por cero con o sin decimales.
El valor de CONSIGNMENT/Gross mass debe ser mayor o igual
suma de Gross mass de todos los GOODS ITEMS.}
Antigua casilla 38
-------- GOODS Reglasigual que eCG15C Regla que aplica al formato: puede ser ur
4 Net mass R | n..16,6 | {Debe ser mayor que O. , .
MEASURE - L . 4 ndmero que nacomience por cero con o
En elperiodo provisional: el formato de Net mass debe ser n..11,3 . . .
sin decimales, o puede ser un cero segui
de decimales.
Multiplicidad méxima x1.
Si en la declaracion simplificada a la que se complem@ugTOMS
OFFICE OF PRESENTA&$@MNo presente
----- PREVIOUS entonces, este grupo ='N' . .
3 DOCUMENT 99x © En caso contrario? P Antigua casilla 40.
este grupo = 'O’
En esta declaracién complementaria, solgpsemite usar:
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Niv | Nombre degrupo l\é?g]n?;tge Mul | Op | Format ReglasCC515XVxEnt Guias o indicaciones
Paraponerun documento con type = C651 que no existia en la
declaracion original o
Paraponerel docuento cortype =NMRNexistente en la declaracion
original con la intencién dendicar la cantidad definitiva déatado
en el elemento Quantity, gleclarandoel mismo contenido que la
declaracion original para el resto de elementos de este grupo.
3 | 7PREVIOUS | Sequence R | n.5 | secuendial, empesando por 1 para a primera toracion y auments
DOCUMENT number - » empezando por L p P y
en 1 en cada iteracion.
----- PREVIOUS : 5 <
3 DOCUMENT Type R an4 Solo se admité 2 & JC66XDNBIRND W
————— PREVIOUS Reference Si Type = NMRN, debe introducirse el mismo Reference number ARC de impuéss espemales_ (5|_n GOOD%
3 R an..70 - o ITEM) o Reference number indicado en Ig
DOCUMENT number en la declaracién original. . -
declaracioén original.
Declaration UBR (GOODS ITEM) del documento de
————— PREVIOUS : Si Type = NMRN, debe introducirse el midbeglaration goods item | impuestos espeiales o Declaration goods
3 goods item D n.5 ., S . N 9
DOCUMENT number numberque en la declaracién original. item number indicado en la declaracion
original.
----- PREVIOUS Type of
3 DOCUMENT packages D an2 No se puede rellenar.
----- PREVIOUS Number of
3 DOCUMENT packages D n..8 No se puede rellenar.
Tabla de codigos: CSRDA349.
Si Quantity est@resente Antigua casilla 31.
3 |7 PREVIOUS IL\l/Inei:izsiz(rjement D an. 4 entonces, Measurement unit and qualifier = 'R".
DOCUMENT ualifier " En caso contrario, Ahora son de tamafio an..4 y constan de
q Measurement unit and qualifier = 'N'. Especificante (a3) + Cualificante (al).
Si Type = NMRN, debe introducirse el midbeglaration goods item
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Niv | Nombre degrupo l\é?g]n?;tge Mul Op | Format ReglasCC515XVxEnt Guias o indicaciones
numberque en la declaracion original.
Si se trata de TypeNMRN indique la
Si Measurement unit and qualifier egpéesente cantidad definitiva a datar del documento
entonces, Quantity = 'R". del deposito.
————— PREVIOUS . En cas@ontrario,
3 DOCUMENT Quantity © | n.166 Quantity ='N". Regla que aplica al formato: puede ser ur|
Debe ser mayor que cerbBormato n..16,2 (dos decimales maximo)| nimero que no comience por cero con o
sin decimales, o puede ser un cero seguif
de decimales.
En esta declaracién complementaria al
menos se debe declarar un documento d
______ SUPPORTING tipo "factura" y solo se puede_n declarar
3 99x R nuevas facturasque no séiubieran
DOCUMENT S e
declarado en la declaracion simplificada
Las facturas sodocumentos cuyo Types
N380, N325, N935, 1001, 1003 0 1004
; | =-sumpoRmNG Sequerce 2 | s | e e e e st oo
DOCUMENT number - » eMmpezando por 4 p P y
en 1 en cada iteracion.
g | SUPPORTING Tvpe R and Solo puede ser tipos de documento de tipo factidacumentos cuyo
DOCUMENT yp TypeesN380, N325, N935, 1001, 10603004
3 | SUPPORTING | Reference R an..70
DOCUMENT number "
; | -suprorminG] Pecsmer 0| ns S
DOCUMENT - . grtos q
number empiece por cero.
Issuing
------ SUPPORTING ;
3 DOCUMENT authority @) an..70
name
3 | - SUPPORTING | Validity date @) anl0 | Formato YYYYMMDD
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Niv | Nombre degrupo l\é?g]n?;tge Mul | Op | Format ReglasCC515XVxEnt Guias o indicaciones
DOCUMENT
Measurement
------ SUPPORTING :
3 DOCUMENT unit gpd D an..4 | No se puede rellenar.
qualifier
------ SUPPORTING .
3 DOCUMENT Quantity O | n..16,6 | No se puede rellenar.
------ SUPPORTING
3 DOCUMENT Currency @) a3 No se puede rellenar.
------ SUPPORTING
3 DOCUMENT Amount O | n..16,2 | No se puede rellenar.
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9.5. Descripcion funcional del mensaje XML disspuesta CC515XVxSal

Niv L NI EL Mul Op | Format ReglasCC515XVxSal Guias andicaciones
grupo elemento
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
El contenido que tuviera el elemento
MESSAGE Messageaecipient R an..35 MESSAGHIessage sendeen el mensaje de
entrada.
Preparation date Fecha de preparacion del mensaje por parte
MESSAGE an dptime R anl9 la AEAT (timestamp) con formato:
AAAA:MM:DDTHNIM:SS
MESSAGE !\/Iess'a}ge. an..35 Es el mismo que el Id.
identification
MESSAGE Message type an6 Texto fijo: RE515X
MESSAGE _Corrgl_anon an..35 Id del mensaje al que responde.
identifier
---CONTROL
! | RESPUESTA x| R
Valores posibles: OK (Mensaje admitido) o E
---CONTROL , . :
1 Tipo de Respuesta R an2 (Mensaje con errores funcionales) o EX
RESPUESTA . . N
(Mensaje con errores de validacién xsd).
Si Tipo de respuesta es igual a OK,
---CONTROL Cadigo de Sylizy0Sas SaidsS StSySyidz I wwQg _ i
! RESPUESTA Respuesta D anl En caso contrario, A (complementaria admitida).
94038 StSYSyi2 I' WwbQo
Si Tipo de respuesta es igual a OK,
—DATOS Syiz2yO0Sasy Sais StSYSydz ' wwad
1 | RESPUESTA Ix D En caso contrario
CORRECTA 95i8 StSYSyi2 I WbQo
1 | ---DATOS MRN R anl8
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Niv et g o B Mul Op | Format ReglasgCC515XVxSal Guias dndicaciones
grupo elemento
RESPUESTA
CORRECTA
---DATOS L
1 | RESPUESTA ;ig%ﬁggdara‘:'or R | ani
CORRECTA
---DATOS Complementaria Valores posibles: gmplementaria
1 | RESPUESTA fuerapde lazo R anl presentada dentro de plazo) y F
CORRECTA P (complementaria presentadaiéra de plazo).
---DATOS L
1 | RESPUESTA | Estado AES R | an2 dcggg‘;ggneﬁado en el que queda la
CORRECTA '
Si Tipo de respuesta es igudtR,
1 | —FUNCTIONAL 999x | D Sylz2y0Saz SadsS StSySyidz2z I wwQ-
ERROR En caso contrario,
9aGS8 StSYSyi2 I' WYbQo
1 | ~FUNCTIONAL Error pointer R | an..512 Localizacion del error dentro del mensaje.
ERROR
---FUNCTIONAL .
1 ERROR Error code R n2 Tipo de error.
---FUNCTIONAL -
1 ERROR Error reason R an..7 Cadigo del error.
---FUNCTIONAL L. . . .,
1 ERROR Error description R | an..512 Descripcion o explicacion del error.
---FUNCTIONAL | Original attribute - .
1 ERROR value O | an..b12 Valor original erréneo.
Si Tipo de respuesta es igual a EX,
1 | XML ERROR 9999x| D SYuQ;/OSaZ SaiGS StSYSyidz2 I' wwQ(
En caso contrario,
94038 StSyYSyi2 I' WwbQo
1 | ---XML ERROR | Error line number R n..9 Linea del fichero xml donde esta error.
1 | ---XML ERROR | Error column R n..9 Columna del fichero xml donde esta error.
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Niv Nl et MO EE Mul | Op | Format ReglasCC515XVxSal Guias andicaciones
grupo elemento
number
1 | ---XML ERROR | Error pointer O | an..512 Localizacion del error dentro del mensaje.
1 | -XML ERROR | Error code 0 n2 Va,lo'res posibles: tabla de c6digos CSRDAO3
(cédigo de error xml).
1 | ---XML ERROR | Errortext O | an..512 Descripcion del error.
1 | ---XML ERROR \(/Jar;g;nal attribute O | an..512 Valor original erréneo.
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10.  Servicio de Notificacion de presentacion de
mercancias a la Aduana de exportacion (CC511C)

10.1. Descripcion general

Este proceso se inicia con el envio, por parte del operador de la Notificaciébn de presentacion de
mercancias a la Aduana de exportacion por via telematica, mediante Servicios Web basados en el
intercambio de mensajes XML.

El operadordebe obligatoriamentaitilizar este servicio web CC511CVxEnt para notificar a la Aduana de
Exportacion que las mercancias han sido presentadas ante la Aduana de presentacion de mercancia,
siempre y cuando en la declaracién original el elemento Additional declaration type de la declaracién fue
D, E o F, es decir, que se trataba de unadaaaracion de exportacién, y dicha pteclaracion esti
correctamente grabada y en estado PA (preclaracidrde exportacion).

El plazo que tiene el operador para enviar esta notificacion CC511CVXEnt es de un mes desde que se
envidla predeclaraciéon original, ygue, si no lo hace antes del mes, la fiteclaracién de exportacion
gquedard invalidada y sera informado de ello, mediante el mensaje de bandeja de entrada de invalidacion
de declaracion.

Este servicio,do puede ser utilizado para declaraciones dadas de alta mediante el sistema AES (mensaje
CC515CVxEn#l operador que puede utilizar este servicio es el representante de la declaracion original o,
en el caso dgue no hubiera representante, el declarante de la declaracion original.

Es importante destacar, que en este mensaje CC511CVXEnt, el operador puede modificar ciertos
elementos de la declaracién original, como son: CUSTOMS OFFICE OF PRESENTATION, Container
indicator, Inland mode of transport, TRANSPORT EQUIPMENT (con los identificadores de los
contenedores y los precintos definitivos), LOCATION OF GOODS (con el Retihtoagidndefinitivos)

y DEPARTURE TRANSPORT MEANS. Si el operador informa en este mensaje CC511CVXEnt de estos grupo:
0 elementos opcionales, su contenido completo tal y como viene en el mensaje sera incluido en la
predeclaracién original, bien sustituyendo completamente a la informacion que habia en el grupo, o
afadiéndose el grupo entero si no estuvo informado anteriormente.

Una vez enviado el mensaje CC511CVXEnt, la AEAT procedera a realizar automaticamente un proceso de
validacion, tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los
documentos técnicos de los mensajes.

En el caso de ubicaciones con control de entrada de contenedores automatizada por las terminales
espafiolas, cuando se presente el mensaje CC511CVXEnt, el sistema de la AEAT comprobara si todos los
contenedores de dicha declaracion estan dentro del recinto de la ubicacién. Si no estuvieran todos
dentro, el sistema de la AEAT responderd en el mensaje CC511CvSal con error funcional, informando de
esta circunstancia. Las sucesivas presentaciones del mensaje CC511CVxEnt seguiran resultando erroneas
hasta que no estén todos los contenedores en el recinto al que pertenece la ubicacion de presentacion
de las mercancias. Por lo tanto, la predeclaracion seguira estando como predeclarada.
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Si ha tenido errores funcionales o de validacién xml, se le informard de ellos, y permaneciendo la
exportacion en estado prdeclarada.

Si no tiene errores, sigone se le informara al operadale que la predeclaracién pasa a estado admitida,
convirtiendo su Addition declat@n type D, E, o F en A, B o0 C respectivamente. También se informara de

si tiene el levante automatico de las mercancias en Aduana de exportacion (con la generacién por parte
de la AEAT del Documento de levante de mercancias en Aduana de exportacion e informacién del CSV de
dicho documento), o de si tiene que pasar controles documentales (circuito naranja) o controles fisicos
(circuito rojo).

Si se trata de CCE, es decir, si la Aduana de presentacion de las mercancias es no espafola, y no es
necesario que se pasen controles documentales en la aduana de la declaracion, el operador sera
informado de que la declaracibn ha sido admitida y que se estd coordinando con la Aduana de
presentacion de las mercancias extranjera sobre los controles a realizar en dicha Aduana.

Por lo tanto:
El operador recibira sincronamente un mensaje de respuesta con el que la Agencia Tributaria comunica si
acepta o rechaza este mensaje de presentacion de mercancias ante la Aduana.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
1 Respuesta errénea (se informa del error).

1 Respuesta de Levante automatico (se informa MRN, fecha grabacion, fecha de admision, CSV de
declaracién electrénica, CSV de Justificante de levante y CSV de T2L /T2LF).

1 Respuesta de bajo control (circuito naranja o rojo) (se informa MRN, fecha grabacién, fecha de
admision, CSV de declaracion electronica y circuito en ambas administraciones).

i Respuesta de que se esta coordinando con la aduana de presentacién extranjera, el control a
realizar para el caso de Despacho Centralizado Europeo (CCE) (se informa MRN, fecha grabacion,
fecha de admision y CSV de declaracion electrénica).

En este caso, el operador debe esperar a que el estado de la exportacion evolucione, y
cuando esto suceda, siempre vaegibir alguna comunacién de bandeja de entrada, ya

sea un ComunicaLevanteExport, un  ComunicaDisconformeExport 0 un
ComunicaControles.(Recordemos, que los mensajes de bandeja de entrada sélo los
recibe el operador si esta subscrito a ella)

Si el operador reenviaral CC511, siempreecibiria un CC511CSal daor: dva fue
admitida ladeclaracion”
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10.2. Descriptor del Web Service de Notificacion de presentacion (CC511C)

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC511CV1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccion

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC511CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADEJDIT/ws/aes/CC511CV1SOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeates/wipl/ADEXIDIT/ws/aesSLC51CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeates/wipl/ADEXIDIT/ws/aesSLC51CV1SOAP

10.3. Mensajes utilizados
Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:
- Mensaje denotificacion de exportacion:

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC511CV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC511CV1Sal.xsd
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CCS511CV1EnNt
vpe | CCS11CVIERt

Esquema resumido del mensaje de peticion:

B atributos |
(o]

ccsMe
ype | CC511CType

_rmettane&nﬂer
ype | MessageSenderContentType

|I messageRecipient
ype 'IJessageﬂecn-enlCnnleanyDe

m= == _rnremralmnmleAndTlme

| PreparationDate AndTimeContent

i

_|'rneuaneluenlrl-¢amn
& | MessageidentificationContentTy.
| ogrreremeemememeseenenannaay
. _1 correlationidentifier
..... | CorrelationidentifierContentType3S
|| ExportOperation
¢ | ExportOperationType19

j CustomsOfficeOfPresentation

= | CustomsOficeO fPresentationT a

| CustomsOfficeOfExport

« | Customs O ficeO fExporiTypen1

|| Declarant

¢ | DeclarantType04

-

Representative E‘-_]
= | RepresentativeType01

Goods Shipment
¢ | GoodsShipmentType04

Il
=
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

i CC511CV15al
E atributes
N

|
|

|

| _

| messagesender
|
|

|

|

|

" preparationDateAndTime |
s

—{imessageidenﬁﬁnﬁun |

;

CCs140vsal e
- ‘-~ comelationldentifier |

ControlRespuesta -

DatosRespuestaCormrectaType511C

“LRN

(o

" fechaAdmision

—[ aaditionaiDediarationType |

-4 circuitoAEAT |

1
|
|
|
|
|
|
|
"':__(Il'{l.lilDATC 1 |
|
|
|
|
|
|
|
|

—{ DatoskespuestaCorrecta E}—{ e |5 77T
t-4" fechalevante J

| csvpedaracionElectronica |

| -7 CoVLevanteExportacion :

'-'___"'___"___"_l
[-1 CSVDocumentoT2L
= R
L- " flagDirectalndirecta
" estadoAES
- - 1
FunctionalErmor 2]
——
1..999
HMLEmor
]
1..9999
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10.4. Descripcion funcional del mensaje XML de peticion CC511CVXEnt
: Nombre de . Lo
Niv | Nombre de grupo elemento Mul | Op| Format ReglasCC511CVxXEnt Guias o indicaciones
Id no puede repetirse para otro envio del mismo tipo de mensaje
Id (atributo) 1x R | an.40 | . pu. petirse p v ! P J
mismo firmante.
En el entorno de produccion no se puede rellenar. En el entorng
Phaseld O | an..6 |pruebas se puede utilizar para indicar el periodo en el que se de
probar.
Debe contener el NIF del firmante.
El firmante de este mensaje debe ser:
MESSAGE Message sender Rl an35 | el representante o un autor_l;ado_d_el representante, (si hay
representante en la declaracion original)
- 0 el declarante o un autorizado del declarante (si no hay
representante en la declaracion original
MESSAGE Message recipient R | an..35 | Debe congner el texto fio: NECA.ES
. Fecha de preparacion del mensaje por pat
MESSAGE :;Zpt?r:]ae“on date R | anl9 del operador con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
Message Un namero libre para el operador, que no
MESSAGE . . .g . R | an..35 tiene porqué ser Unico, puede ser el antigy
identification . .
namero de dosier.
MESSAGE Message type an6 | Debe congener el texto fjo: CC511C
MESSAGE Correlation identifier an..35 | No se puede rellenar.
1 EXPORT Ix R

OPERATION
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: Nombre de . oL
Niv | Nombre de grupo elemento Mul | Op| Format ReglasCC511CVxXEnt Guias o indicaciones
EI LRN + DECLARANT/Identification number de este mensaje, { ~°¢ & -RNPECLARANT/Identification
EXPORT . . number para hacer referencia a la
1 LRN R | an..22 |debe corresponder con el enviado anteriormente en una - .
OPERATION - . . predeclaracién de la cual se comunica la
predeclaracién mediante el mensaje CC515C. e .
presentacion de la mercancia.
Las reglas de validacion para este grupo seran las mismas que | _.. . o
. . Siinforma este grupo, su contenidera
CUSTOMS OFFI( mensajeCC515C, pero sustituyendo el elemento EXPORT inlclluido enla r?aduepclar:oiﬁori inlal bien
1 |oF 1x |0 OPERATION/Additional Declaratiom@ D, E o F de la e ;Ia ey g o
PRESENTATION predeclaraci@ original por el respectivo A, B o C resultante de - ,y ) . q '
. N . . afladéndose si no estaba informado.
enviar este comunicacion de presentacion de mercancia (CC51
CUSTOMS OFFI(
1 |OF Reference number R an8
PRESENTATION
CUSTOMS OFFI(
L | oF ExPORT | R
1 CUSTOMSFFICE Reference number R ans Debe tener el mismo contenido que el declarado en el CC515C
OF EXPORT predeclaracion.
1 |DECLARANT 1x R
1 | DECLARANT Identification R | an.17 Debe tener _e,I mismo contenido que el declarado eB@b515C de Iz
number predeclaracion.
1 |DECLARANT Name an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbe
2 |---ADDRESS 1x No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbe
2 |---ADDRESS Street andnumber R | an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbe
2 |---ADDRESS Postcode D | an..17 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbe
2 |---ADDRESS City R | an..35 | No se debe rellenar, sgbtiene a partir del Identification number.
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: Nombre de . Lo
Niv | Nombre de grupo elemento Mul | Op| Format ReglasCC511CVxXEnt Guias o indicaciones
2 |---ADDRESS Country R a2 No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbe
5 ---CONTACT 1x o Este grupo debe tener el mismo contenido que el declarado en
PERSON CC515C de laredeclaracion.
---CONTACT
2 PERSON Name R | an..70
---CONTACT
2 PERSON Phone number R | an..35
---CONTACT .
2 PERSON Email address O | an..256
| Este grupo debe tener el mismo contenido que el declarado en
1 | REPRESENTATI x © CC515C dia predeclaracion.
1 |REPRESENTAT| 'dentification R | an.17
number
1 | REPRESENTATI| Status R nl
---CONTACT
2 | PERSON o
---CONTACT
2 PERSON Name R | an..70
---CONTACT
2 PERSON Phone number R | an..35
---CONTACT .
2 PERSON E-mail address O | an..256
GOODS
L | sHiPMENT | R
2 |---CONSIGNMEN 1x R
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: Nombre de . oL
Niv | Nombre de grupo elemento Mul | Op| Format ReglasCC511CVxXEnt Guias o indicaciones
El contenido de este elemento sera incluid
Container indicator = R Sustiuyendo & f informacion que habia,
2 | ---CONSIGNMEN]| Container indicator D nl ~ .,y ) . q '
.- afiadéndose si no estaba informado.
Tabla de codigos: CSRDA027. .
0-> No contenerizado
1-> Si contenerizado
Las reglas de validacion para este elemes#in las mismas que ¢ _.. . .
. . Siinforma este elemento su contenido ser.
Inland mode of el mensaje CC515C, pero sustituyendo el elemento EXPORT incluido en la predeclaracién original, bien
2 |---CONSIGNMEN D nl OPERATION/Additional Declaration Type D, E o F de la . P . - ginal, .
transport . . : sustituyendo a la informacion que habia, o
predeclaracion original por el respectivo A, B o C resultantede | . ., . .
. . . . afiadiéndose si ho estaba informado.
enviar este comunicacion de presentacion de mercancia (CC51
Este grupo de datos debe contener todos
detalles definitivos del TRANSPORT
e | EQUIPMENT, y no solo las diferencia con
Las reglas de validacion para egtapo y para sus elementos serd o
. . . declarado en la predeclaracién.
______ TRANSPORT las mismas que en el mensaje CC515C, pero sustituyendo el
3 9999x | D elemento EXPORT OPERATION/Additional Declaration Type D .
EQUIPMENT - . . Por lo tanto, el contenido de este grupo se
de la predeclaracion original por el respectivo A, B o C resultant]| . . . - .
. o - . incluido en lgpredeclaracién original, bien
enviar este comunicacion de presentacion de mercancia (CC51 .
sustituyendo completamente a la
informacion que habia, o afadiéndose el
grupo entero si no estaba informado.
------ TRANSPORT
R .
3 EQUIPMENT Sequence number n.5
Container
------ TRANSPORT "~
3 EQUIPMENT identification D | an.17
number
------ TRANSPORT
3 EQUIPMENT Number of seals R n.4
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: Nombre de . Lo
Niv | Nombre de grupo elemento Mul | Op| Format ReglasCC511CVxXEnt Guias o indicaciones
4 |----—----SEAL 99x | D
4 |--—-----SEAL Sequence number R n.5
4 |-------SEAL Identifier R | an..20
-------- GOODS
* | REFERENCE 9%x | D
-------- GOODS
4 REFERENCE Sequence number R n.5
4 | GOODS | Declaration goods R N5
REFERENCE item number h
Las reglas de validacion para este grupo y de cada uno de sus
elementos seran las mismas gele el mensaje CC515C, pero El contenido de este grupo de datos sera
3 |7 1 OCATION 1x R sustituyendo el elemento EXPORT OPERATION/Additional incluido en la predeclaracién original, bien
OF GOODS Declaration Type D, E o F de la predeclaracion original por el | sustituyendo a la informacién que habia, o
respectivo A, B o C resultante de enviar este comunicacion de | afiadiéndose si no estaba informado.
presentacion de mercancia (CC511C).
----- 1 OCATION ¢ .
3 GOODS Type of location R al
3 |7 1 OCATION C _Quah_ﬁ.er (_)f R al
GOODS identification
————— 1 OCATION d Authorisation
3 |coops number D | an.35
————— 1L OCATION C . . -
3 GOODS Additional identifier D an..4
————— 1L OCATION C
3 GOODS UN LOCODE D | an..17
4 |- CUSTOMS 1x D
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: Nombre de . .
Niv | Nombre de grupo elemento Mul | Op| Format ReglasCC511CVxXEnt Guias o indicaciones
OFFICE
-------- CUSTOMS
4 OFEICE Reference number R an8
R R GNSS Ix | D
R GNSS Latitude R | an.17
R GNSS Longitude R | an.17
4 | ECONOMIC 1x D
OPERATOR
-------- ECONOMI( Identification
4 | oPERATOR number R| an.17
/R [— ADDRESS Ix | D
4 |- ADDRESS| Street and number R | an..70
4 |- ADDRESS| Postcode D | an..17
Y/ R ADDRESS| City R | an..35
4 |- ADDRESS| Country R a2
-------- POSTCOD
4 ADDRESS 1x D
-------- POSTCOD
4 ADDRESS House number D | an..17
-------- POSTCOD
4 ADDRESS Postcode R | an.1l7
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Niv

Nombre de grupg

Nombre de
elemento

Mul

Op

Format

ReglasCC511CVXEnt

Guias o indicaciones

-------- POSTCOD
ADDRESS

Country

az2

-------- CONTACT
PERSON

1x

-------- CONTACT
PERSON

Name

an..70

-------- CONTACT
PERSON

Phone number

an..35

-------- CONTACT
PERSON

E-mail address

an..256

----- DEPARTURE
TRANSPORT
MEANS

999x

Las reglas de validacion para este grupo y de aadade sus
elementos serén las mismas que en el mensaje CC515C, pero
sustituyendo el elemento EXPORT OPERATION/Additional
Declaration Type D, E o F de la predeclaracion original por el
respectivo A, B o C resultante de enviar este comunicacién de
presentacion de mercancia (CC511C).

Si informa este grupo, su contenido sera
incluido en la predeclaracién original, bien
sustituyendo a la informacién que habia, o
afladiéndose si no estaba informado.

----- DEPARTURE
TRANSPORT
MEANS

Sequence number

----- DEPARTURE
TRANSPORT
MEANS

Type of
identification

n2

----- DEPARTURE
TRANSPORT
MEANS

Identification
number

an..35

----- DEPARTURE
TRANSPORT

MEANS

Nationality

a2
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10.5. Descripcién funcional del mensaje XML dispuesta CC511CVxSal
Ny | Nombrede | Nombrede |, o0 | Format ReglasCC511CVxSal Guias dndicaciones
grupo elemento
Id (atributo) 1x R | an..40
MESSAGE Message sender R | an..35 Texto fijo: NECA.ES
Message El contenido que tuviera el eIemenp
MESSAGE o R | an..35 MESSAGHIessage senderen el mensaje
recipient
de entrada.
Preparation date Fecha de preparaci()n_ del mensaje [
MESSAGE and time R anl9 parte de la AEAT(timestamp) con
formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Mess.?‘ge. an..35 Es el mismo que el Id. (Unico por mensg
identification
MESSAGE Message type an6 Texto fijo: RE51Q
MESSAGE Qorrglgtion an..35 Contiene el Id del mensaje al qu
identifier responde.
---CONTROL
1| RESPUESTA x| R
Valores posibles: OK (Mensaje admitidg
1 ---CONTROL | Tipo de R an? 0 EF (Mensaje con errores funcionales)
RESPUESTA | Respuesta EX (Mensaje con errores de validacion
xsd).
Si Tipo de respuesta es igudDK, .
_-CONTROL | Cédigo de Syiz2y08as Sais St8YSydz L (Bvante), B (bajo contralocumental o
1 D anl . fisico), C (consultando a CCE sobre los
RESPUESTA | Respuesta En caso contrario, .
95GS StSYSyid2 I Whao controlesa aplicaj.
Si Tipo de respuesta @al a OK,
--DATOS Syiz2y0Sas SadsS 3INHzLR
1 | RESPUESTA 1x D En caso contrario,
CORRECTA 940GS StSYSyid2 I WbQo
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Niv MOTES €O NEils e Mul | Op | Format ReglasCC511CVxSal Guias andicaciones
grupo elemento
---DATOS
1 | RESPUESTA | LRN R an22
CORRECTA
---DATOS
1 | RESPUESTA | MRN R anl8
CORRECTA
---DATOS - L
1 | RespugsTa | Fona e | ano e o
CORRECTA '
---DATOS Additional Se indica ehdditional declaration type
1 | RESPUESTA declaration type R anl | Valores A, B o C, segun la tabla de cédigos CSRDA042. resultante de convertir la predeclaracion
CORRECTA en declaracion de exportacion admitida.
---DATOS S|éCod.|<goz de (rﬁesépge;taeés [gtialéa LgE’é v&viz I u Valores posibles: \{verde), N (naranjal
1 | RESPUESTA | Circuito en AEAT D anl yuzy > & ad yu control documental), R (rojo, contr(
CORRECTA En caso contrario, fisico).
SaisS St SySyaz r YbQo
Si Cédigo de respuesta es igual a L 0 B, y Customs Office of
---DATOS es canaria, Valores posibles: V (verde), N (naran
1 | RESPUESTA | Circuito en ATC D ani Syliz2y0Saz SaitsS StSySyid2 ' VY control documental), R (rojo, contr
CORRECTA En caso contrario, fisico).
Sa4GS8 St SySyiz ' YbQo
Si Cadigo de respuesta es igual a L,
—DATOS Syt2yo0Sas $ais StSySydz o
1 | RESPUESTA | Fecha de Levantg D anl0 En caso contrario,
CORRECTA §308 SEtSYSyid2 I Yhoo
---DATOS CSV de
1 | RESPUESTA | declaracién R anl6
CORRECTA | electrénica
1 ---DATOS CSV de levante D ani6 Si pédigo de respuesta es igu,aI),aElstAadoAAESA es igual aDSo
RESPUESTA | exportacion Syliz2y0Sazx SadtsS StSySyidaz2 r y
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Niv MOTES €O NEils e Mul | Op | Format ReglasCC511CVxSal Guias andicaciones
grupo elemento
CORRECTA En caso contrario,
SaisS StSYSyidz2 I' wYbQo
Si Cédigo de respuesta es igualyadstatuto aduanero resultante
---DATOS CSV de esT2Lo T2L.F
1 | RESPUESTA | documento D | ani6 Sytiz2y0Sasz SaasS StSySyidz '
CORRECTA | T2L/T2LF En caso contrario,
SatsS StSYSyiz r YbQo
LYRAOI 02y dzyl W5Q
exportacion directa (la ubicacion de
---DATOS Flag Directa o presentacion de mercancias es un puntt
1 | RESPUESTA Indirecta R anl devsalida dela UEy gdemés, esvté en Ig
CORRECTA I Rdzl y' I RSOf I NI RI R
gue se trata de exportacidndirecta (el
caso contrario).
---DATOS L
1 | RESPUESTA | Estado AES R | an2 ggggggg:smdoeneuwequemam
CORRECTA '
Si Tipo de respuesta es igual a EF,
1 ;&mﬂmML 099x | D éyﬁzyé$éz SaisS StSySyidz 'y
ERROR En ca39 ciontrgno,A o
9aits StSYSyidz2 I' WbQo
1 | FUNCTIONAL| Error pointer R | an..512 Localizacion del error dentro del mensaj
ERROR
1 | FUNCTIONAL| Error code R n2 Tipo de error.
ERROR
1 | FUNCTIONAL| Error reason R an..7 Cddigo del error.
ERROR
1 |-- Error description R | an..512 Descripcidn o explicacion del error.
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Niv MOTES €O NEils e Mul | Op | Format ReglasCC511CVxSal Guias andicaciones
grupo elemento
FUNCTIONAL
ERROR

1 | FUNCTIONAL
ERROR

Original attribute

O | an..512
value

Valor original erréneo.

Si Tipo de respuesta es igual a EX,
Sytiz2y0Sasz SaasS StSySyidz2 'y

1 | ---XML ERRO¥ 9999x| D .
En caso contrario,
9408 StSyYSyid2 I WbQo

Error line . ) .
1 | ---XML ERRO¥ R n..9 Linea del fichero xml donde esta error.

number
1 | ---XML ERRO¥ izr;:)gslumn R n..9 Columna del fichero xml donde esta err(
1 | ---XML ERROF¥ Error pointer O | an..512 Localizacién del error dentro del mensaj

Valores posibles: tabla de cdédigi

1 | XML ERRO} Error code © n2 CSRDAO030 (codigo de error xml).
1 | ---XML ERROF} Errortext O | an..512 Descripcion del error.
1 | ---XML ERRO¥ Original attribute O | an..512 Valor original erréneo.

value
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11. Servicio Web dé&xolicitud deinvalidacon de
declaracion(CC514C)

11.1. Descripcion general

Este proceso se inicia cehenviopor parte del operadode la solicitud de invalidaciate la declaracién
de exportacion por via telematica, mediante Servicios Web basados en el intercambio de mensajes XML.

Una vez enviado el mensaje, la AEAT procedera a realizar automéaticamente un provedidadén,
tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los documentos
técnicos de los mensajes

Se trata del ransaje con elque el operador solicita la invalidacion de udeclaraciéon o de um
predeclaracionde exportacion.El operador que puede utilizar este servicio es el representante de la
declaracion original o, en el caso de que no hubiera representante, el declarante de la declaracién original.

El operador recibira sincronamente urensaje de respuesta con el queAgencia Tributari@omunica si
acepta o rechazal mensaje de solicitud de invalidacion de exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
9 Respuesta errénea (se informa del error)

9 Respuestaolicitud de invalidaciéadmitida(se informa MRN, fecha de invalidacién, fecha y hora de
solicitud de invalidacion @SV de declaracion electrondla solicitud de invalidacion).

1 Respuestale que se estéonsultandoal pais dda Aduana de Salida declarada si se puede hacer la
invalidacion solicitada (se informa MRfécha y hora de solicitud de invalidacignCSV de
declaracion electronicale la solicitud de invalidacifin Esto sucede cuando la exportacién ha
obtenido el levate en la aduana de exportacidépero aln ncha obtenido la salida efectiven la
Aduana de salida declarada extranjera.

Si el operador recibe la respuesta de que se esta consultando al pais de la Aduana de salida declarada
extranjera, debe saber que la consulta desde el sistema de la AEAT al sistema AES de dicho pais se realiza
mediante mensajes electrénicos automaticos entre paises. De esta forma, se recibe en el sistema de la AEAT
un mensaje de concesion de la invalidacion o de denegacién desde el sistema de dicho pais de la UE.

Cuando se recibe la concesion desde ese pais, se genera hacia el declarante de la exportacion un mensaje de
bandeja de entrada de tipo Comunicalnvalidacion, para comunicarle el hecho de la invalidacién. El estado de
la exportacion pasa a ser YWademas, el representante/declarante de la exportacion recibe un email de
confirmacion de la invalidacion.

Si se recibiera del otro pais un mensaje de denegacion de invalidacion, el estado de la exportacion
permanece sin cambios, Y@&oerador no recibe ningln mensaje mediante la Bandeja de entrada porque no

ha variado el estado de la exportacion, pero si recibe un email por parte de la AEAT donde se indica que la
solicitud ha sido denegada por el pais de la aduana de salida. En estel cgmyador debe solicitar a la
aduana la invalidacitbmediante registro.
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Se estima que el pais de la aduana de salida debe responder la peticion automética de denegacién en menos
de dos horas Si pasado ese plazo, el operador no recibg(n mensaje de Comunicalnvalidacién por
mensajede bandeja de entradani ninglin email de concesion o denegacion de la invalidagi@ilemas,
consultando el estado de la exportacj@ste sigue en estado D&, operador debe solicitar a la aduana la
invalidacién mediante registro.

Siempre que se produzca la invalidacion de la exportacion, el operador recibira un email del sistema de la
AEAT comunicando que se ha producido dicha invalidacion.
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11.2. Descriptor del Web Service delInvalidacion de aclaracion de
exportacion (CC514C)

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC514CV1.wsdl

En la definicién de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC514CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www210.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADEJDIT/ws/aes/CC514CV1SOAP
0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADEXIDIT/ws/aesLC514CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC514CV1SOAP

11.3. Mensajes utilizados
Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:
- Mensaje danvalidacion declaracion de exportacion

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC514CV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC514C\&hl.xsd
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Esquema resumido del mensaje de peticion:
Sy S S S S L S S S S
CC514CV1EN
atributos
lccsmactype N
jmessageSender

CCH14CV1ENt

=
CC514C\V1Ent

CC514C

=
CC514CType

[t

a=rem=

| tvpe | MessageSenderContentType

Emnae;emgnal?-tet:ip-ient

| type | WMessageRecipientContentType

Er.lre;}arationDate;!lndTime

|tvpe | PreparatienDateAndTimeContent...

Emea:eaageI::iE:ntific:ation

| type | MezzageldentificationContentType

EmeamageTl,rp-e

H | type | MessageTypeConteniType

= correlationldentifier

ExportOperation

[+
type | ExportOperationTypel7 o

CustomsOfficeOfExport

[+

type | CustomsOfficeOfExporTypel2 5

| ! Representative

RepresentativeTypel1

b 'fype | CorrelationidentifierContentType *
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

l—CCSI-lC'v'ISnI

Bl atributos
u

|

|

|

|

|

|

|
—FpreparatfonDateAndﬁme | I
|

|

|

|

|

|

|

|

|
|

|

|

|
|

|

| (e ()

—F messageldentification
b = messageType

CC514CV1Sal [

ControlRespuesta [-]

I [ csvDeclaracionElectronica |
|

| |

| |

| |

' | |

—| DatosRespuestaCorrecta [a—LEjH——FfﬂhaHoraSolicitudlnvalidacion | | |
| |

| |

| |

FunctionalError []
—_— ]

1.999

|

_ |

|
|
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11.4. Descripciérfuncional dd mensaje XML de peticion CCEMXENt

Niv| Nombre de grupo '\é??n?éige Mul | Op | Format ReglasCC514CVxXEnt Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x | R | an.40 Iq no puede repetirse para otro envio del mismo tipo de mensaje y mis
firmante.
En el entorno de produccion no se pueddlenar. En el entorno de pruebs
Phaseld O | an..6 . L .
se puede utilizar para indicar el periodo en el que se desea probar.
Debe contener el NIF del firmante.
El firmante de este mensaje debe ser:
MESSAGE Message sender Rl an35| el representgpte oun autorizado del representante, (si hay represent
en la declaracion original)
- 0 el declarante o un autorizado del declarante (si no hay representant
la declaracion original
MESSAGE Message recipien! R | an..35 | Debe contener el texto fijo: NECA.ES
. Fecha de preparacion del mensaje por
MESSAGE :r:zpt?r;a;'on date R | anl9 parte del operador con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
Message Un ndmero libre para el operador, que I
MESSAGE . age. R | an..35 tiene porqué ser Unico, puede ser el
identification . 2 .
antiguo namero de dosier.
MESSAGE Message type R | an6 |Debe contener el texto fijo: CC514C
MESSAGE _Corrgl_atmn O | an..35 | No se puede rellenar.
identifier
EXPORT
1| opERATION x| R
1 |EXPORT OPERATI|LRN D | an..22 | No se puede rellenar.
1 |EXPORT OPERATI| MRN R| an18 Indicar el MRN de la declaracion para
gue se solicita la invalidacion.
1 | EXPORT OPERATI| Invalidation O | anl9 |No se puede rellenar. La calcula el sistema de la AEAT cuang
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Niv| Nombre de grupo '\é??n?éige Mul | Op | Format ReglasCC514CVxEnt Guias o indicaciones
request date and recibe el mensaje.
time
Invalidation Debe tener el siguiente formato: Este elemento se utilizara para indicar {
1 |EXPORT OPERATI reason R |an..512| Los dos primeros caracteres deben ser codigos de la tabla EXMOTAN| cédigo del motivo de invalidacion y el
después deb&enir un guion, y después un texto de al menos 20 caract{ motivo.
1 CUSTOMS OFFICE 1x | R
OF EXPORT
CUSTOMS OFFICE . ) o
1 OF EXPORT R | an8 |Debe serla misma queguraba en la declaracién.
1 | EXPORTER Ix | R Debe ser la misma que figuraba en la declaracion.
1 |EXPORTER Identification R | an..17
number
1 |EXPORTER Name D | an..70 | No se puede rellenar
2 |---ADDRESS 1x | D No se puede rellenar
2 |---ADDRESS Street and R | an..70 | No se puede rellenar
number
2 |---ADDRESS Postcode D | an..17 | No se puede rellenar
2 |---ADDRESS City R | an..35| No se puede rellenar
2 |---ADDRESS Country R a2 |No se puede rellenar
Debe ser el mismque figuraba en la declaracién.
1 | DECLARANT Ix | R Si no existe Representative en la declaracion original, es el Declarant €
puede presentar la solicitud de invalidacion.
1 | DECLARANT Identification R | an..17
number
1 |DECLARANT Name D | an..70 | No se puede rellenar
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Niv| Nombre de grupo '\é??n?éige Mul | Op | Format ReglasCC514CVxEnt Guias o indicaciones
2 |---ADDRESS 1x | D No se puede rellenar
2 |---ADDRESS Street and R | an..70 | No se puede rellenar
number
2 |---ADDRESS Postcode D | an..17 | No se puede rellenar
2 |---ADDRESS City R | an..35| No se puede rellenar
2 |---ADDRESS Country R a2 |No se puede rellenar
---CONTACT
2 PERSON x| O No se puede rellenar
2 |---CONTACT PERS| Name R | an..70 | No se puede rellenar
2 |---CONTACT PERS| Phone number R | an..35 | No se puede rellenar
2 | ---CONTACT PERS| Email address O | an..256| No se puede rellenar
Debe ser el mismo que figuraba en la declaracion.
1 |REPRESENTATIVE x| O Si existe Representative en la declaracion original, es éste el que pued
presentar la solicitud de invalidacion.
1 | REPRESENTATIVE 'dentification R | an.17
number
1 |REPRESENTATIVH Status R nl |Debe ser el mismo que figuraba en la declaracion.
---CONTACT
2 PERSON 1x | O No se puede rellenar
2 |---CONTACT PERS| Name R | an..70 | No se puede rellenar
2 |---CONTACT PERS| Phone number R | an..35 | No se puede rellenar
2 |---CONTACT PERS| Email address O |an..256| No se puede rellenar
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11.5. Descripciérfuncional del mensaje XML de respuesta CC514CVxSal
Niv Nombre de grupo l\é?énn?;ﬁtge Mul Op | Format ReglasCC514CVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
El contenido que tuviera el elemento
MESSAGE Messageecipient R an..35 MESSAGHRIessage sendeen el mensaje
de entrada.
Preparation date Fecha de preparacion del mensaje por
MESSAGE an dptime R anl9 parte de la AEAT (timestamp) con
formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE _Mess.gge. R an..35 Es el mismo que el Id. (Gnico por mensa
identification
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo: RE514C
MESSAGE _Corrgl_atlon an. 35 Contiene el Id del mensaje al que
identifier responde.
---CONTROL
1| RESPUESTA Ix R
- CONTROL . Valores po§|bles: OK (Mensaj_e admitido
1 Tipo de Respuesta R an2 EF (Mensaje con errores funcionales) o
RESPUESTA . o
(Mensaje con errores de validacion xsd)
| (invalidado OK. La invalidacion se ha
Si Tipo de respuesta es igual a OK, completado)
1 | —CONTROL Cadigo de b ani Syliz2zy0Sazx SaiGsS StSySyid2 I W|C (consultandal pais déa Aduana de
RESPUESTA Respuesta En caso contrario, Salida. Su solicitud de invalidacion se hg

94aGS StSySyuiz T

Yb Qo

aceptado, pero lanvalidacion debe ser
consultadaconel pais dda aduana de
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Niv Nombre de grupo I\é?g]r:éitge Mul Op | Format ReglasCC514CVxSal Guias o indicaciones
salida extranjeranediante mensajes
electrénicos automaticos
Si Tipo de respuesta es igual a OK,
1 ---DATOS RESPUEST]| 1x D Syldz2y0Sazx SadGsS 3aINMzLI2Z I' YwQo
CORRECTA En caso contrario,
9aGs8 StSYSyi2 I WYbQo
--DATOS RESPUEST]|
1 CORRECTA MRN R anl8
--DATOS RESPUEST]| . o - - _
1 CORRECTA Fecha invalidacion D anl0 | Soloirarellena en el caso de que el Codigeedpuesta = I.
L | ~~DATOS RESPUEST E;?::ﬁuh dora I
CORRECTA ; L
invalidacid
1 ---DATOS RESPUEST]| CSV de declaracior R ani6
CORRECTA electrénica
---DATOS RESPUEST] Caodigo de estado en el que queda la
1| correcTa Estado AES R | an2 declaracion.
Si Tipo de respuesta es igual a EF,
1 | —FUNCTIONAL ERR( 999x | D SydayoOSaz Sais StSvySydz © W
En caso contrario,
SaGS8 StSyYSyi2 I' WwbQo
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error pointer R an..512 Localizacién del error dentro delensaje.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error code R n2 Tipo de error.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error reason R an..7 Cadigo del error.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error description R an..512 Descripcién o explicacion del error.
1 | --FUNCTIONAL ERRC \?;I'Sg‘a' attribute o0 |an.512 Valor original erréneo.
Si Tipo de respuesta es igual a EX,
1 | --XML ERROR 9999x | D Sytz2yoSasz Sads StSySyidz 1w

En caso contrario,
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Niv Nombre de grupo I\é?g]r:éitge Mul Op | Format ReglasCC514CVxSal Guias o indicaciones
940GS StSYSyid2 I WwbQo
1 | ---XML ERROR Error line number R n..9 Lineadel fichero xml donde esta error
1 | ---XML ERROR Error column R n..9 Columna del fichero xml donde esta errg
number
1 | ---XML ERROR Error pointer O an..512 Localizacién del error dentro del mensaj
Valoresposiles: tabla de cédigos
1 XML ERROR Error code @) n2 CSRDAO03@ddigo de error xr
1 | ---XML ERROR Error text O an..512 Descripcion del error.
1 | ---XML ERROR Original attribute O an..512 Valor original erréneo.

value
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12. Servicio Web dévodificacion/rectificacionde la
Declaraciérde exportacion (CC513C)

12.1. Descripcién general

Este proceso se inicia cehenviopor parte del operadodel mensaje de mwdificacion/rectificaciorde
unadeclaracion de exportacion por via telematica, mediante Servicios Web basados en el intercambio de
mensajes XML.

Una vez enviado el mensaje, la AEAT procederd a realizar automaticamente un prosedidadéon
tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los documentos
técnicos de los mensajes

Se trata del ransaje con eljue el operador solicita la mdlificacion/rectificaciénde los datos deuna
declaracion o de umpredeclaraciorde exportacion, enviado por él mismo mediante el servicio CCEL5C.
operador que puede utilizar este servicio es el representante dedkaracion original o, en el caso de que
no hubiera representante, el declarante de la declaracién original.

El operador recibira sincronamente urensaje de respuesta con el queAgencia Tributari@omunica si
acepta o rechazel mensaje de wdificacion/rectificaciorde exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
1 Respuesta errénea (se informa del error)

9 Respuestade nodificacion/rectificacion aceptada (se informa MRN, yCSV de declaracion
electrénicade la nodificacion/rectificacion

NOTA: Este serviciogls puede ser utilizado para declaraciones dadas de alta mediante el sistema AES
(mensaje CC515CVxEnt).

Aclaraciones sobre el proceso dedificacion/rectificacioren el sistema AES:

Como se ha mencionado en el capitulo de Diferencias entre el sistema ECS y el sistema AES, es importante
recordar que erel sistema AES se restringe mucho el uso del servicio welod#iddcion/rectificacion

de declaracion de exportacion (CC513C), ya que, en principio, solo puede utilizarse para las
exportaciones que estan en estado geedeclaracién No obstante, existiran ciertos supuestos muy
restringidos para la odificacién/rectificaciérde declaraciones de exportacion, ya sea por via electrénica

0 por via manual, que ya hayan sido admitidas. Por lo tanto, es muy importante que el operador ponga
especial cuidado en la exactitud de los datos dedéxlaracionde exportacion (que no sea
predeclaracioi que envia a la AEAT mediante el sistema AES, sabiendo que esos datos, en la mayoria de
los casos, no podran ser modificados posteriormente, ni solicitandoolgificacion/rectificaciona la

Aduana de forma manual.

Por lo general, en el caso que el operador tenga que rectificar un error en una declaracion de
exportacion que ya haya sido admitida, debera presentar una solicitud de invalidacién de exportacion



Departamento de Informatica Tributaria.
/ /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e Il.EE

Guia de Servicios Web dexportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5

mediante el servicio web (CC514C), y una vez que haya sido invalidada dicha exportacién, presentar de
nuevo la declaracion de exportacion con los datos correctos.

Ademas, si la declaracion de exportacion esta pendiente de control aduanero, ya sea fisico o
documental, y contuviera datos no correctos o erroneos, la declaracion no podra ser invalidada ni
modificada por el actuario en ningun caso, y debera ser despachada de forma disconforme, sin poder
obtener el levante, ya sea en la aduana de exportacion o en la aduana de salida.

Por todo lo sefialado, se insiste en la necesidad que el operador envie al sistema AES los datos de las
declaraciones de exportacion con el contenido mas correcto posible, para evitar invalidaciones,
despachos disconformes y futuros inconvenientes.

Reglas y condiciones del mensaje CC513CVxEnt

Cuando se envie unensajede modificacién/rectificaciorde declaracién de exportacion, dicho mensaje
contendra todos los datos de la declaraciéon, no sofoque se quieren modificar, ¢ tiebera enviael
mismoDeclarante/Representantgue envio el mensaje CCHC con la declaracion original.

Las reglas y condiciones para rellenar un mensaje ddifitacion/rectificacionde una declaracion
CC513CVxEnt son las mismas que las del mensajeadiealeclaracion CC515CVXEnt, por eso no estan
detalladas de nuevo en la descripcion de campos del CC513CvXEnt. A esas reglas y coad&itdes,
hay que afadir ladetalladas al principio del punto 12.4 Descripcién funcional.
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12.2. Descriptor del Web Service de Modificacidon/rectificacion de la
Declaraciérde exportacion (CCRC)

Su eescriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC513CV1.wsdl

En la definicién de este servicio se ofrece una direccion de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC513CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC513CV1SOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificadgersonal:
https://prewwwl.aeat.es/wIpl/ADEXDIT/ws/aesSLC513CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC513CV1SOAP

12.3. Mensajesutilizados
Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:
- Mensaje dedeclaracion de exportacién

https://www2 .agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC53CV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC513C\&hl.xsd
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Esquema resumido del mensaje de peticién

CC513CV1ENt

] atributos

CC513CType

atributos

<{::maaua[;QSGN:le r
CC513CVIENt type | WessageSenderContentType
oo | ECPICVIEN jmessageﬂecipiem

[tyoe [ MessageRecipientContentType

MESZAGE D == ‘rpmpamﬁnnﬂamlmﬂima

type | PreparatienDateAndTimeContent..

=me-3-a.=1geluel'luflt:atia:nnru

|';. | MessageidentificationContentTy...

e —————— .
CCH13C % ! " correlationidentifier :
type | CCS13CType ' type E‘,u:urrelatiunldentlﬁerc:lment‘fyne:!sE

ExportOperation
type | ExportOperatonTypelS

j Authorisation ."ﬁ
:ype | AuthorisationTyped1 s
0.9

J:_ CustomsOfficeOfPresentation

i 1ype [ CustomsOficeOPresentationT...

CustomsOfficeOfExport a

_E._)_:_'_ type | CustomsOifice fExporiTypedZ2 b
| Customs OfficeOfExitDeclared EEI
type | CustomsO fliceQ fExitDeclaredT.

=

Exporter

[i0: [Exporieriyenz P

| Declarant [3

type |[}eclarantTypeE|4

N N U VT

i ' Representative B':I
lype J RepresentativeTyped1 T

v
[x]
E
=]
@

i3
m
]
0
i
]
E]

]
o

W

=
1]

* DeferredPayment H
i1ype [DeferredPaymentType

|_| GoodsShipment 5

type | GoodsShipmeniTypeld ]
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Esquema resumido del mensaje de  respuesta:

MESSAGE H
ccs13cvisal -

DatosRespuestaCorrecta [H CSVDedaracionElectronica
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12.4. Descripcion funcional del mensaje XML de peticion CEBIXEnt

Reglas y condiciones del mensaje CC513CVxEnt

Cuando se envie umensajede modificacion/rectificaciorde declaracion de exportacion, dicho mensaje contendra todos los datos de la declaracion, no
solo los que se quieren modifi¢eectificar, y b debera enviael mismoDeclarante/Representantgue envio el mensaje CCHC con la declaracion original.

Las reglas y condiciones para rellenar un mensaje atifitacion/rectificaciéorde una declaracion CC513CVXEnt son las mismas que las del mensaje de alta
de declaracion CC515CVxEnt, por eso no estan detalladas de nuevo en la descripcién de campos del CC513CvXEnt. Aesdimutas gdemas, hay
gue afiadir las siguientes:

- No se puede modificar en ningln caso en el sistemaEdante mensaje CC513CVxkas preaclaraciones o declaraciones que:
hayan sido declaradas mediante el sistema ECS,

o estén bajo control aduanero, fisico o documental, tanto en la aduana de expedicién como en la aduana de salida,

0 hayan caido en circuito naranja@a en la aduana de expedicion, o en la aduana de salida,

o se haya generado el certificado de salida efectiva

o tengan despacho centralizado europeo,

=A =4 =8 =8 =4

1 Siempre se admitiran los mensajes CC513CVxEnt para exportaciones que hayan sido declaradas en el sistema AES (CCHIEGEXEnNt) y
encuentren en estado PA (predeclaracion). Se podran enviar tantos mensajes CC513CVxEnt como se necesite mientrasda exportaci
permanezca en ese estado.

- En el mensaje CC513C no se paaiddificar, con respecto a la declaiée original, en ningln caso

ElementoEXPORT OPERATICORM

Elemento EXPORT OPERATDBNaration Type

Elemento EXPORT OPERATA@UIfional Declaration Type
Elemento EXPORT OPERATR@ddEnNtation of goods date and time
Elemento EXPORT OPERATH@bBUrity

= =4 -4 -8 -9
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1 Grupo CUSTOSDFFICE OF PRESENTATION
1 GrupoQUSTOMBOFFICE OF EXPORT
1 Grupo CUSTOSDFFICE OF EXIT (DECLARED)
1 Grupo DECLARAKST no esta relleno Reprsentative)
1 Grupo REPRESENTATIVE
Niv Nombre de grupo Nombre de elemento Mul | Op | Format ReglasCC513CVxEnt Guias andicaciones
Id (atributo) 1x R an. 40 Iq no puede repetirsg para otro envio del misn|
tipo de mensaje y mismo firmante.
En el entorno de produccion no se puede
Phaseld o an.6 re_II_enar. En_el _entorno d(_e pruebas se puede
utilizar paraindicar el periodo en el que se
desea probar.
Debe contener el NIF del firmante.
El firmante de este mensaje debe ser:
- el representante o un autorizado del
MESSAGE Message sender R an..35 represeqtfsmte,. (fSi hay representante en la
declaracion original)
- 0 el declarante o un autorizado del declarant
(si no hay representante en la declaracion
origina).
MESSAGE Message recipient R an..35 | Debecontener el texto fijo: NECA.ES
Fecha de preparacion del
MESSAGE Preparation date and time R anl9 mensaje por parte del.
operador con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:S!
Un namero libre para el
operador, que no tiene
MESSAGE Message identification R an..35 porqué ser unico, puede
ser el antiguo nimero de
dosier.
MESSAGE Message type R an6 Debe contener el texto fijo: CC513C
MESSAGE Correlation identifier 0] an..35 | No se puede rellenar.
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Niv Nombre de grupo Nombre de elemento Mul | Op | Format ReglasCC513CVxEnt Guias andicaciones
1 | EXPORDPERATION 1x R
1 | EXPORT OPERATION LRN 0] an..22 Es obligatorio para CC517
1 | EXPORT OPERATION MRN (0] an..18 Es obligatorio para CC517
1 | EXPORT OPERATION Declaration type R an..5
1 | EXPORT OPERATION Additional declaration type R al
1 | EXPORT OPERATION Presentation of the goods o | anl9
date and time
1 | EXPORT OPERATION Security D nl
1 | EXPORT OPERATION Specific circumstance o an3
indicator
1 | EXPORT OPERATION Total amount invoiced 0] n..16,2
1 | EXPORT OPERATION Invoicecurrency D a3
1 | AUTHORISATION 9x 0]
1 | AUTHORISATION Sequence number R n.5
1 | AUTHORISATION Type R an..4
1 | AUTHORISATION Reference number R an..35
1 | AUTHORISATION Holder of authorisation D an..17
1 | CUSTOMS OFFICERRRESENTATION 1x 0]
1 | CUSTOMS OFFICE OF PRESENTAT| Reference number R an8
1 | CUSTOMS OFFICE OF EXPORT 1x R
1 | CUSTOMS OFFICE OF EXPORT Reference number R an8
1 | CUSTOMS OFFICE OF EXIT (DECLA 1x R
1 | CUSTOMS OFFICEFT (DECLAREL Reference number R an8
1 | EXPORTER 1x R
1 | EXPORTER Identification number R an..17
1 | EXPORTER Name D an..70
2 | ---ADDRESS 1x D
2 | ---ADDRESS Street and number R an..70
2 | ---ADDRESS Postcode D an..17
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Niv Nombre de grupo Nombre de elemento Mul | Op | Format ReglasCC513CVxEnt Guias andicaciones
2 | ---ADDRESS City R an..35
2 | ---ADDRESS Country R a2
1 | DECLARANT 1x R

1 DECLARANT Identification number R an..17
1 | DECLARANT Name D an..70
2 | ---ADDRESS 1x D
2 | ---ADDRESS Street and number R an..70
2 | ---ADDRESS Postcode D an..17
2 | ---ADDRESS City R an..35
2 | ---ADDRESS Country R a2
2 | ---CONTACT PERSON 1x 0]

2 | ---CONTACT PERSON Name R an..70
2 | ---CONTACT PERSON Phone number R an..35
2 | ---CONTACT PERSON E-mail address 0] an..256
1 | REPRESENTATIVE 1x (0]

1 | REPRESENTATIVE Identification number R an..17
1 | REPRESENTATIVE Status R nl

2 | ---CONTACT PERSON 1x (0]

2 | ---CONTACT PERSON Name R an..70
2 | ---CONTACT PERSON Phone number R an..35
2 | ---CONTACT PERSON Email address 0] an..256
1 | CURRENCY EXCHANGE 1x 0]

1 | CURRENCY EXCHANGE Internal currency unit R a3

1 | CURRENCY EXCHANGE Exchange rate D n..12,5
1 | DEFERRED PAYMENT 1x D

1 | DEFERRED PAYMENT Deferred payment R an..35
1 | GOODS SHIPMENT 1x R

1 | GOODS SHIPMENT Nature of transaction D n.2
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Niv Nombre de grupo Nombre de elemento Mul | Op | Format ReglasCC513CVxEnt Guias andicaciones
1 | GOODS SHIPMENT Country of export D a2
1 | GOODS SHIPMENT Country of destination D a2
2 | ---ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACT 99x O
2 | ---ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACT| Sequence number R n..5
2 | ---ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACT| Role R a..3
2 | ---ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACT| Identification number R an..17
2 | --DELIVERY TERMS 1x D
2 | --DELIVERY TERMS INCOTERM code R a3
2 | --DELIVERY TERMS UN LOCODE D an..17
2 | --DELIVERY TERMS Location D an..35
2 | ---DELIVERY TERMS Country D a2
2 | --DELIVERY TERMS Text D an..512
2 | ---WAREHOUSE 1x D
2 | ---WAREHOUSE Type R al
2 | --WAREHOUSE Identifier R an..35
2 | ---PREVIOUS DOCUMENT 99x 0]
2 | ---PREVIOUS DOCUMENT Sequence number R n..5
2 | ---PREVIOUS DOCUMENT Type R an4
2 | ---PREVIOUS DOCUMENT Reference number R an..70
2 | ---SUPPORTING DOCUMENT 99x 0]
2 | ---SUPPORTING DOCUMENT Sequence number R n.5
2 | ---SUPPORTING DOCUMENT Type R an4
2 | ---SUPPORTING DOCUMENT Reference number R an..70
2 | ---SUPPORTING DOCUMENT Document line item number 0] n.5
2 | ---SUPPORTING DOCUMENT Issuingauthority name 0] an..70
2 | ---SUPPORTING DOCUMENT Validity date 0] anl0
2 | ---ADDITIONAL REFERENCE 99x O
2 | ---ADDITIONAL REFERENCE Sequence number R n..5
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2 | ---ADDITIONAL REFERENCE Type R an4
2 | ---ADDITIONAL REFERENCE Reference number 0] an..70
2 | ---ADDITIONAL INFORMATION 99x (0]

2 | ---ADDITIONAL INFORMATION Sequence number R n..5
2 | ---ADDITIONAL INFORMATION Code R an5
2 | ---ADDITIONAL INFORMATION Text (0] an..512
2 | ---CONSIGNMENT 1x R

2 | ---CONSIGNMENT Container indicator D nl

2 | ---CONSIGNMENT Inland mode of transport D nl

5 | - CONSIGNMENT Mode of transport at the D nl

border

2 | ---CONSIGNMENT Gross mass o n..16,6
2 | ---CONSIGNMENT Reference number UCR D an..35
3 | - CARRIER 1x (0]

3 | - -CARRIER Identification number R an..17
3 | - CONSIGNOR 1x D

3 | - -CONSIGNOR Identification number 0] an..17
3 | - -CONSIGNOR Name D an..70
4 | e ADDRESS 1x D

4 | e ADDRESS Street and number R an..70
4 | e ADDRESS Postcode D an..17
4 | e ADDRESS City R an..35
4 | - ADDRESS Country R a2

3 | - -CONSIGNEE 1x D

3 | - -CONSIGNEE Identification number (0] an..17
3 | - -CONSIGNEE Name D an..70
4 | - ADDRESS 1x D

4 | e ADDRESS Street and number R an..70
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R ADDRESS Postcode D an..17

4 | - ADDRESS City R an..35

4 | - ADDRESS Country R a2

3 | - TRANSPORT EQUIPMENT 953(99 D

3 |- TRANSPORT EQUIPMENT Sequence number R n..5

3 | e TRANSPORT EQUIPMENT Container identification D | an.17
number

3 | - TRANSPORT EQUIPMENT Number of seals R n.4

4 | ——----SEAL 99x | D

4 | --—---SEAL Sequence number R n..5

4 | -----—---SEAL Identifier R an..20

R GOODS REFERENCE 999x | D

4 | e GOODS REFERENCE Sequence number R n..5

PR GOODS REFERENCE Declaration goods item R n.5
number

3 | - L OCATION OF GOODS 1x D

3 | - { OCATION OF GOODS Type of location R al

3 |- 1 OCATION OF GOODS Qualifier of identification R al

3 |- 1 OCATION OF GOODS Authorisation number D an..35

3 | - 1 OCATION OF GOODS Additional identifier D an..4

3 | - L OCATION OF GOODS UN LOCODE D an..17

4 | - CUSTOMS OFFICE 1x D

4 | - CUSTOMS OFFICE Reference number R an8

4 | - GNSS 1x D

R GNSS Latitude R an..17

R GNSS Longitude R an..17

;R [— ECONOMIC OPERATOR 1x D

O ECONOMIC OPERATOR Identification number R an..17
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4 | - ADDRESS 1x D
4 | - ADDRESS Street andhumber R an..70
4 | - ADDRESS Postcode D an..17
4 | - ADDRESS City R an..35
R ADDRESS Country R a2
4 | - POSTCODE ADDRESS 1x D
R POSTCODE ADDRESS House number D an..17
R POSTCODE ADDRESS Postcode R an..17
4 | - POSTCODE ADDRESS Country R a2
4 | -eeeeeen CONTACT PERSON 1x D
4 | -eeeeeen CONTACT PERSON Name R an..70
4 | - CONTACT PERSON Phone number R an..35
R CONTACT PERSON Email address O an..256
I p— DEPARTURE TRANSPORT MEA 999x | D
3 |- DEPARTURE TRANSPORT MEA Sequence number R n.5
3 |- DEPARTURE TRANSPORT MEA Type of identification 0] n2
3 | - DEPARTURE TRANSPORT MEA Identification number R an..35
3 | - DEPARTURE TRANSPORT MEA Nationality o] a2
3 | -COUNTRY OF ROUTING OF 99x D
CONSIGNMENT
3| COUNTRY OF ROUTING OF Sequence number R n..5
CONSIGNMENT
----- -COUNTRY OF ROUTING OF
3 | CONSIGNMENT Country R 2z
3 | ACTIVE BORDER TRANSPORT 1x D
MEANS
3 ME:\CI:STIVE BORDER TRANSPORT Type of identification R n2
3 | - ACTIVE BORDER TRANSPORT | Identification number R an..35
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Niv Nombre de grupo Nombre de elemento Mul | Op | Format ReglasCC513CVxEnt Guias andicaciones
MEANS

3 l-\;l—I-E-rNCSTIVE BORDER TRANSPORT Nationality R a2

3 | - TRANSPORT DOCUMENT 99x o

3 |- TRANSPORT DOCUMENT Sequence number R n.5
3 | - TRANSPORT DOCUMENT Type R an4
3 | - TRANSPORT DOCUMENT Reference number R an..70
3 | - TRANSPORT CHARGES 1x D

3 | - TRANSPORT CHARGES Method of payment R al

2 | ---GOODS ITEM 999x | R

> | —-GOODS ITEM Declaration goods item R N5

number

2 | ---GOODS ITEM Statistical value D n..16,2
2 | ---GOODS ITEM Nature of transaction D n..2
2 | ---GOODS ITEM Country of export D a2

2 | ---GOODS ITEM Country of destination D a2

2 | ---GOODS ITEM Reference number UCR D an..35
3 |- AUTHORISATION 9x 0]

3 | - AUTHORISATION Sequence number R n..5
3 |- AUTHORISATION Type R an..4
3 | - AUTHORISATION Reference number R an..35
3 | - AUTHORISATION Holder of authorisation R an..17
3 |- PROCEDURE 1x R

3 | - PROCEDURE Requested procedure R an2
3 |- PROCEDURE Previous procedure R an2
4 | - ADDITIONAL PROCEDURE 99x 0]

4 | - ADDITIONAL PROCEDURE Sequence number R n..5
4 | e ADDITIONAL PROCEDURE Additional procedure R an3
3 |- -CONSIGNOR 1x D
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3 | - -CONSIGNOR Identification number 0] an..17
3 | - -CONSIGNOR Name D an..70
4 | - ADDRESS 1x D
4 | - ADDRESS Street and number R an..70
4 | e ADDRESS Postcode D an..17
4 | - ADDRESS City R an..35
4 | e ADDRESS Country R a2
3 | - -CONSIGNEE 1x D
3 |- -CONSIGNEE Identification number 0] an..17
3 | - -CONSIGNEE Name D an..70
4 | - ADDRESS 1x D
4 | e ADDRESS Street and number R an..70
4 | - ADDRESS Postcode D an..17
4 | - ADDRESS City R an..35
4 | e ADDRESS Country R a2

----- ADDITIONAL SUPPLY CHAIN
3 | acTOR 9x ] ©
3 |- ADDITIONAL SUPPLY CHMINOR| Sequence number R n..5
3 | - ADDITIONAL SUPPLY CHAIN AC Role R a..3
3 |- ADDITIONAL SUPPLY CHAIN A(Q Identification number R an..17
3 | - -‘ORIGIN 1x D
3 | - -‘ORIGIN Country of origin 0] a2
3 |- -ORIGIN Region of Dispatch D an..9
3 | - COMMODITY 1x R
3 | - -COMMODITY Description of goods R an..512
3 |- -COMMODITY CUS code 0] an9
4 | -eeeeee- COMMODITY CODE 1x R
4 | - COMMODITY CODE Harmonised systeraub R an6
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heading code

4 | e COMMODITY CODE Combined nomenclature cod: R an2
5 | e TARIC ADDITIONAL CODE 99x D

LY [— TARIC ADDITIONAL CODE | Sequence number R n..5
[ [ — TARIC ADDITIONAL CODE | TARIGdditional code R an4
SR [ —— NATIONAL ADDITIONAL CO 9% | O

[ [ — NATIONAL ADDITIONAL CO| Sequence number R n..s
5 | - NATIONAL ADDITIONAL CO| National additional code R an..4
4 | -emeeen DANGEROUS GOODS 9x | O

4 | - DANGEROUS GOODS Sequence number R n..5
4 | - DANGEROUS GOODS UN Number R an4
4 | -emeeen GOODS MEASURE 1x R

R GOODS MEASURE Gross mass ) n..16,6
R GOODS MEASURE Net mass R n..16,6
4 | e GOODS MEASURE Supplementary units D n..16,6
R [— CALCULATION OF TAXES 1x D

4 | - CALCULATION OF TAXES Total duties and taxes amour| R n..16,2
Y p— DUTIES ANDAXES 9x | R

[ [ ——— DUTIES AND TAXES Seguence number R n..5
Y [— DUTIES AND TAXES Tax type R an3
Y [ —— DUTIES AND TAXES Payable tax amount R n..16,2
LY [ —— DUTIES AND TAXES Method of payment R al

s J [ ——— TAX BASE 99x R

N TAX BASE Sequence number R n..5
- Y [ — TAX BASE Tax rate R n.17,3
[T TAX BASE (I;Aue;;:errement unit and D an..4
- Y [ — TAX BASE Quantity D n..16,6
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6 | --m-mmmeeee- TAX BASE Amount D n..16,2
I TAX BASE Tax amount R n..16,2
3 |- PACKAGING 99x R

3 | - PACKAGING Sequence number R n..5

3 |- PACKAGING Type of packages R an2

3 | - PACKAGING Number of packages D n..8

3 |- PACKAGING Shipping marks D an..512
3 | - PREVIOUS DOCUMENT 99x 0]

3 |- PREVIOUS DOCUMENT Sequence number R n.5

3 | - PREVIOUS DOCUMENT Type R an4
3 | - PREVIOUS DOCUMENT Reference number R an..70
3 |- PREVIOUS DOCUMENT Goodsitem number D n..5

3 |- PREVIOUS DOCUMENT Type of packages D an2

3 |- PREVIOUS DOCUMENT Number of packages D n..8

3 |- PREVIOUSOCUMENT Measurement unit and D | an.4

qualifier

3 |- PREVIOUS DOCUMENT Quantity 0] n..16,6
3 | - SUPPORTING DOCUMENT 99x 0]

I SUPPORTING DOCUMENT Sequence number R n.5
3 | - SUPPORTING DOCUMENT Type R an4
3 | - SUPPORTING DOCUMENT Reference number R an..70
3 | - SUPPORTING DOCUMENT Document line item number 0] n.5

3 | - SUPPORTING DOCUMENT Issuing authority name 0] an..70
3 | - SUPPORTING DOCUMENT Validity date 0] anl0
R p— SUPPORTING DOCUMENT | Measurement unit and D | an.a4

qualifier
3 | - SUPPORTING DOCUMENT Quantity 0] n..16,6
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3 | - SUPPORTING DOCUMENT Currency 0] a3
3 | - SUPPORTING DOCUMENT Amount O n..16,2
3 | - TRANSPORJOCUMENT 99x O
3 | - TRANSPORT DOCUMENT Sequence number R n..5
3 | - TRANSPORT DOCUMENT Type R an4
3 |- TRANSPORT DOCUMENT Reference number R an..70
3 | - -ADDITIONAL REFERENCE 99x 0]
3 |- ADDITIONAL REFERENCE Sequence number R n..5
3 | - ADDITIONAL REFERENCE Type R an4
3 | - ADDITIONAL REFERENCE Reference number 0] an..70
3 | - -AADDITIONAL INFORMATION 99x 0]
3 |- ADDITIONAL INFORMATION Sequencewumber R n.5
3 | - ADDITIONAL INFORMATION Code R an5
3 | - ADDITIONAL INFORMATION Text 0] an..512
3 | - TRANSPORT CHARGES 1x D
3 | - TRANSPORT CHARGES Method of payment R al
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12.5. Descripcion funcional del mensaje XML dispuestaCC5BCVxSal
Niv Nombre de grupo ’i?g::éitge Mul Op | Format ReglasCC513CVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
El contenido que tuviera el elemento
MESSAGE Message recipient R an..35 MESSAGHIessage sendeen el mensaje
de entrada.
Preparation date Fecha de preparacion del mensaje por
MESSAGE an dptime R anl9 parte de la AEAT (timestamp) con
formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE .l\/less.a_lge. an..35 Es el mismo que el Id. (Gnico por mensa
identification
MESSAGE Message type an6 Texto fijo: RE513C
MESSAGE _Corrgl_anon an. 35 Contiene el Id del mensaje al que
identifier responde.
---CONTROL
1| RESPUESTA 1x R
- CONTROL _ Valores po_5|bles: OK (Mensajg admitido
1 Tipo de Respuesta R an2 EF (Mensaje con errores funcionales) o
RESPUESTA . . .
(Mensaje con errores de validacion xsd)
Si Tipo de respuesta es igual a OK,
---CONTROL Cadigo de Sytiz2y0Sasz SadsS StSySyiaz L . L
1 RESPUESTA Respuesta D anl En caso contrario, M (Modificacion/rectificacioradmitida)
94038 StSyYSyi2 I' WwbQo
Si Tipo de respuesta es igual a OK,
| | —DATOS RESPUEST 1x b Syliz2y0Sazx SadGsS 3INMzLR
CORRECTA En caso contrario,
940GS StSYSyi2 I' WbQo
1 ---DATOS RESPUEST]| MRN R anis

CORRECTA
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1 ---DATOS RESPUEST| CSV de declaracior R I
CORRECTA electrénica
---DATOS RESPUEST Cdédigo deestado en el que queda la

1| correcTa Estado AES R | an2 declaracion.

Si Tipo de respuesta es igual a EF,
1 | —FUNCTIONAL ERR( 999x | D SylieyoSax Sads StsSvSyidz T W

En caso contrario,

9aGs8 StSYSyi2 I WYbQo

1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error pointer R an..512 Localizacion del error dentro del mensaj
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error code R n2 Tipo de error.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error reason R an..7 Cadigo del error.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error description R an..512 Descripcién o explicacién delror.
1 | ---FUNCTIONAL ERRC( \?;;Sgnal attribute @) an..512 Valor original erréneo.

Si Tipo de respuesta es igual a EX,
1 | XML ERROR 9999x D syuzyosaz SadGS StSySyidz 1 W

En caso contrario,

94038 StSYSyi2 I' WwbQo
1 | ---XML ERROR Error line number R n..g Linea del fichero xml donde esta error
1 | ---XML ERROR Elzrrtr)][)gcrnlumn R n..g Columna del fichero xml donde esta errg
1 | ---XML ERROR Error pointer O an..512 Localizacion del error dentro del mensaj
Valores posiles: tabla de cédigos

1 | ---XMLERROR Error code @) n2 CSRDAO3@ddigo de error xr
1 | ---XML ERROR Error text O an..512 Descripcion del error.
1 | ---XML ERROR Original attribute @) an..512 Valor original erréneo.

value
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13. Servicio Web déNotificacion de llegada de
mercancias a la Aduana de Salil@aC507C)

13.1. Descripcion general

Este proceso se inicia con el envio, por parte del operador de la Notificacltayada de mercancias a
la Aduanade salidapor via telematica, mediante Servicios Web basados en el intercambio de mensajes
XML.

El operadodebe obligatoriamenteitilizar este servicio web CCBCVXEnt para notificar a la Aduamae

las mercancias hdtegado y harsido presentadas ante la Aduana shdida de la exportacigrsiempre y
cuandola Aduana de Salida sea espafipléa exportacion no continde con un transitp ademas, la
Aduana de Salida real sea diferente a la Aduana de presentacion de mercancias en la expedicion de la
exportacion (Exportacion Indirecta) o bien la Aduana de salida declarada sea diferente a la Aduana de
salida real (se declar6 que era Exportacion Dérgcse convierte en indirectao se declar6 que era
Exportacion Indirecta y se convierte dinecta).

Es importante destacar, que en este mensaje @WCYXEnt, el operador puedidicar ciertas
RAAONBLI yOAlLa &20NB f2a RIG2a&a NBFftS2FrR2a Sy fI
0 2 NR S NEsbselénerodque pueden reflejarse como discrepancias a la declaracion original vienen
referenciados conlanotat ! aS SadS St SYSyid2 gyAOlYSyidS Odz yR2
que figuraba en la declaraciéh NA 3.JA\difefencia deinensaje CC511CVxHEtunde se debia rellenar

el grupo entero modificado, eestos grupos o elementatiscrepantepcionalesdel CC507&olo debe
reflejarse el elemento que sea diferente.

Una vez enviado el mensaje O@5VXEnt, la AEAT procedera a realizar automaticamente un proceso de
validacion, tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los
documentos técnicos de los mensajes.

Si ha tenido errores funcionales o de validacion xml, se le informara de ellos,

Si no tiene erroresseinformara de si tiene el levante automatico de las mercancias en Aduasalida

(con la generacién por parte de la AEAT del Documento de levante de mercancias en Advalidesle
informacién del CSV de dicho documento), o de si tiene que pasar controles documentales (circuito
naranja) o controles fisicos (circuito rojo).

Si se trataun MRN de exportacién no espafiol, cuyos datos no constan en el sistema informatico de la
AEAT o que no esta en el estado adecuado para poder realizar las gedoAesiana de Salida en
Espafagl operador serd informado dse han solicitado automaticamente al sistema informatico del
pais del MRN de Exportacion, tanto los datos de la exportacion, como el permiso para poder recibirla en
Espafia.

Por lo tanto:
El operador recibira sincronamente un mensaje de respuesta con el que la Agencia Tributaria comunica si
acepta o rechaza este mensajeNetificacion de LLegada de mercancias ante la Aduana de Salida.

F
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Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:

w Respuesta errénea (se informa del error).

w Respuesta de Levante automatiem Aduana de Salidése informa MRN, fechde llegada
circuito de llegadaCSV de declaracion electronica, CSV de Justificante de levaAtiuana de Salida, y
fecha de levante de salijla

w Respuesta de bajo control (circuito naranja o rojo) (se informa NHRNade llegadacircuito de
llegada yCSV de declaracién electrénica).

w Respuesta de que se eatsolicitando a la Aduana de exportacion los datos de la exportacion y el
permiso para recibirla en Espafia.

EnelOF 42 RS 1jdzS St 2 LISNI R2 NJ NXBdiditandio didz/d la ddital dézS & G |
exportaciond, la exportacién queda en estado RQ (Solicitada al pais de expediabopsgrador debera

enviar otro mensaje CC50F@t con el mismo MRN pasados unos 15 minutos, momento en el cual
oseguramenté ya se tendra la informacion de la expmmion en el sistema de la AEAT, habiendo
evolucionado su estado hacia Dfya se tengal permiso para poder darla salida por Espafia y se podra

dar una respuesta defimita al operador en el mensaje CC507Sal.

En este caso, es necesaqae el operador reenviel CC507Ent, pasadodunos 15 minutos, para

ver si se ha concedido desde el pais expedidor de la exportacion el poderla recibir en Espafia
porque el operadorno recibe ninguna comunicaon de bandeja de entrada que liga el
resultado de lasolicitud al otro pais.

1 Siel operador repitiera el envio del CC5&Mty la exportacia ya estuvera en estado
DE, se procederia a procesdrCC507Entcon los datos de la exportacién que ya estan
en el sistema de la AEAT.

9 Siel operador repitiera el envio d€IC507CEnt y la exportacién ain estuviera en estado
RQ, en el CC507CSal se a@arér de 6Se han solicitado los datos de la declaracién al pais
de la Aduana de Exportacién, peronado hemos recibido dichos datos. Acuda a la
Aduana de Salida En este casopuede repetir el envio del CC507CEnt mas veces
pasados otros 15 minutos, por si el pais de expedicion de la exportacion tarda algo mas
en enviar su respuesta al sistema de la AEAT.

9 Siel operador repitiera el envio del CC507CEnt y la exportacién estuviera en estado RZ
(recepcidn rechazada en Espafia), en el CC507CSal serrdarde "La recepcionde la
exportacion en Esparfiba sido rechazada desde el pais de la exportackmuda a la
Aduand
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13.2. Descriptor delwWeb Service deNotificacion de llegada de mercancias
a la Aduana de SalidgCC507C)

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC507CV1.wsdl

En la definicién de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC507CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www210.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADEJDIT/ws/aes/CC507CV1SOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificad@ersonal:
https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADEXDIT/ws/aes/CC507CV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC507CV1SOAP

13.3. Mensajes utilizados
Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:
- Mensaje denotificacion de llegada de mercancias dtluana de Salida

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC507CV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CC507C\&hl.xsd
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Esquema resumido del mensaje de peticion

CCS0TCVENt

[E) atributos |
g

CCS07CType

CCS0TCVIERt
ype | CCS07CV1ENt _I'

message Sender
: 'IJessageSenaerCnnleanvDe

.

messageRecipient
¢ | MessageRecipientConteniType

preparationDate AndTime
¢ | PreparationDate AndTimeContent

| [ (S EH =B,
ype | CCSO07CType -

messageldentification
« | MessageidentificationContentTy

ExportOperation

_ 1 Authorisation

e [ AuthorisationType03 Tt
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' LA, }'.

T

—EE-_ v -'ExpaﬂOpeulnnTypezsu

CustomsOtfice OfExitActual

& | CustomsO fficeO fExiA clualType

&

| | GoodsShipment
+ | GoodsShipmentType0s

&8
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

—FprepamtionDathdﬁme |
—| messageldentification |

messageType

(e ()

CCS0TCVSal H

ControlRespuesta

—| DatosRespuestaCorrecta El—(—z'—)zl—--ffed'IaLmnheSalida

__________________

g
:
i

FunctionalError )
e —

1.999
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C/ Santa Maria Magdalena #8016 Madrid

13.4. Descripciérfuncional del mensajeXML de peticion CC5CNVxEnt

Nombre de

Niv | Nombre de grupo elemento Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an. 40 Id.no pu_ede repetirse para otro envio del mismo tipo de mensa
mismo firmante.
En el entorno de produccién no se puede rellenar. EEmtgdrno
Phaseld N an..6 | de pruebas se puede utilizar para indicar el periodo en el que S
desea probar.
Debe contener el NIF del firmante.
MESSAGE Message sender R an..35 | Debe ser igual al que figure como Exit Carrier en este mensaje
ser su apoderado.
MESSAGE Message recipient R an..35 | Debe contener el texto fijo: NECA.ES
. Fecha de preparacion del mensaje por
MESSAGE Errneéoaratlon date and R anl9 parte del operador con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
Message Un pumero libre para gl operador, que
MESSAGE . o R an..35 no tiene porqué ser Unico, puede ser el
identification . , )
antiguo namero de dosier.
MESSAGE Messsage type R an6 Debe contener el textdijo: CC507C
MESSAGE Correlation identifier N an..35 | Nose puede rellenar.
EXPORT
1| oPERATION b R
1 EXPORT MRN R anis Si el MRN es del afio 2025 o posterior, debe llevar en el 17° di
OPERATION una letra de la A a la E. (Formato CAU del MRN).
1 EXPORT Arrival notification N an19 | No se puede rellenar La calcula el sistema de la AEAT cuang
OPERATION date and time ' serecibe el mensaje.
1 g)F(’FI;?eiLON slglc\:/sl notification N an..35 | No se puede rellenar.
1 | EXPORT Storing flag R nl Si se trata de una salida terrestre, relle
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
OPERATION con el valor 0.
En caso contrario, rellene con el valor ]
Se tendra en cuenta Unicamente a titul
informativo, pero no se realizaran
validaciones ni procesos en funcién de
contenido.
Rellene con el valor 1, en el caso de qu
EXPORT . . . . sedeclare alguna discrepancia en este
1 OPERATION Discrepancies exist R nl Tabla de codigos: CSRDAO27. mensaje CC507CEnt.
Rellene con 0, en caso contrario.
1 | AUTHORISATION 9x N No se puede rellenar.
1 | AUTHORISATION Sequence number R n..5 | No se puede rellenar.
1 | AUTHORISATION Type R an..4 | No se puedeellenar.
1 | AUTHORISATION Reference number R an..35 | No se puede rellenar.
1 | AUTHORISATION Holder of O | an..17 | No se puede rellenar.
authorisation
Aduana espafiola a donde han llegado las mercancias.
{A W9 -thwe¢!/ Lhb ! DL.w![¢! wQ
{I Lta9b¢d/ 2dzy iNE 2F RS&AGAYI {
Entonces, CUSTOMS OFFICE OFAXIUALReference
ydzyo SNJ RS6S &SNJ A3dzZ fo |
Y9.thwt¢!/Lhb ! DL.
1 CUSTOMS OFFIC 1x R R 1 C H MO vigente cuando los elementos de la tab

OF EXIT (ACTUA

{A W9 -thwe¢!/Lhb ! DL.w![¢! wQ

SHIPMENT.CountryefportSa A 3dzrf | WDLQX
Entonces, CUSTOMS OFFICE OFAEXIUALReference
number debe ser igua CUSTOMS OFFICEEQH
(DECLARED)

CSRDT801 estén vigentes.
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
{A W9 -thwt¢!/Lhb ! DRequestgdt! wQ

procedurede la primeragoods itemes'81Qy Country of
destinationes ‘& entonces:
DeclaredCustoms Office of Exit actual debe gpral a
Yo{nnmmcTQ

CUSTOMS OFFI(

1 OF EXIT (ACTUA Reference number R an8
GOODS

L1 sHiPMENT S

2 ---CONSIGNMEN] 1x R

Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies®igsial a '1',
entonces, este D.G./ D.1.="'0O"y es usado para reportar
Mode of transport at discrepancias deste elemento con respecto a la
the border declaraciororiginal.

En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".

Use este elementdnicamentecuando
quiera indicar un valor diferente al que
figuraba en la declaracién original.

2 | ---CONSIGNMEN]

Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1',

entonces, este D.G./ D.1.='0O"y es usado para reportar -
Use este elementdnicamentecuando

2 | ---CONSIGNMEN] Reference number D an..35 d|screpa_n,C|as .d(_a este elemento con respecto a la quiera indicar un valor diferente al que

UCR declaracion original. k . -

. figuraba en la declaracién original.
En caso contrario,
este D.G./D.l. ='N".
3 | EXIT Ix R Antigua casilla del EAL: Declarante de
CARRIER Llegada.

Identification 9a WYwQo
3| EXIT CARRIE number © an..17 Debe ser EORI con Nisociado concedido por la AEAT.
3 | - EXIT CARRIE Name D an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbg
4 | - ADDRESS 1x D No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbg
I ADDRESS | Street and number R an..70 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbg
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
4 | - ADDRESS | Postcode D an..17 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbg
4 | e ADDRESS | City R an..35 | No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbg
4 | - ADDRESS | Country R a2 No se debe rellenar, se obtiene a partir del Identification numbeé
-------- CONTACT o
4 PERSON 1x 0] Es 'R
-------- CONTACT
4 PERSON Name R an..70
-------- CONTACT
4 PERSON Phone number R an..35
________ CONTACT . . Email _do.nde la AEAT enviara los
4 E-mail address O | an..256| Es 'R requerimientos necesarios en la Aduan
PERSON .
de salida.
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.I.="'0O'"y es usado para reportar Use este elementénicamentecuando
—————— TRANSPORT] 999 discrepancias de este grupo con respecto a la : - —
3 D - - quiera indicar un valor diferente al que
EQUIPMENT 9x declaracion original. k . -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Para indicar en qué ocurrencia de este
grupo hay una discrepancia, se utilizar:
el 'Sequence number' que tenia dicha
ocurrencia en la declaracién original.
3 | _ TRANSPORT Sequence number R n..5 Si quiere indicar que una ocurrencia de
EQUIPMENT . .
este grupo ha dejado de existir, rellene
Unicamente el 'Sequence number' que
tenia dicha ocurrencia en la declaracio
original, y no rellene ningtelemento
mas de dicho grupo.
3 | - TRANSPORT| Container D an..17 | Si EXPORT OPERATION/Discrepancies®igsial a '1', Use este elementdnicamentecuando
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Niv

Nombre de grupo

Nombre de
elemento

Mul

Op

Format

ReglasCC507CVxEnt

Guias o indicaciones

EQUIPMENT

identification
number

entonces, este D.G./ D.I.="'O'y es usado para reportar
discrepancias de este elemento con respecto a la
declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.l. ='N..

Si en la declaracion de expedicion de exportacién (CC515C) s¢

AYRAOs Sy SaniaBer @dntBicaty numdber

LI € FOoNF a5L{/wO9t! b/ L!// pnT¢é

entonces,

debe introducir obligatoriamente una discrepancia del
grupo TRANSPORT EQUIPMENT para sustituir el
identificador de contenedor original que tenia el valor
a5L{/w9t! b/ L'/ /pnTé 2 &bl
identificador real del contenedor que se presenta en la
aduana de salidaEsto también incluye a las
exportaciones extranjeras, para las cuales si se puede
declarar discrepancias.

quiera indicar un valor diferente al que
figuraba en la declaracion original.

------ TRANSPORT
EQUIPMENT

Number of seals

Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.1.='0O"y es usado para reportar
discrepancias de este elemento con respecto a la
declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".

Use este elementdnicamentecuando
quiera indicar un valor diferente al que
figuraba en la declaracién original.

-e-SEAL

99x

Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.I.="0O"y es usado para reportar
discrepancias de este grupo con respecto a la
declaracion original.
En caso contrario,

este D.G./D.l. ='N".

Use este elementdnicamentecuando
quiera indicar un valor diferente al que
figuraba en la declaracion original.

Pagina210de 344




Departamento de Informatica Tributaria .
(/ /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e II.EE

Guia de Servicios Web dexportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5
Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
Para indicar en qué ocurrencia de este
grupo hay una discrepancia, se utilizar:
el 'Sequence number' que tenia dicha
ocurrencia en la declaracion original.
4 | ---—-----SEAL Sequence number R n..5 Si quiere indicar que una ocurrencia de
este grupo ha dejado de existir, rellene
Unicamente el 'Sequence number' que
tenia dicha ocurrencia en la declaracio
original, y no rellene ningielemento
mas de dicho grupo.
Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.1.="'0O"y es usado para reportar .
discrepancias de este elemento con respecto a la Use este elementdnicamentecuando
4 | - SEAL Identifier D | an..20 pancias de P quiera indicar un valor diferente al que
declaracion original. k . -
. figuraba en la declaracién original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.l.="'0'y es usado para reportar -
i . Use este elementdnicamentecuando
———————— GOODS 999 discrepancias de este grupo con respecto a la : - .
4 D - . quiera indicar un valor diferente al que
REFERENCE X declaracion original. k . -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Para indicar en qué ocurrencia de este
grupo hay una discrepancia, se utilizar:
el 'Sequence number' que tenia dicha
4 | GOODS Seguence number R N5 ocurrencia en la declaracion original.
REFERENCE q -

Si quiere indicar que una ocurrencia de
este grupo ha dejado de existir, rellene
Unicamente el 'Sequence number' que
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
tenia dicha ocurrencia en la declaracio
original, y no rellene ningéelemento
mas de dicho grupo.
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies®igsial a '1',
entonces, este D.G./ D.1.="'0O"y es usado para reportar .
. : . Use este elementanicamentecuando
———————— GOODS Declaration goods discrepancias de este elemento con respecto a la : - .
4 . D n..5 - - quiera indicar un valor diferente al que
REFERENCE item number declaracion original. k . -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
_____ LOCATION Este grupo se utilizara para indicar la
3 9x R Solo depuede utilizar una ocurrencia de este grupo. ubicacion de llegada de la Aduana de
OF GOODS salida
El nGmero de secuencia es Unico para cada grupo de datos. D
----- LOCATION . : N
3 Sequence number R n..5 sersecuencial, empezando por 1 para la primera iteracion y
OF GOODS . g
aumentando en 1 en cada iteracion.
----- 1 OCATION . . . .
3 OF GOODS Type of location R al Debera ser igual a 'B'.
----- 1 OCATION | Qualifier of . . "
3 | oF GooDps identification R | al |Deberaseriguala’y"
Se indicara el cédigo de la ubicacién
espafiola de llegada de las mercancias
la Aduana de salida. Este cédigo puede
tener hasta 10 digitos, compuesto de
94 WYwQo recinto (4) y ubicacion (hasta 6).
3 | T 1 OCATION | Authorisation D an. 35
OF GOODS number v Debeser una ubicacion vélida para salida de exportacion en la| Los 4 primeros caracteres de este

fecha de recepcién de este mensaje.

elemento tienen que ser igual a los 4
Ultimos caracteres del elemento
CUSTOMOFFICE OF EXIT
(ACTUAL)/Reference number.
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
----- 1 OCATION " . .
3 OF GOODS Additional identifier D an..4 | No se puede rellenar.
----- 1 OCATION
3 OF GOODS UN LOCODE D an..17 | No se puede rellenar.
-------- CUSTOMS
4 OFFICE 1x D No se puedeellenar.
-------- CUSTOMS
4 OEEICE Reference number R an8 | No se puede rellenar.
4 | - GNSS 1x D No se puede rellenar.
4 | s GNSS Latitude R an..17 | No se puede rellenar.
4 | - GNSS Longitude R an..17 | No se puedeellenar.
4 | ECONOMIC 1x D No se puede rellenar.
OPERATOR
-------- ECONOMIQ Identification
4 OPERATOR number R an..17 | No se puede rellenar.
4 | - ADDRESS 1x D No se puede rellenar.
R ADDRESS | Street and number R an..70 | No se puede rellenar.
R ADDRESS | Postcode D an..17 | No se puede rellenar.
4 | - ADDRESS | City R an..35 | No se puede rellenar.
4 | - ADDRESS | Country R a2 No se puede rellenar.
-------- POSTCODE
4 ADDRESS 1x D No sepuede rellenar.
-------- POSTCODE
4 ADDRESS House number D an..17 | No se puede rellenar.
-------- POSTCODE
4 ADDRESS Postcode R an..17 | No se puede rellenar.
-------- POSTCODE
4 ADDRESS Country R a2 No se puede rellenar.
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
-------- CONTACT
4 PERSON 1x D No se puede rellenar.
-------- CONTACT
4 PERSON Name R an..70 | No se puede rellenar.
-------- CONTACT
4 PERSON Phone number R an..35 | No se puede rellenar.
-------- CONTACT .
4 PERSON E-mail address O | an..256 | No sepuede rellenar.
Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1',
----- ACTIVE entonces, este D.G./ D.I.="'0O'"y es usado para reportar .
: . Use este elementanicamentecuando
BORDER discrepancias deste grupo con respecto a la o ;

3 1x D L - quiera indicar un valor diferente al que
TRANSPORT declaracion original. figuraba en la declaracion original
MEANS En caso contrario, g ginat

este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1',
————— ACTIVE entonces, este D.G./ D.1.='0O"y es usado para reportar -
: . Use este elementdnicamentecuando
BORDER . e discrepancias de este elemento con respecto a la : - .

3 Type of identification D n2 - - quiera indicar un valor diferente al que
TRANSPORT declaracion original. figuraba en la declaracion original
MEANS En caso contrario, g gina

este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
————— ACTIVE entonces, este D.G./ D.1.='0O"y es usado para reportar -
) . Use este elementdnicamentecuando
BORDER e discrepancias deste elemento con respecto a la : - .

3 Identification D an..35 L - quiera indicar un valor diferente al que
TRANSPORT number declaracion original. figuraba en la declaracion original
MEANS En caso contrario, g gina.

este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
----- ACTIVE e ‘.
BORDER entonces, este D.G./ D.1.="'0'y es usado para reportar Use este elementdnicamentecuando

3 TRANSPORT Nationality D a2 discrepancias de este elemento con respecto a la | quiera indicar un valor diferente al que

MEANS declaracion original. figuraba en la declaracion original.

En caso contrario,
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este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATI®¢fepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.I.="'0O"y es usado para reportar -
. . Use este elementdnicamentecuando
------ TRANSPORT discrepancias de este grupo con respecto a la T -
3 99x | D L - quiera indicar un valor diferente al que
DOCUMENT declaracion original. : . _
. figuraba en la declaracién original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Para indicar en qué ocurrencia de este
grupo hay una discrepancia, se utilizarg
el 'Sequence number' que tenia dicha
ocurrencia en la declaracion original.
3 | TRANSPORT] Sequence number R n..5 Si quiere indicar que una ocurrencia de
DOCUMENT ) L
este grupo ha dejado de existir, rellene
Unicamente el 'Sequence number' que
tenia dicha ocurrencia en la declaracio
original, y no rellene ninglelemento
mas de dicho grupo.
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.l.="'0'y es usado para reportar L
. . Use este elementdnicamentecuando
------ TRANSPORT] discrepancias de este elemento con respecto a la T -
3 Type D an4 L - quiera indicar un valor diferente al que
DOCUMENT declaracion original. : S -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.l.="'0O'y es usado para reportar L
: . Use este elementdnicamentecuando
------ TRANSPORT] discrepanciasle este elemento con respecto a la T -
3 Reference number D an..70 L - quiera indicar un valor diferente al que
DOCUMENT declaracion original. : - -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
2 | ---GOODS ITEM 999 | D Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1', Use este elementdnicamentecuando
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X entonces, este D.G./ D.I.="'0O'"y es usado para reportar quiera indicar un valor diferente al que
discrepancias de este grupo con respecto a la figuraba en la declaracion original.
declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Para indicar en qué GOODS ITEM de ¢
grupo hay una discrepancia, se utilizarg
el 'Declaration goods item number' que
tenia dicho GOODS ITEM en la
declaracion original.
2 | —GooDs ITEM | Declaration goods R | n5 Si quiere indicar que un GOODS ITEM
item number . .
este grupo ha dejado de existir, rellene
Unicamente el elemento 'Declaration
goods item number' que tenia dicha
ocurrencia en la declaracion original, y
no rellene ningurelemento mas de
dicho grupo.
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies®idgstal a '1',
entonces, este D.G./ D.1.='0O"y es usado para reportar -
Reference number discrepancias de este elemento con respecto a la Us.e es_te glementWecuando
2 | ---GOODS ITEM D an..35 - - quiera indicar un valor diferente al que
UCR declaracion original. k . -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
3 ;\-L;:I:HORISATIOI\ 9x | O No se puede rellenar.
3 ;\JI:HORISATIOI\ Sequence number R n..5 | No se puede rellenar.
3 XG:I:HORISATIOI\ Type R | an.4 | No se puede rellenar.
3 | - Reference number R an..35 | No se puede rellenar.
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
AUTHORISATION
—————— Holder of
3 | AUTHORISATION authorisation O | an..17 /| No se puede rellenar.
3 | - -COMMODITY| 1x D
Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.1.='0O"y es usado para reportar -
; . Use este elementanicamentecuando
———————— GOO0DS discrepancias de este grupo con respecto a la . - X
4 1x D L o quiera indicar un valor diferente al que
MEASURE declaracién original. : . _
: figuraba en la declaracién original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATI®¢fepancies exist es igual a '1', Us_e es_te (_elementu—mcamentecuando
o quiera indicar un valor diferente al que
entonces, este D.G./ D.l.="'0O'y es usado para reportar : S
: . figuraba en la declaracién original.
———————— GOODS discrepancias de este elemento con respecto a la
4 Gross mass D n..16,6 - o
MEASURE declaracion original. . )
. Regla que aplica al formato: puede ser
En caso contrario, cero, o0 puede ser un nimero que no
este D.G./D.l. = 'N". OPp To que
comience por cero con o sin decimales
Use este elementdnicamentecuando
Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1', quiera indicar un valor diferente al que
entonces, este D.G./ D.1.='0O"y es usado para reportar figuraba en la declaracién original.
4 |7 GOO0DS Net mass D n.16.6 discrepancias de este elemento con respecto a la
MEASURE B declaracion original. Regla que aplica al formato: puede ser
En caso contrario, un nimero que no comience por cero
este D.G./D.l. ='N". con o sin decimales, o puede ser un ce
seguido de decimales.
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.I.="0O'"y es usado para reportar -
discrepancias de este grupo con respecto a la Use este elementanicamentecuando
3 | - PACKAGING 99x | D pan o grup P quiera indicar un valor diferente al que
declaracion original. : e -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
Para indicar en qué ocurrencia de este
grupo hay una discrepancia, se utilizar:
el 'Sequence number' que tenia dicha
ocurrencia en la declaracion original.
3 | - PACKAGING| Sequence number R n..5 Si quiere indicar que una ocurrencia de
este grupo ha dejado de existir, rellene
Unicamente el 'Sequence number' que
tenia dicha ocurrencia en la declaracio
original, y no rellene ningtelemento
mas de dicho grupo.
Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.1.="'0O"y es usado para reportar .
discrepancias de este elemento con respecto a la Use este elementdnicamentecuando
3 |- PACKAGING| Type of packages D an2 P - - P quiera indicar un valor diferente al que
declaracion original. k . -
. figuraba en la declaracién original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a ', | U3¢ €Ste elementanicamentecuando
e quiera indicar un valor diferente al que
entonces, este D.G./ D.l.="'0'y es usado para reportar : o
discrepancias de este elemento con respecto a la figuraba en la declaracion original.
3 | - PACKAGING| Number of packages D n..8 L -
declaracion original. : )
. Regla que aplica al formato: puede ser
En caso contrario, cero o un numero de hasta 8 digitos qu
este D.G./ D.I. = 'N". , gtos q
no empiece por cero.
Si EXPOROPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.l.="'0'y es usado para reportar L
discrepancias de este elemento con respecto a la Use este elementdnicamentecuando
3 | - PACKAGING| Shipping marks D | an..512 pan . P quiera indicar un valor diferente al que
declaracion original. : e -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
3 | - TRANSPORT] 9x | D Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a ‘1, Use este elementdnicamentecuando
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Niv | Nombre de grupo 1?2;?;;6 Mul | Op | Format ReglasCC507CVxEnt Guias o indicaciones
DOCUMENT entonces, este D.G./ D.I.="'0O'"y es usado para reportar quiera indicar un valor diferente al que
discrepancias de este grupo con respecto a la figuraba en la declaracion original.
declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.l. ='N".
Para indicar en qué ocurrencia de este
grupo hay una discrepancia, se utilizarg
el 'Sequence number' que tenia dicha
ocurrencia en la declaracion original. S
3 | 7 TRANSPORT] Sequence number R N5 quiere indicar que una ocurrencia de
DOCUMENT q v este grupo ha dejado de existir, rellene
Unicamente el 'Sequence number' que
tenia dicha ocurrencia en la declaracio
original, y no rellene ninglin elemento
mas de dicho grupo.
Si EXPORT OPERATION/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.1.="'0'y es usado para reportar L
: . Use este elementdnicamentecuando
------ TRANSPORT] discrepancias de este elemento con respecto a la T -
3 Type D an4 L o quiera indicar un valor diferente al que
DOCUMENT declaracién original. : S -
. figuraba en la declaracion original.
En caso contrario,
este D.G./D.Il. ='N".
Si EXPORT OPERATIONY/Discrepancies exist es igual a '1',
entonces, este D.G./ D.1.='0O"y es usado para reportar -
X . Use este elementdnicamentecuando
3 | TRANSPORT Referencenumber D an..70 discrepancias de este elemento con respecto a la uiera indicar un valor diferente al que
DOCUMENT v declaracién original. 9 q

En caso contrario,
este D.G./D.l. ='N".

figuraba en la declaracion original.
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13.5. Descripciérfuncional del mensaje XML de respuesta O@5VxSal
Niv Nombre de grupo ’i?g::éitge Mul Op | Format ReglasCC507CVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
El contenido que tuviera el elemento
MESSAGE Message recipient R an..35 MESSAGHIessage sendeen el mensaje
de entrada.
Preparation date Fecha de preparacion del mensaje por
MESSAGE an dptime R anl9 parte de la AEAT (timestamp) con
formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE _l\/less_a_lge_ an..35 Es el mismo que el Id. (Gnico por mensa
identification
MESSAGE Message type an6 Texto fijo: RE507C
MESSAGE _Corrgl_anon an. 35 Contiene el Id del mensaje al que
identifier responde.
---CONTROL
1| RESPUESTA 1x R
- CONTROL _ Valores po_5|bles: OK (Mens_aje admitido
1 Tipo de Respuesta R an2 EF (Mensaje coerrores funcionales) o EX
RESPUESTA . . S
(Mensaje con errores de validacion xsd)
Si Tipo de respuesta es igual a OK, .
~-CONTROL Codigo de Syiz2yosas Sais StSySyidz L (evante), Ebajo controldocumental o
1 D anl . fisico),S(solicitando datos a Aduana de
RESPUESTA Respuesta En caso contrario, exportacion
9438 S$tSYSyid2 I' ¥bQo P -
Si Tipo de respuesta es igual a OK y Codigo de respuesta es
diferente a $
1 | 7DATOS RESPUEST 1x | D Syi2yO8as S$4GS I N2

CORRECTA

En caso contrario,

9aGS St SySyiaz T

Yb Qo
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Niv Nombre de grupo I\é?g]r:éitge Mul Op | Format ReglasCC507CVxSal Guias o indicaciones
--DATOS RESPUEST
1| correcmeeraTiOf MRN R | ani8
---DATOS RESPUEST
1 CORRECTA Fecha de llegada R anl0
Si Codigo de respuesta es igual a L o igual a B, . ) .
1 | 7DATOS RESPUEST! i ciito de llegada D anl Syi2yoOSaz Sails sStSysSydz W l/cflrll?rrglsd%?:ilrt:wlzita\d/)(\sr(?c?')(; I\(ng:?rr;}nja,
CORRECTA 9 En caso contrario, fisico) ' 10,
SaGS8S StSYSyiz2 ' YbQo '
Si Codigo deespuesta es igual a L,
| | —DATOS RESPUEST| Fecha de Levante b ani0 Syliz2zy0Saz SaasS StSySydaz r v
CORRECTA en Salida En caso contrario,
SaisS StSySyiz ' YbQo
1 ---DATOS RESPUEST| CSV de declaracioy R ani6
CORRECTA electrénica
Si Codigo deespuesta es igual ajlEstado AES es igual a PS,
| | —DATOS RESPUEST| CSV de levante en b ani6 Sytz2y0Saz SaasS StSySyidz2 1 w
CORRECTA Salida En caso contrario,
Sa3S8 StSYSyiz ' YbQo
---DATOS RESPUEST Cddigo de estado en el que queda la
! CORRECTA Estado AES R an2 declaracion.
Si Tipo de respuesta es igual a EF,
1 | -FUNCTIONAL ERRC 999x | D Syli2yOSaz SadsS StSySyda r W
En caso contrario,
9aGS8 StSYSyi2 I' WYbQo
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error pointer R an..512 Localizacion del error dentro del mensaj
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error code R n2 Tipo de error.
1 | -—-FUNCTIONAL ERR( Error reason R an..7 Cadigo del error.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error description R an..512 Descripcién o explicacién del error.
1 | ---FUNCTIONAL ERRC Originalattribute @) an..512 Valor original erréneo.

value
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Niv Nombre de grupo I\é?g]r:éitge Mul Op | Format ReglasCC507CVxSal Guias o indicaciones
Si Tipo de respuesta es igual a EX,
1 | XML ERROR 9999x D SYuQYOSaZ SaGS StSySyidz2 1 w
En caso contrario,
9aiGs8 StSYSyi2 I' WYbQo
1 | ---XML ERROR Error line number R n..g Linea defichero xml donde esté& error
1 | ---XML ERROR Error column R n..g Columna del fichero xml donde esta errg
number
1 | ---XML ERROR Error pointer O an..512 Localizacién del error dentro del mensaj
Valores posiles: tabla de cédigos
1 XML ERROR Error code @) n2 CSRDAO3@ddigo de error xr
1 | ---XML ERROR Error text O an..512 Descripcion del error.
1 | ---XML ERROR Original attribute O an..512 Valor original erréneo.

value
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14. Servicio Welrle Comunicacion de Levante de
mercancias en Aduana de exportacion
(ComunicalevanteExpor)

14.1. Descripcion general

Se trata de un servicio web para que la Agencia Tributaria comunique al operador que una declaracién de
exportacidnha obtenido el levante de las mercancias en la Aduanas de exportacion siempre y cuando, la

declaracion tuvo control documental o fisico, o cuando la Aduana de presentacion de las mercancias no es
espafiolaPara poder utilizar este servicio, el operador interrogar al sistema de la AEAT mediante el servicio

web de bandeja de entrada.

Por lo tanto, ste proceso se inicia cal enviopor parte del operadode la peticibn de comunicaciones
pendientes al servicio web de la bandeja de entrada.

Se puede consultar la descripcion y documentacion del servicio web de Bandeja de Entrada en:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/ad
ht/banent/BandejaEntrada.pdf

Los Operadores realizaran periédicamente peticiones aigerweb de Bandeja de Entrada cellNIF

del presentador de la declaracion (ya sea el Representante o el Declarante).

Con este NIF el servicio de bandeja de entrada se encargara de transmitir una lista de todos los mensajes
que el operador tiene pendientes de recoger de la bandeja, entre ellosphagnicacionesle la AEAT
referentes a las declaraciones de exportacion enviadas mediante servicio web que se explican en esta
guiay en los cuales se hace referencia al servicio de entrada de la bandeja de entrada.

Cada elemento de la listaencionadatiene una clave propia de la Bandeja de Entrada y una referencia
de la comunicacién que envia la AEAT, donde estd en MRN y el tipo de comunicacion que se envia.
Con la primera clave se debe obtener posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

La referencia de este servicio web de Comunicad@®hevante de mercancias en aduana de exportacion
tiene elsiguiente formato:

ADEXAAESRRRRRRNNNNNNKEBEKXdonde:

ADEX: literal de ADEX

AAESRRRRRRNNNNNNMRN de=xportacion.

CLEVEX [ AGLEWE f LIGNJ A Y RA OF NJ ICoafinicacion dizyevantd gedrereaficiaRéh a
Aduana desxportaciorg ®

LY wSadzZ G R2 IRSLedahte 2 LISNI} OAsyY W

En este mensaje de comunicacion de levante en aduana de exportacion, se informa de: MRN de la
exportacion, Fecha de LevanteCSV dedocumento delevante de exportacibngenerado por la AEAT
(excepto para el caso de CEE3V dedocumento T2L/T2Ldenerado (slo si se trata de T2L o T2l flag

gue indica si la exportacion tiene salldaecta o Indirecty el estado AES en el que queda la declaracion

Es importante destacajue este mensaje de bandeja de entrada solo lo envia la Agencia Tributaria cuando
ha habido un despacho manual (porgizeadmision de la declaraciérbtoivo circuito naranja o rojoes
decir, necesidad de control documental o fisico) o porque la aduana de presentacion de las meroa@gias n


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
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espafiola. Bcordemos que cuando la admision de la declaracion obtiene circuito vefuy levante
automatico)y, ademasJa aduana de presentacién de las mercancias es espafiola, se produce el levante de
las mercancias en el momento de la admision, y se responde con los datos del levante como respuesta al
mensajeque provoca la admision, es decjuye los datos del levante van el mensaje CC515CSal o en el
mensaje CC511CSal.

14.2. Descriptor del Web Service de Comunicacién de Levante de
mercancias en Aduana de exportaci@omunicalLevanteExpor)

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicalevanteExporV1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién(recordemos que se trata de peticiones a la bandeja de entrada)

- usando certificado personal:
https:// www1.agenciatributaria.gob.ésIpl/ ADHT-BAND/ws/det/Detalle V5SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADHBAND/ws/detDetalle\bSOAP

o0 bien paraentorno depruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeat.es/wipl/ADHIBAND/ws/det/Detalle 8SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADHIBAND/ws/det/Detalle BSOAP

14.3. Mensajes utilizados

Los mensajes deeticion y respuesta implicados son los siguientes:

- Mensaje deenvio de la peticion

El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estandar que@pb 2 y I f I W. I yRS2I R
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/
ws/det/DetalleV5Ent.xsd

- Mensaje de respuestde la peticion:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicalevanteExporVxSat
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

Comunical evanteExporV1Sal EI— —FprepamtiunDahEAndﬁme |
MESSAGE FH ——3
—| messageldentification |

messageType

sComunicacdonTy

—F CSVLevanteExportacion |

g
:
g
g
8
7
v

____________________
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14.4. Descripciérfuncional del mensaje XML de respuestamunicalevanteExpbxSal
Niv Nombre de grupo Nombre deelemento | Mul | Op | Format ReglasComunicalLevanteExporVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R | an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
- El identdel Representative o del Declarant (si no hubiera
MESSAGE Message recipient R an..35 Repregntative), del mensaje CC515Ent
Preparation date and Fecha de preparacion del mensaje por parte de la AEAT
MESSAGE time R anl9 (timestamp) con formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Message identification R an..35 Es el mismo que el Id. (Unico por mensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo:CLEVEX
MESSAGE Correlation identifier @) an..35 Ira relleno con el MRN
1 | --DATOSCOMUNICACION 1x R
1 | ---DATOEOMUNICACION | MRN R anl8
1 | --DATOS COMUNICACION Fecha de Levante R | anl0
Sino se trata de CCE,
1 | —DATOS COMUNICACION S5V de levante D | ante | OYU2YOSaz SAaUS StSY
exportacion En caso contrario,
SaidsS StSySyidz2 I Wb(
Si el estatuto aduanero resultante es T2L o
T2LFy no se trata de CCE
CSV de documento " 2 - Ay e i A AL oA
1| _DATOS COMUNICACION ToL D | an6 | Syu2yOSaz Saus StSY
En caso contrario,
SaiS StSYSyidz2 I Wb(
LYRAOI 02y dzyl WwW5Q3 1jdzS as
. ubicacion de presentacién de mercancias es un punto de
1 Flag Directa o R anl salida de la UE y ademas, esta en la aduana declarada de
~DATOZOMUNICACION | Indirecta AFEARFOT @& Qratyde dapdrtackriimlifect (el
caso contrario).
1 | ---DATOS COMUNICACION Estado AES R an2 Caodigo de estado en el que queda la declaracion.
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15. Servicio Web de Comunicacion de Despacho
Disconforme en Aduana dexportacion
(ComunicaDisconformeExppr

15.1. Descripcién general

Se trata de un servicio web para que la Agencia Tributaria comunique al operador que una declaracion de
exportacionno tiene el levante de las mercancias en la Aduanas de exportaciéon porque el despacho ha sido
disconforme.Esta comunicacién solo se genera cuanto ha habido un despacho manual discaatiolane
aduana de exportaciéiRara poder utilizar este servicio, el operadeberainterrogar al sistema de la AEAT
mediante el servicio web de bandeja de entrada.

Por lo tanto, ste proceso se inicia ca enviopor parte del operadode la peticibn de comunicaciones
pendientes al servicio web de la bandeja de entrada.

Se puede consultar la descripcion y documentacion del servicio web de Bandeja de Entrada en:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/ad
ht/banent/BandejaEntrada.pdf

Los Operadores realizaran periédicamente peticiones alicderweb de Bandeja de Entrada celNIF

del presentador de la declaracion (ya sea el Representante o el Declarante).

Con este NIF el servicio de bandeja de entrada se encargara de transmitir una lista de todos los mensajes
que el operador tiene pendientes de recoger de la bandeja, entre ellosphagnicacionesle la AEAT
referentes a las declaraciones de exportacién enviadas mediante servicio web que se explican en esta
guia y en los cuales se hace referencia al servicio de entrada de la bandeja de entrada.

Cada elemento de la listaencionadaiene una clave propia de la Bandeja de Entrada y una referencia
de la comunicacién que envia la AEAT, donde esta en MRN y el tipo de comunicacién que se envia.
Con la primera clave se debe obtener posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

La referencia de este servicio web de ComunicadénDespacho Disconformiene el siguiente
formato:

ADEXAAESRRRRRRNNNNDCDISEXionde:

ADEX: literal de ADEX

AAESRRRRRRNNNNNNNEBRN de=xportacion.

CDISEX [ AGDSEMJE NJ& A Y RA OF NJ |j dg®muBidacidizyi®espacyiciDiseforas &
Aduana de exportacién ®

DY wSadz (I R2 BaSDiscdnfortneISdNdaydevanye Ynerdiancias

En este mensaje d@municacion de despacho disconforereaduana de exportacion, seonfna de: MRN
de la exportacionge un textoopcionalllamadodOtras cosas a informér @ St SadlF R2 ! 9{ Sy
declaracion.


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
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15.2. Descriptor del Web Service de Comunicacion de Despacho
Disconforme en Aduande exportacion(ComunicaDisconformeExppr

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicaDisconformeExporV1.wsdl

En la definicién de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién(recordemos que se trata de peticiones a la bandeja de entrada)

- usando certificado personal:
https:// www1.agenciatributaria.gob.ésIpl/ ADHT-BAND/ws/det/Detalle V5SOAP

- usando certificado de sello:
https://www210.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADHBAND/ws/det/Detalle V5SOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeat.es/wipl/ADHIBAND/ws/det/Detalle BSOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADHIBAND/ws/det/Detalle BSOAP

15.3. Mensajes utilizados

Los mensajes de peticidén y respuesta implicados son los siguientes:

- Mensaje deenvio de la peticién

El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estandar que @ 2y f | W. I yYRS2 R!
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/
ws/det/DetalleV5Ent.xsd

- Mensaje de respuestde la peticion:
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicaDisconformeExpoS4l.xsd
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https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaDisconformeExporV1.wsdl
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADHT-BAND/ws/det/DetalleV5SOAP
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADHT-BAND/ws/det/DetalleV5SOAP
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/ws/det/DetalleV5Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/ws/det/DetalleV5Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaDisconformeExporV1Sal.xsd
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

ComunicaDisconformeExporV15a
B atributos |
messageSender

ComunicaDisconformeExporV15al E]—

" preparationDateAndTime |

(Essac pH(

—|' messageldentification I

DatosComunicacionDisconformekx
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15.4. Descripciorfuncional del mensaje XML de respuestamunicaDisconformeExpdkSal
Niv Nombre de grupo Nombre de elemento | Mul | Op | Format ReglasComunicaDisconformeExporVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
- El ident del Representative o del Declaréitno hubiera
MESSAGE Message recipient R an..35 Representative), del mensaje CC515Ent
Preparation date and Fecha de preparacion del mensaje por parte de la AEAT
MESSAGE time R anl9 (timestamp) con formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Message identification R an..35 Es eimismo que el Id. (Gnico por mensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo: CDISEX
MESSAGE Correlation identifier @) an..35 Ira relleno con el MRN
---DATOS
1| comuNIcACION x| R
---DATOS
1| comuNIcaciON MRN R | ani8
---DATOS .
1 COMUNICACION Otras cosas a informar @) an512
---DATOS .- L
1 Estado AES R an2 Cddigo de estado en el que queda la declaracién.

COMUNICACION
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16. Servicio Web de Comunicacia® Levante de
mercancias en Aduana de sali@omunicalevanteSalida

16.1. Descripcion general

Se trata de un servicio web para que la Agencia Tributaria comunique al op@exitoCarriergue una
Notificacion de llegada de mercancias a la Aduana de $alidatenido el levantele las mercancias en la
Aduanade Salidasiempre y cuando, laxportaciontuvo control documental o fisicen la Aduana de Salida
espafiolaPara poder utilizar este servicio, el operadeberainterrogar al sistema de la AEAT mediante el
servicio web déandeja de entrada

Por lo tanto, ste proceso se inicia ca enviopor parte del operadode la peticibn de comunicaciones
pendientes al servicio web delfandeja de entrada

Se puede consultar la descripcion y documentacion del servicio weBadédeja de entradaen:
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/ad
ht/banent/BandejaSalida.pdf

Los Operadores realizaran periédicamente peticiones aigerweb deBandeja de entradaon el NIF

del presentador de I&lotificacion de llegada de mercancias a la Aduana de $&kdaCarriey.

Con este NIF el servicio Handeja de entradae encargara de transmitir una lista de todos los mensajes
que el operador tiene pendientes de recoger de la bandeja, entre ellosphagnicacionesle la AEAT
referentes a lasotificaciones de llegada de mercancias a la Aduana de $alidalas mediante servicio
web que se explican en esta guia y en los cuales se hace referencia al servicio de entrddandiejda

de entrada

Cada elemento de la listaencionadaiene una clave propia de Bandeja de entradg una referencia
de la comunicacién que envia la AEAT, donde estd en MRN y el tipo de comunicacion que se envia.
Con la primera clave se debe obtener posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

La referencia de este servicio web de Comunicacién de Levante de mercancias en adsalidsiiEene

el siguiente formato:

ADEXAAESRRRRRRNNNNNNNBA. BYhde:

ADEX: literal de ADEX

AAESRRRRRRNNNNNNNEBRN de=xportacion.

CLESAY [ AGLE®N fLIANI A Y RA OF NJ ICdafinicEdon dizyevants gearieréaficiaRéh
Aduana deSalida &

LY wSadzZ G R2 IRSLefahte.2 LISNI} OAsyY W

En este mensaje de comunicacion de levante en aduarfgatida se informa de: MRN de la exportacion,
Fecha de Levanten SalidaCSV dedocumento ddevanteen Aduana de Salidgenerado por la AEAT vy el
estado AES en el que queda la declaracion.

Es importante destacar que este mensajebaadeja de entradaolo lo envia la Agencia Tributaria cuando
ha habido un despacho manuah Aduana de Salidgorque lanotificacion de llegad@btuvo circuito
naranja o rojo, es decir, necesidad de control documental o fisico). Recordemos, que euaoiificacion
de llegada de mercancias a la aduana de salltzene circuito verdese produce el levante de las


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaSalida.pdf
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaSalida.pdf
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mercanciagen Aduana de Salidzn el momento de laotificacion y se responde con los datos del levante
en Aduana de Salidaomo respuesta al mensaf@C507CEnes decir, que los datos del levante van en el
mensaje CRD7CSal.

16.2. Descriptor del Web Service de Comunicacion de Levante de
mercancias e\duana de saliddComunicalLevanteSalija

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicalevanteSalidaV1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién(recordemos que se trata de peticiones déndeja de entrada

- usando certificado personal:
https:// www1.agenciatributaria.gob.ésIpl/ ADHT-BAND/ws/det/Detalle V5SOAP

- usando certificado de sello:
https://www210.agenciatributaria.gob.es/wipl/ ADHBAND/ws/detDetalle \bSOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeat.es/wipl/ADHIBAND/ws/det/Detalle 8SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADHIBAND/ws/det/Detalle BSOAP

16.3. Mensajes utilizados

Los mensajes de peticidén y respuesta implicados son los siguientes:

- Mensaje deenvio de la peticion

El servicio no tiene un esquema propio, se utilizzsgindar que propdJO A 2 Bandeja tle entrada ®
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/
ws/det/DetalleV5Ent.xsd

- Mensaje de respuestde la peticion:
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicalevanteSalidaS4l.xsd
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https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaLevanteSalidaV1.wsdl
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADHT-BAND/ws/det/DetalleV5SOAP
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADHT-BAND/ws/det/
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/ws/det/DetalleV5Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/ws/det/DetalleV5Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaLevanteSalidaV1Sal.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaLevanteSalidaV1Sal.xsd
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

i
:
:
L

—FpmpamlionDabeAnd‘l’lme |
Fmesocryoe

Comunical evanteSalidaV15al E——

(e (R

i

DatosComunicacion H
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16.4. Descripciorfuncional del mensaje XML de respuestammunicalLevanteSalidaVxSal
Niv Nombre de grupo Nombre deelemento | Mul | Op | Format ReglasComunicalevanteSalidaVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
MESSAGE Message recipient R an..35 El ident deExt Carrier del mensaj€C507CEnt
Preparation date and Fecha de preparacion del mensaje por parte de la AEAT

MESSAGE time R anl9 (timestamp) con formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Message identification R an..35 Es el mismo que el Id. (Unico por mensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo:CLEBA
MESSAGE Correlation identifier @) an..35 Ira relleno con el MRN
---DATOS

1| comuNicACION x| R
---DATOS

1| comuNicACION MRN R | anl8

1 ---DATOS Fecha de Levante en R an10
COMUNICACION Salida

1 ---DATOS CSV de levante en R ani6
COMUNICACION Salida

1 —DATOS Estado AES R an2 Cddigo de estado en el que queda la declaracion
COMUNICACION g queq '
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17. Servicio Web de Comunicacia® Despacho
Disconforme en Aduana de salida
(ComunicaDisconformeSaligla

17.1. Descripcion general

Se trata de un servicio web para que la Agencia Tributaria comunique al op€exitoCarriergue una
notificacién de llegada de mercancia tiene el levantale las mercancias en la Aduatesalida y la salida
queda denegadporque el despachen la Aduana de Salidea sido disconformd.as mercancias quedan
paralizadas en la Aduana de Sallelsta comunicacién solo se genera cuanto ha habido un despacho manual
disconforme en laAduana deSalida Para poder utilizar este servicio, el operador debera interrogar al
sistema de la AEAT mediante el servicio webatwleja de entrada

Por lo tanto, ste proceso se inicia cal enviopor parte del operadode la peticibn de comunicaciones
pendientes al servicio web deliandeja de entrada

Se puede consultar la descripcion y documentacion del servicio weBaddeja de entradaen:
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/ad
ht/banent/BandejaEntrada.pdf

Los Operadores realizaran periédicamente peticiones alicderweb deBandeja de entradaon el NIF

del presentador de laotificacion de llegada a la Aduana de Sa(itkat Carriey.

Con este NIF el servicio Handeja de entradae encargara de transmitir una lista de todos los mensajes
que el operador tiene pendientes de recoger de la bandeja, entre ellosphagnicacionesle la AEAT
referentes a lamotificaciones de llegada de mercancia a la Aduana de Satidadas mediante servicio
web que se explican en esta guia y en los cuales se hace referencia al servicio de sahdadigdale
entrada

Cada elemento de la listaencionadaiene una clave propia de Bandeja de entradg una referencia
de la comunicacién que envia la AEAT, donde esta en MRN y el tipo de comunicacién que se envia.
Con la primera clave se debe obtener posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

La referencia de este servicio web de Comunicacion de Despacho Disconforme tisigeiarite
formato:

ADEXAAESRRRRRRNNNNNNNBEDtH®nde:

ADEX: literal de ADEX

AAESRRRRRRNNNNNNMERN de=xportacion.

DISAY [ ACDESWLIE NJd A Y RA OF NJ |j dgsmuBidacidizd®espacyiciDisébforrs® o
Aduana deSalidd &

D: Resultado de 18 LJS NJ 0% Digcynfokhe. No hay levante de mercancias.

En este mensaje de comunicacjpn de despacho disconformddwamna deSalida se informa de: MRNe la
exportacion,RS dzy (G SE( 2 20t8icassslafinforindir & I B2 & a (dueRdiiedd 18 {
declaracion.


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
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17.2. Descriptor del Web Service de Comunicacion deébespacho
Disconforme en Aduana de saliqg€omunicaDisconformeSalijla

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicaDisconformeSalidaV1.wsdl

En la definicién de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién(recordemos que se trata de peticiones dé&ndeja de entradga

- usando certificado personal:
https:// www1.agenciatributaria.gob.ésIpl/ ADHT-BAND/ws/det/Detalle V5SOAP

- usando certificado de sello:
https://www210.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADHBAND/ws/detDetalle \bSOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADHIBAND/ws/det/Detalle BSOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADHBAND/ws/det/Detalle BSOAP

17.3. Mensajes utilizados

Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:

- Mensaje deenvio de la peticién

El servicio no tiene un esquerpeopio, se utiliza el estandar que prdgdd A 2 Bandeja tle entrada
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/
ws/det/DetalleV5Ent.xsd

- Mensaje de respuestde la peticion:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicaDisconformeSalid&84l.xsd
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https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/ws/det/DetalleV5Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaDisconformeSalidaV1Sal.xsd
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

ComunicaDisconformesalidaV1sal F——

MESSAGE H

DatosComunicacion (H— ==—-H—
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17.4. Descripciorfuncional del mensaje XML de respuestamunic®isconformeSalidaVxSal
Niv Nombre de grupo Nombre de elemento | Mul | Op | Format ReglasComunicaDisconformeSalidaVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
MESSAGE Message recipient R an..35 El ident deExt Carrier del mensaje CC507CEnt
Preparation date and Fecha de preparacion del mensaje por parte de la AEAT

MESSAGE time R anl9 (timestamp) con formatoAAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Message identification R an..35 Es el mismo que el Id. (Unico por mensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo:CDISSA
MESSAGE Correlation identifier @) an..35 Ir4 relleno con el MRN
---DATOS

1| comuNicACION x| R
---DATOS

1| comuNICcACION MRN R | anl8

1 ---DATOS Fecha disconforme R an10
COMUNICACION salida
---DATOS .

1 COMUNICACION Otras cosas a informar O | an..512

1 | 7DATOS Estado AES R an2 Caédigo de estado en el qaeieda la declaracion
COMUNICACION g qoe '
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18. Servicio Weldle @municacion de Controles del
Despacho Centralizado EuropéGomunicaControlesCEE

18.1. Descripcion general

Se trata de un servicio web para que la Agencia Tributaria comunique al operador el tipo de control que va a
hacer la Aduanao espafiolade Presentacion de las mercancias. Esta comunicacion solo se genera cuando
se trata de CCE y la Aduana espafiolade Presentacion de mercancia ha decidido hacer controles
documentales o fisicos, adicionales a los controles documentales que se pudieran haber hecho en la Aduna
de Exportacion. Para poder utilizar este servicio, el operador debera interrogar al sistema de la AEAT
mediante el servicio web de bandeja de entrada.

Por lo tanto, este proceso se inicia con el envio por parte del operador de la peticion de comunicaciones
pendientes al servicio web de la bandeja de entrada.

Se puede consultar la descripcion y documentacion del servicio web de Bandeja de Entrada en:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/b
anent/BandejaEntrada.pdf

Los Operadores realizaran periédicamente peticiones al servicio web de Bandeja de Entrada con el NIF del
presentador de la declaracién (ya sea el Representante o el Declarante).

Con este NIF el servicio de bandeja de entrada se encargara de transmitir una lista de todos los mensajes
que el operador tiene pendientes de recoger de la bandeja, entre ellos, las comunicaciones de la AEAT
referentes a las declaraciones de exportacién enviadas mediante servicio web que se explican en esta guia y
en los cuales se hace referencia al servicio de entrada de la bandeja de entrada.

Cada elemento de la lista mencionada tiene una clave propia de la Bandeja de Entradafgrencia de la
comunicacién que envia la AEAT, donde estd en MRN y el tipo de comunicacion que se envia.

Con la primera clave se debe obtener posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

La referencia de este servicio web de Comunicacién de Levante de mercancias en aduana de exportacion
tiene el siguiente formato:

ADEXAAESRRRRRRNNNNERNDCEdonde:

ADEX: literal de ADEX

AAESRRRRRRNNNNNNND: MRN de exportacion.

CONC 9Y [QQONGMN fLIGNI AYRAOFNJI ljdzS S&a dzy YSyalaS RS al
Centralizad® dzNR LJS 2 ¢

C: Resultado de la operacidiiteral¥/ QT'H / 2 y (i NP f

En este mensaje de Comunicacion de Controles del Despacho Centralizado Europeo, se informa de: MRN de
la exportacién, Fecha de Notificacion del tipo de control, Tipo de catifin, los Tipos de controldes
Documentos solicitados al operadoel estado AE&h el que queda la declaracion

Es importante destacar, que a pesar de que el operador haya aportado la documentacién requerida a la
Aduana de Exportacion, si es gba habido un control documental en esa Aduana, los controles que se
comunican en este mensaje son los controles que desea hacer la Aduana de Presentacién de Mercancias,


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
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que pueden ser solo documentales, documentales y fisicos o solo fisicos. El tipo de control que se quiere
hacer se especifica dentro del mensaje, y si se pide control documental, la documentacién debe ser

aportada a la Aduanao espafiolale Presentacion de Mercancia, que es quien la solicita.

18.2. Descriptor del Web Service de Comunicacion deControles del
Despacho Centralizado EuropeGdmunic&ontrolesCOE

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w

s/aes/ComunicaControlesV1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el

entorno de produccién(recordemos que se trata de peticiones a la bandeja de entrada)

- usando certificado personal:

https:// www1.agenciatributaria.gob.ésIpl/ ADHT-BAND/ws/det/Detalle V5SOAP

- usando certificado de sello:

https://www10.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADHBAND/ws/det/Detalle V5SOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:

https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADHIBAND/ws/det/Detalle BSOAP

- usando certificado de sello:

https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADHIBAND/ws/det/Detalle BSOAP

18.3. Mensajes utilizados

Los mensajes de peticion y respueistglicados son los siguientes:

- Mensaje deenvio de la peticion

El servicio no tiene un esquerpeopio, se utiliza el estandar que prdgdd A 2 y I |
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/

W. I yRSel

ws/det/DetalleVSEnt.xsd
- Mensaje de respuestde la peticion:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w

s/aes/ComunicaControlesCCBal xsd
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https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaControlesV1.wsdl
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaControlesV1.wsdl
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADHT-BAND/ws/det/DetalleV5SOAP
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADHT-BAND/ws/det/DetalleV5SOAP
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/ws/det/DetalleV5Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/ws/det/DetalleV5Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaControlesCCEV1Sal.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaControlesCCEV1Sal.xsd
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

ComunicalontrolesCCEV Y Sal

messagesender

" messageReipient

—Fnrepmmnauﬂndtlme |

MESSAGE @3—
—|' messageldentification
ComunicaControlesCCEVSal :l']— i messageTy pe

L 'i-wrrrldliunldenli‘ﬁ:r E

DratosComumicacionl ontrolesOCET.

" fechaMotificacionControl |

ocumentoSolictadoType

1

1

i =

i numeroSecuendia |

1
I': DocumentoSolicitado EI e -ij-anr.umenl.ul
[ttty R A A L A A Tt | i

He |
'---'ﬂes:.npﬁnn‘:
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18.4.

Descripciérfuncional del mensaje XML de respuestammunic&ontrolesCCExSal

Niv Nombre de grupo Nombre deelemento | Mul | Op | Format ReglasComunicaControlesCCEVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) Ix | R | an..40
MESSAGE Message sender R | an..35 Texto fijo: NECA.ES
- El identdel Representative o del Declarant (si no
MESSAGE Message recipient R'| an.35 hubiera Represntative), del mensaje CC515Ent
. Fecha de preparacion del mensaje por parte de
MESSAGE Er::a(faratlon date and R anl9 AEAT (timestamp) con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Message identification R | an..35 Es el mismo que el Id. (Unico por mensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo: CONCCE
MESSAGE Correlation identifier O | an..35 Ir4 relleno con el MRN
---DATOS
1| cCOMUNICACION | R
1 ---DATOEOMUNICACION MRN R anl8
1 | --DATOS COMUNICACI] echade notificacion de R | anl0
control
1 | ---DATOS COMUNICACI] Tipo de notificacion R nl Lista de valores de la tabl@SRDA384
1 | ---DATOS COMUNICACI( Estado AES R an2 Cdédigo de estado en gue queda la declaracion.
1 | ---TIPO DE CONTROL 99x | R
El nimero de secuencia es Unico para cada grupo d¢
1 | ---TIPO DE CONTROL Numero de secuencia R n..5 datos. Debe ser secuencial, empezando por 1 para |
primera iteracion y aumentando en 1 eada iteracion.
1 | ---TIPO DE CONTROL Tipo R an..3 Lista de valores de la tabla: CSRDA
Si Tipo es igual a 50,
1 | ---TIPO DE CONTROL Texto D|an.512| Syit2y0Sasx SausS StSySyiaz
Encasocontrario,Sa i8S St SySydz2 T
---DOCUMENTO
1| soLiciTabo 9x | O
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Niv Nombre de grupo Nombre deelemento | Mul | Op | Format ReglasComunicaControlesCCEVxSal Guias o indicaciones

--DOCUMENTO ] - El nimero de secuencia es Unico para cada grupo dg¢

1 NuUmero de secuencia R n..5 | datos. Debe ser secuencial, empezando por 1 para |
SOLICITADO . . - . .

primera iteracion y aumentando en 1 en cada iteracic

--DOCUMENTO . . )

1 SOLICITADO Tipo de documento R an4 Lista de valores de la tabla: CSRDA
---DOCUMENTO .

1 SOLICITADO Descripcion O | an..512

Pagina243de 344




Departamento de Informatica Tributaria .

/4 YA Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e II.EE
- C/ Santa Maria Magdalena 8016 Madrid

19. Servicio Welde @municacion de Invalidacion de
Exportacion (Comunicalnvalidacion

19.1. Descripcion general

Se trata de un servicio web para que la Agencia Tributaria comunique al operador que una declaracion o
predeclaraciorde exportacion se ha invalidado. Para poder utilizar este servicio, el operador interrogar al
sistema de la AEAT mediante el servicio web de bandeja de entrada.

Por lo tanto, ste proceso se inicia ca enviopor parte del operadode la peticibn de comunicaciones
pendientes al servicio web de la bandeja de entrada.

Se puede consultar la descripcion y documentacion del servicio web de Bandeja de Entrada en:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/ad
ht/banent/BandejaEntrada.pdf

Los Operadores realizaran periédicamente peticiones alicgerweb de Bandeja de Entrada cellNIF

del presentador de la declaracion (ya sea el Representante o el Declarante).

Con este NIF el servicio de bandeja de entrada se encargara de transmitir una lista de todos los mensajes
que el operador tiene pendientes de recoger de la bandeja, entre ellosphagnicacionesle la AEAT
referentes a las declaraciones de exportacién enviadas mediante servicio web que se explican en esta
guiay en los cuales se hace referencia al servicio de entrada de la bandeja de entrada.

Cada elemento de la listaencionadaiene una clave propia de la Bandeja de Entrada y una referencia
de la comunicacién que envia la AEAT, donde esta en MRN y el tipo de comunicacién que se envia.
Con la primera clave se debe obtener posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

La referencia de este servicio web de Comunicaciéon de Invalidacién tigigeiehte formato:
ADEXAAESRRRRRRNNNNNNNNDAL Xdonde:

ADEX: literal de ADEX

AAESRRRRRRNNNNNNNERN de eportacion.

CINVAY [ AGNYAE f LindNarj dzS Sa dzy CoBuwiigatid Se Iivdidadion de
Exportaciog &

XY wSadzZ GF R2 IRSInvalibacignLISNI OAsy Y W

La Agencia Tributaria puede enviar al operador esta comunicacion de invalidacidatrercasos:

1 Porque se trate deinapredeclaraciorde exportacion y han pasado mas de 30 dias desde qdiets
declaraci6rmediante el mensaje CC515CEint que haya sido admitido correctamente el mensaje de
presentacion de mercafes a la aduana de exportacién (CC511CEnt).

1 Porque se comunica al operador la invalidacion de una exportacion que él mismo swidigite un
CC514CEnpero que tuvo que ser consultada a la Aduana de salida declarada.

1 Porque se comunica al operador la invalidacion de una exportae#iizada por un actuario de la
aduana a solicitud del operaador

1 Porque la Aduana invalida la declaracién de exportacion porque el operador no ha presentado pruebas
satisfactorias sobre la salida de la mercancia fuera del TAU.

En cualquiera de lazuatrocasos, el mensaje de respuesta sera del siguiente tipo:


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
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1 Respuesta de Invalidacion deportacion (se informa MRN, fecha de invalidaci&ra invalidacion
ha sido iniciada por la Aduana, la justificacion de la invalidgc&restado AE&h el que queda la
declaracion

19.2. Descriptor delWeb Service deComunicacion de Invalidacién de
Exportacion(Comunicalnvalidacion

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicalnvalidacionV1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién(recordemos que se trata de peticiones a la bandeja de entrada)

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.éslp/ADHT-BAND/ws/det/DetalleV5SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADHBAND/ws/detDetalle\bSOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeat.es/wipl/ADHIBAND/ws/det/Detalle 8SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADHBAND/ws/det/Detalle BSOAP

19.3. Mensajes utilizados

Los mensajes de peticidén y respuesta implicados son los siguientes:

- Mensaje deenvio de la peticién

El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estandar que@pb 2 y I f I W. I yRS2I R
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/
ws/det/DetalleV5Ent.xsd

- Mensaje de respuestde la peticion
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/Comunicalnvalidacion'@al.xsd
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Esquema resumido del mensaje de

respuesta:

[———————————— — —

ComunicalnvalidacionV15al

= atributos

ComunicalnvalidacionV15al [%]—'—

= messageRecipient

—F preparationDateAndTime |

(Essace-(-

—F messageldentification

[ ostoscomunicadon B-H=—FH

|—Co|‘1l.|nica|n'.-nlil:|acion_:.-pe

|
|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| Frcmostee| |
' |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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19.4. Descripciérfuncional del mensaje XML de respuestammunicalnvalidacioxSal
Niv Nombre de grupo Nombre de elemento | Mul | Op | Format ReglasComunicalnvalidacionVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo:NECA.ES
- El ident del Representative o del Declarant (si no
MESSAGE Message recipient an..35 hubiera Representative), del mensaje CCEHR
. Fecha de preparacion del mensaje por parte de la
MESSAGE ;’r;eeparatlon date and R anl9 AEATt{mestamp) con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS

MESSAGE Message identification R an..35 Es el mismo que el Id. (Gnico por mensaje)

MESSAGE Message type R an6 Texto fijo: INVAL

MESSAGE Correlation identifier O an..35 Ira relleno con el MRN

---DATOS
1| comuNIcACION x| R

---DATOS
1| comunIcACION MRN R | anl8

---DATOS . . -
1 COMUNICACION Fecha invalidacion R anl0

Si DATOS COMUNICACION/Invalidacion iniciada po
. Aduana esigual al

---DATOS Fedta hora solicitud A oz = A x . Ax A A Af Ava .,

1 | coMUNICACION | invalidacid D | an19 | SyuzyO0sSaz Sdus StSYsynz
En caso contrario,
SaisS StSySyidz2 I wwQo

1 | 7DATOS Invalidacion iniciada R anl Contendré el valor 0, para no, y 1 para si.

COMUNICACION

por la Aduana
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--DATOS

Justificacion de la

Si DATOS COMUNICACION//Invalidacion iniciada pa
Aduana esigual a 1,

COMUNICACION invalidacion ansl2 | Syu2yo0saz saus StSysydaz
En caso contrario,
SatsS StSySyid2 I' whQo
---DATOS - L
Estado AES an2 Cddigo de estado en el que quedalklaracion.

COMUNICACION
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20. Servicio Welpara consultar ungxportacion
(CCAESE

20.1. Descripcion general
Este proceso se inicia cehenviopor parte del operadode la solicitud deonsultade la declaracion de
exportacion por via telematica, mediante Servicios Web basados en el intercambio de mensajes XML.

Una vez enviado el mensaje, la AEAT procedera a realizar automaticamente un prosesidadeon
tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidbmensaje de
entrada y contra la exportacién para la que se solicita la consulta.

Se trata del ransaje con elque el operador solicita laonsulta completa de una declaracioro
predeclaraciorde exportacion.

Este servicio, también puede ser utilizgulra declaraciones dadas de alta mediantensajes EDIFACT del
sistema ECS, teniendo en cuenta que los datos de la declaracion original ECS habran sido transformados a la
estructura propia del sistema AES.

Los operadores que pueden utilizar este servicio son: el representante de la declaracién, alginal
declarante de la declaragidoriginal (solamente si no hubo representante) y el declarante de llegada (Exit
Carrier). Este Ultimo lo puede utilizar cuando ya haya enviado el CC507C donde figura é| coangeExit C
tanto para el caso de exportaciones espafiolas o extranjeras con aduana de salida real en Espafia.

El operador recibira sincronamente urensaje de respuesta con el queAgencia Tributari@omunica si
acepta o rechazal mensaje de solicitud dmnsultade exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
9 Respuesta errénea (se informa del error)

9 Respuestale solicitud de datoadmitida(se informa de los datos completos de la declaracion y de
ciertos datos de gestion referentes a esgportacion)

20.2. Descriptor deMWeb Servicepara consultar ung&xportacion(CCAESC

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CCAESCV1.wsdl

En la definicién de este servicio se ofrece una direccion de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCAESCV1.wsdl
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCAESCV1.wsdl
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- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/ CCAESCV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www210.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEJDIT/ws/aes/ CCAESCV1SOAP
0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewwwl.aeat.es/wlpl/ADEXIDIT/ws/aes/CCAESCV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlplADEXIDIT/ws/aes/CCAESCV1SOAP

20.3. Mensajes utilizados
Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:
- Mensaje deconsultadeclaracion de exportacién

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CCAESCV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CCAESCY¥4l.xsd

Esquema resumido del mensaje de peticion

CCAESCV1Ent [}

messageSender

= messageRecipient
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Esquema resumido del mensaje de respuesta:

[H atributos
messageSender
messageRecipient

CCAESCV15al [
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20.4.

Descripcién funcional del mensaje XML de peticlBCAESKENt

Niv Nombre de grupo Nombre deelemento | Mul | Op | Format ReglasCCAESCVXEnt Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an..40 | Id no puede repetirse para otro envio del mismo tipo de mens
y mismo firmante.
En el entorno de produccién no se puede rellenar. EEmtgdrno
Phaseld O an..6 | de pruebas se puede utilizar para indicar el periodo en el que
desea probar.
Debe contener el NIF del firmante.
El firmante de estenensajedebe ser:
- el representante o un autorizado del representante, (si hay
MESSAGE Message sender R | an..35 | representanteen la declaracion origingl
- 0 el declarante o un autorizado del declarante (si no hay
representanteen la declaracién original)
- 0 el declarante de llegada (Earrier)o un autorizado
declarante de llegada.
MESSAGE Message recipient R an..35 | Debe contener dexto fijo: NECA.ES
. Fecha de preparacion del mensaje por part
MESSAGE ;’r;e:aratlon date and R anl9 del operador con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
Un namero libre para el operador, que no
MESSAGE Message identification R an..35 tiene porqué ser Unico, puede ser el antigud
namero de dosier.
MESSAGE Message type R an6 | Debe contener efexto fijo: CCAESC
MESSAGE Correlation identifier D an..35 | No se puede rellenar.
1 | ---EXPORT OPERATIC 1x R
1 | —EXPORT OPERATIA MRN R anis MRN de la exportacion que se desea

consultar.
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20.5. Descripciorfuncional del mensaje XML de respuestsCAESESa
Niv Nombre de grupo Nombre de elemento Mul Op | Format REJES Guias o indicaciones
CCAESCVxS3
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
El contenido que tuviera el elemento
MESSAGE Messageaecipient R an..35 MESSAGE/Message sender, en el mensaje d
entrada.
Fecha de preparacion del mensaje por parte @
MESSAGE Preparation date and time R anl9 la AEAT (timestamp) con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Message identification R an..35 Es el mismo que el Ilinico por mensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo: REAESC
MESSAGE Correlation identifier 0] an..35 Contiene el Id del mensaje al que responde.
1 | CONTROL RESPUESTA 1x R
Valores posibles: OK (Mensaje admitido) o ER
1 | CONTROL RESPUESTA Tipo de Respuesta R (Mensaje con errores funcionales) o EX
(Mensaje con errores de validacién xsd).
1 | CONTROL RESPUESTA Cédigade Respuesta o | an \r;ae'g;;‘;f‘sado' No se informara en este
Si ATipo’de respuesta es igual a QK,
1 | DATOS RESPUESTA CORRECTA x | D Syuzyosaz Saus 3INIzLR2
En caso contrario,
9408 StSySyid2 I' wbQdq
2 | EXPORT OPERATION 1x R
2 | EXPORT OPERATION MRN R anl8
2 | EXPORT OPERATION LRN O | an.22
2 | EXPORT OPERATION Declaration type 0] an.5
2 | EXPORT OPERATION Additional declaration type (0] al
2 | EXPORT OPERATION Security (0] al
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2 | EXPORT OPERATION Specific circumstance indicator o an3

2 | EXPORDPERATION Total amount invoiced 0] n..16,2

2 | EXPORT OPERATION Invoice currency o a3

2 | AES DATOS GESTION 1x R

2 | AES DATOS GESTION Estado AES R an2 Indica el Estado AES de la expordaci

2 | AES DATOS GESTION Fecha Hora Alta 0] anl9

2 | AES DATOS GESTION Fecha Admision 0] anl0

2 | AES DATOS GESTION Fecha Levante 0] anl0 Fecha del Levante en la Aduana de Expedici§

2 | AES DATOS GESTION Circuito en AEAT 0] al Circuito de la AEAT en la Aduana de expedici

2 | AES DATOS GESTION Circuito en AC o| al grlan;ItAodSZran gg”e’;”;téii';” Tributaria Canari

2 | AES DATOS GESTION CSV de levante exportacion 0] anl6

2 | AES DATOS GESTION CSV delocumento T2L 0] anlé
Flag que indica con ait¥@jue la exportacion es

2 | AES DATOS GESTION Flag Directa ¢ndirecta 0] al %l‘r]gclltat(ng:smg recg t20 ;e egs;dl_lmonwyLs?;ldaU
(diferentes recintos).

2 | AES DATOS GESTION Fecha de Invalidacién 0] anl0

Invalidacion iniciada por la C t I.' .EI. j dzS A yqée’\ladrtvali@a’éﬁ_ hag
2 | AEDATOS GESTION 0] nl sido iniciada por la Aduana, y no por solicitud
Aduana del operador.

2 | AES DATOS GESTION Fecha de Llegada 0] anl0

2 | AES DATOS GESTION Ubicacién de LLegada (0] anl0

2 | AES DATOS GESTION Circuito de Llegada 0] anl Circuito en la Aduana de Salida

2 | AES DATOS GESTION Fecha de Levante en Salida (0] anl0 Fecha del Levante en la Aduana de Salida.

2 | AES DATOS GESTION CSV de levante e®alida (0] anlé

2 | AES DATOS GESTION Fecha Salida Efectiva 0] anl0

> | AES DATOS GESTION Resultado Salida o | an2 Codigo de 2 caracteres del resultado de contr
en la Aduana de Salida.
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CCAESCVxS4d
Puede ser:
AlResultado conforme con inspeccion fisica g
documental.
A2Resultado automético considerado
conforme.
A4 Resultado conforme con discreparsia
menores.
B1 Resultado disconforme.
2 | AES DATOS GESTION CSV de&ertificadode Salida 0] anlé
2 | AES DATOEESTION Fecha de Parada Aduana Salidg 0] anl0
I 2y iNdicanQe la declaracion se hizo en e
2 | AES DATOS GESTION Fase AES (0] an2 sistema AEB O 2 yhdic® §ue @ declaradn
se hizo en el sistema ECS.
2 | AES DATOS GESTION Transit o | n1 Ctlh 3 jdzs A yoRes®ha utlizado urg
transito seguido a la exportacion.
En el caso de que se haya utilizado un transitg
2 | AES DATOS GESTION MRN del Transito Asociado 0] anl8 seguido a la exportacién, indica el MRN de dig
transito.
2 | AES DATOS GESTION MRN de Importacion o | anis MRN de la importacion que proveda creacion
de esta exportacion.
. Ct 3 1 dzS A ygRelelekpor@adoy sed
2 | AES DATOS GESTION Es Exportador Particular 0] nl KI' RSOt NI R2 0O2Y2 LI N
2 | AES DATOS GESTION Estatuto Aduanero 0] an..4 Antigua casilla 1.3, con valores T2LF o T2L
2 | AUTHORISATION 9x 0]
2 | AUTHORISATION Sequence number R n..5
2 | AUTHORISATION Type R an.4
2 | AUTHORISATION Reference number R an.35
2 | AUTHORISATION Holder of authorisation 0] an.17
2 | CUSTOMS OFFICE OF PRESENTAT 1x (@]
2 | CUSTOMS OFFICE OF PRESENTAT| Reference number R an.8
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2 | CUSTOM®FFICE OF EXPORT 1x (0]

2 | CUSTOMS OFFICE OF EXPORT Reference number R an.8
2 | CUSTOMS OFFICE OF EXIT (DECLA 1x 0]

2 | CUSTOMS OFFICE OF EXIT (DECLA Reference number R an.8
2 | CUSTOMS OFFICE OF EXIT (ACTUA 1x o

2 | CUSTOMS OFFICE OF EXIT (ACTUA Reference number 0] an..8
2 | CUSTOMS OFFICE OF DESTINATIO 1x o

2 | CUSTOMS OFFICE OF DESTINATIO| Reference number 0] an..8
2 | EXPORTER 1x 0]

2 | EXPORTER Identification number R an.17
2 | EXPORTER Name 0] an..70
3 | ---ADDRESS 1x 0]

3 | ---ADDRESS Street and number R an..70
3 | ---ADDRESS Postcode 0] an.17
3 | ---ADDRESS City R an.35
3 | ---ADDRESS Country R a2
2 | DECLARANT 1x (0]

2 | DECLARANT Identification number R an.17
2 | DECLARANT Name 0] an..70
2 | DECLARANT nacCaracterRepresentacion 0] anl
2 | DECLARANT nacTipoAutDespacho 0] anl
3 | ---ADDRESS 1x (0]

3 | ---ADDRESS Street and number R an..70
3 | ---ADDRESS Postcode 0] an.17
3 | ---ADDRESS City R an.35
3 | ---ADDRESS Country R a2
3 | -—-CONTACT PERSON 1x (0]
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3 | ---CONTACT PERSON Name R an.70
3 | ---CONTACT PERSON Phone number R an.35
3 | ---CONTACT PERSON E-mail address O | an.256
2 | REPRESENTATIVE 1x 0]

2 | REPRESENTATIVE Identification number R an.17
2 | REPRESENTATIVE Status R nl

3 | ---CONTACT PERSON 1x 0]

3 | ---CONTACT PERSON Name R an..70
3 | ---CONTACT PERSON Phone number R an.35
3 | ---CONTACT PERSON E-mail address O | an.256
2 | REQUESTED DOCUMENT 99x 0]

2 | ---REQUESTED DOCUMENT Sequence Number R n..5

2 | ---REQUESTED DOCUMENT Document type R an4
2 | ---REQUESTED DOCUMENT Description O | an..512
2 | DEFERRED PAYMENT 1x 0]

2 | DEFERRED PAYMENT Deferredpayment R an.35
2 | EXIT CONTROL RESULT 1x 0]

2 | EXIT CONTROL RESULT Code R an2

2 | EXIT CONTROL RESULT Exit date 0] anl0
2 | EXIT CONTROL RESULT Exit stopped date 0] anl0
2 | EXIT CONTROL RESULT State of seals 0] nl

2 | GOODS SHIPMENT 1x 0]

2 | GOODS SHIPMENT Nature of transaction 0] n..2

2 | GOODS SHIPMENT Country of export O a2

2 | GOODS SHIPMENT Country of destination (0] a2

3 | ---ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACT 99x 0]

3 | ---ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACT{ Sequence number R n..5
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3 | ---ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACT{ Role R an.3
3 | ---ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACT( Identification number R an.17
3 | ---DELIVERY TERMS 1x 0]
3 | ---DELIVERY TERMS INCOTERM code R a3
3 | ---DELIVERY TERMS UN LOCODE o an.17
3 | ---DELIVERY TERMS Location 0] an.35
3 | ---DELIVERY TERMS Country 0] a2
3 | ---DELIVERY TERMS Text O | an.b12
3 | --WAREHOUSE 1x 0]
3 | -WAREHOUSE Type R al
3 | ---WAREHOUSE Identifier R an.35
3 | ---PREVIOUS DOCUMENT 99x 0]
3 | ---PREVIOUS DOCUMENT Sequence number R n.5
3 | ---PREVIOUS DOCUMENT Type R an
3 | ---PREVIOUS DOCUMENT Reference number R an..70
3 | ---SUPPORTING DOCUMENT 99x 0]
3 | ---SUPPORTING DOCUMENT Sequence nhumber R n.5
3 | ---SUPPORTING DOCUMENT Type R amd
3 | ---SUPPORTING DOCUMENT Reference number R an..70
3 | ---SUPPORTING DOCUMENT Document line item number 0] n.5
3 | ---SUPPORTING DOCUMENT Issuing authority name 0] an..70
3 | ---SUPPORTING DOCUMENT Validity date (0] anl0
3 | ---ADDITIONAL REFERENCE 99x 0]
3 | ---ADDITIONAL REFERENCE Sequence number R n..5
3 | ---ADDITIONAL REFERENCE Type R and
3 | ---ADDITIONAL REFERENCE Reference number 0] an..70
3 | -—-ADDITIONAL INFORMATION 99x (0]
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3 | ---ADDITIONAL INFORMATION Sequence number R n.5

3 | ---ADDITIONAL INFORMATION Code R an5

3 | ---ADDITIONAL INFORMATION Text O | an.512
3 | ---CONSIGNMENT 1x R

3 | ---CONSIGNMENT Container indicator 0] nl

3 | ---CONSIGNMENT Inland mode of transport 0] nl

3 | ---CONSIGNMENT Mode of transport at the border 0] nl

3 | ---CONSIGNMENT Gross mass O | n.16,6
3 | ---CONSIGNMENT Reference number UCR 0] an.35
4 | ----- CARRIER 1x o

4 | - CARRIER Identification number R an.17
4 | - EXIT CARRIER 1x R

4 | - EXIT CARRIER Identification number 0] an..17
4 | ----- EXIT CARRIER Name (0] an..70
5 | - ADDRESS 1x 0]

5 | - ADDRESS Street and number R an..70
5 | - ADDRESS Postcode 0] an..17
5 | - ADDRESS City R an..35
5 | - ADDRESS Country R a2

5 | ------ CONTACT PERSON 1x (0]

5 | - CONTACT PERSON Name R an..70
5 | ----- CONTACT PERSON Phone number R an..35
5 | - LCONTACT PERSON E-mail address O | an..256
4 | - -CONSIGNOR 1x (0]

4 | - -CONSIGNOR Identification number 0] an..17
4 | - -CONSIGNOR Name (0] an.70
5 | ------ ADDRESS 1x (@]
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5 | - ADDRESS Street andhumber R | an.70
R ADDRESS Postcode O | an.a7
5 | - ADDRESS City R an.35
5 | -----emm ADDRESS Country R a2
4 | - -CONSIGNEE 1x )
4 | - CONSIGNEE Identification number (e} an.17
4 | - -CONSIGNEE Name O | an.70
5 | --memmn ADDRESS 1x )
5 | - ADDRESS Street and number R an..70
5 | - ADDRESS Postcode O | an.17
R p—— ADDRESS City R | an.35
R ADDRESS Country R a2
4 | - TRANSPORT EQUIPMENT 9999x| O
4 | ----- TRANSPORT EQUIPMENT Sequence number R n..5
4 | ----- TRANSPORT EQUIPMENT Container identification number (@] an.17
4 | - TRANSPORT EQUIPMENT Number of seals R n.4
5 | -----—---SEAL 99 | O
5 | -------SEAL Sequence number R n..5
5 | -------SEAL Identifier R | an.20
5 | ------ GOODS REFERENCE 999x 0]
5 |- GOODS REFERENCE Sequence number R n.5
5 | - GOODS REFERENCE Declaration goods item number R n.5
4 | - L OCATION OF GOODS 1x &)
4 | ----- 1 OCATION OF GOODS Type of location R al
4 | - 1 OCATION OF GOODS Quallifier of identification R al
4 | - 1 OCATION OF GOODS Authorisation number (@] an.35
4 | - 1 OCATION OF GOODS Additional identifier 0] an.4
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4 | - L OCATION OF GOODS UN LOCODE O | an.17
5 | - CUSTOMS OFFICE 1x 8

5 | -——--- CUSTOMS OFFICE Reference number R ang8
5 |- GNSS 1x o

5 | ---memm GNSS Latitude R | an.lv
5 | - GNSS Longitude R | an.17
R p—— ECONOMIC OPERATOR 1x o

5 | - ECONOMIC OPERATOR Identification number R an.17
5 | - ADDRESS 1x )

5 | - ADDRESS Street and number R | an.70
5 | -----emm ADDRESS Postcode O | an.17
5 | - ADDRESS City R | an.35
5 | - ADDRESS Country R a2

5 | - POSTCODE ADDRESS 1x S

5 | - POSTCODE ADDRESS House number O | an.17
5 | - POSTCODE ADDRESS Postcode R an.17
5 | -meme- POSTCODE ADDRESS Country R a2

5 | - CONTACT PERSON 1x O

R p—— CONTACT PERSON Name R | an.70
5 | - CONTACT PERSON Phone number R | an.35
5 | - CONTACT PERSON E-mail address O | an.256
4 | - DEPARTURE TRANSPORT MEA 999x 0]

4 | - DEPARTURE TRANSPORT MEA| Sequence humber R n..5
4 | ----- DEPARTURE TRANSPORT MEA| Type of identification (@] n2

4 | - DEPARTURE TRANSPORT MEA| Identification number R an.35
4 | ---- DEPARTURE TRANSPORT MEA| Nationality 0] a2

4 | - -COUNTRY OF ROUTING OF 99x &)
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CONSIGNMENT
4 | COUNTRY OF ROUTING OF Sequence number R n..5
CONSIGNMENT
----- NTRY OF ROUTIN F
4 CON-CS(I)gNMEN'I(') PITNE o Country R| @
4 | ACTIVE BORDER TRANSPORT 1x o
MEANS
4 I_\;lE:NCSTIVE BORDER TRANSPORT Type of identification R n2
4 l_\;lgr’\?STIVE BORDER TRANSPORT || o ntification number R | an.35
4 I—\;l—l-z-rl\f:STIVE BORDER TRANSPORT Nationality R 2
4 | - TRANSPORT DOCUMENT 99x 0]
4 | - TRANSPORT DOCUMENT Sequence number R n.5
4 | -l TRANSPORT DOCUMENT Type R amd
4 | - TRANSPORT DOCUMENT Reference number R an..70
4 | -t TRANSPORT CHARGES 1x 0]
4 | - TRANSPORT CHARGES Method of payment R al
3 | ---GOODS ITEM 999x | R
3 | ---GOODS ITEM Declaration goods item number R n.5
3 | ---GOODS ITEM Statistical value O | n.16,2
3 | ---GOODS ITEM Nature of transaction 0] n..2
3 | ---GOODS ITEM Country of export O a2
3 | ---GOODS ITEM Country of destination 0] a2
3 | ---GOODS ITEM Reference number UCR 0] an.35
4 | - AUTHORISATION 9x 0]
4 | - AUTHORISATION Sequence number R n..5
4 | ---- AUTHORISATION Type R an.4
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4 | - AUTHORISATION Reference number R an.35
4 | - AUTHORISATION Holder of authorisation R an.17
4 | - PROCEDURE 1x R
4 | - PROCEDURE Requested procedure R an2
4 | - PROCEDURE Previous procedure R an2
5 | - ADDITIONAL PROCEDURE 99x 0]
5 | - ADDITIONAL PROCEDURE Sequence number R n..5
5 | - ADDITIONAL PROCEDURE Additional procedure R an3
4 | - -CONSIGNOR 1x 0]
4 | ----- -CONSIGNOR Identification number 0] an.17
4 | ----- -CONSIGNOR Name 0] an..70
5 | - ADDRESS 1x 0]
5 | - ADDRESS Streetand number R an..70
5 | - ADDRESS Postcode 0] an.17
5 | - ADDRESS City R an.35
5 | - ADDRESS Country R a2
4 | ----- -CONSIGNEE 1x (0]
4 | - -CONSIGNEE Identification number 0] an.17
4 | ----- -CONSIGNEE Name 0] an..70
5 | ------ ADDRESS 1x (0]
5 | - ADDRESS Street and number R an..70
5 | - ADDRESS Postcode (0] an.17
Y p— ADDRESS City R | an.35
5 | - ADDRESS Country R a2
————— ADDITIONAL SUPPLY CHAIN
4 | AcTOR 9% | 9
4 | - ADDITIONAL SUPPLY CHAIN AQ Sequence number R n..5
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----- ADDITIONAL SUPPLY CHAIN AQ Role R a.3
----- ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACQ Identification number R an.17
----- -ORIGIN 1x 0]
----- -ORIGIN Country of origin 0] a2
----- -ORIGIN Region of Dispatch 0] an.9
----- -COMMODITY 1x R
----- -COMMODITY Description of goods R | an.512
----- -COMMODITY CUS code 0] an9
-------- COMMODITY CODE 1x R
________ COMMODITY CODE CH(;’:\(;renonlsed system sdeading R anG
———————— COMMODITY CODE Combined nomenclature code R an2
——————————— TARIC ADDITIONAL CODE 99x 0]
——————————— TARIC ADDITIONAL CODE | Sequence number R n.5
----------- TARIC ADDITIONAL CODE | TARIC additional code R amd
——————————— NATIONAL ADDITIONAL COI 99x 0]
——————————— NATIONAL ADDITIONAL COI Sequence number R n.5
——————————— NATIONAL ADDITIONAL COI National additional code R an.4
-------- DANGEROUS GOODS 99x 0]
———————— DANGEROUS GOODS Sequence number R n.5
-------- DANGEROUS GOODS UN Number R amd
———————— GOODS MEASURE 1x R
-------- GOODS MEASURE Gross mass O n..16,6
-------- GOODS MEASURE Net mass R | n.16,6
———————— GOODS MEASURE Supplementary units O | n.16,6
----- PACKAGING 99x R
----- PACKAGING Sequence number R n..5
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4 | - PACKAGING Type of packages R an2
4 | e PACKAGING Number of packages ) n.8
4 |- PACKAGING Shipping marks O | an512
4 | - PREVIOUS DOCUMENT 9% | O
4 | ----- PREVIOUS DOCUMENT Sequence number R n.5
4 | - PREVIOUS DOCUMENT Type R ant
4 | -—--- PREVIOUS DOCUMENT Reference number R an..70
4 | - PREVIOUS DOCUMENT Declaration goods item number (0] n..5
4 | - PREVIOUS DOCUMENT Type of packages 0O an2
4 | - PREVIOUS DOCUMENT Number of packages O n.8
4 | - PREVIOUS DOCUMENT Measurement unit and qualifier 0] an.4
4 |- PREVIOUS DOCUMENT Quantity O | n.166
4 | - SUPPORTING DOCUMENT 99x )
4 | - SUPPORTING DOCUMENT Sequence number R n.5
4 | - SUPPORTING DOCUMENT Type R and
4 | e SUPPORTING DOCUMENT Reference number R | an.70
4 | - SUPPORTING DOCUMENT Document line item number 0] an.5
4 | - SUPPORTING DOCUMENT Issuing authority name (@] an.70
4 | - SUPPORTING DOCUMENT Validity date O anl0
4 | - SUPPORTING DOCUMENT Measurement unit and qualifier (0] an.4
4 | - SUPPORTING DOCUMENT Quantity O | n.1l6,6
i SUPPORTING DOCUMENT Currency ) a3
4 | - SUPPORTING DOCUMENT Amount O | n.l1l6,2
4 | -l TRANSPORT DOCUMENT 99x 9
4 | - TRANSPORT DOCUMENT Sequence number R n.5
4 | -l TRANSPORT DOCUMENT Type R and
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4 | - TRANSPORT DOCUMENT Reference number R an..70
4 | - ADDITIONAL REFERENCE 99x o
4 | - ADDITIONAL REFERENCE Sequence number R n.5
4 | ----- ADDITIONAL REFERENCE Type R and
4 | ----- ADDITIONAL REFERENCE Reference number 0] an..70
4 | - ADDITIONAL INFORMATION 99x 0]
4 | ----- ADDITIONAL INFORMATION Sequence number R n..5
4 | ----- ADDITIONAL INFORMATION Code R anb
4 | - ADDITIONAL INFORMATION Text O | an.512
4 | - TRANSPORT CHARGES 1x 0]
4 | - TRANSPORT CHARGES Method of payment R al
Grupo que se usa Unicamente para indicar
2 | GOODSHIPMENDISCRERO7 1x 0] posibles discrepancias declaradas en el men
CC507CEnt enviado por el operador aEAR
3 | ---CONSIGNMENT 1x (0]
3 | ---CONSIGNMENT Mode of transport at the border 6] nl
3 | ---CONSIGNMENT Reference number UCR @) an..35
4 | - TRANSPORT EQUIPMENT 9999x| O
4 | - TRANSPORT EQUIPMENT Sequence number R n..5
4 | - TRANSPORT EQUIPMENT Container identification number 0] an..17
4 | - TRANSPORRQUIPMENT Number of seals 0] n..4
5 | -—--—----SEAL 99x 0]
5 | --—----SEAL Sequence nhumber R n..5
5 | -------SEAL Identifier 0] an..20
5 | - GOODS REFERENCE 999x | O
5 | ----- GOODS REFERENCE Sequence number R .5
5 | - GOODS REFERENCE Declaration goods item number (0] .5
4 | - ACTIVE BORDER TRANSPORT 1x (0]
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MEANS
4 |-\;|_|-5-,;\A[\?5TIVE BORDER TRANSPORT Type of identification o n2
4 I'\;l'g:\fSTIVE BORDER TRANSPORT | | jantification number O | an..35
4 |-\;|_|-5-AA|\|CSTIVE BORDER TRANSPORT Nationality o a2
4 | - TRANSPORT DOCUMENT 99x O
4 | - TRANSPORT DOCUMENT Sequence number R n..5
4 | - TRANSPORT DOCUMENT Type O an4
4 | - TRANSPORT DOCUMENT Reference number 0] an..70
3 | ---GOODS ITEM 999x | O
3 | ---GOODS ITEM Declaration goods item number R n..5
3 | ---GOODS ITEM Reference number UCR 0] an..35
4 | - -COMMODITY 1x ®)
5 |- GOODS MEASURE 1x o
5 | -meeeeen GOODS MEASURE Gross mass O | n.16,6
5 | - GOODS MEASURE Net mass O | n.16,6
4 | - PACKAGING 9% | O
R PACKAGING Sequence number R n..5
4 | - PACKAGING Type of packages O an2
4 | e PACKAGING Number of packages ) n..8
4 | - PACKAGING Shipping marks O | an..512
4 | - TRANSPORT DOCUMENT 99x 0]
4 | - TRANSPORT DOCUMENT Sequence number R n..5
R TRANSPORT DOCUMENT Type O an4
4 | - TRANSPORT DOCUMENT Referencenumber 0] an..70
1 | ---FUNCTIONAL ERROR 999x D Si Tipo de
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CCAESCVxS¢g
respuesta es
igual a ER,
entonces, este
St SySyaz2
En caso
contrario,
Este elemento
r YbQo
1 | ---FUNCTIONAL ERROR Error pointer R | an..512 Localizacion del error dentro del mensaje.
1 | ---FUNCTIONAL ERROR Error code R n2 Tipo de error.
1 | ---FUNCTIONAL ERROR Error reason R an..7 Cadigo del error.
1 | ---FUNCTIONAL ERROR Error description R | an..512 Descripcion o explicacién del error.
1 | ---FUNCTIONAL ERROR Originalattribute value O | an..512 Valor original erréneo.
Si Tipo de
respuesta es
igual a EX,
entonces, este
1 | ---XML ERROR 9999x| D St SySyiz2
En caso
contrario,
Este elemento
' YbQo
1 | ---XML ERROR Error line number R n..9 Linea defichero xml donde esté error.
1 | ---XML ERROR Error column number R n..9 Columna del fichero xml donde esta error.
1 | ---XML ERROR Error pointer O | an..512 Localizacion del error dentro del mensaje.
1 | XML ERROR Error code o n2 Va}orespo&bles: tabla de cédigos CSRDAO30
(cédigo de error xml).
1 | ---XML ERROR Error text O | an..512 Descripcion del error.
1 | ---XML ERROR Original attribute value O | an..512 Valor original erréneo.
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21. Servicio Web paraolicitar el Certificado de Salida
Efectiva de una ¥portacion (CCGE)

21.1. Descripcion general

Este proceso se inicia cehenviopor parte del operadode la solicitud deexpedicién del Certificado de
Salida Efectivde la declaracion de exportacion por via telematica, mediante Servicios Web basados en
el intercambio de mensajes XML.

Una vez enviado el mensaje, la AEAT procedera a realizar automaticamente un proseddabion
tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidbmensaje de
entrada y contra la exportacién para la que se solicita la consulta.

Se trata del mnsaje con efjue el operador solicita lexpedicion del Certificado de Salida Efectieauna
declaracion gredeclaraciérde exportacionEl operador que puede utilizar este servicio es el representante

de la declaracion original, el exportador o, en el caso de que no hubiera representante, el declarante de la
declaracion original.

El operadorrecibird sincronamente un emsaje de respuesta con el queAgencia Tributari@omunica si
acepta o rechazal mensaje de solicitud de consulta de exportacion.

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:
9 Respuesta errénea (se informa del error)

9 Respuestale solicitudadmitidade certificado de salida efectiyaedel MRN de la exportacion y del
CSV del Certificado de Salida Efectiva expgdido

El Certificado de Salida Efectiva,ussdocumento oficial con el que el exportador puede demostrar a los
efectos de IVA otros efectogjue la exportacion se ha efectuado y ha salido fuera del territorio aduanero de

la Uni6bn Europea. Solamente se expedira dicho certificado a las exportaciones que estén en estado SA
(Salida Efectiva) y cuyo Tipo de declaracion adicional sea A, X, Y y Z. Una vez que se expida este certificado
no se podra hacer ningunaadificacion/rectificaciora la declaracion por ningdn medio.

Nota: Este servicio, también puede ser utilizashra declaraciones dadas de alta mediantensajes
EDIFACT del sistema ECS, teniendo en cuenta que en el documento pdf generado, los datos de la declaraciéon
original ECS habran sido transformados a la estructura propia del sistema AES.
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21.2. Descriptor delWeb Service parasolicitar el Certificado de Salida
Efectivade una Exportacion(CCCSEC

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CCCSECV1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccion

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/ CCCSECV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEJXDIT/ws/aes/CCCSECV1SOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeat.es/wipl/ADEXDIT/ws/aes/CCCSECV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CCCSECV1SOAP

21.3. Mensajes utilizados
Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:
- Mensaje deconsulta declaracion de exportacion

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CCCSECV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CCCSECY4l.xsd

Pagina270de 344


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCCSECV1.wsdl
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCCSECV1.wsdl
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEX-JDIT/ws/aes/CCCSECV1SOAP
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEX-JDIT/ws/aes/CCCSECV1SOAP
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCCSECV1Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCCSECV1Ent.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCCSECV1Sal.xsd
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCCSECV1Sal.xsd

Departamento de Informatica Tributaria .
/\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e Il.LEE

Guia de Servicios Web dexportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5

Esquema resumido del mensaje de peticion

I—CCCSEC\MEnI:

: [ atributos

i
| Identif ¢ de ranssocid...
|

|

messageSender

|
|
|
|
|
|

(D coec B

Esquema resumido del mensaje de  respuesta:

CCCSECV15al

[ atributos

messageRecipient
preparationDateAndTime
MESSAGE [FH{~=+- 5}
CCCSECV1Sal [ messageldentification
messageType

ControlRespuesta [~ R ——— ) |
| t-d codigoRespuesta | |
C: |
| DatosRespuestaCorrectaTypeCSEC
| CSVCertificadoSalida
DatosRespuestaCorrecta [

" csvDeclaracionElectronica |

FunctionalError [+]
|

1.999

E
e |

19999
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21.4. Descripcién funcional del mensaje XML de peticiB@CSBREnNt

Niv Nombre de grupo Nombre de elemento | Mul | Op | Format ReglasCCCSECVXEnt Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an. 40 Id no pueple repetirse para otro envio del mismo tipo de meng
y mismo firmante.
En el entorno de produccion no se puede rellenar. En el entol
Phaseld 0] an..6 | de pruebas se puede utilizar para indicar el periodo en el que
desea probar.
MESSAGE Message sender R an..35 | Debe contener el NIF difmante.
MESSAGE Message recipient R an..35 | Debe contener dexto fijo: NECA.ES
. Fecha de preparacion del mensaje por part
MESSAGE Er:]egaratlon date and R anl9 del operador con formato:
AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
Un namero libre para el operador, que no
MESSAGE Messagéadentification R an..35 tiene porqué ser Unico, puede ser el antigud
namero de dosier.
MESSAGE Message type R an6 Debe contener efexto fijo: CCCSEC
MESSAGE Correlation identifier D an..35 | No se puedeellenar.
1 | ---EXPORT OPERATIC 1x R
1 | —EXPORT OPERATIA MRN R anis MRN de la exportaciode la que se solicita e

certificado de salida efectiva




N
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21.5. Descripciorfuncional del mensaje XML de respuestLCSERQSal
Niv Nombre de grupo '\é?énr:éitge Mul Op | Format ReglasCCCSECVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo: NECA.ES
MESSAGE Message recipient R an..35 El contemdo_ que tuviera el elemento MESSABIssage sender
enel mensaje de entrada.
Preparation date and Fecha de preparacion del mensaje por parte de la AEAT
MESSAGE time R anl9 (timestamp) con formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
Message . L, .
MESSAGE identification R an..35 Es el mismo que el Id. (Unico puensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo: RECSEC
MESSAGE Correlation identifier @) an..35 Contiene el Id del mensaje al que responde.
---CONTROL
1| RESPUESTA el R
---CONTROL . Valores posibles: Oflensaje admitido) o EF (Mensaje con error
1 RESPUESTA Tipo de Respuesta R an2 funcionales) o EX (Mensaje con errores de validacion xsd).
---CONTROL 5 ] . . .
1 RESPUESTA Cdbdigo de Respuests @) anl Valor no usado. No se informaré en este mensaje.
Si Tipo deespuesta es igual a OK,
| | —DATOS RESPUEST| 1x b Syiz2y0Sas SaasS 3
CORRECTA En caso contrario,
9aiGS StSySyidz T
---DATOS RESPUEST]
1 CORRECTA MRN R anl8
1 ---DATOS RESPUEST| CSV del Certificado R ani6
CORRECTA de Salida Efectiva
1 ---DATORESPUESTA| CSV de declaracién R ani6
CORRECTA electronica
---DATOS RESPUEST Ly ..
1 CORRECTA Estado AES R an2 Cabdigo de estado en el que queda la declaracion.
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Niv Nombre de grupo '\é?g::éitge Mul Op | Format ReglasCCCSECVxSal Guias o indicaciones
Si Tipo de respuesta es igual a EF,
1 | —-FUNCTIONAL ERR( 999x | D Syuzyosaz Saus S
En caso contrario,
SatsS StSySyidz T
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error pointer R an..b12 Localizacién del error dentro del mensaje.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error code R n2 Tipo de error.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error reason R an..7 Cddigo del error.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error description R an..b12 Descripcién o explicacion del error.
1 | —FUNCTIONAL ERR( \?;I'S'e”a' attribute 0 |an.512 valor original erréneo.
Si Tipo de respuesta es igual a EX,
1 | --XML ERROR 9999x| D Syu2yosaz Sads S
En caso contrario,
9autsS StSySyidz T
1 | ---XML ERROR Error line number R n..9 Linea del fichero xml donde estéa error
1 | ---XML ERROR Error column number R n..9 Columna del fichero xml donde esta error.
1 | ---XML ERROR Error pointer O an..b12 Localizacién del error dentro del mensaje.
1 | ---XML ERROR Error code @) n2 Valores posikes: tabla de c6digos CSRDAQS#{go de error xml
1 | ---XML ERROR Errortext O an..b12 Descripcién del error.
1 | ---XML ERROR Original attribute O an..b12 Valor original erréneo.

value
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22. Servicio Welde Comunicacion d&kesultados de
Salida(CanunicaResulSalida

22.1. Descripcion general

Se trata deun servicio web para que la Agencia Tributaria comunique al opedelda declaracion de
exportacion que dicha exportaciéha obtenidoel estado de Salida Efectiva porque tasrcancias han
abandonado el TAU, o por el contrario las mercancias han quedado paradas porque el resultado en la
aduana de salida ha sido disconfornRara poder utilizar este servicio, el operador interrogar al sistema de

la AEAT mediante el servicio web de bandeja de entrada.

Por lo tanto, ste proceso se inicia ca enviopor parte del operadode la peticibn de comunicaciones
pendientes al servicio web de la bandeja de entrada.

Se puede consultar la descripcion y documentacion del servicio web de Bandeja de Entrada en:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/ad
ht/banent/BandejaEntrada.pdf

Los Operadores realizaran periédicamente peticiones aigerweb de Bandeja de Entrada con el NIF

del presentador de la declaracion (ya sea el Representante o el Declarante).

Con este NIF el servicio de bandeja de entrada se encargara de transmitir una lista de todos los mensajes
que el operador tiene pendientes de recoger de la bandeja, entre ellosphagnicacionesle la AEAT
referentes a las declaraciones de exportacién enviadas mediante servicio web que se explican en esta
guia y en los cuales se hace referencia al servicio de entrada de la bandeja de entrada.

Cada elemento de la listaencionadaiene una clave propia de la Bandeja de Entrada y una referencia
de la comunicacién que envia la AEAT, donde esta en MRN y el tipo de comunicacién que se envia.
Con la primera clave se debe obtener posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

La referencia de este servicio web de ComunicacidRatriltados d&alidatiene elsiguiente formato:
ADEXAAESRRRRRRNNNNNBDSD ID”onde:

ADEX: literal de ADEX

AAESRRRRRRNNNNNNNEBRN de=xportacion.

CSALIY [ AGBALNE fLJGNJI A Y RA OF NJ ICozfiinicicion aRgsultdddydBalieade RS
exportaciog @

xpuede serSo P

SY wSadzZ F R2 ®SSalidha 2LISNI OAsyyY W

tY wS&adzZ GFR2 RS fF 2LISNIOAsyYyY Wt Q I'p tIFNIRIFE® b2

En este mensaje de comunicacion Salida se informa de: MRN de la exportacidasultado de salida,
fecha desalida efectivafecha de paradgel estado AES en el que queda la declaracion.

LJ


https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/dit/adu/adht/banent/BandejaEntrada.pdf
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22.2. Descriptor del Web Service de Comunicacion de Salida
(CanunicaResulSalida

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicaResulSalidaV1.wsdl

En la definicién de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccién(recordemos que se trata de peticiones a la bandeja de entrada)

- usando certificado personal:
https:// www1.agenciatributaria.gob.ésIpl/ ADHT-BAND/ws/det/Detalle V5SOAP

- usando certificado de sello:
https://www210.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADHBAND/ws/detDetalle \bSOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADHIBAND/ws/det/Detalle BSOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADHIBAND/ws/det/DetalleV5SOAP

22.3. Mensajes utilizados

Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:

- Mensaje desnvio de la peticion

El servicio no tiene uesquema propio, se utiliza el estandar que piy@@A 2 y I £ I W. I yRS2I R
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adht/band/
ws/det/DetalleV5Ent.xsd

- Mensaje de respuestde la peticion:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/ComunicaResulSalidaVxSsdl
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Esquema resumido del mensaje de respuesta

ComunicaResulSaliday15al

[
[ atributos

—| messageRecipient

—{"preparationDateAndTime |
—[. messageldentification |

=1 messageType

L i .

—(=— |

DatosComunicacionResulSalidaType

[}
—{ DatosComunicacion EIJ-[-"-]EI— - -i" resultadoSalida |

|- ¥ techaParadaAduanaSalida

|
| estadoAES |
|

|
|
|
|
ComunicaResulSalidaV15al EI—I—l —[MESSAGE:EI—[-'"-EI—
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1 correlationidentifier | |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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22.4. Descripciérfuncional del mensaje XML de respuestamunicaResulSalidéxSal

Niv Nombre de grupo Nombre de elemento| Mul | Op | Format | ReglasComunicaResulSalidaVxS: Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R | an..40
MESSAGE Message sender R an..35 Texto fijo:NECA.ES
- El ident del Representative o del Declarant (si no hubiera
MESSAGE Message recipient R an..35 Representative), del mensaje CC515Ent
Preparation date and Fecha de preparacion del mensaje por parte de la AtiAgstamp)
MESSAGE time R | anld con formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Message identification R an..35 Es el mismo que el Id. (Gnico por mensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo:CSALID
MESSAGE Correlation identifier @) an..35 Ira relleno con el MRN
1 | --DATOSCOMUNICACION 1x R
1 | ---DATOEOMUNICACION | MRN R anl8
1 | —-DATOS COMUNICACION Fechg desalida 0 an10 No viene informado si se tratde una salida en base a pruebzalo
Efectiva estadoresultanteST.
No viene informado si se trata de una salida en base a prueba, o el
estado AES ST.
Puede ser
1 | ---DATOS COMUNICACION Resultado Salida O an2 AlResultado conforme con inspeccion fisica o documental.
A2Resultado automético considerado conforme.
A4 Resultado conforme con discreparsiaenores.
B1 Resultado disconforme.
1 | --DATOS COMUNICACIO Fécha de Parada o | an10 Solo vieneriformadosi elestadoAESgual a ST
Aduana de Salida
Caédigo de estado en el que queda la declaracsdes SA, la deckmion
. tiene la salida efectiva y la exportacige considera realizada
1 | ~DATOLOMUNICACION | Estado AES R an2 Si es ST, las mmncia no pueden salir del TAU, ylézlaraciorse
considera no realizada.
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23. ServicioWeb para Anexar documentacion a una
declaracion pendiente de controles en Aduana de
Exportacion (CCDOCC)

23.1. Descripcién general

Este proceso se inicia con el envio, por parte del operddbmensaje para Anexar docuntacion a
una declaracion pendiente de controlea la Aduanade exportacionpor via telematica, mediante
Servicios Web basados en el intercambio de mensajes XML.

O
O

940GS YSyalraS G4ASyS I YAaYl FAYFEARFIR ljdzS I
detalle de una declaracidn de exportacion en la SEDE de la Agencia Tributaria.

El mensajepermite al operadoranexar uno o varios documentos digitalizadgsademas tienaun
indicador dentro del mensaje para poder solicitar el despacho de la declaracita Aduana de
Exportacion. Ese indicador delicitud de despacho solo dehd? y S NI S esta anéxarjdd el @tifno
documento yya no desea anexar mas documenémsun momento posterior

El operador puede utilez tantos mensajes de este tipo como necesien uno o varios documentos
digitalizadosen cada mensaje, hasta que, en el Ultimo de ellos, ponga a Si el indicardor de solicitud de
despacho. A partir de dicho momento, ya no puede enviar méssajes de este tipbasta que se lo
indique el actuario de despacho mediante un requerimiento.

El anexado de documentacifmuede hacersebien por la acciérexistente ena Sede Electrénica bien

mediante el envio de estmensaje de entradacuando la declaracion de exportacién presentada en
Espafia haya caido en circuito naranja o rojo en alguna de las dos administraciones (la de la AEAT o la
ATC), y no se haya producido el despacho de la mdecancla Aduana de Exportacién y no se haya
solicitadoyael despacho.

Este servicio, también puede ser utilizado para declaraciones dadas de alta medisrs@jias EDIFACT
del sistema ECS.

Una vez enviado el mensaje MXCVXENt, la AEAT procedera a realizar automaticamente un proceso de
validacion, tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los
documentos técnicos de los mensajes.

El tamafio maximo de un mensaje enviado por el operador es de 64 Mb. Por lo tanto, mensajes mas
grandes seran rechazados.

Si ha tenido errores funcionales o de validacién xml, se le informara de ellos,

Si no tiene erroresse informara del CSV asignado @ada documento digitalidados que contuviera el
mensaje, del CSV de la declaracion electrénica de este mensaje y del estado AES en el que queda la
declaracion de exportacion.
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Por lo tanto:
El operador recibira sincronamente un mensaje de respuesta con el que la Agencia Tributaria comunica si
acepta o rechaza este mensajeAleexar documentacian

Este mensaje de respuesta puede ser de uno de los siguientes tipos:

w Respuesta errénea (se informa del error).

w Respuestaorrecta(se informa MRN, CSV de declaracion electromistado AES €S\asignado
a cada documento digitalizado del mengaje

23.2. Descriptor del Web Service para Anexar documentacidon a una
declaracion pendiente de controles en Aduana de Exportacion (CCDOCC)

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CCDOCCV1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccién de envio de las notificaciones, bien para el
entorno de produccion

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CCDOCCV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADEXDIT/ws/aes/CCDOCCV1SOAP

0 bien paraentorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADEXIDIT/ws/aes/COOCV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CCDOCCV1SOAP

23.3. Mensajes utilizados

Los mensajes de peticion y respuesta implicados sosidogentes:

- Mensaje deAnexar documentacion a una declaracion pendiente de controles en Aduana de
Exportacion
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/dit/w
s/laes/CCDOCCV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
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https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/w
s/aes/CCDOCCSal.xsd

Esquema resumido del mensaje de entrada

’_CCDL'ICC_ype

Bl atributos

CCDOCCV1ENt [H

messageSender

Emessagellecir_u’ent

= preparationDateAndTime |

messageType

______ 1

| ExportOperationTypeDOC

|

L
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Esquema resumido del mensaje de  respuesta

CCDOCCV1Sal

@ atributos

MESSAGE |-

ControlRespuesta [ 1 e
~-+" codigoRespuesta |
: DatosRespuestaCorrectaTypeDO(
—I'CS\‘De:lata:iunEle:uuni:a
—| DatosRespuestaCorrecta EJ—(EE’—

CSVDoacumentosDOC

[_numeroReterencia |
e
g CsVDocumentoDigitalizado |

FunctionalError [1]
=

1..999

| XMLError )
—_—

1.9999
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23.4.

Descripcién funcional del mensaje XML de peticl6@DOCKXENt

Niv Nombre de grupo Nombre de elemento | Mul | Op | Format ReglasCCDOCCVXEnt Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R an. 40 Iq no puede re.petlr'se para otro envio del mism
tipo de mensaje ynismo firmante.
En el entorno de produccién no se puede
Phaseld o an.6 re_II_enar. En (_al e_ntorno de_pruebas se puede
utilizar para indicar el periodo en el que se des
probar.
MESSAGE Message sender R an..35 | Debe contener el NIF difmante.
MESSAGE Message recipient R an..35 | Debe contener dexto fijo: NECA.ES
Preparation date and Fecha de preparacion del mensaje por parte del operador,
MESSAGE time R | anl9 con formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Messagédentification R an..35 Un namero libre para e_I opera}dor, que no tl_ene porque se
Unico, puede ser el antiguo niumero de dosier.
MESSAGE Message type R an6 | Debe contener dexto fijo: COOE
MESSAGE Correlation identifier D an..35 | No se puedeellenar.
1 | ---EXPORT OPERATIC 1x R
1 | —EXPORT OPERATIA MRN R anis MRN de laleclaracidén dexportacion a la que se anexa
documentos
---SOLICITUD
! | pESPACHO x| R
DESPACHO . ‘ .
Indique N en caso contrario.
---DOCUMENTO
1| piciTALIZADO | R
---DOCUMENTO L L o
1 DIGITALIZADO Descripcién an35 Descripcidn breve del documentligitalizado.
1 | ---DOCUMENTO Numero Referencia an35 | Cada documento debe tener un Gnico numero ( Nimero de referencia del Documento




N
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Niv Nombre de grupo Nombre de elemento | Mul | Op | Format ReglasCCDOCCVXEnNt Guias o indicaciones
DIGITALIZADO referencia dentro del mensaje.
--DOCUMENTO . base64 . .
1 DIGITALIZADO Contenido R Binary Contenidodel documento erbase64Binary

Extensiones disponibles:
DOC - Documento Microsoft Word
DOCX Documento Microsoft Word
GIF -Imagen GIF
JPEG- Imagen JPEG
JPG -Imagen JPG

- DOCUMENTO 3 PDF - Dgcumento PDF

1 DIGITALIZADO Extension R an4 RTF - Rich Text Format

TIF -Tagged Image File Format
TIFF - Tagged Image File Format
TXT -Documento TXT
XLS -Hoja de célculo Microsoft
XLSX- Hoja de calculo Microsoft
ZIP - Archivo comprimido ZIP
7Z - Archivo comprimido 7Z

---DOCUMENTO Tipo de documento

1 DIGITALIZADO Solicitado 0] an4 No rellenar. Para futuros usos. No rellenar.
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23.5.

Descripciérfuncional del mensaje XML de respuestaDO@VxSal

Nombre de grupo Nombre de elemento| Mul | Op | Format ReglasCCDOCCVxSal Guias o indicaciones
Id (atributo) 1x R | an..40
MESSAGE Message sender an..35 Texto fijo: NECA.ES
MESSAGE Message recipient R | an.35 El contgnldo gue tuviera el elemento MESSAGISsage sendeen el
mensaje deentrada.
Preparation date and Fecha de preparacion del mensaje por parte de la AEAT (timestan
MESSAGE time R | anl9 con formato: AAAA:MM:DDTHH:MM:SS
MESSAGE Message identification R | an..35 Es el mismo que el Id. (Gnico por mensaje)
MESSAGE Message type R an6 Texto fijo: RBOTC
MESSAGE Correlation identifier O | an..35 Contiene el Id del mensaje al que responde.
---CONTROL 1x R
RESPUESTA
---CONTROL Tioo de Respuesta R an? Valores posibles: OK (Mensaj@mitido) o EF (Mensaje con errores
RESPUESTA P P funcionales) o EX (Mensaje con errores de validacién xsd).
---CONTROL - . . .
RESPUESTA Cdbdigo de Respuesta @) anl Valor no usado. No se informara en este mensaje.
Si Tipo deespuesta es igual a OK,
--DATOS RESPUEST] ix | b SyizyO0Saz Saus
CORRECTA En caso contrario,
9aitsS StSYSyiz

--DATOS RESPUEST]|
CORRECTA MRN R| anl8
--DATOS RESPUEST)| CSV de declaracion . - .
CORRECTA electrénica R anl6 CSV de declaracidatectronicade este mensaje.
---DATOS RESPUEST - .
CORRECTA Estado AES R an2 Cadigo de estado en el que queda la declaracion.
_____ sV 9x R Para indicar el CSV de los documentos digitalizados
DOCUMENTOS 9 ‘
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Niv Nombre de grupo Nombre de elemento| Mul | Op | Format ReglasCCDOCCVxSal Guias o indicaciones
----- CSsV . . . . .
2 DOCUMENTOS Numero Referencia R an35 Numero Referencialel documentoenviado para anexar.
o | T €SV CSV del documento R | anis CSV del documento digitalizado del documento con ese nimero d¢
DOCUMENTOS digitalizado referencia.

Si Tipo deespuesta es igual a EF,
1 | ~-FUNCTIONAL ERRC 999x | D SYuzyosaz Saus

En caso contrario,

SaidsS StSySydaz2 T

1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error pointer R | an..512 Localizacién del error dentro del mensaje.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error code R n2 Tipo deerror.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error reason R an..7 Cadigo del error.
1 | ---FUNCTIONAL ERR( Error description R | an..512 Descripcién o explicacién del error.
1 | —FUNCTIONAL ERRC \?;I'S'e”a' attribute O | an.512 valor original erréneo.

Si Tipo de respuesta es igual a EX,
1 | --XML ERROR 9999x| D SYuzyosaz Saus

En caso contrario,

9aiGs8 StSySyidz T

1 | ---XML ERROR Error line number R n..g Linea del fichero xml donde esta error
1 | ---XML ERROR Error colummumber R n..g Columna del fichero xml donde esta error.
1 | ---XML ERROR Error pointer O | an..512 Localizacion del error dentro del mensaje.
1 | ---XML ERROR Error code O n2 Valores posiles: tabla de c6digos CSRDAQSf{go de error xml
1 | ---XML ERROR Error text O | an..512 Descripcion del error.
1 | ---XML ERROR Original attribute O | an..512 Valor original erréneo.

value
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24.  Tablas de codigautilizadas en AES

24.1. Listado de tablas

En este apartado se publicareimbre de las listas de cddigos utilizadas en AES.

El contenido actualizado de dichas list&spublicaréen la SEDE electrénica th AEAT, en el punto de
YSyYyl@aidw a RS Os RAJHéla@@@a: { AadSYlF 1 9{Q

Sede ElectronicaAgenciaTributaria> Inicio> Todas las gestionesAduanas> Presentacion y despacho
de declaraciones Exportacion

El contenido de diclstablas para el periodo de pruebas se puede encontrar en la url:
https://prewww1.aeat.eswlpl/ADEXJDIT/SvListaTablasAES

COLCEUMECAdigos de Aduanas de Ceuta y Melilla

CSRDAO0OO8Paises del mundo (lista completa) [Country Codes (full list)]

CSRDAO0O1§Paises comunitas [Country Codes (Community)]

CSRDA016Cdbdigos CUS [CUS Code]

CSRDAO01¢ Tipos deempaquetamiento [Kind Of Packages]

CSRDAO18Modos de transporte [Transport Mode]

CSRDAO27 Indicador Si/No [Flag]

CSRDAO03QErrores XML [Xml Error Codes]

CSRDAO04@QTipos de declaracion adicional [Declaration Type Additional]

CSRDAO099Condiciones de entrega [Incoterm Code]

CSRDA099Tipos de almacén [Warehouse Type]

CSRDA1l16Métodos de pago del transporte [Transport Charges Method Of Package]

CSRDA1l66Nacionalidades de los medios de transpdit@ationality]

CSRDA184 Tipos de paquetes de tipo granel [Kind Of Packages Bulk]

CSRDA18QTipos de paquetes desempaquetados [Kind Of Packages Unpacked]

CSRDA199Paises con localizacion basada en direccidnd/Postal[Country Address Postcode Based]

CSRDA198Paises con localizacion basada solo en el codigo postal [Country Address Postcode Only]

CSRDAZ, Paises de destino para Additional Declaration Type igua[@dtXtry Code Eligible For
Expor]

CSRDA208Paises déestino para Additional Declaration Type igual ajC&untry Code EU Territory]

CSRDA218Tipos de documentsoportado[SupportingDocument Type]

CSRDA214dTipos de documento previo [Previous Document Type]

CSRDA216Tipos de documentsolicitado[Requesteddocument Type]

CSRDA21@Tipos de declaracion de seguridad [Declaration Type Security]

CSRDA218Tipos de medio de transporte a la frontdiigype Of Identification]

CSRDA231Tipos de declaracion [Declaration Type]

CSRDA239Informaciones adicionales [Additional Information]

CSRDA248Paises con direcciones postal€suntryCodes~orAddress]

CSRDA296Indicadores de circunstancias especificas [Specific Circumstance Indicat]

CSRDA326 Calificadores de la identificacion [Qualifier Of The Identification]

CSRDA34qTipos de ubicacion [Type of Location]

CSRDA34@Unidades [Unit]

CSRDA38§Referencias adicionales [Additional Reference]
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CSRDA384Tipos de notificaciofNotification Typq

CSRDAS506Paises sin cédigo postal [Country Without Zip]

CSRDAG61&Tipos de autorizacién que pueden ir a nivel Goods [femthorisation Type Item Level]
CSRDA704Roles desempefiados en la cadena de suministro [Additional Supply Chain Actor Role]
CSRDAIG ¢ Tipos de controlQontrolTypd

CSRDA75QTipos de medio de transporte a la partidape Of Identification Of Means]
CSRDA754Tipos de documento de transporte [Transport Document Type]

CSRB803¢ Cddigos de tipos de supporting document paxportacién deGibraltar
CSRDL01¢ Mercancias peligrosas UN [UN Dangerous Goods Code]

CSRIR44¢ Cadigos de localidad de Naciones Unidas [Un Locode Extended]
DESCRDR/Cotizaciones y divisas del BCE

EX342; Codigos de las Islas Canarias

EXADICA8Informaciones adicionales solo una vez por declaracién

EXAUTORICddigos de documentaglidos en Authdsation

EXESTAEEA4digs de Estado de Exportacién AES

EXMOTANL, Cédigos de motivos de Invalidacion

EXNAPREVCAadigos de Previous Document en Espafia

EXNOSEGt Paises no obligados a datos de seguridad

EXREFCARReferencias adicionales que solo pueden ir una vez por declaraciéon
EXREFPAReferencias adicionales que solo pueden ir a nivel Goods Item
EXREG37Regimenes aduaneros (solicitado y precedente)

EXREG372Regimenes aduaneros adicionales

EXSUESH6ubestados de proceso de invalidacion

EXSUPCARBCAOdigos de Supporting Document que solo pueden ir una vez por declaracién
EXSURACg Cadigos de Supporting Documaergcionales esparioles

EXSUPAR; Cddigos de Supporting Documente solo pueden ir a nivel GOODS ITEM
EXUBIGIB Cédigos de ubicaciones de Gibraltar para avituallamiento.

TNATTRAKN Naturaleza de la transaccion

TPROVINEProvincias de Espafia

24.2. Formas de descargar su contenido

Para descargar el contenido de estas tablas existen 2 métodos.

1. Usando la consulta existente en la Sede para estas tablas explicada en el subcapitulo 24.1. y una
vez en la consulta de cada tabla, exportar a fichero de hoja de calculo los elementos de dicha

tabla (Botdn: Exportar xx registros)

Solo se exportan un maximo de 1.000 registros de la seleccion efectuada.

2. Las tablas de datos deferencia con denominaciéon O¥xxx y CSRD_xsrn espejo de las
disponibles a nivel central en la web de la Comisién Europeta &guienteweb también se
pueden consultar y descargar estas tablas.
https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/rd/rd_download_home.jsp?Lang=en

Para ello, se deberé seleccionar como "Domain" el valor "AES".
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En esta web si es posible descargar mas de 1.000 registros de una sola vez.
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25.

25.1. URL deConsultas disponibles en el entorno deruebas en la Sede

Valoresde pruebay consulta erla Sede Electronica

Electréonica

En este apartado se publican varias consultas importantes de la Sede Electrénica en el entorno de
pruebas.

LaURL de la consulta dieclaraciones dexportacion del sistema AES del entorno de pruebas de
la Sede Electronica de la AEAT es:

https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADEXIDIT/SvQueryAesSedeCabecera

Esta consulta es similar a la que existe para el sistema ECS, pero en este caso se accede a los
datos de Iaexportaciones contenidos en la Base de Datos del sistema AES, independientemente
del sistema por el que se haya declarado la exportacién (sistema ECS o sistema AES).

Ademésesta consulta del sistema AES permite utilizaraehpo LRNy asipoderobtener el MRN

asignado a una declaracide exportaciérsabiendo el LRN y el declarante.

La URL de leonsulta sobre los envios de mensajes xml realizados hacia la AEAT en el entorno de
pruebas, dicha consulta se encuentra en la url:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADHICTRL/ControlQuery

En esa consulta de envios, por ejemplo, para consultar los envios referentes al mensaje
I 1 pmp/ 9y G & Ses.&e&adsx.jditl@sya&sNLC545CVISOAR Y St Ol YLI2 RS
ffFrYFrR2 We¢ALR RS YSyalaSqQo

La URL para obtener los documentos generados por la AEAT a partir del CSV de dicho documento
en el entorno de pruebass:

https://prewwwl.aeat.es/wipl/inwinvoc/es.aeat.dit.adu.eeca.catalogo.vis.VisualizaSc?COMPLET
A=NO&ORIGEN=J

En esta consulta, introduciendo el CSV del documento generado por la AEAT, se obtiene la
visualizacion en formato PDF del documento.

La URL para consultar las subscripciomdgs Servicios Web de la Bandeja de Entmagera
poderse subscribien el entorno de pruebass:

https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADIEUTIL/SvSuscSWBEQueryW?F COD BANDEJA=EXPORAES

La URL de la consulta de declaraciones de exportacion del sistema AES por Declarante de Llegada
en el entorno de pruebass:
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https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADEXIDIT/SvOryAesSedeDecllegada

- La URL de la consulta de tablas de cédigos para el sistenes AE&htorno de pruebas es

https://prewwwl.aeat.es/wIpl/ADEXDIT/SvListaTablasAES

25.2. URL de accién altmanualde declaracion en el entorno de pruebas
en la Sede Electronica

En este apartado se publica la URL del alta de exportacion de exportacion del sistema AES del entorno de
pruebas de la Sede Electrénica de la AEAT.

https://prewww1.aeat.es/wipl/ADEXIDIT/AesManual

[ Fa RSOfFNYOA2ySa O2y GALR [RAOAZ2YIf A3dddt | . X
tipo B, dentro del detalle de una declaracion de exportacion, en la pestafia de Acciones en Sede.

9EAAGS dzyl dziaAf ARFR RSyGNR RSt RSGIEES RS tF RS
fEFYFRFE al €41 YlFydzZaZf RS ydzS@F RSOfFINIOAsy O2LRAL
declaracién donde se han copiado los datos de la declaracién que se estaba consultado en dislgtalle.
utilidad se encuentra disponible en el entorno de pruebas y en el entorno real.

Of
yF

25.3. Valores especiales deintorno de pruebas

Para el entorno de pruebas hay unealores definidospara forzar que las declaraciones caigan en
circuito rojo o naranjaanto en aduana de exportaci¢romo en aduana de salida.

El dato e<l pais destingCountry of destination de cabecera):

Si es igual a C&E#&nadg)la declaraciértaga en circuito rojo en la Aduana de exportacién (CC51§C)
cagaen circuitoverdeen la Aduana de Salida (CC507C).

Si es igual a MX (Méjico), la declaraaiéra en circuito naranjaen la Aduana de exportacion (CC51%C)
cagaen circuitoverdeen la Aduana de Salida (CC507C).

Si es igual a DO (Rep. Dominicana), la declaraeiéé en circuito verde en la Aduana de exportacion
(CC515Q) cagaen circuitorojo en la Aduana de Salida (CC507C).

Si es igual a HT (Haiti), la declaracéga en circuito verdeen la Aduana de exportacion (CC51§C)
cagaen circuito naranj&n la Aduana de Salida (CC507C).

Se recuerda que este entorrde pruebas esta destinado exclusivamente para facilitar la integracion y
validacion de servicios que la Agencia Tributaria ofreselg se debe utilizar para realizar pruebas
puntuales y en ningun caso para realizar pruebas masivas, validaciones integradas en procesos de
presentacion en produccion, etc. Si se detectan usos que se consideren abusivos se podran adoptar
medidas para bloquear el acceso.
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25.4. Aduanas de prueba en el entorno de produccion.

Se han habilitado los codigos de Cussddffice of Export ES0099Y ES009998, para poder enviar
declaraciones de prueba hacia el entorno de produccién. Dichas declaraciones no tienen efectos legales
y tan solo deben usarse para facilitar la integracion final de los sistemas de los operadores al sistema de
la AEATy exclusivamentepor aquellos operadores que lo necesitelnas declaraciones de prueba
enviadas mediante este sistema tambi§@eneran mensajes de bandeja de entrada de AES si el
declarante esté subscriten el entorno de producciérLa CustomOffice of Export ES00998imula una

aduana en el ambito peninsular o balear, y la ES009998 simula una aduana en el ambito $aeério.
mensaje CC515CEnt o CC511CEnt es enviado entre el minuto 0 y 30 de cada hora, el circuito asignado a
la declaradin en la aduana de exportacion sera siempre naranja, y si es enviado entre el minuto 31 y 59,

el circuito sera siempre verde.

De nuevo,se recuerda queestas aduanas de prueba en entorno de produccion estan destinadas
exclusivamente para facilitar la integracién y validacion de servicios que la Agencia Tributaria ofrece y
solo se debe utilizar para realizar pruebas puntuales y en ningln caso para realizar pruebas masivas,
validaciones integradas en procesos de presentacién en produccion, etc. Si se detectan usos que se
consideren abusivos se podran adoptar medidas para bloquear el acceso.

25.5. Como elegir el periodo en el que se desea probar

En el entorno de pruebas, cada operador puede elegir, en cada mensaje que envia, pral@seaomo

si estuviéramos en el periodo provisional 0 como si estuwiéga ya en el periodo definitivo,
independientemente del periodo que tenga establecido en ese momento el sistema de la AEAT en el
entorno de pruebas.

La forma de hacerlo agtilizandoel atributo "PhaselD que se encuentr&n la etiqueta raiz, comse
muestra en la figura siguient&ise introducePhaselD=AES10", se indicajue se quiereue se trate el
mensajecomo si estuviéramos en el periogoovisional Sise introducePhaselD-AES11", se tratara el
mensajecomo si fuera perioddefinitivo. Si nose introduce dicho atributgya que es opcional), se trata
el mensajale acuerdo hperiodo que tenga configurado la AEAT.

Ege atributo solo se puede utilizan el entorno de pruebas, ya guen el entorno deproducciéndicho
atributo no puede ser informadp el periodo vigenteen el momento de la entrada del mensajempre
lo establece el sistema de la AEAT.

Ejemplo de un mensaje CC515CEnt que se desea que se trate como si estuviéramos en periodo
definitivo:

<soapenv:Envelope xmlins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmlins:cc5="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC5156¥ " En
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CQBp/ +mM9Y (i LRIbt NBzZSOF HAHMMHHAMMAD &
<cc5:CC515CKE ASL5B6! 9{ mdmé
<cch:messageSend@9890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<cc5:preparationDateAndTime>20PA20T11:29:24</cc5:preparationDateAndTime>
<cc5:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CC515C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:LRN>Data Poshtax-2 90</cc5:LRN>
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: PhaselD |

CCSASCVIEnt
"~ messagesender
" messageRecipient |
" preparationDateAndTime
= e =
"~ messageldenthication
NS rraea
\

ExpartOperation ]1_

Authorisation [

25.6. Como probar los mensajes de la bandeja de entrada en el entorno
de pruebas

Debido a que existen ciertos casos en los gue el sistema de la AEAT meaadiéia una comunicacion al
operador sin que sea una respuesta inmediata a un mensaje enviado por el operador, se utiliza el
sistema de bandeja de entrada. La AEAT deposita en la bandeja de entrada del operador las
comunicaciones que necesita enviarle, y éste debe hacer peticiones periddicas a la bandeja de entrada
para preguntar qué comunicaciones tiene pendientes de leer y después leerlas una a una.

Por lo tanto, para poder hacer pruebas con las comunicaciones de bandeja de entrada es necesario la
intervencion manual del personal del grupo de atencidn a usuarios de la AEAT para que hagan las

F OOA2YySa& YlydzZ £t Sa 2LRNIdzyla 1jdzS ISYySNBy St YSyal 2

la bandeja de entrada.

Ademaés, es importante saber que la AEAT solamente envia comunicaciones hacia el operador mediante
mensajes de bandeja de entrada del sistema AES, cuando el operador de una declaracién de exportacion
esté subscrito a los mensajes de comunicacion de bandeja de entrada del Sistema de Exportaciones AES
y la declaracién se haya dado de alta mediante el Sistema AES. Dicha subscripcién se hace mediante una
opcién existente en la SEDE electronica especifica para dicho fin, dentro del mena de gestiones de
declaraciones de exportacion, y que permite subscribirse a todas las comunicaciones del Sistema de
exportacion AES.

La url para el entorno de pruebas para darse de alta y para consultar la subscripcion es:

https://prewww1.aeat.es/wipl/ADIBJTIL/SvSuscSWBEQueryW?F COD BANDEJA=EXPORAES

Para poder probar el mensaje de bandeja de entr@denunicaLevanteExporVxSal (Comunicacion de
Levante de mercancias en Aduana de exportacie@)yeben seguir estos pasos:
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El operador debe enviar un mensaje CC515CVxEnt, con Additional declaration type con el valor
YW Q & O2y [/ 2dzyiNB 2F RSaldAylrdizy RS Ol oSOSNI
naranja o rojo. Asi la declaracién quedara en estado PL (Pendiente de Levante). Ademas, el
representante de dicho mensaje o el declarante (si no existe representante) debe estar subscrito
a la bandeja de entrada del sistema AES.

El operador debe enviar un emailadenusu@correo.aeat.epara indicar que se necesita
despacho conforme en aduana de exportacién el entorno de pruebas, del MRN resultante de
la declaracién de exportacion.

Cuando el personal de atencion al usuario proceda a despachar conforme ese MRN, se generara
un mensaje ComunicalLevanteExporVxSal hacia el NIF del representante o declarante del MRN.

El operador utilizara el mecanismo de mensajes de bandeja de entrada para recibir dicho
mensaje, segun se explica en el capitulo 14.

Para poder probar el mensaje de bandeja de entr@daunicaDisconformeExporVxSal (Comunicacion
de Despacho Disconforme en Aduana de exportaci$edeben seguir estos pasos:

El operador debe enviar un mensaje CC515CVxEnt, con Additional declaration type con el valor
W Q & 02y [/ 2dzyiNE 2F RSaldAylrdiAzy RS Ol 6SOSNI
naranja o rojo. Asi la declaracién quedara en estado PL (Pendiente de Levante). Ademas, el
representante de dicho mensaje o el declarante (si no existe representante) debe estar subscrito
a la bandeja de entrada del sistema AES.

El operador debe enviar un emailadenusu@correo.aeat.epara indicar que se necesita
despacho disconforme en aduana de exportaciEm el entorno de pruebas, del MRN resultante
de la declaracion de exportacion.

Cuando el personal de atencién al usuario proceda a despachar disconforme ese MRN, se
generara un mensaje ComunicaDisconformeExporVxSal hacia el NIF del representante o
declarante del MRN.

El operador utilizara el mecanismo de mensajes de bandeja de entrada para recibir dicho
mensaje, segln se explica en el capitulo 15.

Para poder probar el mensaje de bandeja de entr@iamunicalnvalidacionVxSal (Comunicacién de
Invalidacién de exportacionhay varias formas de hacerlo, ya que existen 4 supuestos en los que se
manda dicha comunicacion. Por ejemplo, para probar uno de los supuestos se deben seguir estos pasos:

El operador debe enviar un mensaje CC515CVxEnt, con Additional declaration type con el valor
WY1 Qy O2y [/ 2dzyiNBE 2F RSalAylrdiAzy RS OFo6SOSNI
resulte circuito verde, y por ejemplo con Customs Office of Exit Declared a la misma que la
Customs Office of Export. Asi la declaracion quedard en estado DS (Despachada directa).
Ademas, el representante de dicho mensaje o el declarante (si no existe representante) debe
estar subscrito a la bandeja de entrada del sistema AES.

El operador debe enviar un emailatenusu@correo.aeat.epara indicar que se necesita una
invalidaciéon manual, en el entorno de pruebas, del MRN resultante de la declaracion de
exportacion.
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Cuando el personal de atencion al usugmioceda a invalidar ese MRBe generard un mensaje
ComunicalnvalidacionVxSal hacia el NIF del representante o declarante del MRN.

El operador utilizara el mecanismo de mensajes de bandeja de entrada para recibir dicho
mensaje, segln se explica en el capitulo 19.

Para poder probar el mensaje de bandeja de entr&@tanunicacion de Levante de mercancias en
Aduana de salida (ComunicalLevanteSalidaVxSalleben seguir estos pasos:

El operador debe enviar un mensaje CC515CVxEnt, con Additional declaration type con el valor
Y Q & O2y [/ 2dzyiNE 2F RSadGAYlIGA2Yy RS OF6SOSNI
verde en Aduana de Exportacién, pero naranja o rojo en Aduana de Salida.

Después, el operador debe enviar un mensaje CC007CVxEnt, que resultara circuito naranja o rojo
en Aduana de Salida.

Asi la declaracion quedara en estado RE (Recibida y pendiente de levante en aduana de salida).
Ademas, el declarante de la Recepcion (Exit Carrier) del mensaje CC507CVxEnt debe estar
subscrito a la bandeja de entrada del sistema AES.

El operador debe enviar un emailadenusu@correo.aeat.epara indicar que se necesita
despacho conforme en aduana de salida el entorno de pruebas, del MRN resultante de la
declaracién de exportacion.

Cuando el personal de atencion al usuario proceda a despachar conforme ese MRN en aduana de
salida, se generar4d un mensaje ComunicalLevanteSalidavxSalel NIF el declarante de la
Recepcion (Exit Carrier) del mensaje CC507CVxEnt.

El operador utilizara el mecanismo de mensajes de bandeja de entrada para recibir dicho
mensaje, segun se explica en el capitulo 16.

Para poder probar el mensaje de bandeja de entr@tanunicacion de Despacho Disconforme en
Aduana de salida (ComunicaDisconformeSalidaVx&alleben seguir estos pasos:

El operador debe enviar un mensaje CC515CVxEnt, con Additional declaration type con el valor
WwrQ & O2y [/ 2dzyiNE 2F RSaidAylFdiAz2y RS OF 6 SOSNI
verde en Aduana de Exportacién, pero naranja o rojo en Aduana de Salida.

Después, el operador debe enviar un mensaje CC007CVxEnt, que resultara circuito naranja o rojo
en Aduana de Salida.

Asi la declaracion quedara en estado RE (Recibida y pendiente de levante en aduana de salida).
Ademas, el declarante de la Recepcion (Exit Carrier) del mensaje CC507CVxEnt debe estar
subscrito a la bandeja de entrada del sistema AES.

El operador debe enviar un emailadenusu@correo.aeat.epara indicar que se necesita
despacho disconforme en aduana de saligia el entorno de pruebas, del MRN resultante de la
declaracién de exportacion.
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Cuando el personal de atencion al usuario proceda a despachar disconforme ese MRN en aduana
de salida, se generara un mensaje ComunicaDisconformeSalidaVxSal hacia el NIF el declarante de
la Recepcidn (Exit Carrier) del mensaje CC507CVxEnNt.

El operador utilizara el mecanismo de mensajes de bandeja de entrada para recibir dicho
mensaje, segun se explica en el capitulo 17.

Para poder probar el mensaje de bandeja de entr@tanunicaResulSalidavxSal (Comunicacién de
Resultados de Saliddday varias formas de hacerlo, ya que existen varios supuestos en los que se manda
dicha comunicacion. Por ejemplo, para probar uno de los supuestos se deben seguir estos pasos:

El operador debe enviar un mensaje CC515CVxEnt, con Additional declaration type con el valor
w1 Qs O2y [/ 2dzyGNB 2F RSadAylridAaAzy RS OFo6SOSNI
resulte circuito verde, y por ejemplo con Customs Office of Exit Declared a la misma que la
Customs Office of Export. Asi la declaracion quedard en estado DS (Despachada directa).
Ademas, el representante de dicho mensaje o el declarante (si no existe representante) debe
estar subscrito a la bandeja de entrada del sistema AES.

El operador debe enviar un emailatenusu@correo.aeat.epara indicar que se necesitma
accion de Dar salida efectiven el entorno de pruebas, del MRN resultante de la declaracion de
exportacion.

Cuando el personal de atencion al usuario proceda a dar salida efectiva a ese MRN, se generara
un mensaje ComunicaResulSalidaVxSal hacia el NIF del representante o declarante del MRN.

El operador utilizara el mecanismo de mensajes de bandeja de entrada para recibir dicho
mensaje, segun se explica en el capitulo 22.

Para poder probar el mensaje de bandeja de entrada ComunicaControlesCGE¥r8alicacion de
Invalidacién de exportacionhay varias formas de hacerlo, ya que existen 2 supuestos en los que se
manda dicha comunicacién. Por ejemplo, para probar uno de los supuestos se deben seguir estos pasos:

El operador debe enviar un mensaje CC515CVxEnt, con Additional declaration type con el valor
Y Qs O2y [/ 2dzyGNB 2F RSadAylraAaAz2y RS OF 6 SOSNI
resulte circuito verde, y ademas la Customs Office of Presentation debe ser extranjera. Asi la
declaracién quedara en estado AW (Esperando Decision de controlar desde la Aduana de
Presentacién extranjera). Ademas, el representante de dicho mensaje o el declarante (si no
existe representante) debe estar subscrito a la bandeja de entrada del sistema AES.

El operador debe enviar un emaibenusu@correo.aeat.gsara indicar que se necesisamular
la decisién de controles de la aduana de presentacion extrgnggral entorno de pruebas, del
MRN resultante de la declaracién de exportacion.

Cuando el personal de atencién al usuario proceda a simular la decision de controles de la
aduana de presentacion extranjera para ese MRN, se generara un mensaje
ComunicaControlesCCEVxSal hacia el NIF del representante o declarante del MRN.

El operador utilizara el mecanismo de mensajes de bandeja de entrada para recibir dicho
mensaje, segun se explica en el capitulo 18.
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25.7. Cotejode documentos por CSV

En los mensajes de respuesta de los difersrservicios, cuando se generadotumento aincorporar al
expediente, se idaye un identificador Unico desée o codigo seguro de verificacion, CSV. Este cédigo,
permite el acceso y verificacion de estos documentos en Sede electronica, de las siguientes formas:

- interfaz hombre maguina sin identificacigren la siguiente url:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/wlpl/inwinvoc/es.aeat.dit.adu.eeca.catalogo.vis.Visualiza
Sc?COMPLETA=NO&ORIGEN=J

- interfaz magquina- maquina Exige identificacion por la infraestructura de servicios web, pero el
acceso al documento es a partir de conocer el CSV. Este servicio esta publicado en la Agencia
Tributaria Servicios Wethttps://www2.agenciatributaria.gob.es/ADUA/internet/ws.htjnén el
apartado de "E2 Servicio web de cotejo de documentos electrénicos"

WSsDL ESQUEMA ENTRADA ESQUEMA SALIDA

Cotejointernetv 1 wsdl cotejo_request_int_V1.xsd cotejo_response_int_V1.xsd CotejointernetV1.pdf

25.8. Como obtener el pdf del Documento de Acompafiamiento de la
Exportacion (DAE) sin entrar en la Sede Electronica.

En el Sistema AES, desde principios de 20Blo@imento de Acompafamiento de la Exportacion (DAE)

es generado una sola vez por el Sistema de la AEAT en el momento del levante en la Aduana de
Exportacion para las exportaciones indirectas, y se cataloga con su Cédigo Seguro de Verificacion (CSV).
Cada vez que se produzca una rectificacion de datos, dicho document se actualiza. Sin embargo, con la
versin actual de mensajes (versionr) es posiblalevolver dicho CSV en las respuestas generadas a los
mensajes por la AEAT.

Por lo tanto, sin conocer dicho CSV, pasaalizael DAE generador por la AEAT, existen 2 vias:

1. Interfazhombre- maquina,entrando en la sede electrénica y con la accion existente en el detalle

RS fI SELRNIFOAsyYy fflYFRF GLYLNBaAsY 519 1 9{éod
2. Interfazmaquina- maguing en este caso se proporciona una url gue proporciona una pantalla

dondese visualizer el CSV del DAE.

a. En el entorno de operacion:
T https://www1.agenciatributaria.gob.es/wipl/ADEX
JDIT/AesCsvDae?wMrn=23ES009999100353B6&fventana=S

b. En el entorno de pruebas:
9 https://prewwwl.aeat.es/wipl/ADEX
JDIT/AesCsvDae?wMrn=23ES009999100353B6&fventana=S

SISTEMA DE EXPORTACION AES

Mostrar CSV del DAE de Exportacion
MRN: 23E500999910035386 CSV del DAE: BNSHE4958P2222VG
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Una vez que la maquina del operador obtenga el CSV del DAE, ya puede utilizar el servicio web
de cotejo de documentos por CSV anteriormente citado:
https://www2.agenciatributaria.gob.es/wipl/inwinvoc/es.aeat.dit.adu.eeca.catalogo.vis.Visualiza
Sc?COMPLETA=NO&ORIGEN=J

25.9. Informaciénsobre la herramienta AduanetXML

La Agencia Tributaria distribuye para aquellas empresas a las que les pueda ser de utilidad una
herramienta para envie recepcion de ficheros xml. Esta herramienta permite el intercambio (firma,
envio y recepcion) de declaraciones XML con la Agencia Tributaria de forma automatizada y
desentendida en base a una estructura predefinida de directorios. Para mas informacién, puede acceder
al siguiente enlace:

https://www2.agenciatributaria.gob.es/ADUA/internet/aduanetxml/aduanetxml.html

25.10. Inclusion de Endpoint

La utilizacién de la herramienta AduanetXml implica la inclusién de un atributo en la cabecera del
mensaje para indicar a donde debe dirigirse el mensaje.

El atributo se declarar de la siguiente forma:

endPoint=" wipl/ADEXDIT/ws/aes/SERVIQOAR

Siendo, por ejemplo, para el alta de una exportacion CC515C:
endPoint=" wipl/ADEXIDIT/ws/aesSLC515CV1SOAP

Asi, un ejemplo de etiqueta raiz para el alta de una exportacion seria:
}<cc5:CC515CV1Edt"PruJuan202110291206"

xmlins:cc5 https://www 2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/
adex/jdit/ws/aes/CC515CV1Ent.xseldPoint="wlpl/ADEXDIT/ws/aes/CC515CV1SCAP

25.11. Configuracion para el entorno de Pruebas
Lyl @ST O2y FA3JdzNI R2 O2NNBOGEFYSydS t248 OSNIAFTAOIR2
el interior de la carpeta donde se instala aduanetxml
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» aduanetml
MNombre Fecha de modifica... Tipo Tamafio

BandejaEntrada
BandejaSalida

19/06/2019 13:30 Carpeta de archivos

1 Carpeta de archivos
BandejaSalidaPrevioFirma 1 Carpeta de archivos
Enviados 1 Carpeta de archivos
Logs 19/ Carpeta de archivos
Rechazados 1 Carpeta de archivos

1 Adobe Acrobat D... 1EB

E aduanetxml.properties

Figura 17: Ubicacién aduanetxml.properties
{S Y2RATAOI St OFYLER aK2aG{ SNBAOA22S06¢ 1jdzS GA

(p))
<
(s

1 ficEeyStore=C:/Certificado
2 keyStorePassword=—=pasword
H httpsProxyHost=

4 httpsProxyPort=
httpsProxylUser=
httpsProxyPassword=
debug=3

nif=HTNIF

nombre=MIHNomkre

0 hostServicioWeb=P

1 tipoRed=INTERNET

2 requiereBE=51

Figura 18 Modificacién fichero aduanetxml

En los siguientes mensajes de envid y recuperacion de mensajes AduanetXML se dirigira al entorno de
Gt NSLINR RdZOOAs Yy E @

9y Ol a2 RS 1jdzSNBEN) @2t OSNJI | dz A £ AT I NJ S pararBejfal 2 NI/ 2
GK2a0{ SNBAOA22S06¢ 02y dzyl awé

Es importante tener en todo momento claro dénde se estan enviando los mensajes, para lo que se
resume a continuacion:

w hostServicioWeb=P ENTORNO DE PRUEBAS
w hostServicioWeb=R- ENTORNO DE PRODUCCION
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26. Diagramas de Estado del Sistema AES en Espania.

En este capitulo se muestran, con caracter informativo, los diagralmasansicion deestadas que

utiliza el sistema AES en Espafia de cara al operador, por si le son de utilidad al desarrollador de sistemas
para el operadop al propio operador, para engader mejor los estados posibles de una declaracion de
exportacion.

En las lechas de cambio de estado, se utiliza la siguente convencion: en primey deganuestra el

nombre del evento que origina el cambio de estado (nombre de mensaje de entrada o exemo),

después, el simbolo,”que indica que después viene un mensaje de salida hacia el ope&iduay
diferentes condicionesen los eventos de entradaue impliquen ir hacia un estado u otro, se ponen

entre paréntesis. En los mensajes de respuesta, se pone entre paréntesis el cddigo asociado al mensaje
de respuesta, si implica ir hacia un estado u otro.

Por ejemplo, como condiciones entre paréntesis en los mensajes de entrada:
(tiposA,B,C,.. etc) significan el additional declaration type de la declaracion.
(Verde Nar/Rgjsignifica el circuito resultante dptoceso de tratar la declaracion.

(CCE) significa que la declaracién implica un Despacho Centralizado Europeo (PCO en otro pais).

26.1. Diagrama de Estadoslel sistema AES espaiiol ema Aduana de
Exportacion antes del despacho

DIAGRAMA DE ESTADOS del sistema AES espaiiol en la CC511CENt (Mo valido) ~ CC511CSal (Error)

Aduana de Exportacién ANTES DEL DESPACHO

CC513CEnt » CCo135al(M)

. (cA)
PreDeclaracién
CC515CENt {tipos D,E,F) * CC515CSal (Predeclaracion) | ) PA 3 ) Ces14cent » ces14Csal (1) Cancelada
Registrada y esperando la Presentacion de Mercancias c lad
|\ (Registered and waiting for Presentation of Goods) IR 7 (Cancelled)
A\ S T e
N Lo, | aQ T s
2 E\ 4 | Q —
G - ?P'-\{:" . Vrs.;o. CC511Ent (tipos A,B Verde - CCE) | = — u"’"f.y (P1)
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5 " R :
3 % o’m’\ & . - fq;q%d I‘ r (Rejected)
P o ")o\ . Oto, B
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26.2. Diagrama de Estados del sistema AES espal@spués del despacho
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26.4.

Tabla de mensajes con su estad&Jpermitido

Paraque sirva de ayuda, en la siguiente tabla se indica enegtedoAESdebe estar ladeclaraciénde
exportacion parae pueden enviar lodiferentes mensajes por parte del operador.

Mensaje
CC5h15C

CC515X
CCh11C
CC513C
CC514C

CC507C

CCAESC

CCCSEC
CCDOCC

Estados AES permitidos

La declaraciomo tiene que existir, ya que esdaclaraciorninicial.

Tiene que ser tipo adicional B y estado debe ser: PL, DE, DS, RE, PS 0 SA
Solo se permiteen estado PA.

Solo se permiteen estado PA y en algunas excepcidiaesbiénDE,DSo SA.

Elestado debe ser PA, DE, DS, PS o TP. (Tapueéde ser en estad8A si el adittional
decl. type es Y 0,8 la Aduana de Salida es espajiola

Elestado abe ser DE, DS, RO, PS y tampiéde ser un MRN extranjero que no exista
aun en la base de datos de Espaia.

Se permiteen cualquier estadgpara MRN extranjeros o espafioles, y de origen ECS o de
origen AES.

Solo se permiten estado SA, y para MRN espafiol.

Solo se permiten estado PL.
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27. Ejemplos de mensajes.

En este apartadee muestra algunos mensajes de ejemplo.

27.1. Ejemplo de mensaje de peticibn CC515€NX(periodo DEFINITIVO y
Additional Dec Type =)A

<soapenv:Envelope xmins:soapethitp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cc5="https://ww\.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit\ws/aes/CC515CV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CC515CV1ENnt Id="Prueba202112201105">
<cc5:CC515C>
<cc5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<cc5:preparationDateAndTime>2022-20T11:29:24</cc5:preparationDateAnd Time>
<cch5:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cch5:messageType>CC515C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:LRN>Data Posliléx2 90</cc5:LRN>
<cc5:declarationType>EX</cc5:declarationType>
<cc5:additionalDeclarationType>A</cc5:additionalDeclarationType>
<cc5:security>2</cc5:security>
<cc5:totalAmountinvoiced>11.88</cc5:totalAmountinvoiced>
<cc5:invoiceCurrency>JPY</cc5:invoiceCurrency>
</cc5:ExportOperation>
<cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:referenceNumber>ES000101</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:CustomsOfficeOfExitDeclared>
<cc5:referenceNumber>DE008755</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExitDeclared>
<cc5:Exporter>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Exporter>
<ccbh:Declarant>
<cc5:identificationNumbetE S89890002E</cc5:identificationNumber>
<ccbh:ContactPerson>
<cc5:name>Jorge Esclusas Marin</cc5:name>
<cc5:phoneNumber>+34665778899</cc5:phoneNumber>
<cc5:eMailAddress>Martin@operadores.com</cc5:eMailAddress>
</cc5:ContactPerson>
</cc5:Declarant>
<cc5:GoodsShipment>
<cc5:natureOfTransaction>91</cc5:natureOfTransaction>
<cc5:countryOfExport>ES</cc5:countryOfExport>
<cc5:countryOfDestination>AE</cc5:countryOfDestination>
<cc5:DeliveryTerms>
<ccb:incotermCodeXXX</cc5:incotermCode>
<cc5:text>hh</cc5:text>
</cc5:DeliveryTerms>
<cc5:SupportingDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>C068</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>OHAA32</cc5:referenceNumber>
<cch:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
<cc5:issuingAuthorityName>Competent authority</cc5:issuingAuthorityName>
<ccb:validityDate>20205-29</cc5:validityDate>
</cc5:SupportingDocument>
<cch:AdditionalReference>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<ccb:type>Y924</cc5:type>
<ccb:referenceNumber>DE1234567</cc5:referenceNumber>
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</cc5:AdditionalReference>
<cc5:Consignment>
<cc5:containerindicator>1</cc5:containerindicator>
<cc5:inlandModeOfTranspef</cc5:inlandModeOfTransport>
<cc5:modeOfTransportAtTheBorder>3</cc5:modeOfTransportAtTheBorder>
<cch:grossMass>420</cc5:grossMass>
<ccb:Carrier>
<cc5:identificationNumber>DE1185233</cc5:identificationNumber>
</cc5:Carrier>
<cc5:TransportEquipment>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:containerldentificationNumber>HXDU1234567</cc5:containerldentificationNumber>
<cch:numberOfSeals>0</cc5:numberOfSeals>
<cc5:GoodsReference>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
</cc5:GoodsReference>
</cc5:TransportEquipment>
<cc5:TransportEquipment>
<cc5:sequenceNumber>2</cc5:sequenceNumber>
<cc5:numberOfSeals>2</cc5:numberOfSeals>
<cc5:Seal>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch5:identifier>F072</cc5:identifier>
</cc5:Seal>
<ccbh:Seal>
<cc5:sequenceNumber>2</cc5:sequenceNumber>
<cch5:identifiepF072</cc5:identifier>
</cc5:Seal>
<cc5:GoodsReference>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
</cc5:GoodsReference>
</cc5:TransportEquipment>
<cc5:LocationOfGoods>
<cc5:typeOfLocation>B</cc5:typeOfLocation>
<cc5:qualifierOfldentification>Y</cc5:qualifierOfldentification>
<cc5:authorisationNumber>010101GENE</cc5:authorisationNumber>
</cc5:LocationOfGoods>
<cc5:DepartureTransportMeans>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfldentification>30</cc5:typeOfidentification>
<cc5:identificationNumber>LKW52</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationality>HU</cc5:nationality>
</cc5:DepartureTransportMeans>
<cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:country>CZ</cc5:country>
</cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cc5:sequenceNumber>2</cc5:sequenceNumber>
<ccb5:country>SK</cc5:country>
</cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<ccb:ActiveBorderTransportMeans>
<ccb5:typeOfidentification>30</cc5:typeOfldentification>
<cd:identificationNumber>DE887722</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationality>CZ</cc5:nationality>
</cc5:ActiveBorderTransportMeans>
<cc5:TransportDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:typeeN705</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>S0O700039</cc5:referenceNumber>
</cc5:TransportDocument>
<cch:TransportCharges>
<cc5:methodOfPayment>B</cc5:methodOfPayment>
</cc5:TransportCharges>
</cc5:Consignment>
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<cc5:Goodsltem>
<cch:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<ccbh:statisticalValue>1234.56</cc5:statisticalValue>
<ccb:referenceNumberUCR>AB45612312345C</cc5:referenceNumberUCR>
<cc5:Procedure>
<cc5:requestedProcedure>10</cc5:requestedProcedure>
<cc5:previousProcedure>00</cc5:previousProcedure>
</cc5:Procedure>
<cc5:Consignor>
<cc5:identificationNumber>DE282965248664431</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignor>
<cc5:Consignee>
<cc5:identificationNumber>ES05000176E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignee>
<cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:role>WH</cc5:role>
<cc5:identificationNumbetE S89890002E</cc5:identificationNumber>
</cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:0Origin>
<cc5:countryOfOrigin>ES</cc5:countryOfOrigin>
<cc5:regionOfDispatch>46</cc5:regionOfDispatch>
</cc5:0rigin>
<cc5:Commodity>
<cc5:descriptionOfGoods>Filamento de hilo sintetico sin acondicionar para venta al por
menor</cc5:descriptionOfGoods>
<cc5:cusCode>00188%86&/cc5:cusCode>
<cc5:CommodityCode>
<cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>540251</cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>
<cc5:combinedNomenclatureCode>00</cc5:combinedNomenclatureCode>
</cc5:CommodityCode>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>310</cc5:grossMass>
<cc5:netMass300</cc5:netMass>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<cch:Packaging>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfPackages>CR</cc5:typeOfPackages>
<cc5:numberOfPackages>16</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark1</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:Packaging>
<cc5:sequenceNumber>2</cc5:sequenceNumber>
<cch:typeOfPackages>VO</cc5:typeOfPackages>
<cé:shippingMarks>Mark2</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:PreviousDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>NCLE</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>12012021</cc5:referenceNumber>
</cc5:PreviousDocument>
<cc5:SupportingDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>N380</cc5:type>
<cch:referenceNumber>OHAA32</cc5:referenceNumber>
<cé:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
</cc5:SupportingDocument>
<cc5:AdditionalReference>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>Y924</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>DE89564</cc5:referenceNumber>
</cc5:AdditionalReference>
<ccb5:Additionallnformation>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:code>30300</cc5:code>
</cc5:Additionallnformation>
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</cc5:Goodsltem>
<cc5:Goodsltem>
<ccb:declarationGoodsltemNumber>2</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<cch:statisticalValue>4321.56</cc5:statisticalValue>
<cc5:referenceNumberUCR>AC96512312568B</cc5:referenceNumberUCR>
<cc5:Procedure>
<c&:requestedProcedure>10</cc5:requestedProcedure>
<cc5:previousProcedure>00</cc5:previousProcedure>
</cc5:Procedure>
<cc5:Consignor>
<cc5:identificationNumber>ES89890010F</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignor>
<ccb5:Consignee>
<cc5:identificationNumber>SE4442071819</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignee>
<cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:role>FW</cc5:role>
<cc5:identificationNumber>ES89890001K</cc5:identificationNumber>
</cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:Origin>
<cc5:countryOfOrigin>ES</cc5:countryOfOrigin>
<cc5:regionOfDispatch>28</cc5:regionOfDispatch>
</cc5:0rigin>
<cc5:Commodity>
<cc5:descriptionOfGoods>Hilados de lino de titulo superior o igual a 833,3 decitex hilados en maquina
especial </cc5:descriptionOfGoods>
<cc5:cusCode>00181-53/cc5:cusCode>
<cc5:CommodityCode>
<cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>530610</cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>
<cc5:combinedNomenclatureCode>10</cc5:combinedNomenclatureCode>
</cc5:CommodityCode>
<cch:DangerousGoods>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:UNNumber>0005</cc5:UNNumber>
</cc5:DangerousGoods>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>110</cc5:grossMass>
<cc5:netMass>100</cc5:netMass>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<cc5:Packaging>
<cch:sequenceNumbet </cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfPackages>CR</cc5:typeOfPackages>
<cc5:numberOfPackages>12</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark2</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:PreviousDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>NCLE</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>12012021</cc5:referenceNumber>
</cc5:PreviousDocument>
<cc5:SupportingDocument>
<cé:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>N380</cc5:type>
<cch:referenceNumber>KLI132369</cc5:referenceNumber>
<cch:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
</cc5:SupportingDocument>
<ccb5:AdditionalReference>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>Y063</cc5:type>
<cch:referenceNumber>1T12369</cc5:referenceNumber>
</cc5:AdditionalReference>
<cd:Additionallnformation>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:code>30300</cc5:code>
</cc5:Additionallnformation>
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</cc5:Goodsltem>
</cc5:GoodsShipment>
</cc5:CC515C>
</cc5:CC515CV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

Pagina307de 344




Departamento de Informatica Tributaria .
(/ /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e II.EE

Guia de Servicios Web dexportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5

27.2. Ejemplo de mensaje de peticion CC515CVxpatripdo DEFINITIVO y
Additional Dec Type =D

<soapenv:Envelope xmins:soapethitp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmlins:cc5="https://ww\.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit\ws/aes/CC515CV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CC515CV1ENnt Id="Prueba202112201105">
<cch:CC515C>
<cch5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<ccb:preparationDateAndTime>2022-20T11:29:24</cc5:preparationDateAndTime>
<cch:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CC515C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:LRN>Data Posliéx2 190</cc5:LRN>
<ccb:declarationType>EX</cc5:declarationType>
<cc5:additionalDeclarationType>D</cc5:additionalDeclarationType>
<cc5:security>2</cc5:security>
<cc5:totalAmountinvoiced>11.88</cc5:totalAmountinvoiced>
<cc5:invoiceCurrency>JPY</cc5:invoiceCurrency>
</cc5:ExportOperation>
<cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:referenceNumber>ES000101</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:CustomsOfficeOfExitDeclared>
<cc5:referenceNumber>DE008755</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExitDeclared>
<cc5:Exporter>
<c:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Exporter>
<cch:Declarant>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
<ccbh:ContactPerson>
<cc5:name>Jorge Esclusas Marin</cc5:name>
<cé:phoneNumber>+34665778899</cc5:phoneNumber>
<cc5:eMailAddress>Martin@operadores.com</cc5:eMailAddress>
</cc5:ContactPerson>
</cc5:Declarant>
<cc5:GoodsShipment>
<cc5:natureOfTransaction>91</cc5:natureOfTransaction>
<cc5:countryOfExport>ES</cc5:countryOfExport>
<cc5:countryOfDestination>AE</cc5:countryOfDestination>
<cc5:DeliveryTerms>
<cch:incotermCode>XXX</cc5:incotermCode>
<cch:text>hh</cc5:text>
</cc5:DeliveryTerms>
<cc5:SupportingDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>C068</cc5:type>
<cch:referenceNumber>OHAA32</cc5:referenceNumber>
<cch:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
<cc5:issuingAuthorityName>Competent authority</cc5:issuingAuthorityName>
<ccb:validityDate>20205-29</cc5:validityDate>
</cc5:SupportingDocument>
<cc5:AdditionalReference>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>Y924</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>DE1234567</cc5:referenceNumber>
</cc5:AdditionalReference>
<cch:Consignment>
<ccb:containerindicator>1</cc5:containerindicator>
<cc5:inlandModeOfTransport>3</cc5:inlandModeOfTransport>
<cc5:modeOfTransportAtTheBord8k/cc5:modeOfTransportAtTheBorder>
<cch:grossMass>420</cc5:grossMass>
<cc5:Carrier>
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<cc5:identificationNumber>DE1185233</cc5:identificationNumber>
</cc5:Carrier>
<cc5:TransportEquipment>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:containerldentificationNumber>HXDU1234567</cc5:containerldentificationNumber>
<cc5:numberOfSeals>0</cc5:numberOfSeals>
<cc5:GoodsReference>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch5:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
</cc5:GoodsReference>
</cc5:TransportEquipment>
<cc5:TransportEquipment>
<cch:sequenceNumber>2</cc5:sequenceNumber>
<cch:numberOfSeals>2</cc5:numberOfSeals>
<cc5:Seal>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:identifier>F072</cc5:identifier>
</cc5:Seal>
<cc5:Seal>
<cc5:sequenceNumber>2</cc5:sequenceNumber>
<cch5:identifier>F072</cc5:identifier>
</cc5:Seal>
<cc5:GoodsReference>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
</cc5:GoodsReference>
</ccs:TransportEquipment>
<cc5:LocationOfGoods>
<cc5:typeOfLocation>B</cc5:typeOfLocation>
<cc5:qualifierOfldentification>Y</cc5:qualifierOfldentification>
<cc5:authorisationNumber>010101DA11</cc5:authorisationNumber>
</cc5:LocationOfGoods>
<cc5:DepartureTransportMeans>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfldentification>30</cc5:typeOfidentification>
<cc5:identificationNumber>LKW52</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationalityHU</cc5:nationality>
</cc5:DepartureTransportMeans>
<cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:country>CZ</cc5:country>
</cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cc5:sequenceNumber>2</cc5:sequenceNumber>
<ccbh:country>SK</cc5:country>
</cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cch:ActiveBorderTransportMeans>
<cc5:typeOfldentification>30</cc5:typeOfidentification>
<cc5:identificationNumber>DE887722</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationality>CZ</cc5:nationality>
</cc5:ActiveBorderTransportMeans>
<cc5:TransportDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>N705</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>S0O700039</cc5:referenceNumber>
</cch:TransportDocument>
<cch:TransportCharges>
<cc5:methodOfPayment>B</cc5:methodOfPayment>
</cc5:TransportCharges>
</cc5:Consignment>
<cc5:Goodsltem>
<ccbh:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<ccbh:statisticalValue>1234.56</cc5:statisticalValue>
<ccb:referenceNumberUCR>AB45612312345C</cc5:referenceNumberUCR>
<cc5:Procedure>
<cch:requestedProcedure>10</cc5:requestedProcedure>
<ccb:previousProcedure>00</cc5:previousProcedure>
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</cc5:Procedure>
<cc5:Consignor>
<cc5:identificationNumber>DE282965248664431</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignor>
<cc5:Consignee>
<cc5:identificationNumber>ES05000176E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignee>
<cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5h:role>WH</cc5:role>
<cc5:identificationNumbetE S89890002E</cc5:identificationNumber>
</cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:0rigin>
<cc5:countryOfOrigin>ES</cc5:countryOfOrigin>
<cc5:regionOfDispatch>46</cc5:regionOfDispatch>
</cc5:0rigin>
<cc5:Commodity>
<cc5:descriptionOfGoods>Filamento de hilo sintetico sin acondicionar para venta al por
menor</cc5:descriptionOfGoods>
<ccb5:cusCode>00188%6/cc5:cusCode>
<cc5:CommodityCode>
<cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>540251</cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>
<cc5:combinedNomenclatureCode>00</cc5:combinedNomenclatureCode>
</cc5:CommodityCode>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>310</cc5:grossMass>
<cc5:netMass>300</cc5:netMass>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<ccb:Packaging>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:typeOfPackages>CR</cc5:typeOfPackages>
<cc5:numberOfPackages>16</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark1</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:Packaging>
<cch:sequenceNumber>2</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfPackages>VO</cc5:typeOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark2</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:PreviousDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>NCLE</cc5:type>
<cc5:referenceNumbef 2012021 </cc5:referenceNumber>
</cc5:PreviousDocument>
<cc5:SupportingDocument>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>N380</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>OHAA32</cc5:referenceNumber>
<cc5:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
</cc5:SupportingDocument>
<cc5:AdditionalReference>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>Y924</cc5:type>
<ccb:referenceNumber>DE89564</cc5:referenceNumber>
</cc5:AdditionalReference>
<ccb5:Additionallnformation>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<ccbh:code>30300</cc5:code>
</cc5:Additionallnformation>
</cc5:Goodsltem>
<cc5:Goodsltem>
<ccb:declarationGoodsltemNumber>2</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<ccbh:statisticalValue>4321.56</cc5:statisticalValue>
<cc5:referenceNumberUCR>AC96512312568B</cc5:referenceNumberUCR>
<cc5:Procedure>
<cch:requestedProcedure>10</cc5:requestedProcedure>
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<cc5:previousProcedure>00</cc5:previousProcedure>
</cc5:Procedure>
<cc5:Consignor>
<cc5:identificationNumbetE S89890010F</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignor>
<cc5:Consignee>
<cc5:identificationNumber>SE4442071819</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignee>
<cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:role>FW</cc5:role>
<cc5:identificationNumber>ES89890001K</cc5:identificationNumber>
</cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:0rigin>
<cc5:countryOfOrigin>ES</cc5:countryOfOrigin>
<cc5:regionOfDispatch>28</cc5:regionOfDispatch>
</cc5:0rigin>
<cc5:Commodity>
<cc5:descriptionOfGoods>Hilados de lino de titulo superior o igual a 833,3 decitex hilados en maquina
especial </cc5:descriptionOfGoods>
<cc5:cusCode>00181-53/cc5:cusCode>
<cc5:CommodityCode>
<c&:harmonizedSystemSubHeadingCode>530610</cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>
<cc5:combinedNomenclatureCode>10</cc5:combinedNomenclatureCode>
</cc5:CommodityCode>
<cch:DangerousGoods>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:UNNumber>0005</cc5:UNNumber>
</cc5:DangerousGoods>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>110</cc5:grossMass>
<cc5:netMass>100</cc5:netMass>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<cch:Packaging>
<céG:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfPackages>CR</cc5:typeOfPackages>
<cc5:numberOfPackages>12</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark2</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:PreviousDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>NCLE</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>12012021</cc5:referenceNumber>
</cc5:PreviousDocument>
<cc5:SupportingDocument>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>N380</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>KLI32369</cc5:referenceNumber>
<cc5:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
</cc5:SupportingDocument>
<cc5:AdditionalReference>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>Y063</cc5:type>
<cé:referenceNumber>1T12369</cc5:referenceNumber>
</cc5:AdditionalReference>
<ccb5:Additionallnformation>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<ccbh:code>30300</cc5:code>
</cc5:Additionallnformation>
</cc5:Goodsltem>
</cc5:GoodsShipment>
</cc5:CC515C>
</cc5:CC515CV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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27.3. Ejemplo de mensaje de peticion CC515CVxEnperi6do
PROVISIONAL

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmlins:cc5="https://ww\.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit\ws/aes/CC515CV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CC515CV1ENnt Id="Prueba202112221315">
<cch:CC515C>
<cch5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<ccb:preparationDateAndTime>2022-22T13:15:24</cc5:preparationDateAndTime>
<cch:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CC515C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:LRN>DataNFMin-1 88</cc5:LRN>
<cc5:declarationType>CO</cc5:declarationType>
<cc5:additionalDeclarationType>A</cc5:additionalDeclarationType>
<cc5:totalAmountinvoiced>44.56</cc5:totalAmountinvoiced>
<cc5:invoiceCurrency>JPY</cc5:invoiceCurrency>
</cc5:ExportOperation>
<cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:referenceNumbeES000101</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:CustomsOfficeOfExitDeclared>
<cc5:referenceNumber>DE008755</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExitDeclared>
<cc5:Exporter>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Exporter>
<cc5:Declarant>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
<cc5:ContactPerson>
<cc5:name>Jorge Esclusas Marin</cc5:name>
<cc5:phoneNumber>+34665778899</cc5:phoneNumber>
<cc5:eMailAddress>Martin@operadores.com</cc5:eMailAddress>
</cc5:ContactPerson>
</cc5:Declarant>
<cc5:GoodsShipment>
<cc5:natureOfTransaction>91</cc5:natureOfTransaction>
<cc5:countryOfExport>ES</cc5:countryOfExport>
<cc5:countryOfDestination>AT</cc5:countryOfDestination>
<cc5:DeliveryTerms>
<cc5:incotermCode>XXX</cc5:incotermCode>
<cch:text>hh</cc5:text>
</cc5:DeliveryTerms>
<cc5:Consignment>
<ccbh:containerindicator>0</cc5:containerindicator>
<ccbh:inlandModeOfTranspett</cc5:inlandModeOfTransport>
<cc5:modeOfTransportAtTheBorder>2</cc5:modeOfTransportAtTheBorder>
<cch:grossMass>420</cc5:grossMass>
<ccb:LocationOfGoods>
<cc5:typeOfLocation>B</cc5:typeOfLocation>
<cé:qualifierOfidentification>Y</cc5:qualifierOfldentification>
<ccb5:authorisationNumber>010101DA11</cc5:authorisationNumber>
</cc5:LocationOfGoods>
<cc5:DepartureTransportMeans>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfldentification>10</cc5:typeOfidentification>
<cc5:identificationNumber>LKW52</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationality>PL</cc5:nationality>
</cc5:DepartureTransportMeans>
<cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:country>CZ</cc5:country>
</cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
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<cc5:ActiveBorderTransportMeans>
<cc5:typeOfldentification>21</cc5:typeOfidentification>
<cc5:identificationNumber>DE</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationality>CZ</cc5:nationality>

</cc5:ActiveBorderTransportMeans>

</cc5:Consignment>
<cc5:Goodsltem>

<cch:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>

<cch:statisticalValue>1234.56</cc5:statisticalValue>

<cc5:Procedure>
<cch:requestedProcedure>10</cc5:requestedProcedure>
<cc5:previousProcedure>00</cc5:previousProcedure>

</cc5:Procedure>

<ccb5:Consignee>
<cc5:identificationNumber>ES05000176E</cc5:identificationNumber>

</cc5:Consignee>

<cé:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:role>WH</cc5:role>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>

</cc5:AdditionalSupplyChainActor>

<cc5:0rigin>
<cc5:countryOfOrigin>ES</cc5:countryOfOrigin>
<cc5:regionOfDispatch>46</cc5:regionOfDispatch>

</cc5:0rigin>

<cc5:Commodity>

<cc5:descriptionOfGoods>Caballos reproductores de raza pura</cc5:descriptionOfGoods>

<ccbh:cusCode>00188%6:/cc5:cusCode>
<cc5:CommodityCode>

<cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>010121</cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>
<cc5:combinedNomenclatureCode>00</cc5:combinedNomenclatureCode>

</cc5:CommodityCode>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>310</cc5:grossMass>
<cc5:netMass>300</cc5:netMass>
<cc5:supplementaryUnits>300</cc5:supplementaryUnits>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<cc5:Packaging>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfPackages>0OC</cc5:typeOfPackages>
<cc5:numberOfPackages>16</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark1</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<c@:SupportingDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>N380</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>ES151/00002/09</cc5:referenceNumber>
<cch:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
</cc5:SupportingDocument>
<cc5:TransportDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>N705</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>S0O700039</cc5:referenceNumber>
</cch:TransportDocument>
</cc5:Goodsltem>
<cc5:Goodsltem>
<cc5:declarationGoodsltemNumber>2</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<cch:statisticalValue>4321.56</cc5:statisticalValue>
<ccb:referenceNumberUCR>AC96512312568B</cc5:referenceNumberUCR>
<cc5:Procedure>
<cch:requestedProcedure>21</cc5:requestedProcedure>
<ccb:previousProcedure>00</cc5:previousProcedure>
</cc5:Procedure>
<cch:Consignee>
<cc5:identificationNumber>ES89890010F</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignee>
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<cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:role>FW</cc5:role>
<cc5:identificationNumber>ES89890013X</cc5:identificationNumber>
</cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:0rigin>
<cc5:countryOfOrigin>ES</cc5:countryOfOrigin>
<cc5:regionOfDispatch>46</cc5:regionOfDispatch>
</cc5:0rigin>
<cc5:Commodity>
<cc5:descriptionOfGoods>Vacas</cc5:descriptionOfGoods>
<cc5:cusCode>00181-53/cc5:cusCode>
<cc5:CommodityCode>
<cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>010221</cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>
<cc5:combinedNomenclatureCode>30</cc5:combinedNomenclatureCode>
</cc5:CommodityCode>
<cch:DangerousGoods>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:UNNumber>0005</cc5:UNNumber>
</cc5:DangerousGoods>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>110</cc5:grossMass>
<ccbh:netMass>100</cc5:netMass>
<cé:supplementaryUnits>300</cc5:supplementaryUnits>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<ccb:Packaging>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:typeOfPackages>VO</cc5:typeOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark2</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:SupportingDocument>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>N380</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>ES151/00002/09</cc5:referenceNumber>
<cc5:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
</cc5:SupportingDocument>
<cc5:TransportDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>N705</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>S0700039</cc5:referenceNumber>
</cc5:TransportDocument>
</cc5:Goodsltem>
</cc5:GoodsShipment>
</cc5:CC515C>
</cc5:CC515CV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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27.4. Ejemplo de mensaje de peticion CC515CVxEnperi¢do
PROVISIONAL QCE

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmlins:cc5="https://ww\.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit\ws/aes/CC515CV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CC515CV1Ent Id="Prueba202204020807">
<cch:CC515C>
<cch5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<ccb:preparationDateAndTime>202202T08:07:00</cc5:preparationDateAndTime>
<cch5:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CC515C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:LRN>TCEN-1 98</cc5:LRN>
<ccb:declarationType>EX</cc5:declarationType>
<cc5:additionalDeclarationType>A</cc5:additionalDeclarationType>
<cc5:security>2</cc5:security>
<cd:totalAmountinvoiced>122.31</cc5:totalAmountinvoiced>
<cc5:invoiceCurrency>JPY</cc5:invoiceCurrency>
</cc5:ExportOperation>
<cc5:Authorisation>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>C513</cc5:type>
<cé:referenceNumber>ESCCL02021000002</cc5:referenceNumber>
</cc5:Authorisation>
<cc5:CustomsOfficeOfPresentation>
<cc5:referenceNumber>DE008756</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfPresentation>
<cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:referenceNumber>ES000101</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:CustomsOfficeOfExitDeclared>
<cc5:referenceNumber>FR002300</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExitDeclared>
<cc5:Exporter>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Exporter>
<cc5:Declarant>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
<cc5:ContactPerson>
<cc5:name>Jorge Esclusas Marin</cc5:name>
<cc5:phoneNumber>+34665778899</cc5:phoneNumber>
<cc5:eMailAddress>Martin@operadores.com</cc5:eMailAddress>
</cc5:ContactPerson>
</cc5:Declarant>
<cc5:GoodsShipment>
<cc5:natureOfTransaction>91</cc5:natureOfTransaction>
<cc5:countryOfExport>ES</cc5:countryOfExport>
<cc5:countryOfDestination>AR</cc5:countryOfDestination>
<cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:role>WH</cc5:role>
<cc5:identificationNumber>ES89890010F</cc5:identificationNumber>
</cc5:AdditionalSupplyChainActor>
<cc5:DeliveryTerms>
<cé:incotermCode>XXX</cc5:incotermCode>
<cch5:text>hh</cc5:text>
</cc5:DeliveryTerms>
<cch:Consignment>
<ccb:containerindicator>0</cc5:containerindicator>
<cc5:inlandModeOfTransport>4</cc5:inlandModeOfTransport>
<cé:modeOfTransportAtTheBorder>3</cc5:modeOfTransportAtTheBorder>
<ccb:grossMass>530</cc5:grossMass>

Pagina315de 344



Departamento de Informatica Tributaria .
(/ /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e II.EE

Guia de Servicios Web dexportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5

<ccb:Carrier>
<cc5:identificationNumber>ES89890010F</cc5:identificationNumber>
</cc5:Carrier>
<cc5:Consignor>
<cc5:identificationNumber>ES89890010F</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignor>
<cc5:TransportEquipment>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:numberOfSeals>1</cc5:numberOfSeals>
<cc5:Seal>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch5:identifier>F742</cc5:identifier>
</cc5:Seal>
<cc5:GoodsReference>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
</cc5:GoodsReference>
</cc5:TransportEquipment>
<cc5:LocationOfGoods>
<cc5:typeOfLocatiorA</cc5:typeOfLocation>
<cc5:qualifierOfldentification>U</cc5:qualifierOfldentification>
<cc5:UNLocode>REANN</cc5:UNLocode>
</cc5:LocationOfGoods>
<cc5:DepartureTransportMeans>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfldentification>41</cc5:typeOfidentification>
<cc5:identificationNumber>LKW52</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationality>HU</cc5:nationality>
</cc5:DepartureTransportMeans>
<cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:country>CZ</cc5:country>
</cc5:CountryOfRoutingOfConsignment>
<cch:ActiveBorderTransportMeans>
<cc5:typeOfldentification>30</cc5:typeOfidentification>
<cc5:identificationNumber>DE</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationality>CZ</cc5:nationality>
</cc5:ActiveBorderTransportMeans>
<cch5:TransportCharges>
<cc5:methodOfPayment>B</cc5:methodOfPayment>
</cc5:TransportCharges>
</cc5:Consignment>
<cc5:Goodsltem>
<cé:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<cch:statisticalValue>1234.56</cc5:statisticalValue>
<cc5:Procedure>
<cc5:requestedProcedure>10</cc5:requestedProcedure>
<cc5:previousProcedur80</cc5:previousProcedure>
</cc5:Procedure>
<cc5:Consignee>
<cc5:identificationNumber>ES05000176E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Consignee>
<cc5:0rigin>
<cc5:countryOfOrigin>ES</cc5:countryOfOrigin>
<cc5:regionOfDispatch>46</cc5:regionOfDispatch>
</cc5:0rigin>
<cc5:Commodity>
<cch:descriptionOfGoods>Caballos reproductores de raza pura</cc5:descriptionOfGoods>
<ccb5:cusCode>00188%6/cc5:cusCode>
<cc5:CommodityCode>
<cch:harmonizedSystemSubHeadingCode>010121</cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>
<cc5:combinedNomenclatureCode>00</cc5:combinedNomenclatureCode>
</cc5:CommodityCode>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>420</cc5:grossMass>
<cch:netMass>410</cc5:netMass>
<cc5:supplementaryUnits>300</cc5:supplementaryUnits>
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</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<ccb:Packaging>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfPackages>AD</cc5:typeOfPackages>
<cc5:numberOfPackages>16</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark1</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:SupportingDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:type>N380</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>ES151/00002/09</cc5:referenceNumber>
<cch:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>
</cc5:SupportingDocument>
<cch:TransportDocument>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>N760</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>S0700039</cc5:referenceNumber>
</cc5:TransportDocument>
<cc5:Additionallnformation>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:code>30300</cc5:code>
</cc5:Additionallnformation>
</cc5:Goodsltem>
<cc5:Goodsltem>
<cc5:declarationGoodsltemNumber>2</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<cch:statisticalValue>4321.56</cc5:statisticalValue>
<cc5:Procedure>
<cch:requestedProcedure>21</cc5:requestedProcedure>
<cc5:previousProcedure>00</cc5:previousProcedure>
</cc5:Procedure>
<ccb5:Consignee>
<cc5:name>Bruno</cc5:name>
<cc5:Address>
<cc5:streetAndNumber>Plaza Roja 33</cc5:streetAndNumber>
<cc5:postcode>a</cc5:postcode>
<cc5:city>Moscu</cc5:city>
<cc5:country>RU</cc5:country>
</cc5:Address>
</cc5:Consignee>
<cc5:0rigin>
<cc5:countryOfOrigin>ES</cc5:countryOfOrigin>
<cc5:regionOfDispatch>28</cc5:regionOfDispatch>
</cc5:0rigin>
<cc5:Commodity>
<cch:descriptionOfGoods>Waterproof footwear</cc5:descriptionOfGoods>
<cc5:cusCode>00181-53/cc5:cusCode>
<cc5:CommodityCode>
<cch:harmonizedSystemSubHeadingCode>640199</cc5:harmonizedSystemSubHeadingCode>
<cc5:combinedNomenclatureCode>00</cc5:combinedNomenclatureCode>
</cc5:CommodityCode>
<cch:DangerousGoods>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:UNNumber>0005</cc5:UNNumber>
</cc5:DangerousGoods>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>110</cc5:grossMass>
<cc5:netMass100</cc5:netMass>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<ccb:Packaging>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:typeOfPackages>AD</cc5:typeOfPackages>
<cch:numberOfPackages>4</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark2</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
<cc5:SupportingDocument>

Pagina3l7de344



Departamento de Informatica Tributaria .
(/ /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e II.EE

Guia de Servicios Web dexportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5

<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typerN380</cc5:type>
<cch:referenceNumber>OHAA32</cc5:referenceNumber>
<cch:documentLineltemNumber>1</cc5:documentLineltemNumber>

</cc5:SupportingDocument>

<cch:TransportDocument>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:type>N760</cc5:type>
<cc5:referenceNumber>S0700039</cc5:referenceNumber>

</cc5:TransportDocument>

<cc5:Additionallnformation>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:code>30300</cc5:code>
</cc5:Additionallnformation>

</cc5:Goodsltem>
</cc5:GoodsShipment>
</cc5:CC515C>
</cc5:CC515CV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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27.5. Ejemplo de mensaje de respuesta CC515CVxSal, con Tipo de
RespuestaError funciona

<?xml version="1.0" encoding="Ug'P>
<env:Envelope xmins:eriihttp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/'>
<env:Header></env:Header>
<env:Body Id="Body'><CC515CV1Sal
xmlns="https://wwv2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC515CV1Sal.xsd"
1d="20211220113521981003">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>202P-20T11:35:28</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211220113521981003</messageldentification>
<messageType>RE515C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112201135</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>EF</tipoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<FunctionalError>
<errorPointer>/CC515C/GoodsShipment/Goodsltem[1]/Commaodity/CommodityCode/harmonizedSystemSubHeadingCode</errorPointer>
<errorCode>12</errorCode>
<errorReason>CL152</errorReason>
<errorDescription>El cddigo no se encuentra en la tabla CSRDA152</errorDescription>
<originalAttributeValue>510110</originalAttributeValue>
</FunctionalError>
<FunctionalError>
<errorPointer>/CC515C/GoodsShipment/Goodsltem[1]/Commaodity/CommodityCode/harmonizedSystemSubHeadingCode</errorPointer>
<errorCode>14</errorCode>
<errorReason>1890</errorReason>
<errorDescription>HarmonizedSystemSubHeadingCode+CombinedNomenclatureCode declarado erréneo, no existe en
arancel.</errorDescription>
<originalAttributeValue>51011012</originalAttributeValue>
</FunctionalError>
</CC55CV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>
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27.6. Ejemplo de mensaje de respuesta CC515@\/x8on Tipo de
RespuestaiError XME

<?xml version="1.0" encoding="Ug'P>
<env:Envelope xmins:eriihttp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/'>
<env:Header></env:Header>
<env:Body Id="Body'><CC515CV1Sal
xmlns="https://wwv2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC515CV1Sal.xsd"
1d="20211220115903739005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>202P-20T11:59:04</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211220115903739005</messageldentification>
<messageType>RE515C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112201159</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>EX</tipoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<XMLError>
<errorLineNumber>14</errorLineNumber>
<errorColumnNumber>34</errorColumnNumber>
<errorPointer>782</errorPointer>
<errorCode>18</errorCode>
<errorText>Se esperaba nodo
{https:/lwww2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC515CV1Ent.xsd}security y ha
venido
{https://lwww2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC515CV1Ent.xsd}totalAmountinvo
iced</errorText>
</XMLError>
</CC515CV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>
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27.7. Hemplo de mensaje de respuesta CC515CVxSal, con Tipo de
Respuestaadmisidncorrecta con circuito rojé

<?xml version="1.0" encoding="Ug'P>
<env:Envelope xmins:env="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header></env:Header>
<env:Bodyd='Body'><CC515CV1Sal
xmlns="https://wwv2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC515CV1Sal.xsd"
1d="20211220115124945005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>202P-20T11:51:50</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211220115124945005</messageldentification>
<messageType>RE515C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112201152</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
<codigoRespuesta>B</codigoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<LRN>Data PostMax2 90</LRN>
<MRN>21ES000101100380B6</MRN>
<fechaHoraAlta>20212-20T11:51:27</fechaHoraAlta>
<fechaAdmision>20212-20</fechaAdmision>
<circuitoAEAT>R</circuitoAEAT>
<CSVDeclaracionElectronica>RTKPWK933SKBDTC8</CSVDeclaracionElectronica>
<flagDirectalndirecta>I</flagDirectalndirecta>
<estadoAE®|</estadoAES>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CC515CV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>
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27.8. Ejemplo de mensaje de respuesta CC515CVxSal, con Tipo de
Respuestal I R Y Acareaayton circuito verdé

<?xml version="1.0" encoding="Ug'P>
<env:Envelope xmins:eriihttp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/'>
<env:Header></env:Header>
<env:Body Id="Body'><CC515CV1Sal
xmlns="https://wwv2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC515CV1Sal.xsd"
1d="20211220121339243003">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>202P-20T12:13:48</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211220121339243003</messageldentification>
<messageType>RE515C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112201214</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
<codigoRespuesta>L</codigoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<LRN>Data Postax2 95</LRN>
<MRN>21ES000101100382B4</MRN>
<fechaHoraAlta>20212-20T12:13:39</fechaHoraAlta>
<fechaAdmision>20212-20</fechaAdmision>
<circuitoAEAT>V</circuitoAEAT>
<fechalevante>20212-20</fechalLevante>
<CSVDeclaracionElectronica>ZYHQMLBQHRQ7ZTGP</CSVDeclaracionElectronica>
<CSVLevanteExportacion>9HL5AK5HE4EDHBQN</CSVLevanteExportacion>
<flagDirectalndirecta>I</flagDirectalndirecta>
<estadoAE®K/estadoAES>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CC515CV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>
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27.9. Ejemplo de mensaje de respuesta CC515CVxSal, Tpo de
wS & LIdzSRS [ LINBB 5 SOf | N} OAs yé

<?xml version="1.0" encoding="Ug'RP>
<env:Envelope xmiIns:env="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header></env:Header>
<env:Bodyd='"Body'><CC515CV1Sal
xmins="https://wwv.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC515CV1Sal.xsd"
1d="20211220122434356003">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2042P-20T12:24:42</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211220122434356003</messageldentification>
<messageType>RE515C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112201225</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
<codigoRespuesta>P</codigoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<LRN>Data PostMax-2 99</LRN>
<MRN>21ES000101100383B3</MRN>
<fechaHoraAlta>20212-20T12:24:35</fechaHoraAlta>
<fechaAdmision>20212-20</fechaAdmision>
<CSVDeclaracionElectronica>CBWEEHP2M2ZFFH5C</CSVDeclaracionElectronica>
<flagDirectalndirecta>I</flagDirectalndirecta>
<estadoAE® A</estadoAES>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CC515CV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>
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27.10Ejemplo de mensaje de peticion CC511CVxXEnt

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cc5="https://ww\&.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC511CV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CC511CVI1ENt Id="Prueba202112221212">
<cc5:CC511C>
<cc5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<cc5:preparationDateAndTime>2022-22T12:12:24</cc5:preparationDateAndTime>
<cc5:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CC511C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:LRN>Data Postvix-2 299</cc5:LRN>
</cc5:ExportOperation>
<cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:referenceNumber>ES000101</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOffice OfExport>
<cc5:Declarant>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
<ccb5:ContactPerson>
<cc5:name>Jorge Esclusas Marin</cc5:name>
<cc5:phoneNumber>+34665778899</cc5:phoneNumber>
<cc5:eMailAddress>Martin@operadores.com</cc5:eMailAddress>
</cc5:ContactPerson>
</cc5:Declarant>
<cc5:GoodsShipment>
<cc5:Consignment>
<cc5:LocationOfGoods>
<cc5:typeOfLocation>B</cc5:typeOfLocation>
<cc5:qualifierOfldentification>Y</cc5:qualifierOfldentification>
<cc5:authorisationNumbe010101GENE</cc5:authorisationNumber>
</cc5:LocationOfGoods>
</cc5:Consignment>
</cc5:GoodsShipment>
</cc5:CC511C>
</cc5:CC511CV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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27.11. Ejemplo de mensaje de respuesta CC511CVxSal, con Tipo de
wSalldzSaidl al RY kikcuits @S NFRRSENS O |

<?xml version="1.0" encoding="Ug'RP>

<env:Envelope xmins:erfthttp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header></env:Header>

<env:Body Id='"Body'><CC511CV1Sal

xmins="https://wwv.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC511CV1Sal.xsd"

1d="20211222121304682005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>204P-22T12:13:12</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211222121304682005</messageldentification>
<messageTyp&RE511C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112221212</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
<codigoRespuesta>L</codigoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<LRN>Data PostMax2 299</LRN>
<MRN>21ES000101100386B0</MRN>
<fechaAdmision>20212-22</fechaAdmision>
<additionalDeclarationType>A</additionalDeclarationType>
<circuitoAEAT>V</circuitoAEAT>
<fechalevante>20212-22</fechalLevante>

<CSVDeclaracionElectronica>3L6EVQA3L3A2Q7X8</CSVDeclaracionElectronica>
<CSVLevanteExportacion>F6XU8WZL8YK5YLR9</CSVLevanteExportacion>

<flagDirectalndirecta>I</flagDirectalndirecta>
<estadoAED/estadoAES>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CC511CV1Ssal>
</env:Body><¢nv:Envelope>
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27.12. Ejemplo de mensaje de peticion CC514CVxEnt

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cc5="https://ww\&.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC514CV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CC514CV1Ent Id="Prueba202112221046">
<cc5:CC514C>
<cc5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cch5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<cch5:preparationDateAndTime>2022-20T11:29:24</cc5:preparationDateAndTime>
<cc5:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cch5:messageType>CC514C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:MRN>21ES000101100379B3</cc5:MRN>
<ccb:invalidationReason>0kclaracion con datos erroneos</cc5:invalidationReason>
</cc5:ExportOperation>
<cc5:CustomsOfficeOfExport>
<ccb:referenceNumbeES000101</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOfficeOfExport>
<cc5:Exporter>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Exporter>
<ccbh:Declarant>
<cc5:identificationNumber>ES89890002E</cc5:identificationNumber>
</cc5:Declarant>
</cc5:CC514C>
</cc5:CC514CV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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27.13. Ejemplo de mensaje de respuesta CC514CVxSal, con Tipo de
w S a Lldz8validdcion® 2 NNB O | €

<?xml version="1.0" encoding="Ug'RP>
<env:Envelope xmins:env="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header></env:Header>
<env:Body Id="Body'><CC514CV1Sal
xmins="https://wwv.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC514CV1Sal.xsd"
1d="20211222104532635005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>204P-22T10:45:45</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211222104532635005</messageldentification>
<messageType>RE514C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112221046</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
<codigoRespuesta>I</codigoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<MRN>21ES000101100379B3</MRN>
<fechalnvalidacion>20212-22</fechalnvalidacion>
<fechaHoraSolicitudInvalidacion>2a2A22T10:45:36</fechaHoraSolicitudinvalidacion>
<CSVDeclaracionElectronica>MFS7JLXA7YV79AEH</CSVDeclaracionElectronica>
<estadoAESw/estadoAES>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CC514CV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>

Pagina327de 344



Departamento de Informatica Tributaria .
(/ /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e II.EE

Guia de Servicios Web dexportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5

27.14. Ejemplo de mensaje de petian CC507CVXEnt sin discrepancias

<soapenv:Envelope xmlns:soapethitp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cc5="https://ww\&.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC507CV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CC507CV1Ent Id="Prueba202112211353">
<cc5:CC507C>
<cc5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<cch:preparationDateAndTime>2022-21T13:42:24</cc5:preparationDateAndTime>
<cch5:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CC507C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:MRN>21ES000101100323B6</cc5:MRN>
<cc5:storingFlag>0</cc5:storingFlag>
<cc5:discrepanciesExist>0</cc5:discrepanciesExist>
</cc5:ExportOperation>
<ccb:CustomsOfficeOfExitActual>
<cc5:referenceNumber>ES000101</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOffice OfExitActual>
<cc5:GoodsShipment>
<cc5:Consignment>
<cch:ExitCarrier>
<cc5:identificationNumbeiES89890001K</cc5:identificationNumber>
<ccbh:ContactPerson>
<cc5:name>Jorge Esclusas Marin</cc5:name>
<cc5:phoneNumber>+34665778899</cc5:phoneNumber>
<cc5:eMailAddress>Martin@operadores.com</cc5:eMailAddress>
</cc5:ContactPerson>
</cc5:ExitCarrier>
<ccb:LocationOfGoods>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfLocation>B</cc5:typeOfLocation>
<cc5:qualifierOfldentification>Y</cc5:qualifierOfldentification>
<cc5:authorisationNumbef10101DA11</cc5:authorisationNumber>
</cc5:LocationOfGoods>
</cc5:Consignment>
</cc5:GoodsShipment>
</cc5:CC507C>
</cc5:CC507CV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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27.15. Ejemplo de mensaje de peticibn CC507CVxXEnt con discrepancias

<soapenv:Envelope xmlIns:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cc5="https://ww\&.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC507CV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CC507CV1Ent Id="Prueba202112211223">
<cch:CC507C>
<cc5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<cch:preparationDateAndTime>2022-21T12:23:24</cc5:preparationDateAndTime>
<cch5:messageldentification>20210422132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CC507C</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:MRN>21ES000101100252B3</cc5:MRN>
<cc5:storingFlag>0</cc5:storingFlag>
<cd:discrepanciesExist>1</cc5:discrepanciesExist>
</cc5:ExportOperation>
<cc5:CustomsOfficeOfExitActual>
<cc5:referenceNumber>ES000101</cc5:referenceNumber>
</cc5:CustomsOffice OfExitActual>
<cc5:GoodsShipment>
<cc5:Consignment>
<cc5:modeOfTransportAtTheBorder>3</cc5:modeOfTransportAtTheBorder>
<cc5:referenceNumberUCR>AB45612312345C</cc5:referenceNumberUCR>
<cc5:ExitCarrier>
<cc5:identificationNumber>ES89890001K</cc5:identificationNumber>
<ccbh:ContactPerson>
<cc5:name>Jorge Esclusas Marin</cc5:name>
<cc5:phoneNumber>+34665778899</cc5:phoneNumber>
<cc5:eMailAddress>Martin@operadores.com</cc5:eMailAddress>
</cc5:ContactPerson>
</cc5:ExitCarrier>
<cch:TransportEquipment>
<cch:sequenceNumbet </cc5:sequenceNumber>
<cc5:containerldentificationNumber>HXDU9999999</cc5:containerldentificationNumber>
<cc5:numberOfSeals>1</cc5:numberOfSeals>
<ccbh:Seal>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:identifier>F072</cc5:identifier>
</cc5:Seal>
<cc5:GoodsReference>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
</cc5:GoodsReference>
</cc5:TransportEquipment>
<cc5:LocationOfGoods>
<cch:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfLocation>B</cc5:typeOfLocation>
<cc5:qualifierOfldentification>Y</cc5:qualifierOfldentification>
<cc5:authorisationNumber>010101DA11</cc5:authorisationNumber>
</cc5:LocationOfGoods>
<ccb:ActiveBorderTransportMeans>
<cc5:typeOfldentification>30</cc5:typeOfldentification>
<cc5:identificationNumber>DE887722</cc5:identificationNumber>
<cc5:nationality>ES</cc5:nationality>
</cc5:ActiveBorderTransportMeans>
</cc5:Consignment>
<cc5:Goodsltem>
<ccb:declarationGoodsltemNumber>1</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<cc5:Commodity>
<cch:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>310</cc5:grossMass>
<ccbh:netMass300</cc5:netMass>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
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<cch:Packaging>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cch:typeOfPackages>AD</cc5:typeOfPackages>
<cc5:numberOfPackages>24</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark1</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
</cc5:Goodsltem>
<cc5:Goodsltem>
<ccb:declarationGoodsltemNumber>2</cc5:declarationGoodsltemNumber>
<cc5:Commodity>
<cc5:GoodsMeasure>
<cch:grossMass>110</cc5:grossMass>
<cc5:netMass>100</cc5:netMass>
</cc5:GoodsMeasure>
</cc5:Commodity>
<ccb:Packaging>
<cc5:sequenceNumber>1</cc5:sequenceNumber>
<cc5:typeOfPackages>AD</cc5:typeOfPackages>
<cc5:numberOfPackages>8</cc5:numberOfPackages>
<cc5:shippingMarks>Mark2</cc5:shippingMarks>
</cc5:Packaging>
</cc5:Goodsltem>
</cc5:GoodsShipment>
</cc5:CC507C>
</cc5:CC507CV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

Pagina330de 344



Departamento de Informatica Tributaria .
(/ /\ Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e II.EE

Guia de Servicios Web dexportacion (Nuevo Sistema AES). | Versién 1.5

27.16. Ejemplo de mensaje de respuest&€C507CVxSalcon Tipo de

wSaLldzSabRyanreeg

<?xml version="1.0" encoding="U8F>

<env:Envelope xmins:env="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header></env:Header>

<env:Body Id='"Body'><CC507CV1Sal

xmlns="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC507CV1Sal.xsd"

1d="20211221135337227005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>20212-21T13:53:52</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211221135337227005</messageldentification>
<messageType>RE507C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112211353</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
<codigoRespuesta>B</codigoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<MRN>21ES000101100323B6</MRN>
<fechallegada>20212-21</fechallegada>
<circuitoLlegada>R</circuitoLlegada>
<CSVDeclaracionElectronica>2MDMLYGE29LC7X76</CSVDeclaracionElectronica>
<estadoAERE/estadoAES>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CC507CV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>
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27.17. Ejemplo de mensaje de respuesta CC507CVxSal, con Tipo de
wSaldJzsaul af Sl yuSeE
<?xml version="1.0" encoding="U8F>
<env:Envelope xmins:env="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header></env:Header>
<env:Body Id="Body'><CC507CV1Sal
xmlns="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CC507CV1Sal.xsd"
1d="20211221122232679005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>202R-21T12:22:56</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20211221122232679005</messageldentification>
<messageType>RE507C</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202112211223</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
<codigoRespuesta>L </codigoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<MRN>21ES000101100252B3</MRN>
<fechallegada>20212-21</fechal legada>
<circuitoLlegada>V</circuitoLlegada>
<fechalevanteSalida>2022-21</fechalevanteSalida>
<CSVDeclaracionElectronica>L6NJW8XJ6Y QWUDVW</CSVDeclaracionElectronica>
<CSVLevanteSalida>HP3MBKGWXR942JQU</CSVLevanteSalida>
<estadoAEPRS/estadoAES>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CC507CV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>
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27.18. Ejemplo de mensaje de peticion de CCA¥EENt

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cc5="https://wwv2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCAESCV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CCAESCV1Ent Id="Prueba202201250957">
<cc5:CCAESC>
<cc5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cé:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<cc5:preparationDateAndTime>2002-25T09:57:00</cc5:preparationDateAndTime>
<cc5:messageldentification>20220124132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CCAESC</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:MRN>21ES000101100010B2</cc5:MRN>
</cc5:ExportOperation>
</cc5:CCAESC>
</cc5:CCAESCVI1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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27.19. Ejemplo de mensaje de peticion de CCOBHEHDt

<soapenv:Envelopemins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cc5="https://wwv.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ICCCSECV1Ent.xsd">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cc5:CCCSECV1EnNt Id="Prueba202202020856">
<cc5:CCCSEC>
<cc5:messageSender>89890001K</cc5:messageSender>
<cc5:messageRecipient>NECA.ES</cc5:messageRecipient>
<cc5:preparationDateAndTirr@02202-02T08:56:00</cc5:preparationDateAndTime>
<cc5:messageldentification>20220124132932012680</cc5:messageldentification>
<cc5:messageType>CCCSEC</cc5:messageType>
<cc5:ExportOperation>
<cc5:MRN>22ES000101100005B5</cc5:MRN>
</cc5:ExportOperation>
</cc5:CCCSEC>
</cc5:CCCSECV1Ent>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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27.20. Ejemplo de mensaje de respuesta de CCCSECVxSal

<?xml version="1.0" encoding="U8F>
<env:Envelope xmins:env="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header></env:Header>
<env:Body Id='"Body'><CCCSECV1Sal
xmlns="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCCSECV1Sal.xsd"
1d="20220202085607782003">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2022-02T08:56:10</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220202085607782003</messageldentification>
<messageType>RECSEC</messageType>
<correlationldentifier>Prueba202202020856</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<MRN>22ES000101100005B5</MRN>
<CSVCertificadoSalida>Z9TGY5NX3PV829A3</CSVCertificadoSalida>
<CSVDeclaracionElectronica>PZV3HMQFBK6MDQAC</CSVDeclaracionElectronica>
<estadoAES#c</estadoAES>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CCCSECV1Sal>
</env:Body></env:Envelope>
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27.21. Ejemplo de mensaje de peticion de CCDOCCVxEnt

<soapenv:Envelopemins:soapenv4ittp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/
xmins:ccd=https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeadex/jdit/ws/aes/ CCDOCCV1Ent.%sd
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<ccd:CCDOCCV1Ent 1d="0020040300532100017">
<ccd:CCDOCC>
<ccd:messageSender>ES89890001K</ccd:messageSender>
<ccd:messageRecipient>NECA.ES</ccd:messageRecipient>
<ccd:preparationDateAndTime>2028-07T11:35:24</ccd:preparationDateAndTime>
<ccd:messageldentification>20210622132932012681</ccd:messageldentification>
<ccd:messageType>CCDOCC</ccd:messageType>
<ccd:ExportOperation>
<ccd:MRN>21ES00358110001579</ccd:MRN>
</ccd:ExportOperation>
<ccd:SolicitudDespacho>
<ccd:finAnexos>S</ccd:finAnexos>
</ccd:SolicitudDespacho>
<ccd:DocumentoDigitalizado>
<ccd:descripcion>Documento 1 JPG</ccd:descripcion>
<ccd:numeroReferencia>Este es JPG</ccd:numeroReferencia>
<ccd:contenido>/9)X X @amtenido del documento en base64Bijafycd:contenido>
<ccd:extension>JPEG</ccd:extension>
</ccd:DocumentoDigitalizado>
<ccd:DocumentoDigitalizado>
<ccd:descripcion>Docu 2 JPGGG</ccd:descripcion>
<ccd:numeroReferencia>Este es PDF</ccd:numeroReferencia>
<ccd:contenido>/9j p XGbrkedido del documento en base64Bijatgcd:contenido>
<ccd:extension>JPEG</ccd:extension>
</ccd:DocumentoDigitalizado>
</ccd:CCDOCC>
</ccd:CCDOCCV1Ent>
</soapenv:Body>
<soapenv:Envelope>
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27.22. Ejemplo de mensaje de peticion de CCDOCCVxSal

<?xml version="1.0" encoding="U8F>
<env:Envelope xmins:enthttp://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header>
</env:Header>
<env:Body Id='"Body">
<CCDOCcCV1isal
xmlns="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/CCDOCCV1Sal.xsd"
1d="20220225110656307003">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>ES89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2022-25T11:07:00</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220225110656307003</messageldentification>
<messageType>REDOCC</messageType>
<correlationldentifier>0020040300532100003</correlationldentifier>
<ControlRespuesta>
<tipoRespuesta>OK</tipoRespuesta>
</ControlRespuesta>
<DatosRespuestaCorrecta>
<MRN>21ES00358110001579</MRN>
<CSVDeclaracionElectronica>NES7H2LQMJV47964</CSVDeclaracionElectronica>
<estadoAES>PL</estadoAES>
<numeroReferencia>Este es JPG</numeroReferencia>
<CSVDocumentoDigitalizado>46D2B5PD3LS8FEG6</CSVDocumentoDigitalizado>
<numeroReferencia>Este es PDF</numeroReferencia>
<CSVDocumentoDigitalizado>6WCQN3ZMAMLGQ7ST</CSVDocumentoDigitalizado>
</DatosRespuestaCorrecta>
</CCDOCCV1Sal>
</env:Body>
</env:Envelope>
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27.23. Ejemplo de mensaje de respuesta @®municalevanteExporVxSal

<?xml version="1.0" encodint) TF8"?><ComunicalLevanteExporV1Sal
xmins="https://wwv2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/\ws/aes/ComunicaLevanteExporV1S
al.xsd" 1d="20220203105855764089">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>ESA78587268</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2082-03T10:59:09</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220203105855764089</messageldentification>
<messageType>CLEVEX</messageType>
<correlationldentifier>22ES000101100021B8</correlationldentifier>
<DatosComunicacion>
<MRN>22ES000101100021B8</MRN>
<fechalevante>20222-03</fechalevante>
<CSVLevanteExportacion>45MQ2EPFLXQEH2MS</CSVLevanteExportacion>
<flagDirectalndirecta>I</flagDirectalndirecta>
<estadoAEDE/estadoAES>
</DatosComunicacion>
</ComunicalLevanteExporV1Sal>
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27.24. Ejemplo de mensaje de respuesta de
ComunicaDisconformeExporVxSal

<?xml version="1.0" encoding="Ud'P><ComunicaDisconformeExportV1Sal
xmlns="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaDisconformeExpo
rtViSal.xsd" 1d="20220131134704455005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>ES89890002E</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2082-31T13:47:09</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220131134704455005</messageldentification>
<messageType>CDISEX</messageType>
<correlationldentifier>21ES000101100237B0</correlationldentifier>
<DatosComunicacion>
<MRN>21ES000101100237B0</MRN>
<estadoAEDH</estadoAES>
</DatosComunicacion>
</ComunicaDisconformeExportV1Sal>
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27.25. Ejemplo de mensaje de respuesta @®mmunicalevanteSalidaVxSal

<?xml version="1.0" encoding="Ug'P><ComunicalLevanteSalidaV1Sal
xmins="https://wwv.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicalLevanteSalidaV1S
al.xsd" 1d="20220201125911348005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>ES89890001K</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2082-01T12:59:16</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220201125911348005</messageldentification>
<messageType>CLEVSA</messageType>
<correlationldentifier>22ES000101100005B5</correlationldentifier>
<DatosComunicacion>
<MRN>22ES000101100005B5</MRN>
<fechalevanteSalida>2002-01</fechalLevanteSalida>
<CSVLevanteSalida>DBGZ6TBAS32GJ76E</CSVLevanteSalida>
<estadoAEPRS/estadoAES>
</DatosComunicacion>
</ComunicalLevanteSalidaV1Sal>
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27.26. Ejemplo de mensaje de respuesta de
ComunicaDisconformeSalidaVxSal

<?xml version="1.0" encoding="Ud'P><ComunicaDisconformeSalidaV1Sal
xmlns="https://wwv2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaDisconformeSalid
aV1Sal.xsd" 1d="20220203122652360089">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>ESA78587268</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2082-03T12:26:54</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220203122652360089</messageldentification>
<messageType>CDISSA</messageType>
<correlationldentifier>22ES000101100023B6</correlationldentifier>
<DatosComunicacion>
<MRN>22ES000101100023B6</MRN>
<fechaDisconformeSalida>20@2 03</fechaDisconformeSalida>
<otrasCosasAlnformar>La mercancA-a no se corresponde con lo declarado. Y no hay apenas kilos.</otrasCosasAlnformar>
<estadoAESk/estadoAES>
</DatosComunicacion>
</ComunicaDisconformeSalidaV1Sal>
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27.27. Ejemplo de mensaje de respuesta @mmunicaControlesCCEVxSal

<?xml version="1.0" encoding="U8'P><ComunicaControlesCCEV1Sal
xminsattps://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/Comunica@s6Ed V1 Sal
xsdld="20220217081909553089">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>ESA78587268</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2082-17T08:19:09</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220217081909553089</messageldentification>
<messageType>CONCCE</messageType>
<correlationldentifier>22ES000101100048B0</correlationldentifier>
<DatosComunicacion>
<MRN>22ES000101100048B0</MRN>
<fechaNotificacionControl>2022-17</fechaNotificacionControl>
<tipoNotificacion>0</tipoNotificacion>
<estadoAES>PL</estadoAES>
</DatosComunicacion>
<TipoDeControl>
<numeroSecuencia>1</numeroSecuencia>
<tipo>40</tipo>
<texto>Mirar detenidamente todas las cajas por s$@®.</texto>
</TipoDeControl>
<DocumentoSolicitado>
<numeroSecuencia>1</numeroSecuencia>
<tipoDocumento>C055</tipoDocumento>
<descripcion>Declarésid i$da conformidad (Anexo IV del Reglamento (UE) No 10/2011)</descripcion>
</DocumentoSolicitado>
<DocumentoSolicitado>
<numeroSecuencia>2</numeroSecuencia>
<tipoDocumento>C077</tipoDocumento>
<descripcion>AutorizadiA$ expedida por la autoridad competente (anexo Il, parte VIII, del Reglamento (UE)
2017/1509)</descripcion>
</DocumentoSolicitado>
</ComunicaControlesCCEV1Sal>
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27.28. Ejemplo de mensaje de respuesta @®mmunicalnvalidacionVxSal

<?xml version="1.0" encoding="Ug'RP>
<ComunicalnvalidacionV1Sal
xmins="https://wwv.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicalnvalidacionV1Sal.
xsd" 1d="20220201220312939475">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>ES89890002E</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2022-01T22:03:17</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220201220312939475</messageldentification>
<messageType>CINVAL</messageType>
<correlationldentifier>21ES000101100342B6</correlationldentifier>
<DatosComunicacion>
<MRN>21ES000101100342B6</MRN>
<fechalnvalidacion>2022-01</fechalnvalidacion>
<invalidacionlniciadaPorLaAduana>1</invalidacionlniciadaPorLaAduana>
<justificagonDeLalnvalidacion>Invalidatide PreDUA por caducidad de 38s#/justificacionDeLalnvalidacion>
<estadoAEPk/estadoAES>
</DatosComunicacion>
</ComunicalnvalidacionV1Sal>
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27.29. Ejemplo de mensaje de respuesta @mmunicaResulSalidaVxSal

<?xml version="1.0" encoding="Ug'RP>
<ComunicaResulSalidaV1Sal
xmins="https://wwv.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adex/jdit/ws/aes/ComunicaResulSalidaV1Sal.
xsd" 1d="20220304180438659005">
<messageSender>NECA.ES</messageSender>
<messageRecipient>ESA78587268</messageRecipient>
<preparationDateAndTime>2023-04T18:04:38</preparationDateAndTime>
<messageldentification>20220304180438659005</messageldentification>
<messageType>CSALID</messageType>
<correlationldentifier>22ES000101100054B9</correlationldentifier>
<DatosComunicacion>
<MRN>22ES000101100054B9</MRN>
<fechaSalidaEfectiva>2003-03</fechaSalidaEfectiva>
<resultadoSalida>A2</resultadoSalida>
<estadoAES>SA</estadoAES>
</DatosComunicacion>
</ComunicaResulSalidaV1Sal>
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